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INTRODUECTION.

In the year 1875 Buehler discovered! in Kasmir
four manusecripts of a Grhyasitra, which thus far
wasg only known by name: the Kashakagrhyasitra.
These manuscripts were acquired by the government
and uged by various European Scholars. Jolly
published some parts of this Sutra in his paper:
‘Das Dharmasitra des Visnd und das Kathakag-
rhyasatra’ (Sitz. Ber. der.Bayer. Ak. der Wiss,
1879). Accurate copies of these manuscripts were
made by the late French Sanskritist Aug. Barth.
Of these he put the chapters on sriddha atmy
disposal to publish them in my ¢ Altindischer
Ahnencult’, and later on he allowed me the use of
the copies’ themselves to extract from them the
passages relating to funeral ceremonies. Then
Barth promised me, that, if he should not undertake
himself an edition of this text, his copies should
after his death be made over to me. When after
his lamented decease his books and manuscripts
ware gold by public auction, Professor Senart bought
his papers and with his wonted amiability made
them over to me, After the death of Barth many
more materials for an edition of this Sitra became
accessible, [n the first place the Kaithaka was
edited by Schroeder. Then a great collection of
so-callgd Recakas through the kind -offices of Sir
Aurel Stein were sent from Kasmir to Burope: to
Tuebingen, Vienna, Oxford and Paris, and a.valuable
extensive Recaka was bought from  Professor
Hultzseh by the Berlin Government Library. More-
over, thg Library of Tuebingen came into the posses-
sion of another manuscript of Devapila, equally
acquired by #Sir Aurel Stein, and Pandit
Bhagavaddatta of the Anglo-Vedic College at

——ppe—

1 See Buehler, Detailed Report of a'tour in search of Sanskrit
Mss, Bombay, 1877,



i Kathakagrhyasiitra,

Lahore discovered another copy of tha paddhati of
Brahmanabala.

The texts, which contain the materials for
constituting the Kathakagrhyasitra, are of jfour
kinds.

Firstly they give the so-called Devapila, ¢.e. the

FIFINEANATEEIH, of SHEARFHEFIEER by
Devapila, the son of Haripala, This text .is
known to me from four manuseripts: C (No. 14 of
the list of the ¢Detailed Report’ page I—II), a
great fragment; an old manuscript on birch-bark, 335
leaves, in Siradi-writing, beginuing in the middle
of the Mantrabhisya after chapter X.

A (No. 12 of the list), complete; an old manuseript
on dgfy)er, equally in Saradi-writing in two parts (126
and 67 leaves) differently paged. This manuseript,
written in different hands and with many marginal
additions and eovrections, must b2 a copy of C, asis
appavent from many blanks, that have later been
filled up from another source.

D (No. 11 of the list), a complete modern copy on
paper in Devanigari-writing on 174 leaves (39 c. m.
long, 18 broad), 14 lines in each page. This manuseript
also derives in last instance from C. At the beginn-
ing and the end itis corrected with great care.

T, the manuscript from Tuebingen (M. a. I. 406)
in Sarada-writing, on paper, 122 leaves, 27 i 26 c.m.
long, 20 broad, 20 lines per page; written in two
different hands, now agreeing more closely with
A, now with C. It is nearly complete, one or two
leaves are missing. This manuscript (probably
dating from 1803) was purchased by Stein at
Srinagar, ‘
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‘These fonr' manuseripts contain a commentary, a
Bhisya, not the text proper of the Grhyasutra.
In many a passage the Siitra text can be extracted
from the Bhisya, but it happens as often as not, that
the Stutra-text proper has been replaced by the
commentary. It can be proved that all our copies
of Devapala derive from one and the same archetypus:
all have the same apparent omission in XLV. 7-8.
The rubrications as well as the numbers added in the
text, to indicate the Sitras, are of no value at all.

The second kind of text is contained in the first
half of the No. 13 of the list in the ‘Detailed report’;
the whole of this manuseript comprises 156 and
(beginning with a new paging) 150 leaves on paper
in Sarvada-writing. The first 156 leaves and the first
86 of the second part contain a text different from

Devapila, viz. the Jmagtaassancar of Brihmap-

abala, son of Madhavidhvarya (read: °dhvaryu?),
Although the first leaf of this paddhati in the
Bombay manuseript is wanting, the text seems to
be complete, the first five leaves appareutly not
belimging to it. This is proved by another copy of
this text, which Pandit Bhagavaddatta discovered at
Lahore. This manuscript, most kindly placed at
my disposal by the said Pandit is on paper, 186 leaves
in Devaniagari writing and though obviously a copy
from a Sivadd original. It is a great pity that
towards the end the manuscript is mutilated, so
that it is of no use to settle a moot point regarding
the division of the chapters This paddhati is of
the greatest help to reconstruet the text out of the
indigesta moles of Devapila, as it gives for vach
chapter first the complete text and then the paddhati
subjoining in extenso after each chapter all the
mantras, mentionéd therein by their opening words.
Of great importance alsois the fact that Brihmag-
abala gives the numbers of each chapter.



v Kithakagrhyasiitra,

A thord kind of text is contained in the last
part of the same manuseript (No. 13 of the list),
wiz, the vivarapa of Idityadarsana, beginning:
@ cfagagwes enmags  (the manuseript has
FNTIET0) FTHRMEPT FETHATHNZAZAAAGLN .
This Pandit explains each Satra separately, giving
at the end of each chapter the kaniiki number.

Towards the end the copy is incomplete: it breaks
off after LXYV, 3.

In the fourth place: of no little use were the
so-called Reakas, which should rather be entitled
Karmakapiapaddhati., 1 was enabled to consult
nearly all those to be found in the public Libraries
of Burope: at Oxford, Paris, Tuebingen, Berlin; only
the collection of Vienna was inaccessible to me.
These so-called Reakas, however, do not contain
the Stitra, but fragments of the paddhati, so that
they are especially useful in constituting the text
of Brihmanabala, on which they are based. Only
one Tuebingen manuseript (T*, compare Schroeder,
‘Die Tuebingen Katha Handschiiften, page 31)
contains a longer fragment of the last part of
the Siatra, agieeing closely with Brihmanabala’s
paddhati.

_Although disposing of so much material, the
editor of the Kithakagrhyasitra had to struggle
with many difficulties, particularly with three.

First. 1s it certain that Devapala and the
authors of paddhati and Vivarana explain the same
text? Seeing that Devapila trveats of a Satra
of the Cariiyaniyas, but Brihmanabala and
1dityadarsana (who in every respect agree) of the
Carakas, this might seem doubtful, the more so, as
the text of Devapila disagrees in some respects with
the text of the two other commentators, Now as
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for the difference of sakha (Cariyaniya versus
Caraka), the Kithaka, as handed down to us in the
edition of Schroeder, belongs, asis seen from its
lemmata, to the Caraka sakhia. According to
Weber, however (see his Indische Literaturgeschichte
2, page 97),the Carakas are precisely the same as
the Carayaniyas; with that statement agrees
Buehler, who (in his ‘Detailed Report’ page 86)
assures us that our Kathaka belongs to the Caraya-
niya Kithaka $ikha, That for ZAdityadarsana
also, Caraka and Cardyaniya is identical, may be
inferred from the fact that, although he explains a
text of the Carakasakhi, he remarks on our

Satra under XLIX: oty awan st
FIEATITCEC A0 GRT: Y& FAAT L. ... fagy. The

statement, then, that Devapila treats of a
Sttra of the Cariayaniyas, the two other commenta-
tors of a Satra of the Carakas, need not prove that
they comment on different texts, But thers is
more: Devapila indeed has some readings more or
less different from those presented hv Zdityadarsana
and Brihmanabala,see XX V.5, XXXI 6, XXXVIII.

2,4,5, XLV.6, (gaw: as against 3qe), LI, 3, LIV,
13—14, LVIL 8 .( &t ), LVIL 7, LXIL 3 ( ggfi:
as against yzm: ), LXXI 12, Most of these differ-

ences could be explained away by assuming that
Devapila had before him a text which was more or
less corrupt and interpolated, and by assuming that
he treated his text vather carelessly, admitting
various readings known to him from kindred texts.
This, however, is a rather feeble argument, but we
can, I believe, produce another to assert that the
text explained by Devapila and by the two other
commentators was, after all, one and the same,
Devapila namely cites often, and with approbation,
the author of the Vivarapa: Adityadarsana, whose
work is known also to Brahmapabala. These two,



vi Kithakagrhyastitra,

as has been remarked treat, without the least
doubt of the same text. Now the author of the
Karmakinaapaddhati (No. 284 of the collection
Stein at Oxford), who agrees throughout with the
text of Brihmanbala, once cites also Devapila,
Hence we mny infer, that Devapila and Brihman-
abala were ¢ mmentators of the samne Sittra work.

A Second difficulty concerns the way in which
the mantras outside the Kithaka (these last are
cited, as in the general use, by their opening words)
were indicated in the oviginal Satra. Often such
a verse or prose formula is indicated by the open-
ing words, then follows the Sattra precept, and then
the whole of the mntra, sometimes not closed by
an gfg. Once (see 1V, 19) a mantra is indicated
ouly by its pratika but afterwaids (XLI, 18) itis
given sakalapithena. Now, twice in our text (see
XXV. 28 and LXIII, 20) veference is made toan
anuvika or chapter supposed to contain the mantras
needed in this context.  So then the gathas
mentioned in first, and the g$raddhamantras
meuntioned in the last place, must have formed part
of a special text, divided into anuviakas, Now 1
guess that the Kuathas possessed as a part of their
liturgical work (the Yajiiasatra), also an adhyiya,
which possibly preceded the grhya-adhyaya and
commenced with the adhipatya-formulae (see Ad.
on L. 1, introductory remarks), 1n this adhyiya were
contained the mantras to be used in the domestic
rites, These mantras were handed down with thewr
accents. This is proved by the text of the Sarasvaty-
anuvika, which has come down to us ac ented, and
by the fact, that a certain manuseript of the
Tuebingen collection marks many of the mantras,
which, as is seen from the kindred text, were intend-
ed especially for the domestic vites, with their
accents, In this respect, then, the Kashas agree
with the Apastambing, who possess a special accented
Mantrapatha for their domestic rites, with the
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Vaikhinasas, who also know a Mantrasamhitd for
domestic use, and with the Kauthumas and Ranaya-
niyas, who have their Mantrabrahmana, This factmay
explain the irregularity mentioned above, that first
a mantra i8 given pratikena and afterwards
Sakalapathena: probably the mantra was contained
in the (supposed) Mantradhyiya and was in both places
of the Sitra cited originally oxfy by its pratika; but
the commentators of our text, for convenience, sake,
not ounly here, but in mauny other instances, gave the
mantra in full. As, however, this supposed Mantra
chapter has not been handed down to us,
the editor is in doubt, whether a certain mantra
originally belonged to this Mantra chapter, or was
given Sakalapithena in the original text; see e.g,
XXV, 1,9, 22, 28 etec, with the critial notes.

The third difficulty concerns the numbers of the
Kanpdikas towards the end., Devapala isof no use
whatever, as his text is a great coherent mass,
without any clear division into chapters. But in
Brahmanabala and Adityadarsana the Kandikas
are separated and numbered. All is certain up
to LXVI, see the last note on LXVI, 1.
In a Tuebingen manuseript (T?, mention-
ed above, page IV) the kandika numbered by me
LXVI, has the number LXVII (though here the
one numbered by me LXV is reckoned as LXV ),
whereas my three Kanigikds LXVII, LXVIII and
LXIX aie reckoned” as one single: LXIX. Of
the following Kandikas my No. LXX is numbered
not only is T?, but also in Br, as LXXII, and
0 on, so that the whole is made to comprise LXXV
Kaniikis., As all endeavours, made by Sir Stein and
Pandit Bhagavaddatta, to obtain mors materials to
settle this pownt, have been vain, the editor,
despairing of acquiring fresh material, has no longer
delayed the publication of this important Satra.

To the text, now offered to Sanskritists, havebeen
added extracts from the Bhashya of Devapila (Fo),
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from the paddhati of Brihmanabala (o) and from tlie
vivarana of idityadarsana (atte). Of these three com-

mentators Ad. is the oldest and the best, Br,
gives more a paddhati than a commentary; Devapala
gives not only the explanation of the Stitra text
proper, but after each chapter or Sttra a
Mantrabhisya. At the end I subjoin in an
Appendix the hitherto unknown mantras from the
Mantradhyiya amongst which especially the
Sarasvatyanuvaka is highly remarkable.

ft must be remarked that this Kathakarghys-
stutra is known also underthe title of Laugaksigrhya-
sitra (it is cited often by Hemadrl and other
Nibandhakaras), and that it 1s handed down in a
double division: a continuous numbering comprising,
at least in my computation, 73 Kanpdikas, and
divided into five larger parts (adhyiyas); from this
fivefold division it has the name Grhyapaicika.

-“i

My thanks are due to the Librarian of the
Tuebingen Upniversity, to the Directors of the
Berlin, Parisian and Oxford libraries, for permitting
me the use of their Reakas; to Sir Aurel Stein,
who allowed me the use of his valuable manuseript
now preserved at Oxford, to Pandit Bhagavaddatta,
who put the paddhati of Br, at my disposal, to
Dr. Thomas, Chief Librarian to the India Oflfice
and to the Librarian of the University of Utrecht.

Utrecht, March 1922.
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INTRODUCTORY VERSES OF DEVAPALA,
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Iutroductory Versesof Adityadarsana’s Vivarna.
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l{aﬁm JANAFIA AU srw"raﬁmeﬂﬂ%m

[

{q’ g‘"a'q'n‘:-a'rrq | a-a-r .................. W Wq‘

f& 1. §fa™ the ms. 2 Thus passage (prose or metrieal ?) only
mT 8 g=qerar® A, 4 Thus T, FAC A, 5 & T
6 T scc. hand 9F13® 7. Ty order to restore the verse ( Vasanta
tilaka mebrum ) we might read TeafETAEAaEataEaEd 8 o ¥9-
FNfa® the ms. Separate. brahma ( neutr., subject of the claunse)

agui,,.viipam. 9. The metre requires rather * T 10. Of437 the ms.
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1. °7f:a 2. Read perhaps. W3 ' adimAe 3 AT L. OFm
5. \HSA0 ¢, Oonjectural reading, the ms - faag¥ 7 Manu II1 2.
8. Then follows Yogasutra If. 30-32 9 O°agarfyr 1o. O eftara}
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30 | ghafeamaa® @Ay e 7 g wdaify gar w9
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HUSHd  GlERiAeE:® | AUaT AT CRE R
TET | A9l gy At gust wfra: fueh afy
qefy® | Fawer Yaruwey g wFAEa faw
sufagead framfinaraiEd | oREar waFHac &
Faeqr | 99 Yy godt Rrel ¥fa | o guedrg o

5o | Jud wire: Rrefll T awaiEAEtRaRyT’ 0

a0 | FmyTFEsafa®  gudt wfre: fodlt Yy law
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faxfegesr an aredw safasa

TR 121

Fo | Pamrart @yt A |0 WAy agafan add
furefrafafa famm | aramaidfiane g g
frqfasar TATqOUET = T | sl AT
wifirfaat Tiggdifa | aradmfy @ adw-

1 Uncertain, the ma. has. arEEa@RTan 2. See
XLT 13. 8 The resding #&A ‘must be  corrupt,
though old ( cp the Man. grhs. ), from H&3°, cp. daraly
4 FFFT. soep I 24 6 WHERATA 7 W s, WAL
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HEYS T T | ¢ 9T TG/
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e a3t gNAREagHET gInadT | &w
tagait gagyt waet wrat afzho

T AIHY AT 19
go i wiflaw Wt = 7 werAfely | gerham awwey
aiirg:| wg Ay | SRt o
QEMATRTT | @A | IEFIOATEE | TERTSrEior-
SRt FeeT @ g fRatfy sermonmies A er i
WO HAY T qF T T AIAE | AT avasw arEny-
93 79 aqr gEEET R IS gy s |

ETTIST UL |

1. Cp XLI.22 2 °9ti.Lah 3 The same §loka as given by
Br. 4 R.PBET 5 A e T 6 R AR ?
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Ro i@t ¥ agIumiet wufrwy  AEsf Amei
aee: BReAnEst | grqaalTaenE®  Wad-
39 | seEy |/ ) @A awargtd s |l

sifol A1t AFTICZIW TYING AEHAQ | 7 TAE
frearaaEtaaaIy |

ATAAETTTAERS: %,

Fo | wF TNl

o | qRRETaRE. T | aggFEsT adad: |

FIRTARTAa: 1 0|

¥o | WRATH | AMAALF BrrRERATEEREGEA A
a gAhFEd: |

Ho | AFHATIRTAA soqF ga=rcona’ I

qrol NY TSI AIEaOTdt @ | anar-
JAT FrANA FATEEE: N

- gFrearEt staerEREft 122

Fo | TAAMTHATHA ATIIETH I TIRRA B, |
AT AT A GATEATNS Fear T=-
ST, QRd FTegEaT Iad: | g
gt fagh o TGO TFAT FHOATTSH-
AT (TASTANTE® a9 AT | T a=4q1-
ArEidt T Adr e g gHaeT

%o | SraTirgfeacnd  grTaRTgdAraEEagSay |
FYAEATN | SRR | 787 qE qAreq qar-
ETIATA: AR '

qre | ATTAEGY  gaaenaswgiA asde: | At
iy oA ATITREAEA BN qRIREETA
steaeafa saeadain

ILomD- 2 Cp ip.dhs I 2 19, 8. R :92° 4, R =419~
qart 5 Dhi. L6, 1-2
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TIAGIATATER TATT 1 3R
Yo | geElaOiRd PR AR IATENAR TS ST

SEAT AIHT TN
Aol ARFEA AR  FIHANGIANTOESaTR
AT 297 1

TgAT 3T = 1230

o | T FGATY FFFATAILMTIMEITAT  qqraiey
FAY TETTEGIRS a9NY  gew afamt fas-
FAT! g9 TAE | ¥ § @I /Y g
forasaea: o

ATl AEAMATTANT ATAAEAT  AMAAW GGHT S A
FAE T | 7 frasy T

ACET AEITATIRAN, | 4%

ol gEi  wEgTmEET: feaa: amarratizaat s
e WENATAENIES?  arerEdagarar? sfe
AfEgiray: | ¥9 ITaINETS A |

ATl ATATT Treat TFa AnAFRAERGt e

7 TaHTERE” 199

Fo | YA | AFIRAA AIGHE qfdveg: | Wy
g4 VHIWATATANNIGAHAGI@AWE 571297
TATARTEE® QA ARIGIET g qd-
Fia TIARM T FOGTMIIFIUWT qr=HA U

Wtot qrgFraTy I

T e 10710

Zo | WATA €T q $O | AAAQC(L € « aRg-

1. A Tom &7, € : 34 @ 2 Thus D; “TZINAE°
A; QREFAEEY T, 3. Satra 11, 4 Thus the ms. 5. Thus,
without any exception, all, instead of @rohef. Probably the
reading aruhet 18 due to the njunction ma ratham arwhah.

6 wfTEE® A 7. F om hy T, wnstead of it A has .
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ofta | ATATATAATT WY QAT FLOLNIAS @
a&l, §Etd TaE
Aro | RN §E ARITEITHIAFAT A0
T WiETTERTA S0 | T/ 1291
¥o | GrenEfrafy mix aftmEomergaEta watto
atfs gatedy qatfn =it gz oiiw | gufEa-,
YAFIY FAATHATAT:? TIATHAIATAT: TIEIAT-
ganfzfaTa:
aro | wattor wegga Al fera ala Grafhafa |-
FAETATHTIAT® TR TE TTEIE THA N
T FIRAT T3 1<)
o | glEnHT Awi 7 o33
sro | Ayt Rad a8 i

7 fraTer’ Seyel 19

Fo | frmT #ier 1 ad ofaran®E @ 939 | wgar E@F-
FETEATA (e FErTETEE gL Ei
g’ faamt e ganerEhwr | g §
HeyggaTREarT U

wo | e sz i 1

AT | frEre: #T2T| Aerdrws aeqTe frgrerd A weufenfia
T §E He 1 awaq |l

1 Thus the Mss of Devapala; of the ms. of Br. the
Lahore ms. has twice qresi#™, the Bombay ms @eqaiila
Thus also  Ad. (text and comm.) and St 2. Instead
of a¥dtaw T : fEfe 3 OWEATH the ms. 4. Thus Ad. and
of the mss of Dav T All the other mss. have Yd The direct

wjunetion ace  to the Lahore ms of Ad has wEar 5. farmm'f
the two mss. of Br, St and of the mss of Dev A. € Thus

T & A, mrariaszg®  7.owgal TA



< FITTHIAET {URo-240 ( URe=-R4GH )

T TSP fRSET IICT 1R
o m%w’ﬁ%r oy sfifaer | g geataQuTE® T QY-

aclmm ...... 9\ { "
o mnmm.maﬁaanqamu
T AR | R2

Fo | TygingTaas |
to | fteeyid T AT A Tt | e |
Jfufas g 0

Fo | sPTAT: | TS @A TATaEH | fed g HeTAd | -
7 @ PN FaRataagaquiramaar® S
ol ST (AT | 9 T AweT @ wEaiE e
TRAFITHA WA FFaeAeET | aIaAAaegIh
EiepepncyClll
o | Frerears fasew: )
AT ETITEIT TG TRIIT | 3
Zo | O ASTAART: WIATE: 97T SETHLOW ZUSAIICT q1C-
BIAATS F@sT T g weAGIETS TaAT w9
Tt i
AL | HFHTASTAT N A Tgeat Az AT | ASTIHTF ¥ Foata |
Ut wiFe: Bt a1 2
g0 | gue: toaraEa:
T2 | ararahea: | S | St A arded |
W AT FREqrEITRET | 3G, |
Fo | ARSI Flar XaQ: | AELATA: FST
T | AR v anga arroriMeiat e
1, Thus Br [ text and comm ), Ad (test) and of she mss.

of Dcv T AFq first hand of D, corrected mmto YITE, and thus
also Ad (Comm ) and of the mss. of Dev. D (second hand )
and. A. 2 Thus Ad, the mss. of Dev. read zfy gy 3 Man. dhs.

IT 176 4 spfe the mss.



HEFTIER LRGN (L1 ¢ 1§~ 1) <

e | SRt AT ST | STy SergyaTe-
| IqrEA Faw | FrgarEar i
w70 | QIEANTUE T4 qAie Gt giagwatd sregar-
7 | ITAR an Ay eata: | Eefratironad
wrEgaEa
s R
Zo | gat qaigarmaat! faga | fAyanfes: sregeEt 99
FEfgT FTATRGEICT Al AT e
ars | Raa qrEta gat sest SwE N
ATFATTCIH 1191
§o | ATUTHIATATHIITY: TATHE: FAIETHRIH@RIGT
ATATR AT ARFSINATTHAT 1
o | fgdtarATEta: aEFara €5 Jag
Af g7 @iegen”’ aeafRgita® anfE=h-
7 1 ¢
¥o | FRUTIT fEHrgs @FIWYET AIURFISTT-
ATATIATE, THETEE, S Sfanuags=amaa-
AR TAERERanTsT oa@Ea aiRisswieaT
STOETATE, TenaA T unR gaiaeEard ST R
AT aeEagiiy guasiaegeat [
AT | AR E0 AT AR iagsanat vaa ot g91-
10 | FraTagiiy gaFat AR AR 78 g GRaHrl
TREAFTIRCRET GRS yiseaSa-
FIR® A g R

1. @@t 7. -2, @Ry QIYTH! Ad. 3. The verse 18 not found
in the printed text of the Kathaka, but it must be contained n
the Kabha-aranyaka. 4. The Bombay ms. of Br. 2, (not the ms. of

Lahore) and of the ms. of Dev. T read: Fifast &A1 5. Comp.
Dev on XLI 20. 6. The contiunous text of Br. according to the ms.

of Bombay (not that of Lahore) has. &frg JgtaR@IZ® and comp
note 1. on the next page,



g0 WIEHIWEN ¢ 1 30-3 N (21 ¢130~331)

g0 | AAWNA WA wrrAEEASt whrdr shrafaerad
grCagu At sEE dgreamar gt ER -
T AMIAE KIAGY )

ATo | AFTRARATAERTT TTHRHAHIT e LRI | 3
ot givftogt seadawm: | SoTRETEERAaag-
oIATRd TATEEHIFTT ||

WY STl @RI T WO = a e 130l

Fo | 9 A GEAINTEATS AMIKRAET waey |
WY T3 WA FES | ITIFS € wisaast-
&1 ugwfiaafaeasy wesd sty sast | 9@=:
AT QI |qiadr =70 i

Ao | YT ITaET FFqrEaTd AT E T fFMswadl £3-
& | ST | 1 aataaEary sasatnia amw |
AWTA | AT F=q9

AraRITHR=IaaEa® 13

Fo | AT TAE: QOIT ATEAAT: i

1o | FATT AT A AEATHFIARTY § TEAARA W
FETTITIC T TITREATERART |
QAT REAGT RO =X MR (M)

Fo | STHTHTTARTHIOT FTAA THTTRON AW IJG | A9
S0 [ T QY Srwivil | 92T FAATEES )0 e
T qrE AN HASAESEe 94 | % aftgd-
AMRTHRAT | AqTE | FEATHE | o7 g sr=Tad |
FHENEAR GROTAGATRIOAS FCeqregu-

¥Ta | @aETEEs stk @ wecy ApaAfas St
_ NS T T ISR R | fam iy mimgad)
1. Thus the ms. (Dnal?), cp. Man, gihs. I 1 15, 2. This §loka is

found also Baudh, dhé. I. 4.7, cp. Visnusmrti 28.52 ete. 8. Now
follows Visnuamrtyr 28 49 b-50.




WESHFYAEA R/ LN (LI R1LN) 34
THEIEE A T | AT g3t i
o 1AW ml szlm“""""
oFTTATA? | 7 ITNTH | oy TwEY® | A v &
T {IEE AATT | FRST AT OF TGN TR
AU JIFRIAS G, | TS Q4T 9 | 99 71
waTTRE G Rt aw g e i
AR ATEE IR ATty SHif |-
garte’® afafaa Edrmfeaefaf adarEga-
TR At 1 2 |
Fo Iafaryia fydrartrarst o Sitraamari@ T |

1. The reading of Devapila 18 uncertain, and has been reconstructed
by me, The mse D has: FHS (with anusvara ! ) TRy ww
fasifr meaapad: 7% Yacdaeat A7 TRFT W09 7%, The words
E it =1 1 SIRLLRRY &g are pot found in T; in D they are added in
margine aud this ms, originally had = instead of %gq, Are the
words W Wy = a sutra 7 Ag they are mussing in Br. it is

not} probahle they belonged to our text; they might be cited from
the Aranyaka of the Kathas. See the comm. of Ad on our siitra.

2, II1. 231. 8. The two ( the homa and the upasthana ) are
treated 1n  the “Rahasya” (viz. probably the Aranyaka of
the Kathas) 4, Mann IX, I23b-124, - 5. The Mss.
of Devapala: Ogemgaify, but see the comm., 6. The
reconstruction  of this Satra rests on the Lahore ms.
of Br and on Ad. The Bombay Ms of Br. has ouly this
dufference, that 1mmediately atter ggfiarq the two mautrag begin
with *t, Jam aham” and with “idam abam agnau” are given sakzla-
pathena. From the Mss of Devapala two agree with the Bombay
Ms. of Br, butthe ms. of Tubingen omits the sakalapatha
of the mantra “id. m aham,” but gives the last mantra complete.

This seems to be the state of affairs with Devapila's original text,
¢p his commentary, For the two mantras see the Appendiz.



R FEFIHERARIIN(LIRITN)

Tt Sl SRS eTaeT R | O |fg-
eran gafrfiadiarasy | ITREieaang !t w4
ey | 9a9: gwe: gied: |

Fo | ARANWTITATALNA: T €& A FTAGAT | TRA-
ENITFEAT T | aHT QI AEed | SEar
gy sfir afagra oo T gE INR™ | aiE-
T IhEy QRISST | 390 STATRT A amiETEi-
AREOAT TATNAGETE | T an =g
AT fEefoaraigd | aa SRR SERY Q-
glntearerae: Qfea s |

o | g | wig & &fwe Vo ggwetate g
|hrg4, | gFALARNE Iguia | frssareeena ®-
=TTt fFEnE R I

AR sHmBangaaga’ S @F S e
INqotraferse 1R

o | AN A AATTIAITA TEEIT | ATHARATATHIS TH-
faraE | aar ATt iaTT A | htaea®
HeAT STAA Ti I

oo | AT SHIEragTeIgd | AT wir Sferrart I
T | AT STETNCT § AT THAE (IR |9
IUATT Hef AT TIg=T | QTewipa s = 0

1. mfy not m AT. 2.gfg added by me. 3. The verb (zrgg=7a)
isnot given here by Devapila, but 1t 18 found 1n a etation
turtheron Both the Mss of Br omit the verb, which 18 found
i Ad., and the Ricakas St Bol and T ~Devapzla'y remark
geqeqigre relers to the second cbject . grary., 4 Probably

in the Panbhdsad partof the Yajnasitra of Laugakst 5 Thus
T; %ﬁﬁf@g’} the other Mes  of Devapala.



HISHTTLN ¢ 13,80 (UR1g,81) %3

qers! AT g | R0
Fo | AR FALE T | T AT rarmgan-
FITAAT WITH | T FISTATTATAATATINET, | 13-
AT Fasf FTUTATAIR W% WA
TR

Ao | T2 STETHAFTAR | A
BTG IIAT0T TS T S IR T(CaTe T T

At FErAY S WOEEE: T @ @ ey
HIETT TR USTEHaT  THT ArETia’ |

2URNUR)

%o | THAT qAFTHFSAATST: T & AT L@
FLOITRATAAA || A HAwIA A iag-
TALIT:® FATITHALY AL TR FTAGFTAT
ARFHIAA FATX WACGIEE FE q0H] GEIITIT-
W THEAFAGEAGR (qegd Sl g7 wre-
AR | TRETA T EART @I ZEQ K-
for aEr=T ST | AAwT A T e Qi -
d=: gvagianfy | frg wzfmd | agsyerEaTti-
d | sfywamaaieed sraro=anforgd Iageat-
TqR NG | ArAAAQiaar {99 qErag-

1. Thus all the Mss  of Devapala and the Parisian reaka (230)
and of the Mes of Br. the Lahore ms, the Bombay Ms ot Br.
and T1 read 41, 2. R. T4 ¢ 3 Of the Mss of Devapila

AD omit this word; 1t is found 1n all the other Mss. 4. A §loka.
5. After =gy the Mss. of Devapidla give, separated by a

sitrafigure, tle words: sSgfu®: [b seems not to belong to
the text 6 fyggr” D. 7. s D.



1 sRETIET 3 0 (R1318N)

W y7eagt ¥ R e i 3 9ae-
Eaf&uﬁq&ﬂﬁmmﬁm@mﬁﬁ | %
TTRANR: | AYE: NOANTGTHATA | e -
WISt | ey gerntgafsrae

oo | O s g wgtante wfxoaamreanfiad
1 9aifer | afeyd R 939 U AU wfag -
T |Gt amad TR e e S e o
wegafeaTg: =8 sATEE L 'E auies
TTESACAY | WUAERS FAGEANT | FHqTS
INTSTAIY | qfew T HART MITH AFTTNaqT: °-
Rred arsify gasre giw Iy @y wafy S
afasy:

Fo | I AAATEATHT TN AT RUACTATE Ul

TETTATITEAT. WA FAFTTIsae 1

o | TW T2 | WIS ATHTA O ATATT -
HTY™ T qatedar gt mnwwrav‘rmrq g
FATEATRARIT, FIICALY S ARIA A =S~
T ARMERIE O TIIRT FICAETH T 7307 °-
TAA | |7 AGURIGANE Oy qTeqy | st i
fareary femmad ageF gaTa | sy sttt gha-
ot 1SR | T g Aiwwet wgnt S -
mammwalamm&ﬁw3 Rl ¥ |-
W IR wCATES: | qéawgq%a AEET-
FnEaTiATRr aarfE g | 99 g gaaea
AT | STEATLZAT! WG FCNFAT
arIEwEAT fHAtd | srsemdier Ak o

1. Sce Mana. III 1. 2 sgegiat’ Ad., Pans 230, St and the firss
hand of A ( Devapala ) 3. Thus constantly AT, instead ot
srfter D:oapfizy 1 4 megeargi© A (fust hand) TD, A corrected

into  mezETr? |



FREETHEN 31 0( I3 IRN) L

T T FreAtreAEEe: | aeggdataE 1w
WEATT: WEATERET o AFAgT=aggaau! fE?
T fxcarEaas | qar o it | TR ¥ Ssrgat
IMTAGATH | AT AL 17 faerardaena | st
TR TCW: AFvqfaiera =t

o | ATTTRITIAEIAES SUt Z0E STEE g HERTHINS Tt

| | qa AT AIERIEA | § F FRATET dii-
EIRS VIS

ro | I AT | srai~ggar | 9T TSI ae -

IEIPEIE PR (010 E Er I CEENEC IS IR B R LS e o
THFEAAIT, FTERaras M FRATTTIEAARR: |
MosEa AWTS Ag9E I549 | fqaea s
Rrermg Al ¥ | wged eeaac -
TTHSAA | AATHAGTF: G SATAAACALY R -
o’ | AT FIREAAATTTT Faeaall

P STy TEreaTi o R )
Fo | et am=wd gfaa: | STgat SfyweT | Sugat-

W A TAMTT ACCAT FATCTRASILF G | -
TEHT A AWALO fogi RAT | FNqHAFRET QE-
% sEreafiny | agyers orrarattenty | al-
e Reggsad | et sty amar it S5
R | SNTNATSRT slq iy efifrassT sagrerdt
fAmfaa: | Jasrags aar | st fgay aeErds |

L.

....1. The passage1s given according to A andT,D

puts the closing sentence before gur = ofF. 1 2. Thus‘D;
w3 g T, BgeEseg A, 8- Thus A;aElw=i@fy D, REmadafa

T. 4 These §ruti citations are not found in the printed Katha texts.
5. 8ic ms ! 6. tRyq the Ms 7. gg imstead of 3R the
Ms. ( ormunst g% be read ? ) 8 This passage only found . T.



ge FISHTALT 334 1 (U 313-40)

Y gadTaraaTond i
Ate | WA seftam o mi%rs: | ® HfwwagEnd 0
T AT AT 1R
¥o | IENTAARET ATGFET &IH ME: | T I~
At |AIEFME T8 HARATAHE |
Ao | AIACTHEHICEAET A ||
AYTE HEH | ¥ |
Ao | wignatrey WEeey  fasidiey aigEsETnRon
wrAAag=ad I .
AATLA I FITGALS (HTSHTTETIaT
fg Sia fawt  smigrogany =@ = anat
RYOTIAT  FIAAL THFRT TG ATV FIAG
arfeasg: | ar A it g RreTrEr T s
o TIAT W= N Rroaaon = w=ET fraw-
Ffgeaaia: [ af s e arai -
A7 qan FRAT IR A o A v snan 1l
Fo | TrEgEY AW | 8 aftfiaafngd i oo @&
TNAFRFJAIEETE 30 | g Fzsalt
1. ggg the Bombay Ms. of Br. and the Panmsian Ricaka, and

this probably was the original reading, ¢p. Baudh. §rs. XVIL. 39 »
Bharadv. grhs. 1118  (gggy) and Ap. gihs.
12. 1 (gf3zw ). 8. The rcconstruction of  the omginal
sitra is difficult. The text of Devapala runs: Oq fx gé
frahn: afaeeasal sfy = gend (thos AT; gfy squfn: D)
5 7 gfi = grewg + From the Mss, of Br. the one of Lahore reads

a8 given above, the Bombay ms., after fgragaut gfa Jgrai, gives
only the second mantra (sakalapathena). Wich this agrees the Par.re,
But as Br does not afterwards give these two mantras, they must have
formed part of his text. Ad. has not handed down the text proper.

2. Devapala has read. faggrarat 1 The reading x_accepted into the
text is that of Br, and of the Oxford. Partsianand Bombay reakas.

1. p [. 2L




FEFTTIA3 | 4=< 1 (L1 31%-< 1) Qe
St ATt Ffaws St | A SziysateEat-
TETE araRreaT | @ fy B fafn et e

BT, SIS ASHAT) FEToqaon i gt faaia
ASHA FATT | T A QT g |t faoram

IIa ATEFAAQTEAREREE ! gIFar gisan’ )
oo | awalRfEa I AmEAySIAaE s i
o | FRYRIEST T9IET FTAr9E? | a6t Mg ag aikfed
gfchind | @ e maEafvged aafEean gEId
T Hear oy fy Giy fagfn: g fawmsea | ady
facogant &y great ga: A | o @ W qEe
gfa A =T 0
e Tefrf o IR | &
#o lga: waatty qatfn qfcam® ote ggfate o
Puccd
Ao Lo i &R | Iy grawaraEt ofoara® die
gufafa S0 gro
g g oA v
o | wrwgveely fTww
oo | TR FUSS T SNTF:
TS el 398 Ar AT R fAefby Irrar et
AAGSTT | €\

1. Thus T, wgweq gO qfear. A D, but first hand of ,
D: qfg:;, ponting to possible gaEa: wxFQAr aiza: 2
Thus the ms. 3. Cp. IIl. 10. 4. Thus read the mss.
of the text of Devapala (A first hand only a’m‘gﬂmﬂﬁ), the
Lahore ms. of Br, the Stein and Parisian rcakas. Ad. (text
and comm) and the Bombay ms. of Br. have gruaiqrea}

and this scems to be the (incorrect) reading, Devapala had
before L,




< FERTTAGT 31380 (21 31e=g2 )

o | wfYy T geyan araaiaTEl ! sfrgsy gfed |
TOETRT TOETAN To | qoEaim? Gy
AV | aETfat i EateAT: T W gyt
L AT’ T T § IOAE et |
qUT GERC | 1.3 g Tt S
EIEEE AT | IgF=SiEaTa’ | 9T ow-
Ut AEAERG T’ gt | Ay s g
TS aiguageen | By wie oo
GOt | a aoE sqmiata 3 a¥ | s
AT ATt | rrfgaaaen® g% | giaan-
R AT | g gEFrHEatentan© |

AT | AAT AL SfFgad | avgIdfaas!? ao-
&Y I 2 | i & Il aroEarEt 0

e sa s 1 )

Fo | walt agrEAigd fywe: | amatd WA A |
wfe fi arafeara i

sito lararg ey fgasit wafa | sarsgead@ty | qa afg-
w13 | wrawT g Pt engeataeade |

ATATSB AT JTRT =T e 1 o )

R0 | a9 awEd fAaagEReicesy Ha79 |

aro 1efa R a1 idwessman anfyft+

JoragUeT faet T | Y |
Fo | A1 b FaRaals 3 7ok qreda |asHiat Fuggoe-
T | Frafafa | @ awaaafiers snfadat
1 qEﬁQ’PT, Ogqro AD. 2, Thus T and second hand of A(first hand :
O3ify), which again is changed into owiwy as reads also D.
8. Thus DA, fygw T. 4. See Panini IV. 1.78 5.1 ¢ 74. 6.
Meaning. ? 7. Thus the three copics. 8. Mahabhasya I.1. 1 9,
ggafz® T. 10. Panini VIL 1.89. 1L.1. ORdY ¢ 12. qeeaifi=m
the ms. 13 XII 14 14. Gaut. dhd, IX. 8. 15 Jgaa’ D




FEHFTATR 31 28250 (21312834 l) &=
TF BRATA | AGFITRR | AETER T A
1o | BT AT | wqEEdt | iwRTr g
Gfvf wifor: fiag: | Sawer ¥ OEey oot 39
I S | oy asfear @ sexfaeant
gL N
CeasErainicrc AR EN
70 | AT ATTE ITRATEE T T, 1 7 GEIRIEC-
Ffr srenffafrgeara
ATo | 7Y HILAAZALLO AAAEH | TRFTHAAT « A~
gfarfrerd: |
ITYCAT AT (| | 3
¥ | nfafrgfafy wfewrs awzgey: | wfagafa-
f&d agEr ad sa=r @ g gawaga-
fFfracandn  oiwheear fogd e =
Cike-cdl
are | e sreanfagaacfaf? v F afaE |
fagteat gL AT Y
ASTETEAT AT TATIT | 12}
o | AEaETRn mulE: | & gy aarmt fafrga o
Ho | APAFTEET AITTEFAT FIAFT saqrRrg=ar AT
Tatha e
Al | ASTETAT: SAYFEAT: | & G G0 F99 |
TITIET T AT &)
Fo | AqT THRAEAT THEASTITFIACAIIAT® TE OIX

fafag | ewer (e weRagsay | gfwdsTar

& == | s afta aafe
Aro |TEATEET faan sfermaaiy g7 o+ sty o

1 Manu II. 138. 2. oqfify @ the ms. 3. Thus the mss.



W EIHITIEAINE-2 1 N (Q 131 ¢§-R1EN)

TITHHITAT 18 |
%o | yrwteer g gewfy T afafr
Ato 1A Ewa qraRT st i
STRTH THTS TUT ST AR AT aung) A RIY)
o | srertyr REiNAET Wr gal atated | o |
THAREA TEEATAATIIGA® | OF WA 0|
[AT AreAtH T | @ AR ARt RaTE-
T QAT | T97H NS AqrIATARATATT=A |
THZTN AR Sehd sa=sia aearedy se-

T SN AR | ae
T JAAGTEAR Seraor wieiaga I

qo | YT ETEEA R AeTengt g A
T |

Ao MMM AGRMWSY TAGA TG4 QAU AT AA

it *99 aEtRe awg T gEEdguyTend
FRYT, | TR0 TR WA | ALrEEt qate qv il

AYTAT SEIFEANE /AT | L1

7o | SYMEATEATA  TAATEIT | AARTY [ TEQragsad |
T3] A3y arwEETtmETEs: S0 TRisE
AIGH qET Aafatn]d QITadaqq aq sqredr-
A | 987 ATHAATFET TAHTSATE = | JOH
8§ TAeRasd | TR g’ NTRawia-
TSI’ | TAMEAEL AEAMHIW® PRAT €=

1. Thus the Mes. 2 Thus T; (af¥@T AD 3. Apparen-

tly a citation from the Vaitanikasitrs, cp Ap. &s. XXI

5. 10-11. 4. We4w AFA T. 5. A the Ms. 6. Thus

AT, '9TEAT A UT D, 7,36 chapter XLI[ 8 “aia T




FSHFIAGT 81 =4l (21 813-4)) Q

TRt SRTIEG | ae IR
R a9 ad sk ad w9-
AT e iy ST i

0 | PERATHAFEHRET F AGHST | AW T T
quitr smafubchd qea AT AN 1 3=
SafShy gt aer wrEes | 9T SgEd et
qET ATEATE | WP g QuFeRm S -

ETERT SIATRY FASSIewas: qfrara 0
Ao ITRHFISMAT  FFANAITSE AT and
A | AEATEEATH I
a= fafrfrarm 1)
Fo t Toma gfa fw

are 19y Sfaawfaia Ay i
fradrearera T T 2
Fo | EqTAFAAN R AT AR Fata L -
FEATTFERT T AZYOATTARTTITE U
Ao | FAIRY TAAIATLSIATINIIN. €0 | WF S
MATATLIT, €3BT |
freandt gaad @ afrse ) ¥y
% | dfraraawidr Pramdt spear gansd oo
ISR EE FATEEEEnafads a4 afa
e e gang erad W wtadwEu

Wﬁm:mlql
o | 1 Hag aftfffamanadd @ stadrmea wt fe-
AR T FAleeTd: (| TAY AR TRTTAIIIAT

(IR CNMRATTIFNE 0
1. Tustead of 9121® T has quiO; Ad . qrziiEE,




R FESRTTAFALLIE-L 1 (R12) §-31)

ST TATETCHHRET 1 §
Fo | garfymmasafyersd: | awfis: asftwpiy? 1
Ao | AfEn T SgTEEeHiE auien
AT fiErs 19|
Fo | argHURiy Hi | afearguRaT Safafaasfataorn-

AT PR | YRATgReT | AT arerTi-
T Ty adEaad i
aro | fazarad afa@3ad: avaed | ahtrafr® faga-
FHRFTIAA TEATQAN
TIHAT T TrA: F0 FAT T < )
Fo | OAHFH® ud TWTELNY | qaicg {1 €2
T FAT T ) TN FET | /g A aiq-
T | PpaEfeagafathain® & | AdSHEA
FEAI |
AR ITNFRE g T ATTNT | FTORY ST | et
STIITA | TN ATUET | FAT QYA TSIIARFS I
TRIWAFT: THTOEIRSTg 1 %)
¥o | TCH T ATEARACCAT gy ArERaic-
faaaaerasam

1. Thus DT, A (text and everynhere cowmm. }.qgﬁminsbeadof
qrefigre and thus also the Bombay copy of Br.; qiexigna the Pars.
and Stein 1cakas; geeimrgy ( better reading ? ) the Lahore copy
of Br. and the Bombay reaka. 2 g0 T. 8. Was the original
reading fyegegy now sing mase, ) g ¢ Sce Samavidh, In 1T
4. 9. 4R fqgg 5 zwi=¢ the Lahore copy of Br and the
Bombay and Stern ricaxas. 6 Sec 1. 2, 7. gyt the Mas,

8 Tnstead of T Ad. fim; 18 iza to be emended mto gixa ?



FEFTTAER B Qo= (L1931 Q0~23 #) ¥

Aro | Irafiy: |

TIIRTTIIATET: 170 |

Fo | FATATISATOMAAR  TACAOTIATE WIHATTS: | O
TIATRAET Ao Fead | Fdatae 7 o
TS TAVLN TIE TGA FFS WITARTTRN Tahs |
TFAAIM AR RS L g 1w g | daa
T W eficasmiiy | a39 TgURES TTRTE wEy
R&ﬁl@tﬁwﬁam&@mzlmxx@mzsﬁu

AT TFE TP AT NATWS Wl qey | q9rw |
HIHAQATEY, TAAT qXETA | AR TRAATT
MNeqamraEaiasa agd wagda: I

HEITQITT 1 22 |
¥o | Tevvairgad & gaea® U
are | ffaeat & w gt o
SETEAT WegAshara | 1R

§o | farai wrat S | S Prarama e sty-
Y o sfaraa s Brad | SR Swmsiae |
TAUTNTY g FIAARHAN Rregrazieae | atsgaas:
VFIHRNHRNTH AT ATTATT ST AT

< mrEE
srEEag TSI | 2%

R0 | RETTANCR-AEAN: ST eI | agfy &Ky-
T | T qaTEAAT: | TETETEa | SRR
GARI | wegeg@@iararaa i

wro | 9T 9 g gfydfiarasagain | e | swa-
FREAE, WA | U

1. usfgegaar® AT 2, Cp, Mahabhdsya p 6.1.19 (Kielhorn's
ed.) 3. Viz gxq, 4.Pan. II 3.5,



Y RISHFTTTA 2 1 £8-29 1 (1 3138-sl)

SELE I CEL RS G AREA

Fo |, THIADT AEHE Al qrRaaH T | geiAr
qadqd | FAAacEaa T =T 7d | weguar | W
T T JIFAIHT TN

ATo | SHAAEICTT GiAad: €T, | arga gea4: |

TR AETSeTaar F Farat ST
LUt

}0 [ ANTEEg =qATA0 TS ( ST @ GURT (T G
| | SATTRAETE =@ e | gy aeansratiia-
a3® | efraresstiET @i | et ayTEmT | Hee-
FiezmIaT: | TWEIEG ¥ Tha gaaneeat Wis-
AMLHFYTATEITT | JAITCRITT: I}

AT0 | TSAMZRILT A FATIATT SAIA Tt A=r | gfear-
PATETIRIRTRI | TTET TTEST: | THEST T THar T-
TorreRTARg TARAt iy qreitea i

FTTACTE TrATT | 2% |
%o | ITRFAFATFIATAT S GIeACATENI=q01-

gt v g e
Al | AT AT FICATEIGqqN:® e gie-
ELR- ]

STHTTETT TOTHTET 7 | 29 |
Fo | NAATHAATIEAT T | AT STHTAT STrTATICMR -
AT AR | STRAMTHTITAT: ZT3T TTATERT ZTE
arFEr:
270 | TARAT LI IR [CHOr Fgr=wau | | 00

1, @aafefy T'D and first hand of A; &W93ARY the Lahore
copy of Br. 2. Comm. on Taitt. Pratis. II 17, It seems, then,

that Devapala’s reading was @¥T 3. Rim VI 128, 104 (ed.
Rombay ) 4. WAI® D, 5. TAFFA: the My




WITHTTER B 1 Q=& (g 181 §2=_ 1l ) LAY

TrET C i Awaete =e |
qrETET:t QAT e eIt v 1220

o 1 QT FEANL AT QHTET IE WS | qr2-
FOT STataT: | atafaaTe 9 Qi Seiea=
T | i o freaefcrenrtdasis-
FACATOOIAT:? | s 9 | v o |y av -
STt ar Adiert a7 ARTEATAT T W | Aig-
za&qﬂmﬁrmﬁ’taﬁrﬁr et qdT Qe
qurehifer o3 | FRAT AU WS QST |y i
TJENZT a‘“ﬁiw\r FHET: qrodTATIETCRI® U

wro | fareat o QT SErTiorEa: 99T’ | ey qfe-
Fergrort = | afcforgan e afe@e a1 AR
afreET T q&mmaama g, M

#i AR’ T T AaTemE -
TRITETI | 32, |

o | Tl Rrw: | i warmled entgiiniea: | grat
L. qi@rgm: here and mfra T'; Ad. and the Bombay copy of Br;
q@gg: ; the Lahore copy of Br. and the Bombay rcaka : qrama?
2. T and first hand of A ; gROIgraclifias ( qdtast) e
(FRTA) pEa: 8 The passage beginuning HT§RY F up to
gq: ¥y 18 missing in T and added in A on the margin, The

Brahmana is not found in the printed text of the Kathaka.
4. Thus AT; the fruti runs according to D: ge= gftsfiify-

3w girey Wrgraly ; after these words D has a passage, not given
by A T, from which I cite only :gza} =g 1 Ivgeg guawdlfy, b
prakrti here equivalent with Vaitanikasatra ? 5. R. qrargg: 6.
gfyEn | Traedeg the Ms. 7, At XLL 18 these mantras, indicated

here by the pratika, are given in full. 8. Thus Br. (both copies),
the Bombay m}d Stein reakas, the Parisian reaka, and of the Mass.
. of Dovapala D and first hand of A; gyt Art T and third hand of A.



R SSRGS 3 38200 (184 §-=Rell)
AT  AWEIET AT fAavoens Far
T g o R g
|/ FATETA € gEAy st Uty say-
FRITEINT FAIE | FAAHENTRIRA | ITETATT==Y
WA EArdy T | TOEYRT SwAgq Auat-

WTIISAA | T IqYRT  WIAATG AR €l )
ATSFY R ATGTRTATS | A=
TRt T i

wro | Wt wafrorgaa A EioRmAagegsT® ITRge-

TIRT | TR | SRR Fraaors o
THY TATT HEAEN SrgaTay | a6t o
ATTATIRR TITVATTT 97T ATTH AT
ey frmgre sgiEearT adfege am arr-
7 FINM® IRAE AW ST /e
FATSAIATT  WARITESAT  OF  STTrTT=1-
TARA N R0 |

1. This mirjana seems to explain the Word marga of the Sutra.
Perhaps the original Sitra text had marja. 9. Could this
expression refer to XLI. 18 ? Then the citation by pratika would
be accountable. 3. Iwsq (sareda!) the ms. 4. The
words H up to HIgA not found in the copies of Dev Both the
copies of Br. have them as also the Stein rcaka. 5, Only
the Bombay ms. of Br. and of the Mss. of Dev. T have
auend, 6. FgAET D and second hanl of A; EEE]
the Bombay copy of Br. (’fhe Lahore ms. is here incomplete).
7. 0¥ Br. and firgt hand of D. 8 §WE A, 9. WEHEAR
Br, Stein and Bombay rcakas and of the mss. of Devapala
A. Afterthis word D and A (sec. hand) insert W14, not found
m Br. a0d o4 commented upon by Dev. 10. @1° first hand
of A. Yor the mantras cp Oiautama dhs, XXVI, 12, SAme-
vidh, br. L 2, 5.




FEFTAG B 19N (R 1 81Ro=33 I}) 29

o | Ty o FAAT ITHA AYTAW: NS AT-AG-
firegerdd AR GT=T 0
Ao 1A TG gEaY AneRRraaghifeiaea© |
TAT TF FTAREAGAITHA WAL )
o’ FI|E TRAT FAAST AT TI@®@ 1 2
¥0 1 TT FFITQA HIAHT AT AFA: FIHIGH 77 fAw
et armfrmresgeat fyswrarass et o
Wre | O |AGT:2 aiEq: oy T | e | fratas-
= | a0
I IIAT TRATETE Y TIErgEy | ]
Fo | TTIEAT AFTRATTHS T T qgrEAFeHEIanafa-
frd Gacgad T afy Igutaly JgandAmt
IRATAIE: A | FIGCGH AT AFEATHIAAET
Faaa wad: | ¥ g§ TRAaETy {3 SRase
aqr sfagary aoata @ o sgrad | O @
TIFHATFAAT | UF IR Ay g4 Y|t aika-
g gianst faamer wat | 3y awa five-
T[T T FEA I
|/ g @ IRANETET T2 W JEIGAT g
TRt SRfFs 6w 9 amggeR
FeTgarrara 1k
Fo | g TT: HIFACHPEAR | @y Fraay | o qeesEiE
ARGRETIIATAY SREqEATROfY aaEeT | ghl-
FIHIAALT qTA Aty qragiy i
Wo (T W TETEGATR | qHETH | ATy |
AraTd ARy 1 9fE o ganfy | qraggesafy ar-
agERirat | witaadtE TRy W i
1 uir of the Mss, of Devapila D only, and the Parisian rcaka,
but cp. the bhasya 2. Thus the Ma,




“Re \drawmdadF e I WIGT 0 (YRVTERTR )

RSt ST g e f
,,33,!,, L fﬁ%mnﬁ s g muge-
tvzrﬁ‘ o v | f%ﬁﬂiﬁ?’t feea TEa =

Fv‘m%am l@f&%rma@ﬁmw
T2 1wﬁ%qﬁn‘gaﬂ§aﬁwﬁﬁm \

it mzﬁmf‘mﬁ farmasa |

B 3
gAer ar Wams |7 T wAgA-
ar%raa-alaﬁzga | qugBIEAT WE-
fgifEa ’

Ygarrur I3 e n ()

BRI | SRFaSTTaSagafy | JaTATEE A adar-
waag‘m i

%a | Fanfratat gaisfgaxafat agfgafa afa &a-
THTAT TRATH AT SARITEAL Eqaq=a” qqy S7a<
JITEHSBNRAGAIE I

FogA® sqrEIreT®: 1 0
Yo | TAATTS  (AREmIEEmETIT AT & -
s’ Fogn’ | qarat TaEfas qatgaedian-
f& 1 vitany sty | AAATEAEestaiear §9Y 239
wAT° Wty gy ST aa wafa © | fafy sss-
Iy ourargrag D and second hand of A: ug vaTa™T the
Bombay rcaka. 2 Cp. Pafic. br VIIT 8.19. 8 Thus the Ms,
4, Of® mafr -AT. 5 Tins, AL 6. Before > the copies
“of Devapili have all : |, it 15 imissing in Br. and Ad-; cp. note.
7 Bedffr 95 10 8 See V. 10. 9 WAt D; waRg @l A

10, The last  words ,not in T, they differ from Stenzler's
Text Cant XXVI 24,




(o < RITTTATAG ) -8 1 (Shabiog i) LR

e .. ROTSIIATEHE | FFPR; Ly, o gf-
F | v TRARET arv:;earf‘ét | af Fea £, Byt
"ll’ﬁﬁl’?‘ Eﬂm t TATCUIEYTIL

| w0 | FeRTAT SATEIRAT: | MAIARREEAT TRGFCU
qwed | & 997 | FTEYPRIATIg A g | 44 7~
mmﬁ%ﬂmﬁmmﬁwﬁﬁag&ﬁﬂﬁ
AFgEEI R Tegrafaiyeasa | Ayaatey-
oA | gANENS Ry, Foa |
At FafafiRredegar + af sarearem: 0

i

3T TaMCGAEEr @ sRer weid-
m'gtf tRI
Fo | 7T aF MW | AGCTARACGH” | A TR ALY
FATATES AFIC TEqOH TG+
A IR THTIAT TENTGT TAEATET, | G CHET
& FEIIEE: | U senimgametay | oAt gy
I TS N -
wfrd arfarargea 3
7o | itary QA ¥ A FAEAYT T 9@
o 1| wa Sy =y soRthivaa |
ATHTHE {11 2 |
&o | FSTFPITFATRFAAANAATNE: QL AREAT |
sqfada | sfaaafead) ag gaE ! od

" 1. Now follows a discourse about the etymology of the
word krechfa, 1 which a citatfon 18 given from a -grammatical
text ( aPratifakhya ? ) designated .as carayanj or carayani siitra
(the, citation rnns: J6¥X T=EFTGEL). 2. qey@eEC
the Ms, - 8 TXIfSAT the copies of Devapala. 4. If weread
99 ¥, we get (from sitrs 1 on) two Anustubh verses, 5. Pan,
VII 1. 50 6 9 the Ms. 7 “‘ﬁﬁ}qﬁi D.




30 FEFTTGX 4 18- 1 (14 18-< II)

Aifond adt wafy | aferewuie e

AT WG et | AT | @
d TR |

o | 7% Tt Wiva: | sty | gt i
FteaRT RS 14 |

%0 | fRay way frirde w7 qufrda

v | watvretf g Arofrdifrans
SR L § |

o | srrratacorsiian: | oiw greareafasi it

Mo | T W | FAT FAY YA AIAGERIOAN?
wafeg |

IR 19

¥ { afy smfvoaed fsmfag swe fagt saten
AUART FIAMTACIAANCAL: G | 7 g wotaghy
f&ar rearat av

Ao | AT T, Q@Aqraf Y |

AIAIFSTOATEIRN THAAIET 1 < |
R0 | aFTOREt Wy A gerhfy arngagEEt LAY
a9 Ty g @ g | o g Yafeen e
T geadteanty’® | aewafy e e o AR
AT HUR? | ARARITHY AfSaT nww”r—
I T30 )
muamﬁwﬁwmﬁ&amﬂ@ﬁmﬁa@a
] °®RA D and first hand of A; O°fda T 2.
Corrected perhaps: Jg®IEITT° 8, The Siitras 3-7, when combi-
ned, form an anustubh verse, one syllable failiug only in Sitra
5, where perhaps fyya could be read ( fy¥ea and ﬁﬁq m §arada
writing not being discernable 4 oggg AT. 5. Mapu V.82 (var.).
6 1b IIL 234, 7. ﬁqﬂgrﬁt T. &gt T.




RISHRAATT o 1 =R U (L1 4l e=gqh) 3¢

wa: | ATy srErwREfy | STty deag
w gerelifyr | sEEw aawnAfy! | St W aee
MeaEd A q o | s it At
_ qRQE: |
st o=t FAT A a1’ gra’ Ay R
%oma{tﬁfﬁtﬁaﬁmmﬁaﬁ IUETEE: | gIERd Al
A/ | FAGGHRA® N
Aro | AN gEaRy fawa@a |
VITLNSHIETT TEAT ST | 20 |
Fo | TATAFID  MIIFTTATFAF@TACANN THETAE-
HAEAET QIAAII(LAET ATFTSET TAFEHOT 7
A fAagad wafd awE & |9 a9r S 7%
gird S ameimaRasa® sqwst Awet
Hier X TxmmTrERaa® U
AT | FHAMAAITTT AGAT SHAARA’ | qegRaq’® |
ggt sEafeefed o ol o
ST% | 9% ATAGTE GEAATITR{aq | 59€ [
g gsshaaggdi® fnEeasiid g | 1)
¥ | nefzdfy 87 ) fiwgmfa amie gt Sewer-
T | sTg M | sk eeaweane L gehe |
= quaAEAtafy waoT o Reafraam .
1. The aksara ¥ restored by me. 2. grgrg T, it qra first

hand of A. 8. See IV. 8. 4. Thus Br. (liahore ms.) and of
the Mss. of Devapala T and first hand of A; Bi. (Bombay ms.)
and 1?_{, and A second hand: wr=ieqay, Sutras 9 and 10 combined are

again a §loka, if we cancell aksara #FT 4T, 5. Thus Ad;
Oqeq: §° T (WART® confiruis the reading WG in the text).
6. T TA% instead of I, 7. AT the Ms. 8. See
the next Sutfa 9 T ySSHaRag®. The origiital teading iay
have been: 5U% A% § s ‘Iﬂﬁfﬂﬁ‘lﬂm 1 10. OF%% &0 ’fA



R FRRTAET 41 83~ 10 (W 41225 1] M)

AT | gLTA WA oA I=4a | sqaEifv vy araas
gfia | QuweRsT | sud g gafid @ |
ST AR T AT | sTewanfaatuty | arssn-
T IEI"IE amifaaRg ga’ia sfasy aifagd |
wgq 9 A gafia | casg iR e |
Uy TAraReRed [T i |
qo | TATH=H, ATSAT | AET ATATTAHS ATH 2 | THTHTL
FUETAATIIY FT=DTHAISTT ) FIETFAIAGS |
TAAT THE AAF=gy shiyageae® | o garfassg-
&1 fafaid e | 3 goger 91T WWRTIEE-
Sty o § uAfassger fafy: | adamiE o
WY & stammasmm | aer Realaegertyar-
wgrag | o fadfaa gfg @ | aura=
Ao | ey FogEr Rty gy am | vy swafa-
fare: | o wEETEE | wfrwegeRaT Al | -
7 g faRw !
TSI RIS H (908 T rre | L3RI 1%)
Fo | A g FEMRY WiAResaRT AraaziaEia-
Tog I | fuveamnr areqtfawie qEgATEL
g% Faq mf@{tmﬁaa gl n
Ao | |qraATST % fud srefrg | w&rmm \
YT T EFASFT: | ROTTorAiwa’ i o '
ATTRTY STETETA: | Y |
SIS Y U IRTEC Y
STRY RAeafimigaen o mTe ) R

1, WJ ( better reading ? But see the Bhasya of Devapala)
Br. (both mss.). 2. Cp. Baudh. dhs.IV. 4. 6, Visnu smrbi 46. 10.
8. °RRW=® T. 4. The Lahore ms, of Br.: fge@sAamd. 5.
qiftygers © bthe ms. Ya)ii 111 819 6.The grammatically correet |q: 18
found only in the Lahore ms. of Br,; Vas Dh3 XXI 21. also has =rq;



FEFTTGT I 3-S1 LN (QI§13-s1gn) 33

qo | TEIFOAT WEATUFSTANES | o wit )
|feaenartad | auprs ofa argaaesia)
q agfewuty e ety

Mo | SaEgwm: {GaET: | qra=sice | wee STEgsy

e | s e sTEgw aunwts | aupam gfw fEr-
Trazeaet | 7 fir arrre: Gwafal o
TEETAET HTET” o o’ &Afn we 1 2
Fo | TLEIAUT TUATNT TFT T G0N T: FSTET -
AFAMLARIC IF: & OF FIEAT | gUegt s@ad
AT | TEEAAT F= ATA I

TIF TITH AR T @S Fagwg |

Y 3T T MR wsTgm 1218 N (1%)

¥o | FAN[TRAGETEIET EwErt { ST | FrEw
sfT @54 | § g wEHEE: w1 | T g S A

AR | F A FH A e AT |
sfy @asaE Wwara |

o 1A FIFIRT INMEHE S | TR 9TGT | aEE
atgg: 1 99 [ | agiaaEaw T s aenesy-
MG | [T STENA | 0T FESTE: FTEAART qTH

T AFATAH | 2 |
Fo | FoE ATHTEAT Tf qIFINT: | AT TIAHEGT-
aAi® gEvar deaaia i
AT | AT TATICRITS: I

1. After Satra 2 Br. has one §loka more. §g7a g fagzag (Lah.
fazen) o g v fea | gods fodaiEbprs: o =20 0
2. Thus Br.; the Mss. of Devapala: sgéyaw, but Asecond hand:
FIET @9 U, 3. 7 the Lahore Ms of Br. 4. 390 AT.
5 T and A (firsthand ). Ogyya; A corrects: gegraaty



3 FEFIAGT S 1-B N (R 161R=8 1)

WEAT STAT TR | R |
o | HEATHATTIY | ARSI EXA: | AT gk a2 U
AT | EF: SEATATET: | TIHT 17: | FIAT ador N
st airae, 2fid 70 | gagwa |
QARSI Fog, Qleerde T | R\
7o | TEYRG T FAFATA FEFHFAT | MGATTRARE-
AFATARUATITER S FET: il
3o 1M TR TE: | TearEs (e | vaeT-
g N
TAST BIOFTel WErareae &gaq’ 1219 1(219)
Fo | UAZT WA TR AT aaugan o
FUSHiSAFA* IT ASTAFATH T | 77 AgA° |-
NS QUElTaTaT: AEETade Swfaafa wrEe-
T 1 I MFTAAA FEAGAET I HETHT-
AT WeATEe qAtgT agfa fawsya aiwtae-
FIATAATT TETATS T FzTa ® FIETHAT ATHTOA |
7 AT WIT GRS FA sgAtEa:® |
a9 T NFRFTTTA—
wsTEd g A 7ty g3 ang gaw )
VAT O SFYTAHHTS Qe qa =TT O |
WA TSI AHRTELITIN: | {5 quane s<6: 1

2. Identical wmith Manun XI. 218.

1 s mstead of =g D
8. This Sitra 18 not given by Br, and not rubricated nor marked
or numbered 1n the Mss of Devapala, but ep the following passage,
which comment upon 1t, as also Ad. 4 A sunilar expression 18
used by Rudiadatta on Ap srs XI 12 6. gueaf@aagyasa«q, o
Thus the Mss., v gy 2 6 Thisword onlyin TA 7 Tand
first hand of A sxg &, 8 OrgusagFeqy A T 9, Thus A
T, osmzaig F3ra dAxdtg: D. 10 Yaji III. 815 (Var reading,

ep Ad)



FEFTITT <1 U (g1 <ig=r 1) $ 08

Al ATTHFAYAHTE | g @I Tl | 5y gy-
T 1At JUIIIRTISEa Geaf STvgan: I
3Tro loayd fYoed Taeamafag?  FvewfvaasT asrar-

:qqH | WA QAT | TRfIO~TE 8T 1 Fasq7 qar

AFTAIT TFTHH—
@wﬁgﬂ&ﬁt=ﬂwwml
T 'GI'F{3I

gqRAETEEAYA aq9t | AgAr aedur 51aegss |
Wgs At | oaT GREESTURTT SYarE
fefa: | o g9 | wEErETs AEEARUN: |
TSI FEUR: NI

AT’ TATIRAT 1 ¢ |

g0 | WSS FEAATET rFUTERrwii | ot g FrEwTE-
a7’ | 99 T OF AR SY QU AATga-
I EATATEW Ui Ary | aqr aa‘mcrﬂl

IAGIAST aa iy Fq9 ) o
_To | AATT FAY T=HY A qIIATTHOIATTESTY | oot
sfy sra: &na: afgatgt aagersa i
FEIT TAYAIA! BT JATAT AT AAGAQT
ﬂ%ﬁ%@aﬁm T TANTT  TEAEE-
T TIARHIE ®IfeadT  ATEeaiegedy
AEIFETEATTI R |
Fo | AYAET AT JIH B @reEnw@dAy @5y

1. Yajii. TI1 316 2. Thus the Ms. 3, Yajn. [T1 815 4. Manu XI. 213.
5. Thus of the Mas of Devapala A and T, D g, the Bombay Ms.

of Br has Wzﬁ, the Lahore Ms. gy 6. The passage from {gayat
up to fa2gmg follows immediately after the last words
of Dev. cited 1n the Comm. on VIL. 4, 7. Three quarters of aéloka.



- 3% FEFYATI< I =5 11 (R 1 <1R=§ II)

HATTAT TAASH q5: THAH T=SHT ATATH AT
FRFfegE  TaaTeaH TR | a9 FJaed aa-
TN FT=T: | TR AT ATAANCT TTF T8¢
TEATAE  MOARATIA: | aFAdgiaRe S
& Tua aad  sfrygeaad avde | fEdw
W | gfia s | Sgd s aeiyes
IZTHA YA |

Ao AATT QAT FHY  ANCIAZ O ANTESAS | 97
sfy ara: & afgEnnn gagaITssE | AT
g Pt | agAtREAdaE quateRRaas |
TEE fEy GO | AR AegigiHEgaig-
TgaErn:

SATH 7T 1A FTAITEAT WTSTITHRET FROA 12

Fo | TG STT ST TXUT ALAZAA I EIH: TR
HETATEATARTT SR St TEREtgaE garat
ar il

«iro | srgraTfion sfy SAted sut u

STETHATATT - TATHT LT 1 2 )

Fo | EA: wasT: | farehr saR 0

Al | FFTT (FAIIEATTTN WA IHET U
HIT I TWOTRIA TSACHITNITTTT | & |

2o | gAtTsTEiRTIRTT I

7o | i gUERAHFURAT: T TIH1Egad: U

A7 | qARTF AT Taasd | 797 gaeat | gargr-

fows | srgdl (9T | gyt SET | 5 sAnge: |

qigaeTe: I
AFATAT T TEREEEOET ey STy
TIGCH T =7 1]

1 Thus. Ad only: the other Mss.. Omqrar gfyy, o=ardtfior &=
zfy. 2. Thus the Tahore Ms of Br only; all the others  Frgrgy



FEFTTEACI o= AN (QIGle=ElTh) 3

go aa%*r 'ua msz{ﬂrrmmm Sregefa S -
m E}ET'?I i'cZIQI’ i

ATe | TeygAEfrrgsd fHosr o

Nl N o

mrﬁmwncn(?le)
%o | TSUIEHATR RN RauEd FEARERNY €99

U ol
o | EsAATEHTY Ageaid FOay RIuwd | e i
T2 N

Ao | 5T Feaumd FEaneady | T yerateRTeniesa-
TAFI SY A | TATATRTEATEN THAvAr T
sfy &y )

Q - - o~
TG ATOATATIFATHRIA | 31

Fo | saTamiaat TSRy At g | a9-
THAAACATY TRAY AQACHRS THA | SUHRIW
ATEATATIITATICAE S | 91 AFIANEATE FINiH-
SHIRETA! g FEEarT: SdEy 1S -
HAEAT FEATATAGIANN TN AN |
ANFITEANY RTATFINGIES  JAatE 599
TRy = | a9 = -

FArEA sty faT@aRfTaRa® qoag |

wraTTE AN |
AAFITTOIAT T ARSI IR AT -
T | STTFTO ENFHTU | AAET FHYA | CaeATARTA-
TR T HATER e AT SR | Rt sy Rrerrgar-
FINGAETY T4 TEHAFERAERaN’ g

1. After the interpretation of the mantras Devapala has

ga=FaAny T )afrrmrared gl 2 See XLVIIL. 18,
38 gahery T4, oo O 4 gyEaare DC. 5. fpfaa

mstead of &R the Mss, 6 Yajn. IT 184. (with varr.) 7.
ozqrafaR® Mss exc A. Refers obviously to the division i Stha.

nakas of the Kathaka.



3¢ FIEHTEET 2180 (g1 €ig=x 1)
RIS | SATHUATE IR AT s 33 gow:!

ST T TAAAHTA T2 | AN HIC-
WIS | 9o A AEEat syt g
= | R e | aeRamEE Srggn R g
et A FEr R ST R S ReTeTa R ATt |
ATANHET AT RSl wedt e |
Ao ° | quiET AT ARy | 1 a1 FegEdar-
WTH FE AEATTYUEA | AUy wEua GGwaT |
T, AR AMIICRNS | AgAFR | T 74T
TR U
| FEtTAr® AN A gue’ ey
~ ~ .
R frg=aRt frgeer s wig @ g
1. Thus the Mss, exc A ( sec hand): 39&; r. Tq9H, 2.
Does this point to a Siitra text SFUAT DYAT ? of. Ad 3.
faogqeaqg AT 4. geemanfiggaag? A; gaeaagi-
A’ Di geemmengaarsesmermg? T, dg-rasraiar-
wag?® C. 5. The beginning seems to be defective
6. Thus Br. (text and comm.) and the Stein anl Bombay rcakas
The text of Devapala also pomnts to Freqr (thus D, but G gy, A:
goqr, T [YLT), but the Mantrabhasya either to HUAT
Or to gy, 1t rurs gy EFEITEIAT I 99T gy (varr,
=LA, =T, HaqT)  Feafayeraraa TgIT (Varr: AT, A,
[, %rwmg%) fror i fag sl (verr: sfy, sidify)
USRI agmaae: | 7. Uncertan. The Bombay Ms of Br reads
¥1g, the Lahore one: Sigh: D gty C and Bombay rcaka
Fet, T2, qui’nj ‘cp. the Man. grhs.) the Stein reaka & s
In the Mantrabhisya DA: 94, O gut T g@yd ( Periphrase:

HTATT F7+t7), 8. Br. (Bombay Ms) and Bombay reaka: sy
=g, thus also C; gy =& D spgeg Br. (Lahore Ms.) and A;

FowEd T: =gy =g the Stein reaka (four times). Devapila
soems to have read smgey (afworg: ' AT gAq ).



FEFTTMEI LB H (1 13=8 1) 3%

Sfr w@Ter | TEARTRNR IR ANY Ty A=
BTRTATIRAS: | AEITRA T WITTITTE 1R |
Fo | @ EIfa & eqrwTla | srwam! ey Rg i
N | TaY 4J'Y TIANEY aEqwE A ITH -
R a4 TRaAtany aeaTe T aFan
Hartd | SAEYTS: JrEFEAOIE |
o | SAFAM FATARALTTT YT AT |
qRENATSE JeFed gAfqaTaT sy A thaaany
gfwatara it Al Tem: gaumge: | Q@
e qer & gIE? TwataEE: |
T 1T THMFRU & OF JENT | AT qiHm  SEHT
TGERIY: At STEr ATHTRY S 1Y §igvE-
GRS ATGAEN |
= - ) >
T TEIEST EET JFT ST O T
ATt FfssT | R
7o | I a4F GaIa |l
1ro | seaaTRRat feafitard & gt aafta | syagTsmd
ar | qar = &gfa: | Fafieer siy waag i 2|
T{IFIST T S WRaEeaT TdaTen arastt
TR AET AAFIIRTREITITRUAT 13
Fo | ZIIHTN A AT FHTTARUHIETS 310 | @rfy-
ST FAGITAT TR ATCATEFHT AETATTATATT
AT FUA THAATNZHT | AEENZA: | T AGT SFATHRL: |
T eI | Tae AanEigdid: | ag: afysfh-
AT | FIeAr gAwiE Auand afifafrem
fafags: | SWwAFaRAgSE:
1.Thas D, gqye C; A first hand and T:  Iqrqr; A second

hand, gy, 2 st again the Lahore Ms 8. Yajn TL. 184.

4 4 given by Br. (both Mss) and of the Mss. of Devapala by A

(C'D T om.) 1t 15 not found n the Bombay reaka,



8o FERTALT 2 18—o 1 (g 11 ¥—s D)

Ho | SIATTAATATAAT FIT ArLT FTeTier qrapreay & §x
TTEg FAYAERT TN YT TGS ad-
fagfifa |t fBeaE | uss sdam |atasaa: |
""" 9 FEAl GARIGSHT AR S@W g qfoar-
st froeargt | wfi fagsa ArsagRge: getTEr-
T AL TSR | dT agidt gt 3%
TARLURIT AT FAT I aaed ey
AT AT GAT AXA FEIT TAGRY AAT TAT
A A0 (U gERvEd IgSg SRR
STl TIHT AU G QIHG AT
7 IfE AATAGE? MATATIAA FedT a9 I

Ao | EIATTAAL ZTIRIS0T G (05T waafeat | R
AR GEE: | CUREE gAwity @ S |
TSTH AT N

T 1 & )
Fo | TETATIRGTATETAATT I=0 i
o | FEgTReE fAfavermmg=aa |

T faatame T Emaa L |

Fo | FRAMREIATERTERRTATIaH | fieara T
TR | TAETa AT w7

a0 | ¥ fy=itaars st | @° eqmia wwfe |@fa e o
ATETZ AT AT | JrE T N

ArRTfos* 37399° (ag=Test 1 9l
Fo | uMFIfeE’ EHWTREHSTY | J OFY: € 0T Jgear

1. Corrected (cp. Taitt. Ar, II. 18, 4), “grtaifg” the Mss. 2. Thus
the Ms. of Lahore, the Bombay Ms.: aﬁﬁlmliﬂﬁ 8. R the
Mass. 4. Thus Br. and of the Mss. of Devapala A (second
hand), and the Bombay rcaka; °#&%® C D, © #1@F T and
first hand of A 5. Thus Br. the Bombay rcaka and of
the Mss. of Devapala A (second hand); Og% DTCA (first
hand) 6 Thus Br. (both Mss.) and of the Mss, of Devapila
A; °3E0 the others 7 OfE FAIAEE I D, *fa¥-Fra g0 C.




. FEFTEGR & 10-20 (LI 16-80) 8}

wafy | aeT g9 snweRasRy Aafea: | sraife
werTAI=a oo gi! | TR Aards? | st
fygas (7 wamERER: @ o faTawer fag
@ | aAfaEy gensEraRsEt I9ggeif -
gqad § awnfywe. | 7 oF fgdtafiag ssawEt
wafy | cagTwifagsdars | qags oty | grafy
&I ITFRIFgIad amda s ey fag
SepTagrerAr 9afa | S°AU A | s |
faaatss  waat gsq  ¥3age 1 frafyfy
fagraEy faafya: 1 SRS gawiwEr-
TN ANG ' IFT A IJewmar: e Fgiaas
ATCEHTTIYrEAT Sy geswrarszagr sia i

o | WA FATATICAAETNA: | T9gg=q |
srafgaen aegaiftal st @fn: Qagys
gferrwie | WM agrGY TESPE | 9T FE0
fageara: agg0d | TEer QYT | AetewEaT |
TREIIIATRNEHA

HTIARIAA | £ |

Fo | TR SHATTALAT ATALATIIERT  AGHAAATE |

YFFTTZIR QT AARENGETIAIDIRET  Sgasa-
sque i agari

Aro | ATTITCIAT AAET® Sreqraw: i
- STEHITT: ANEN FAATSTRIET: 1 2 |
o | ATTHFATAT AJA I (AT wEAZTERZ-
WIS | Fadt TEFET I A  VAIATT Ay
THAATIA | TAFFIATRITSHEATATTAET fafirawi
W0 | AFUFTHFFT T IO IMIYAITR' weaAg-

1,8ee Pan V.1, 14. 2. D seems o read WENT I T

3. See Schol on Pan. L c. 4. Reading of #' indistinct 5, FaA
the Ms. 6. Thus T; the other Mss. oWAIATA, 7. Thus the Ms



83 FRFIGGI SN Lo H (2181 N)

grgfwsaguenzamt @ werwa | GAaaEE-
SEMA 99 | FAEC SEuzegrFan | § qraEd-
Fatatsed awata i
\S Ay >,
TAIIAATHTRA AT (TS EITR@AT Ieg-

-

TAE  SHMEAA@aEs  SFgie  ®eear
gy 1 30 )

Fo | 3 qornt Jui ¥ sSryerAT ATET: | YIETAT | °F-
AT GITTIAT 2 ATATIE Aty | Ay
SPFHRSAMACCEATA (ATeq | ATy A0 | IETA
FAET, | TENGHFAA KA | A T FFNAL-
AR A sfE| | wasarzteReeay sfy ar® g
A AFTHIATATE | SEATH? Tenfa |

o | YT T WrRwgd Argradier quEratear?
g greEd® | oI sfy grarm=ighEt an
fragufawms sedl® I9g gafyely g@azfa-
arEaTEn’ Faar svasy e |y gawfa: aifast
(XEFT AATITIHRTIAER | AQT a@or gl -
diaifErewmicgame sarafaraqeg Sifq Hear
famardify w3d | aa ssatig a8 ST I99I-
At (e G RE QAT faREenwy
AT AT AW AT AIFIRYERT: | TEHATH(L-

1. Thus Br and the Bombay rcaka, and ep. Ad; ougifeyasgy
DCOT (o&s ); A (firsthand): TNFAETHY, second hand:

gErfEsd 2. Thus A (an aceus.1s required ') ; @THAEC the
other Mss 8 ATom. DU 4, Thus or o417 or oFHIATe the Mss,
5 7 Thus reads the Bombay Ms, of Br., the Lahore My 9aaT3i-

AlEd 6. Ouly given by Liahore 7. Op. the Bhasya of Br
ou IX 4 8 A Lahore, 9 Unkunown Mantra.



FEFIUGR 1 =N (L 1&12XR W) w2

! | e gt g Rrogefhess
AR G- g RggA1a Il

Ao | CAATIIAFATHITNE  SUTEATATATIL  AAqT-
AT 927 ATHAYRT g6 SegSTA(d AT 0T GHT: |
IAMRTOGH T FINTEArTGemal sika | agar
g ST gaagta ofysnfer Ao grnfor
FaTHAI IAFFRAM | arfq agfa grafa e
Segat | ST W arhgAiEt oyt
suaigaca a1 afysegzsade s
JyregrgAnEITeTERa fafgar) qan |
JOTA WAL AW YTRGIST qd G-
gATHe " geif| wEea fagadifa argawia o

AETTTSTTAT SHTTEAT TRqoi* Anfrer | 42 |

Fo | AARTG STETTA: | TRITLATAGNE AFTAAT THTIEAT-
arargdait Sfaew | aafy SraroenE & dorareat
g wAEEr SgiaiafEd  qumeRmass oS
aarfe’® afqafgeraeat ga: gyfa: | agF goi=e
ga: ygfafefa o

sito | afaqagiat TaeaTHat aEan | 9ty o

Qi wEETAY L RN (IR)

Fo | AW Te@MTTHAGITUAATY S @fy aredasd 1w
wqr faataamEtag o

aro | AT TEAFEEMEET | AT IUCRTMI, | i | e
S¥Y qATYY ICETANE AT AN )

1 Probably a part of the Katha-aranyaka (cp Dev.

on IX.8). 2.8ce note 1. 3. Thesame words as given by Br.
on IX 4 4 Thus Br. and of the Mss. of Devapala A T and perhaps

¢; D qfguly, Ad. and the Bombay rcaka: aRqfy, 5. qwrafy T C
and first hand of A 6. [PWET D



Y8 HERTETR L0 12201 LU (Lot g= 1 N)
I CE e R

Fo | farsar 353+ ¢y NT: | AARNATHTOAFATATTA-
TEEANMAT, WEMWH T AL a Iqfqvgarn
farean! afgwamaratga ssad 0

a[ro | Sutaafgar | amélfa ¥ a sufaszel: | wewEdAnd-
afuqradnar Isa+d AwganaEa |

AT GIRAT T FAFZAT: Ay o
T[ frewfea=dear® dtar s (Ruel( Y e)

Fo | AT Agwamygw: | gaftaredEia gaier
FETAC PTEATFAUY | Tgralt Agoraneonwg«: |
FATA  (ARfIfaRTAgEFGE:  geaEats-
HIQ T | FAT: GYLIFTT AT TEWEA gafaur-
TG | fag: guiy: |/grE | g famr-
fread | anw aguredaifa | AT EEARTT T
faaafaueer® s s | g g Mo s

daifirammassia gdld FagsaT |
wret S frar | il SR EEa

AqTo | TFTL AT | GHRE: VAT | A7,
AR | AT AZWAREAERT: | FAFSZHAOT b
gagT 3y Rty swrgeator g g+ ggna | faa
wafias=| fraar i siasaangssT* | aFgan
draifa quatior agon a@wERT | aRanE S299-
TR ATfT

AT AT qH THS "GAIST AT A0
TEATEIEEEON’ vy semdEiar afe-

1. fErDonly. 2. c@MAT. 3 fammgy A T
4. Reading indistinct; instead of gfygay could be read ogffid.
5. g4 all the Mss. of Devapala, butinthe Bhasya T A He.
6. Thus Br. and Ad.; of the Msa, of Devapala D : odmal; A:

offg@ ar; T:ovg@aT; (: FATFH. 7 AT: WG Ho,



FEHRITET LN IR L) vl

FTAWZIC RN T T KA )

q'e | IEmEAIAE! qemi! | A T AATE R
Afaeiad? | AewAoigsgRaeaiam qa T
T FRIAA TIQAT FAfTaErgTHT | e [T |
aFgie ghamare av | @41 AEAAEIgEEE-
frfafhd | [a@EmE | wEEE gwEa | A
Fofaama: | wrafag=wy | @ge®  agEmier-
FUAMETIS | FOaEE |/ S @& ax
FHATAEE | ITH @A I9° QY FSR FWEA
T acERIEE | AREiamaT:® | sagens
TRATSY qlenAtale qaed: | maa:re T FEATRAT-
T e | fasisB: | war sdisy
gdt=T ar g TSsta afenfaasy st o
I U

Ao |THT a@mITY fafaa: | =S Tarearh® @ Stow: |
ety Sugato: | | B | aferaRasdt gt |
FAOIAR QA ISR TAR: | FFTAraagad-
FIEFAID: | T YEEAT STARAK ISNX | T
fagay faa=faasas: § faagam fgge o
wigdiar aafa | 7e7 Jaris st frwew: | Tg g
siftafgs: frguiy frawiy senfc  acgwor
g | wffr gragdtal? | reaRmamiEgs
fixgfasefe @' 9 yarsar qenfzaRa | a@

1. Thus D C (and cp. Ad. on X1I.1; I do not see to which
sitra this refers); FARTEHATIA A. 2. Thus A T; oqTTHT0 |
D (second hand), osWN@e D (furst hand), oI &ATe (.
8. Thus T C, §9& A D. 4. If this interpretation were corr-
ect, we would expect HHTTH. 5. The words &H'*""'3@y: -
onlyin AT. 6. oFl DC. 7. Thus D C; oFFT T, o= A
8 Thus ATCOD 9, 8ecIIL2 10. o&dWtheMs 11.7the M.



¥§ FISHIEEAT L 1N (1221 1)

wafa) | &5 Grafxfa qaeafEresg soid o
Hi% g@ivgaraasd 9ivgs oy aer gewng-
s3q | Ay sEEan | aguagcasgfad? | agrfa-
ars® ere | AR | |geaget | qRgas
|| wrg genifasata | HAIGET A TEARIN-
q”rartm faT=w: | TAgw WA | srr{raaqaurm-
= | FiguTHAEd ar | ARANEGEY  AXEEA
qEETE (AW qY qTOF FITHA | TATART FIOAA
watufx r“mjrsi:* i .
TEAAMEAN HA°  IWAEAAFZAEARATT A
OIS gTi ﬁt:r“maw‘* q&AT WA
fas AT | r-rr T T t{a’a'rtr. g
ARSTIT T8 &(TNH | TET YW AGAT ULl
AT MATIATAT FAATIAT | Al q1-
AT ARG TAHTITRT U AT &7 FHAL-
wmmammaragmrcawﬁ'aﬂ FEF
T qW: FEICATAA
1. See XXVII 3 9 mATgo the Ms, 3 ?aqWIAo

the Ms. 4. fgsts®: the Ms 6. H&IAT: Fd the Lahore Ms. of
Br.; A99@i 4 D A T C (second hand), C first hapd: q:q8@ZAT

&%, the Bombay Ms. of Br. @@aIAd; 1§ Xd 6 Thus the
Lishore Ms of Br , the Stein reaka, and of the Mss of Devapila

A D; gat {fgaer T gt faslgaza ¢, ﬂan’w:ﬁ 90 .he BomLay
Ms. of Br, for Ad. see the extract ~The Mantrubhasm of Devapala
Fea’tf‘wq&mﬁ The original reading certainly was a7 famfa,
7. The Mss. of Devapala all &, His Mantrabhasya: & f§
Qe FHIAFE] 9ot qr@fqdt 8 Thus the Labore Ms. of Br
and the Stemn rcaka. All the other Mss. are more or less corrupt
That this was the reading of Devapdla, 15 proved by the Mautra-

bhisyn IFLIAT TTET FEAEATEAG W & T FE




FISFITEA L1281 LU (R 1R13-B1L ) Bs

go | AAIAL WAL @I [ardafa w7 | HiA
BZA° | wega of wa: | @ 18 | afensamarear?
WRFAEATART TATARST TqT g HSqIaH -
YAY TUITERT AARAALTE T390

e | AETATAT: TEN U6 WIE  AHITAFTAERAHT-
FIAATHIT 7Y TIY T WEaAggany gahiear-
ify® AR IRsTasTant i

I T WAARIITTAT  SOTASAE Ty
AOIATRT W | ST I |/ 99 9
T 13

Fo | a1y T WHQQAR | e AT | AR AT T oA
a0 PU S R DTE e 1L A EGER L2 G B E 1 £ £ O = A
ARAITOIUT & i

A0 |AT QUH AT AEATTC ATAITS HEqI  ~4169-
T iy afge: | AT ©ENTAGaAT B )

THCTT FHMTEAT L 2 1 22 1 (21 99)

Fo | g1 5T EHIQEIAEG® | aINER FhAeER ar g
FREAAARIE | T AVFCENR  TIAATATR
JUEATTAET AAIa=y | ag9H0g G5 | FuEgra
T FAEATAY \qRIIET FSARG

AT | 99 IFLTAYZNA T TMFAUW Faqeq qeofi @&-
ety tawEfagia® aEagw

WHITET JREASTA A qAgtIAearsTeiaes
TITAITREIGIY”  FrEAnFAE | SHITEr

1. Dhatupatha XXVIIL, 141 2. Thus D; odZATGT A T,
Cwith g9, 8 Thus Ms. 4 rr, 3fasRe? 5 ofgav
e the Mss 6 Thus the Ms 7. Thus T ouly; gAta@r
(omitting WE) A D 8 Refers to [, XXTII. ¢, 9 T
oFTERISZINTT TuZ17 Teeqlo | A oTFRATATA To (ete ns ),



8 FISFYEET R IIN( LI

£

TRATSTH (TZI7 SAOATHINF | FET AT 0FF
F: ) AT AEASFSRTTIRA AFHST
T ¢ | gvrafy afq a9y e 3t avag Faw
a1 TACTE (| IRATSTA TATIT A OO TTERAT
TETATARET | AR & e (AT
AT AT FIET || TIEACTH TORIT qHIT A
TRATA(E TUTAT ATFHAT | IR 2/ Iq TOT a9
AT T 9T TRAE: T T IO L L
o | o PyaiR & TarEa SqRE seawrentaane
FrEeaiERg | waw 9@ " | aRdsadaes
THNGFTIG | q@yF 997 | wnSarmags |
© wHigEr iqNEAr  SagiaRerda frsafand
FTAE: QST Il
Ao | aat faag o afenaq U8 JaEN swt g
TATSIACSF: WARETT | AFFS JreAg gy 6w
tafigr | s queg 8 |igdy anadE 9@ | g
FEEA | WeATRaTHHaZ | sees i et
ATHYLET: | 7T CATEAAE | a5 fqaaEaan-
STEAT: ||
TINETRI° ATAAOTATHAT L U RN 2R)

1. 1t 1s uncertain, whether thege four verses were given In
full 1n the Stitra text, but 1t seems probable on account of Br.:
here, after the passage ending AREATIAA, follow the four ver ses
closing with 3 and then immediately the last siitra (XIL 2).
Devapala gives only the sentence up to ﬂﬂ%%ﬁ_{, but inserts, before

treattug of X1I 2, the Mantrabhasya on the four verses. 2. Cp.
Devapala on XI 1. 3. Reading uncertain; Br. (Bombay ms.).

oWWHK the Lahore Ms, - o=IMUEL; of the Mss of Devepala A T:
ogfw#, 0. oW[WH D & Br (Bombay); for Ad see the extrac



FIEHPEGR | ~—¢3 IRU(TILRIR-QIURM) &

Fo | afenv R ARSI | a6 = A qugafor-
winfa' @ & fg Sngigamomn ga@

Aqro | FFTAFTEHMOTFNRLT, | SRANT P& T SO
MR 959 SEEAd qur Wisae | W gt
Frantafy swrpiwrEEaTeETg: |

T SIS TOTHRETE TIAISST:” |

HY qIRTs: |
To | gEFHATfcT® |19 @ geadmeazaal Qs
AT | ASUEEETTTIE | qr% et Twn
QT | FTATERTRE® fRad | oo ey 0
Ao | g8 faqar Qigdda qreaen: &4 Oy ) sy
UTHTFTS EFTHT THAAANRRA | TRTRTET:
METFT | FTqHRAF’ A=’ qen: s Tead-
srfafiniara: | Biaagas o e sewr
TN TEAET AT A Sge: qen oiiRE-
1 0 MW
Fo | A gl EAfAdl Sraay: | AgEETETAET
YA : | AET g ITGH g4 | aya’ STty |
aEearad faaedd D sffimmeorirsenfy: g s )
Aro | gAT T FATEI | gAY gA: | AgAEAis-
Q0 | AFA° JEq gE | 9g4: | ar5@a a= | arfga:

1 5@ om AT 2 This 18 the colophon of Br. 8. agad-
WoAT 4 Thus AT ; TEfa™l CD. 5, Thus D; o#RT=-
TaAfig A T; oMEHTARMAE ¢ 6 oW or AN the Ms.
7. S1c Ms 8 Thus all the Mss. of Devapala and the Lahore Ms.
ot Br ; Ad.and the Bombay Ms of Br : SR &fd. 9, o¥l
the Ms



4o FEHYEED LI N (I~ N)

LLIRIGE 3}

gg:l aafafele 3w gaemat garat S €m: swfafe
@d: | o gwieTatasisay |1 Swhn | ety
a frwfa: | a7 a3y sefe | eggaadgoNi-
TR ATHITE T fRaT: foRgea )

o | qgT NiA ITAFANYH! ¢ cgeqmat asaqwﬁm;am
e w aan SR fi eitage we TEes: e
qfteitd gedm gRify agdE o

Mo | gAY gAY fRge wafy | siqREAT JrRd | ax
FAUATHIFAT € TR | A9 TH WA
AT A | g AT 9F T | war Sigwy
A O T qE gEia? queaiy |aw st -
o 55 SR | F& WY ATGSTILFEERTIAT® AT
g gt gfgarg a|diad-
gt gelfe® a4 ghfafeTi gaeat awf |
qar Payaeafy ausfaaa WRegqe ofigea afc-
@ GRS TR JTammEa -
gTFTaAA €N |

FYGIRT SEATAT + ¥ |

%o 1 4ifyw ST swerrgeEvaw st | werafafe
mtr&mmwﬁ s Ly

%o | Afyw IaErdt A Yerauid o agmrerATgaETat
afer: lasrfa'é'mmﬁmﬁfwﬁmﬁr frooaTes-
AR T WA eatseEe g9 s afegees-
a’ tfa gdwffy | m sy amfarwai

1. Bee Satra 7. 2 We expect #38. 3 SicMs 4. Corre-
cted ; oBH( qftga@@a@digl. 5 Apparently a quotation from
the Laugdksi yajnasitra, cp Ap. §rs XX 10. 5. 6 FEdT0
the Ms. 7. R, o%eqqd ! g AMTAMHEIIEIA! Lahore.




FEFIER L2145 0 (R1LI4-§N) 4%

afénsnﬁxr TBEET X qgwifr arfEsw afogueer
A TATAATIL 1
o I* gt Ity qRwrhir frecareiS! 0
ﬁmcrqusr agamEy &l
7o | IfFw: fyvefgrs ot wufie | agaeiyve-
gfaafaaraiafvensa: | arawEas agat
warafazsaa? |l
a0 | fyugirgat ssausrlanusa™t agamt st |
& ST fYadr srrasatiaragmnsg fqvefgass

s -
#o | T qraATFAfE AT TS AU E (R nd I5T-

qarfr nuﬁa@nﬁr@ﬁﬁ'g@ﬂwﬁrm& fa-
vSrgaR fRaN auEIy aoEiaEe Wiy wary |
a7y MUY YU TNHTAI T @TIVSHAT OF A
Wt | o eiafgRafia | as = f:ra'am&
aa'arruar I

WITRT AH TS 1%

go 1 arfdrar ffna: | afgfrdsmgrmiart amErasa-
fracamer r® = | aETRTTASAE TRy afyer
WYTE: qFlE: | ¥ T GG wErEageRyd
R ATARyS e | aaERmEda g
STERRALT Ararafaixar sgig:’ SE: | gy
AEIF AT S  GITAS 3T
§FT ITHg A (AGAETES SrEaeniER-
s |l

e | AgISt stz aifarat st nq:f‘a:l | T

1. The rest nearly identical with Br. 2. Thus TAC,
oHTAfIZRE D. 3 Thus Ad. and Br. and of the Mss. of Deva-

pala D 1 the Bhasya ; A& DT in the text, N@lo the other
Mss. (text and Bhasya). 4. 0FFIEH AT 5. e AN ATC.

6. ofimfz AT 7. mEET T A C.
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Aqqs aFk B wig A g @iy Q-
grfafresn U (A srerE! @ | At T°
YT 9Ty Ve I TSRAIAEATE Eiaw: |gdl-
fPqugresmatea 1

wro | gEegmat @ foammt SRxwwgest saiza ssfa |
TUT AT QAT AITRYT AFQIIEH A
T AT A WS FAOA A
ALY TR AT AAAFTA FfEAEqTEA-
TR QTR AR | SYARS ATy @R

9P AR SATAAIAT SrEeia auige agie: |
IwWgrT: R )

P ITRTST: 1 9 |

Fo | WO FRAsanaga S | eyt gataia-
Fasgar fAghuar | gUqEETe® frees aRey
T SrATITHE

Ho | FRTHFITHTIIGUATHT HTIVAAT QRTREAT THE: N

wto | Ny INqUHTETT /Y o 19w fefaesfatvea i

ASTIRGIARENG 1 S |

o | wrghewat | Su=rd sggea | Aot 1 f%taimamﬂ%
frarggmARsatiad: |

" @To | TR | aEfiTRIT S | Agasary gt

' FAIT | 7 g TN

WAAT | @ |

Tolggad® | fawdtedr  gwAl oAl A wdw
RrearaArawait | a9t Yeurs ST qurETy ® curditar

e

1. See XXIV. 6 and 8. 2. @ Lahore. 3. See XXI1V. 16
4, Seel. c 17, 5. Corrected ; Ffgacato the Ms. 6 CHRG
AT, eHwtEg C. 7. Emended ; H@aaaif¥ the Ms. 8. Thus
AT;3gA ¢, 8 D. 9. Emend : INTRIETo.
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faagiwanyg |rtadgHdai z:;a'erraf‘nqma FAIHI-
 Fas99 |

o | ¥Y § THATATAEAANT mﬁnm | ST G-
TRTASTS AT AT TS AT ST T U

Ao | qFATGY | AQTeTNAqIMITEH ageuiaia | F4qr
= YT | GRSy FaTg StanaEy

TTTATATISTTTT | 2o 1 2R U (RIT)

Fo | @ifaderameg FeaAwm? gftdeamras swia:®
HFITAOASNLHE | ¥ qAOFAT ZFREATEANT-
fragads qegat % aguumasiaataar-
afa =7 sfqagEasggATTRiesiaaTT

AT | ATGITHCARAAAGRIA? | AT TIAREA:
FEATES T | gftgeaE | geafy fr arwafias-
qEAT | OF TUYAT: ERIE gEAdiaay | % gigu-
ATEAFiaa afeq sqiwd Igead’ ggr aiwg i

FgaaN ArEt AT | %

Fo | grean ArAfYTssiEfR | ehameae aiEase:
- faeRd ST QAR | IR snfymen ghaom:
g TRFArTIgEnHR G | SeTE gag |
TWIRT G0 FeGrAi fUAT FEHA FAFAC | AAATORTE

Wi | SR Sear ArEtafrsSRaaaE aait-
A | IgNRE I99T’ g¥ sfanewa | wadfay
HIat | a1 Fataar %9 | aEifemre g s @ |
IR AgrEIa i

1. This siitra 18 not given by Br, but its commentary 1s found
in Ad ;the Mss, of Devapala read all: oa:na'g:a}q q but see the-
Vivarana of Ad, 2 ? Thus DC oqrytg AT, 8 ofegA CT

and first hand of D, 4, Oorrect.ed, SR HIGTe the Ma.
5. Jg or IgI the Ms 6, Instead of yg&sr T A. qr aq7greq -
9, C: gaireAsa, 7 Read ggariy? 9. gawfymesd the Ms.
8. @%ﬂqu the Ms. ;
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FfrRTEEETIRE I@T | R

Fo | HRaHTT Wity @ 0TUE | dfreagdfie ag
o guATreattasy firar g5rafa

arol Widt et wdmEaER rawmitgiaaddaET)
Eﬁra;w @ifygnf = arfy ﬁam@ﬁr{ﬁml
FATH | ARAAT AITAAGATE | AaT ntUﬁar
fraaaatate o

FeTorAT FeroTiR T 1 %

¥o | gEmTiyana A aumfh gagswl ol ...
FRUTAFgSE: geofafy | gwwmenw edawat
HIATAATE I

o | FTA ) OF sy e a1 gty ity
@t | &7 g @ty gATgEGSTd qdT
fmfar afterdig 1

WA q7 o ofiaia ) ¥ |

%o | wfysy ITraFRTrFgEAR | araEdt freed | fodat
AR Qe | WA ROATE A | Qe
gered: 0

Ao | ARG qraey girgEAied | afy a1 Rog: wda-
I | glquefead: 1

AT EIEISER ARG ST

ot sag 1 &)

%Nﬂsmﬂ%fa' afirt | e gateaar qfa: | agr:
TR WA B | A A ety |
At RATa (haaeatd | Aga skeafe-
TE+ T | WRARERT AU AWEd 9g-
v | gftorgaeaa: | R g | O SR
wRafws ggena | QA T agd | et sy
Ferfyedt At A gy geq agd s
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%o | AR gyt Reemraedaiemder sat
TINTAIY qa: R Raarawied agrg l
wro 1afp@tmd qfcgdtar R | & gewdn S |
U Yaaigewern: | My Meg | aREd q8-
T | www gead | R wEE | g
TGt 99f &ara: | gRor T g3 | e et |
Tty Ruereen aige eafyear asstmst: |
HFX aFe: GId AEEA U

WRT TSP’ AT fhww | wA o

Rt B aatefawar R s

A IEET qIA FASHNISIOEATETT

FATAT TTATAA | § |

o | diFr ATt RueramgaawAE | ARy, ..
AFIAGR A g | wear I=a | |y qna-
afyEfaar i

%o | ANTE!  FIHUSANIALAT IATARHTESR THA
sfecon fgsam | ar fyvel wasgaTes-
&% aRagegentawifgant  EEagaged
gt Rrar weqran: SuAwmad | ganafy | At
TEAEATR FFATIT: TAATE ATH AT | 40 | qA0g-
ford wfemaft st o

M0 | AR TCHHIAAT AFAMTIHSATR I o1
qr AR yefrear fyver qrat gt ARt afge-
AATRE gEEgeaa Few

1. Thus ( or WRT ¢ ) the Ma 2. oWFTAARA T A C; m
the Bhasya avfy 1, am@afy ¢, efifa A T; perphrased.
qifaedd. 8. WAd the Mss, of Devapala 4 See LXXIII £
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TAYTHS JERTA FATT 19 |
THYT TIUTHE TSAIgIT=Eq | € |
7o | %&q’i’a%ggﬁrg’tacammmﬁ TEmRaEEeIar |
gaTarfeuit g awde | ‘ '
Jfyfye? ft SgifraraEraaEes |
aSTgEtta Sarat MgTqee Aanftwe |
&Y ERTRAFGATALAAT |
ghogT AATGET AGH TR |
wrar fraaraer gt wfefiar |
i freasiaarasiont g Tgead |
5o | faadt Sfzfyveaatamn: wegr 984 |
SIEIT G TTIAT TWETEATE Wrwet
TEeEaFia gaearareRfea |
ZTHATATFHAHAT €IEFAT Tt T
Garg freefirmgsafas aa ) agr il
w0 1At = qEaT IFO AT qEA IS T ET Ay
AAYgE T TFut AR A ATE=TAN
FarTadia® | %
¥o | UeTT WA | YEAHIT=Seagey: |
Aro | Aty gEat sqtagessaty® frwed sfaga
aar goftaTgeAtaa fafar |
QiR AT Seqiiegrad’ | 2o |

Fo | ITAW: TAHIC | FHATAFRSTAGL: |

1. °‘T%?[ D C and g few times Ad 1n his Vivarana of this

Siutra 2 The aksaras 871 are conjecturally supplied by me; the
Ms. presents a blank 8 Thus the Ms 4 oqqAd all the Mss
of Devapila, but cp the Bhasya and Ad., the Lahore MS of Br

has oYANIET Jo the Bombay Ms. : ©9THIZIYo,



FBFHTEEA (81 8- Il (11 L-3 12 U) %8
o lgar garai  Aiguitgnfue: swifygr S9u caa
AQATY IqoTAA ! qayeaifay |

FAZTTEATHRA L0 23U (1)
Fo | QU | SRFEOTE aurETTTgEeas ey i
Ae 1757 Quptss sMifAemrafafd ceaeamenty | agw-
aaa fyang wafx

ST SARCATAT? TITATTRT TEqmeds | 2 |
%o | ardior® fafirar ar Aoy @ smyATt | AEAn Sy
T fafafafasd=aat azam: | staiasmoe: | e
T Wt mwgen: srge: e T S
serst e | AT amEmgTsEfAtcwEis oo
faard gafad Az gaansfy | 39 sangndaf-
FATArEHT | aur i semeaoEmEr Raeas
& gwafaare |« frfafrad: | cangfeEie-
navamtsly gEreaerd ATEhy Qe | erTties-
T |ESSEE R IME RIS AT T ot -
FATAT | We gEwEat @EreAgeaTaty an
T T OFW T ATSCAGSAAT Aroaetai:
afyd: | wage sFAmeATgRa sHae A g |

Mfags seqay ganfyender faws o

IS | ATAFT AT | oy Faraa Hd a1 qraan |
1 R 39943, cp the Vivarana of Sttra 11 2 Thus both the
Mss of Br (also in his comm ), Ad., the Berlin, Bombay, Parisi-
an and Stemn rcakas; F&e D, T, C (sec. hand); &&ec A and C
(fisthand) 8, @RYT O T A. 4. Thus A D; &0 T C.
5 Thus D (S:acond hand); ofF™T @ sec. hand; off®mt T and
first hand of D; of¥ %Wl A and first hand of ¢ ¢ &0 all,

7 Thus C D and first hand of T; o=%{q&A: A and sec. hand of T.
8 For this whole passage cp Gaut dh§ IV, 6-13
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SIS fAmEtedaaen: | FgernergRg fan: |
aeagrafafasasai aanm: i

TETRTET QUATE T GG ATATEA

AqTYaTda: TIEgE: SATEaT QIR verEy-

@ 9grEr R

%o | grwer gafafy sod shfmoefigs Rew
qiftr ar Qirareasd fyeacsaufragadTarg-
utaredtr | a9t Fraafaadimogafing:? | arggEr
wear ®: | afaadian | Fww | gEvs: | guies )
9TEM G SATHE IqfAIA | A% | |FrARdT g
AreytTRET |

o | WX FEafandist: GEga I |qEEnAyY TAT-
faear o

#A(0 | TEIALTIPIAATMINET | GUAR guisalar | gafaba-
aguasFEags’  fafesafaymneragaina-
gaqfyafad sarfasmasafa® | swar qafor | 39-
giraTaT: | ®ei garafaudiag | w4 | IgUAT-
ataredfty &g gdgefrafy | 73 w=h B= oA
gaaéty argga: | € sat | afaadarn saem
frrstargzifrfrcarcs |3 3% 7 @ QErT: | Ay
ZaY agrarefaafy | qmea egagiy v o

ST QAN HIAEATT | AYTH |9

9 Thus all the Mss, besides the four of Devapala, which
read AFIFTHA. 10 Thus emended; D odrt A", o Tdh-

N
UWEAT T AC 11 °Z% the Ms 12 Thus the fwo Mss of
Br, the Barlin--, Stein-- and two Tuebingen reakas: all the Mss of

Devapils anl the Partsian reaka. Sqgaarzte,
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o N &b gl | &R0
m . H mq;;g;%mﬁ%mﬁ

,a “1 ;3 aa‘ zmr m‘ﬁﬁ% 'mfg 5 '%'%7! 2 ﬁtﬂmﬂ
ot T,S R I Al f-r»w*?‘l .
T nﬁ‘i FAELRE jgrﬂm- My };tw@)@}m T
. m‘hmﬁ*ﬁﬁﬂvﬁﬁ?‘ - @% Wﬁvb AT
e Fgarngas gamEd IR LG w—& i
. 0T S SIS REE

o S IS A SR AT %*Ff.-ﬁ@ﬁ ' "‘“‘
-5 e IR AIFHRET ﬁsﬁyg’%ﬁi

Fgr TN | IFF AT TATH
(3 ?a%f‘@ara’ﬁm Al o T SHIET i

A v.”b""?rg(:ﬁ’]'rqgf:q'q;vq AR FATGITFIL T 5T .6

e Fehifr n‘raqi..'maf' forerT 13)
Fo :e&&g qufzay aqnfaag‘?qa'gi"mqf‘ammal
P g it ey sl bafrdig:

A

S = tmrn’i"aqa'cnﬁf"a*'i A&t it & §TE Freamaty

'M?‘f}:* ?T*JL s 1T r,"r .“HI"

{ Rﬁl s ;il:{'t W:El’ﬁ Lhﬁ_La‘h,pre Ms. of B _‘r. 1nstead of A,
the Mss of Devapala and the Bombay rcaka’ BVT Eh Berhn,Steln-

and Tuebingen rcakas: ENQT, ep LX. 6. 2 Thus A, ggéa;q" the
« tlter Mss. B¢ Shfedo 1), ke FEE D 5 B D. fagee XVL 5,

R TR Hbm‘bay‘m of Br. 9, 'd4f&@ tires Lahort Ms.
Y %*’Jlﬂm ﬁomf‘n s e T
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T AGAT | grar aag FAG | o alagEia
rerfawafa: afaadm o fawear f dan
gl gfn? | Frcdfafgd a s=fasfc srawgs
AT qadita fregwiag | aq ag gRAEE-
& agwagfagt gai® sfagdar® w1 a wfgen-
gifagueg ST qC AT N

qo | FHeAT ITTAEH WATAT FraTe a=vgaqg | w4t afa-
gERTERFafafat at ! ol A ) sywyd gt
Tl ONGRWIY WAL wegi  afaggmifa
ot | arx enfae: ofgmgne: | sevamar )

(o | GHAY qAY FifaeTE | 5 | ®eol gaeasd anfafa
aFrare AL | weai afyggegeagafatat qu
aat Tl 3 afyammify straroaEad s iead
TIESfaErardt | Heat T2 d 3fd g Seuad |
wwat sfyggefify o< | oF Rodgags: gsaw T
Aaty faarganagaanagfas sagaaay |

TAE: ARG FIT qEET T2 @ 0 AFTET-
feagt EeragATel’ FqfE 14 0 1 (R1})

¥o | rgmafaagsy geae  @msafafaateaty
Sifrarmt | Fhay qarar 9. gearfyegad Fufy |
At Frgafameiarct dregarm:® i

a0 | afyaftarn  wemmafaiag:  Satata Frgadt
qQUIAE | a3 wegtufy afggga: | o Frageng
T STEAWTE IGEATTAT AT GAEAT T G T T
TEgEOEEATe Aafy | FOFE aTEYE ITEaTa-
fregex

| FXRAT the Mss. 2 See Kath VIIT 17 102 9 3 e& ' 'od
D. 4 o IEothe Mss 5 oHMl the Mes of Devapala (but gee
the comm ) and the Sten and Parisian 1cakas 6 ETATW the Mss,
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woluAg: gerfaege whaw | & sy oA gefufa
sfeasd aufeg gzha | av: qam @ & &°
AR LEaG At ot ayEear:  wHgAT
Stafea | ga;‘g&qwgqﬁaa: Tgeafmfy sfaaas grad
T A geAEnE: | weat % w8 ar gEen w7t
I AYFZATET oF ufgwz: |

3T FLERIATAT | ¥ |
o | sngeyarefafang? | wa gesyamn sgmafafa-
&S7q gfe AT | goka gaa ar 1A |ar gewad |
a0 | gewartafaugtiamg fam 1 pmdat 131 Fan
FTFTTAIAT FEAT SR AATAT FIET
UIHAFT S ARSI TARRAST I AT A a
qgEafa SEET Aa|Et HEATNREOiEE A
IR aAG | AT gl | aew gficaRa
zf f& aftarac® ( ad 7X3%° a=a 1 oy @
ZEIR | FEAFETANE TG aqradg |
anfew’ g wedd sitovAETA O |
FFOT 90QT qu131S gNFRT
Aro | fagd® ges | aun | ag? aifavd gl g | @
= Fzaen ghiodean | 34 geka a1 AR 91 g
AT | FEar: agiatafy swam ofy 3w
fevos safEETe: | R
| AHBRIAWT the Ms. 2 HGL® the Mss 3. Thus the
Lahore Ms of Br , the Bombay Ms - oW &%=F. 1 Thus the
Liahore Ms of Br, the Bombay Ms owits AERANT and the words

FAW™Io .. EA| 5 In the 3rd Kandika of the Laugaks:
yajfiasitraparibhasa 6 The Bombay Ms aNER, 7. The

Bombay Msi Ao | 8 Manusmr II. 66, 9, This means
probably ﬁnqgfr |
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wgg [ a“sra’aa %”tﬁ&ﬁ?@n’a&ﬁaﬁ;a\ﬁa’&u{rqm:{’ e
” ”5 d\'éfﬂﬁlfgbﬁ‘d -aff—"Fl -_ﬁ;. 3 FFU'

' M"‘r“’" Terte SRy < e
2 'T’%’&ﬁ%”?ﬁ?‘?@%ﬁhﬁp* s i

”R*F%F) N-;r rﬂ Dy 4
m%ﬁ TR S R gt at:

AT {401, 1L o 2, Fye s
R of\ S PR, SRR | A L | o
ﬁmﬂa—fqm afagdla FEEN ,E“{!‘T AGH
fazn qwﬁggﬁ‘gﬁﬂqf\w 15 H%T‘a Frqrafa-
) B b 5041 . s, yv;* wrs P
Bwo.lltia‘i@llﬁm m?ﬁf}? 1.157 e {Eﬂ F},u f1.~ =
= lwﬂi*\%“?‘i’a'?r's“%?ﬁ% T TTINT
R I AT )y
| ” ] 07"‘; ?“’ m'ﬁ!
1 Thus A D; asngr-ansr(zr fatnTgs- _H{qa‘qﬁo
"“Thus Br, “all dhie MR Devaphla, the’ BBHEARAL two Tue-
blng‘én 1cikas; dnly “tife “Paridian 'ncaka 280 (pud c¢p Ad) reads
' g epr AdTow NV, Sk [The dgpn verses gre uggnded, which
‘corrgspontl (with, ¥apmgus, readingg) to. TS ngn 6 1 a czb d
" 'They fofmﬁ“préffably ' part> of the Kathagranyaka. #, Thus
dETR Alhh SS9 The roadmganungt be mggrrect; s fohn. Rrses

’ e
LR Ui L S

me mtendel 6 gReg the My
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MR FAWSHT Tgsary  wEdE
MSTRAAITSRT SfTITr |qEr 9ar | g%
qUAE] QRPN AT WAAfTFTRAR
IIAT( TSI TATSITHRET JEIATE1T TTET-
o TTIET KIATT EITET WO Eq0ET 80 Trer
51T TIeT o | IS W@ET faEay
AT SR 1 Y
Fo | g fgaE@wE I AIIGEIG®HT ALG@S: | qAR
srEA NSt sufamraiagy fFyg wasr sfagar
wafig | AW Ar|r] glgmoam faar | sy g
HEFEET FAT |0 | Y gOElaaaa Radyg |
W@ WA EgtEwn | aReEt ge et 9ge-
fozgwa dfEaw o asfadvo gaawan
MFrfAET aN: sTEERgUiEfaTafaresar-
TAATFTYHA ITHET A1 TIBqRA JEgLfa |
AN IZIAGLT IBT qfyIRg Tt sfagar sqe-
vated | AMEUYAN FARBACTIA: | TEAFAUS HOTA?2
TAMA STHRWT T PoLT  9dIAFHRAT® dq g1a@q
qAEEIHA | s mad rIETeTE ey -
argfa: | &a a7 wafea

o | amFalafaar samt soami atarafaes fAgw-
&fasgsageg Mnfasa-teneagIfasgraT ag Jaar
TATEATRA AT I YEIFE UAIE 17 69 |

1 Thus or syar the Mss - promiscue. 2 This passage
(beg A 9BTe) 18 cited as taken from Devapala, by the author
of the Kafmakanda i the Stemm and Parisian Mss. 8 Thus or
AR the Mss
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RISHUTET 51 Lh(uien)

ST §ET ERRUETATTE EAl gfauat
Srargeay wEWS SrEgEtgeTT Fen giy age-

. fomr gmwid ofady www qiftmr /8 F0

Ao

ST T ABFA AFIAIFT FCTEFART:
AR RS AFARS X gara A T F AR -
caTRTgAT A fRghme s Rgoarfredrat st
frear ofy? grvamar samfafy = aneala | aat
R gosfauar agernslefromers S
TETRFF TR 77 THIRE TG L@
wEET Ry geia | fasamad s usid
warefa agAt 0

| gzt agEAn |/iE - gexaegewratasataat
FAfy | Mzifassn st sefaafy o |
FARSHT FERHIGITANN | Ty Axfis
frareadis wala | ax ageTEAy | oA
S shrgar sgata | Mgradieaat sd
fesqr gemtfzfa: | @ar gagfaaEfemaamat
sqrE qReerAREaagfaaE nigrfasdss: aafa-
& | waen sfram: gesfed aw weay gdan
el arcafa | mvar fear ey arae gaft ar @
fr=ar geqqr shafaarfia | s warStarwer geEifa
gEg ey | T g TR
FET PLMSHI AT AT FIT Teqreqa |

1  The Gaudimikamantras refer to XLIV. 3  Accord-

mg to Devapala ouly two verses are meant, viz ~ Kath, XXXVIL

9.

89.

14-17 , this statement must be false, as the text hus the

plural Br gives these two verses and (probably as the last
ganddntka ) Kath. 1 c. 90. 15 See also Ad. on this siitra
Conjectural reading, the Ms has- o AATETT,

2,
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wEg JsgeFIwAT fF il garahiega

Ee | RaENTayaRRIRTsaieard ayT qravas )
arEl’ qUE wEE qmy |@Fnor = sy
TAIEHT WYTRT REAT TEAT A I€
EFEH QIAATEITT NG TH(TT+H aﬁ:trr: Tu-
TETHAT: ALE-S199T FAAGST T(A | )

Fo | ATl gatfy arr:'snﬁlr T gﬂFaar Tg:-
FAtfaFAate=® 98 FAT AT | aﬁmri’fg T
ERS T30 | A AT davt | GO Mg arErE: o

Fo | AL AT ST FRAfEE T a7 T
TENTAT FAAFST I WA F791 9NFAN | aq
galataammigass gah¢ weman sar affwes
AFWFEATTIIT, |

el At AT i waiEde sraseniie-
SHT FYIUTST FI 90F AN | ... A1 520 | -
FRARIC: GETPIAWS | Ar@as iy afazg: |

TIAETE TR TTETRATE TR’ 13101 () &)

Ao | gas gaafa migTEa | gl RET agTE ety

T | UHAT | F qrEAy | wEro Qg |

TTATET 26T AOCTAT AT AR T;-
~ = D SR N
AGAT A=D1 ANTAT [T A=A 1 ? )
Fo | ALl ATAT: | Anfameal sEsfate’ | aaetod
AT aIZ tArA=aaRey Qateadt war gEgrsge
goagar m=ai fgenaat 9gai 9 Ress szeo

I ST all the Mss  of revapala 2 gAF@T  the
Lahore Ms of Br only 3 R AT HHT%EEO ! A om these
words. 4 Cp XT.VI[ 12 5 Of the Mss of Devapala only D
has thus siitia The Bhasya on 1t 13 musing m Devapala  For
Br comp lus 1emark on XVITI 1 6 Mufq the Ms  Read
perhaps @1 @@t sy waafg 7, 7 TR D, obher Mss are
utterls cortupt, ¢p Pamm V 1 71



%% FERYTE LER-31 (RARR-3H)
fomywEw gYuagal 9SS S5 99Ss |
" FET AR ATSSTHIE S 9T e |
qo | THATE ATRIAT WA W MgaAgNgAFTCH T -
NGO RATE@Ral  ERTIgat  aggieant
SEAGIISTAT QIR0 Fed mEt sq=sid |

#To | ... FTET qeqAa WEH aTSSIHGAA |l

ATH STLRWER’ gt axmoi sy

FITHT | AT fAsdor g 3T FaenE A

/T FT:d neog [AsrgmarEy i aaraa s’ 12

‘o | gRA@m@t wegl AFNFAS Y& | AT F s@gHTo... A/
AW/ .. AY g [aIIEEQET A/ W gfa o agIH-
FTAT=ST TTEEHT 9FFS TSTATH I

Ho | [T sywHiicfa TM@gRaAgA=waq | {AqIgeq-
fawai ant aw gegedt 7oAt Ul

#To | JT o SSFRNUT gEIaTm@l FFNEIA-T2S arEHI-
TFAA | AFSHATITaRa=I@mgEg |

AT JERIT: ENIIEH FPAT I 3Fa1T99° 13 1)
WCH(RI1E’)

Ro | WAL FIASIHNT | aF awan |iEmEr SeE:
afqeTa® | gé‘? FAYT | TIYE "AGqETCTIiET-
ATITANT A=A | AT ghage |

Ho | Q@ TR AT | ETREITNGT 7 (FHUIO0-
JFEar | :

1 F&e T C A and the Stemmreaka. 2 Thus Br (sfa
not given by Devapala) If the text has contamed no more, 1t 18

not apparent whereto this mantra belongs  Perhaps the meaning

of the sitrakara was, to connect it with Sitra 3 Cp Devapala on
; e Stemn reaka adds mmmediately ZiT @ IET: |
> WIHALT. 4 This elanse not given by A Could these

yls, which ”L\« vapala preeede the mautra, contain a Sitra ?
C %lsn Br an@: d 5 The Lahore M3 of Br and a Tuchingen

N ORI T avTeN a1 |




FIEFYTET S 1 -3 I (15183 1) &S

Are | WEUEH FA I TITTTAH | ZTAT ATHLI=AG WA

AYEINILEITE | 967 @Iaw g=arEfa 1 sy
ErAT T FAi |

ITYTAT TITRET SAIEATEATET | 2 |

%o | gfywa¥sy 3fq wtcafasy safaiagar i

Ho | BT FIATAYET FAE IH o faginfaar-
Tanst afasawsa: |l

Alo | AW ST ATHIAFITIAN: | Fm=atsa fafasr |
FYNFIF a@m=q FATANT FEONEF av | o9 Fey
gET ST @R G IWHF GAEIE | 99 Sen-
ATFATITT Faeq | VAT ETTTHRTYATH SJTARATH: ||

TR FS=FT TR FITTIEH T7 1 2
To | ATTWHRIT agad® TAM A LIqHa=ar fastr
aTAeqTt Jrt g3y AT ATAFTOARIT ||
FRATATA TIY STFS T Z1TUT IST1ET Y 93p
SIRTICTTRN TRT0T TISTTETITCL | ¢ |
Fo | amTataE® fraered wad fistueseantiy
T FFaTTa av SHEwt g seareT 3t qgy st
FEATETHIOIHITEAT | TIFAIAC | aasaer
zhgmamafiant fadig osreay sacamafiant
rfamd=Tal GRFTTEIAT TweT OF SISITEnaL )
A fZUq@ FrEatast JEUaTEIT | gFoy
TF CANULE oca® | [HraaararaETeey o
Y | AT AT G THGET FURAH qeaEny
q gt
o | TAZAE! SAIT' A KA | AWMTA TG ATTANTIRNT
FF=7 | g werEizERfaa® afvar g ar)
T FAST | AW B GSAA IETOEI@IT B Qg
YA | TIHTAA | AT ZTQT aF0qa7 I |

go

I Fwended: HI8 the Ms 2. Rinended : UHIT the Ms 8
Found only in A, 4 Thus TC (G first hand, 1A qry,  HITr

A A; AT AT D 5 oxgEgt D T C, as eiven 1 the text A and
Br and the Pansian reaka 6 See LT 7 STT the Ms.



%= FEFIEES R 18-% 0 (R1918-5 1)

ITEAT TARTY: | ¥ |
Fo | agUATTAT OF UT {F3AA: IYENFI: | WALT-
AT T FFAMEFAT WFISa T gt fEdet-
AT | ATAANIGHTT EET 818: | TR ag =
A g FAFIYTINGATA | 919 O Frags-
gufyvar FOEIEANE AS3td U
Ho | AT FATT AT TALTA: TR ATATAFTIRIAIG-
favai Guinas gTad sdfndhy auna | STAgsg-
favariata WarEas adagaafayat gengweamia
TUHRAA | ATAITAEFAT Q&7 am?:méh [
Ao | qui'gmma arra‘aawsargqnaa HTENIALIT
W(WF:T 'aa:'m U fEzaa: | ATnAATfeInT |

AUZIAT AT Y |
o | gATHER | fEataada ar avgy: gals | avge-
TET s I
Fo | BEFTH JUIAITIA T G5 Tt U
Aro | AUSAT: AHIATHASIATE: | 47 avgmidga wsg |
YT TAGPLAFH I AICAT AR 1|

TARYTH TYIATEITARTITATN 9T % 1 § |
Fo | a¥a WX ArSgATNFAT gI2 GEr? qIEAAT {qUH-
Y} WATIATAG A% T AWEIAY giawasgar w-
ma*aqqfa&taa\qmaf%aaarf%@rm | i
TGITATIPAT ENHE: | GTq Taqveare agyrer-
TFHA | ARG ISR U
Ho | FET AQACCR MAIAR TTAH Teves s w71 |
a1ro | fUUmIATETs O TIEAARIZ AT 9763 1 391-
Wurmmﬁrﬁ'srahgmrammﬁ'mqsﬂtm gqf
A | FITTAN FUOVRNE | AT TATEEAY ST SIqREr
ggzna | iEeEd X =a;{r?-[ | TRIMTTRISTACTFTT
refq atas | a{mmmwa TA | FHEAMT-
FRATITOT | A9 FTEIE: | TF TIAL> TAE ar Uaga’r

1 og¥! DTG 2 YAl &N A; GF GBI the other Mas
8 The following must be a Cltatlou from a DBrahmanu,



FISTFITGR LEIS-RI (Ris-T1RN) &8

AL FAPLA qEART Aeq | gfvse gawEy
qeataT Fe: | 379 fagigw fegla! fasw ) |ar
et ) femw faaiad | grEeagasy o fEowar
QAR EAS GrIagaatead’ Gema | a9-
: <73 | LEFTUTYT ST gfafaiad o
IT(H |1 THUT (HI(+E T Thed & qTedT-
g3 I AIAATTATION RIS T GST WFRIST TIOT 27~
wre AR’ T° TeargETIESE 191 R0(R19)
Yo | GIFAFLATATRUTZSTIAACAATZA NeqTgaa: |
e T % |ETT ITAT TFA | Aeag gfy
aeparg | | megwAAtansgr dgar fr-fwfagfc-
R AR EEIRRTE ORaEsana e
qusgTs | APA WEATETF: I
To | FACTAACUTAAHAR @rar... G  wIe...
afefy gt @nafe avgw gau sIETHEDNEH-
geat sgafafuarafy geaw | ... alewragrmasiat
FeqraTtad afas awamEm
At | AT, g THIIRFFagHR AU fafaiaa
AT T S AT A TTITI ™A AT | Fley Shar
SuY TR 1A | IYERY AqAT 1

TATAT gfAsTguaTe: | 2 |

o | AR QTCATRET o | gfrsdy sSanf=r god sata
traararge g wfafiew® 1

aro | ST A=y Afafaweggrand: | ey dfa
aafrm‘r amTTE - o

FTRTA AT GAANT T =MHE - TS OH

~ e R - ~ *
HOEAFAT AWM FAaE: SRR |rae-

1 Cp Ap srs IX 18 1-2. 2. gryfgeraSde the Ms, The
passage refers to ? 8 Uncertain; some of the Mss (the Lahore
Ms of Br; from the Mus. of Devapala: A, the Parimian, the Stein,
and a Tuebingen 1¢aka) #iggHi; 7 not given by Br. 4 gigewi®
Lahore again 5 Thus the Mss.! ¢ o the Lahore Ms. of Br,
Ad and the Mss of Devapala in the text, exc. T.



so FEFITGS IR (RAIR)

RIZAR TTHAT A=D1 eNFATRT FLret=ioft

TROTAT TFFTOFTRIAAATIT . TATITARET-

TIST:" EReET STAT ST G Al R (RIT)

Fo | ITHEY WHIG e | Wagl? asrwIfgH: AH°

Fataelat IO |m@S RNt |EiaEw FA

AFEHTCATAI LRI AR AT IA -

Atrnfromas: seat aaay | efrcestiaar-

7 EMEATIEERAE wW WadiiEa g9a

FYAETISNSHEATIAGS T WIAIGiHA aTd &i-

M Ay wWEew 0w Rafga: wa 0 aget

FFATRNTCAA: Wi gHaa | sagsy sfafi-

AFq RqaT] A AR gEmr g T@ey sen

TEATECAGTIITIAT Froqey Gfafedy shraway-

T8¢ | AEIUT T T quaAEfa® atang sia fam-

ST, | INAT FWeArager! 0 sysgiiafa gargeqar

& AR g |l 2 afiva: g w9y

g AETUSAT ® SRR Q3R | ¥ exetfaad ¢ afy
arfxaea I

Ho | VT JEWER TAIINOT ITHA... HECATT €F-

V. SAARIT FU ety aiasiar angga-

FETFET FTATFAY AT | SOETANTR g qaeag:

1. oUSI T 0 and Br, as also the Parsian i1caka The com-
mentaries seem to pornt rather to oTIM, but the Pansianreaka has.
AT T@igl, 2. Thus D T, og@ST&le A, ol qamle C,
but T effaced. 3 Thus D and second hand of C» oFIH A, ofZ-

FEAMR T; oFRGHT AW first hand of ¢ 4 ogqf: D TC, oM
A 5. ®ITD, ¢ WA 7. @uEMo A TCO. 8 R, osaqF-
gigd 2 9 Thus (and c¢p Pamnt V.4 69) DT A; Cflrst hand

7 USEIRETE, corrected mbo TTTATIEIT (or FIge?), 10 oHTWM
ACT 11 eugA,D perhaps oy asalso T. 12 sgaiamg: A
18 ThusAonly;oqtw ¢ DT 14, @qro A



FISTFIET R0 1 L1 LU (R 11 1L N) o
R FOITEHT @MGAT Heaqt 999 YHA LR
AT MEQBEZIIR TETET TS SARAT -
HEETIREN TIAEAT: | AT TGN AARTEN: |

Ao | a9 (afasaguats)STFadIy wear gala|  aarat
qrl | IX A4 KIFITA | 97 WA Aargean
AT | AT IR GEarahine KSrauad-
SHEILF: | 997 T | GHTATH FIFHH TVF AHE-

‘s | @A AIgTew  galxewEaga fgaw |
QRIERMATT FITTRCERANY T4 Srarzwafa
A | HEqT ASATTTA AT GIAHT IS
TATSTATHET FEN ... ST A TLATT TATLARIG: |
YA g ag=NTEaqTAtd | agrasfy garar-
FATY F FAE | g9 AL TFETS I

THT FAtat T Tt Aaefeasernsen
IEIMATT FATRTS A7 CMSHIET (]
TITETH ST G Rera: GRTeRt
WTITIEATRAT TTEAT TSV PTSIHRET* FR/T-
P QAT (ST TROCRHGITIGRIT FITT-
TET EOT Y TR AATTAT I | 3 |
Fo | TFT AT | a€an: gal 4 tgdar ubn
gt fyar w=ai TR FaEhsuiEdT
ARHA J&: | FoAr At AiAeAH| ATARARA
faar =eat fraratrsgema qer ar fgaar® -
QA FRIsTar 9IQAC | TR ST

1 ouwat the Ms 2 Cp Pamm V. 4 68 3 ust
Br, and the Berhn, Pansian and Tuebingen 1cakas 4

TFrom #F@AT unto oF¥T not found 1w D; A also omits these

words except the first #TfFEAT, T and O add them on the marge
(Treading AfT®E). 5, Thus A, Taf Gdar D ¢ T 6 Thus
DT oga &L A, 07T 4 G



(3} FEFTAGT 1 -0 (1 13-R)

AIATEY AENANET qAFRMTIRT g1 A
FECANRET FTangs |l

7o | 3T TAATTLATT QAITEMTAISAT AAT WATSIATE-
JEATEY: AMQIARAT grEmvay fase qafy
WY 99T | AN TATEEg g ad
TAEHT ISS1T  WSIHEY  FEIAAT AN
qFIGEN IR ATATEENTT | T e | ad
gataLaraEniEard geq4q |

w10 | It TrrRafer Fer fgatal ufy weaf fRrargtasasar-
TEATCTIATIWAT (ATHTS AT T2 G-
GRATATT AT VFAFSHT | AqgE WG Ay
waiea | 38 g twaas | oufy er@iqrstafy soreqd
Aqurety  qAEIEI: | wwy FraEta sEagE-
gife |l

- - * R >
TAT OF 2TAT T/ T THUTOAIA T T34 |
U220 (2g)

Fo | GEY ST @€l TEAT HERITTARAATARATATT Ta
ug AT AN | FIAFTAT {7 09 | qaraag
fasis | At EITargAEs §9s 9y )

so | T STY aAfwAAME waArwST F1& azai et
qafiy @I ARSI AT A9T SR A
TIGET TSSTAACET TIARAT gear FIATT AW
A A8 AEAANT | MIImHS ST quT
a0 |l

W10 | QAT T FA1: JATSTHFZ ZTR| weqrag usarasazTaril



FEFTEET R 1 LN (121 LN) UH
ST SST AT ATRRTET REAl SAT
%rarmrvﬁaﬁr—en aﬁumnﬁr“ W "E ET-
grmanagn AT FA | FS T3 AT ATEA-

HATor TIgH et et 12l
Fo | Sty Sagaw: | qEEET e AR
T=T: | IR s*znana T JOAFT ﬁtwamarf‘a-
FT | TR S AT TARRTS FAFT: | GHATAT
raamumgwaﬁwmtma wfag | AN
AT |srrqarmwr st Rer: @waEn
mﬁrt. QAR zrazmqf%:mmama-
AT T | AT IATAEATEE A muFa
asa?"ra'rsa: | &yart agarEd’ mag: 1o
[ a1 Fg qad FHY | Fgq a%asraﬁ@
I FEM | AAE° RATRTTGH TG
T g « aWn @F A9 FANgEAr-
raRauETEET: | WGEE aEad ArEvesad
qqr g | AT ma:ngazﬁ SUY Sawl ar
$ITEI'€I'EIT qauTd WS EIRIUECE IR
qz mmxmw mata gata T Qrar |
aqgmwmw.l TS o7 e $H?{Hﬂl'&ﬂ"¥l
mmwmxmw o TEATHIY wram‘an Q-
TR FETRPTTRTE SRg: | ® A w0

?

)

1. Thus all the Mss. of Text and Comm.; the original

reading must have been (cp. S'ankh. grhs. L 11.5) gwm.
9. Thus Br. and of the Mass. of Devapala AT; =g DC. and
A4, Devapala seems to have read s+, see his Bhagya. 3. The
verse, though given sakalapiﬁhena, is found in the Kathaks
(XXI. 138: 54. 14). 4. Thus D; W‘f‘" ACT. 5. ggewm+
A 6, drsarA. T, %san A and first hand of D.



¥ FEFTAGI R IRN (1 1R1)
TET: | S i =y awar S8 Sirgerg
@rm\rir YA AQE TA | WS T WA | HAA
mEar SR N
So | gRuRy fyameTs: Al &7 1 afqae: /et
TEMATUAN: YIRS FHATNT T IEH T
Ramtramnniiedq | F=EnE F ar [y
Y T [t A g anagy v aw
AT T TG MATAT: TET: BEANAA FAQ |
e T a0 MIAT whaTFA=TT A ATAFIG N
ro I "SyfysqT:  qfderan - aiqaaT S |owege
FEANZAT TFUAETT T FIHQCSTIATA T |
TARTAARIAIANIETHAT TIHR(YTST: | IqT-
agETdwLEy: | Seneny: dgan Wy |
siwat @z ¥ sl § fuEnEE: | w5y 9 agd
AT FA | TFUA AT | TRT TN AFATAA
T T TATAT | TATETACTER Feat I N
AAAGFRATART IRl qafq I T9aq |
~ S\ - = - - ¢
Srcpikiteeeiicilco il ce b iGite
FAaT || oA 7 R eagea sfa =° 1 R |
o | AQATNIHATZATAT q1A{ Ggi\wtf\?}r giguia a3ar-
faar fadaaT |WAT | q9T  ISNE 9GS
TEARART | CATTLTTEET TR )

1. Thus the Parisian rcaka; Lahore: gquymeisia:,
Bombay: qtgaditeaa. 2. Lahore : gareyars. 5. Thus Br,
and the Parsian lcaka; gigg=wq the Mss. of Devapala, but
in the Mantrabhasya #idg=; atwasx A, grgasaq TDC. 4. Br.
gives thig verse sakalapathena. 5. Thus A (without w=y);

DCT: semqfyfafy =; the Parisian rcaka reads as accepted
into the text, omitting, however, =.



FEFIAGT R 1RV LN (1o 12-2212) 9%

Fo | Al SyAEEA TRE@EREITAT F wEd |
it g | FEtrsaenibard ged

=to IRt A% a9 TP WATFE FEATTE
FRTETT aeanRE: wEt agead O fFaad T
I TASATIATIT HT TRCATGA? AATE -
o= | & ATt ]

SR g S
FaIAI R URUR | L0)

Fo| TT AHT HHEAYA FTATNED AARIRRAE
a7 gt uAmia T 797 | FaEERI9E
TR airereg TreAtE A gEsad. |

=To | MPTATE ST THAFT IFEL | AT T 7 AT
ARYRAAT’® | qAr 32 qrEANASE et 9 =
wzAAY° PraaRgaasatr giuafy awwis T
AFT | AEAAT Hiadq | FgadeqEgsd RE=wy
I(H FIea: | JEAAT AIAFIERRETTN( LI T A6 -
g’ | 99 | CIgSTAN QURIITSST awae
aa+ |yafafyg T 1 FA T FEORT |

2 7
e uter SRE
Fo | TTAAAIAY TEATHH  FHIFGL J29q a0 |
TEAIN T ICET STGIPEATRT (FAE FFH
Fo | TF AMTAMNE’ & H e qIET  sagIETa-
AT Fa=
1. gryear the Ms. 2. Corrupt ? Meaning ? 3. ocyy
dtaer D, oggigsd T C, omdrasd A. 4. Reading ?
5. ogpwraifye the Ms. 6. Are these words corrupt® * and

the Satrakara would have omitted the words : =y a5,
7. Thus of the Mss. of Devapala D only, TAC: srare, sre the

Liahore Ms. of Br.,, and Ad., as also two Tuebingen rcakas.




ot FISFTEIG 21 U (RVELLIRN)

2o | NAYET: FRAFEAATANL: | 97 o Jzmta’
AT FTRAARHT FH AT N

AR IR SmIAfTge Ta-

Fh frst ggonta® ore gl R |

Fo | AREAAEITAF FARY | FNHHIATTEEE g9°
FA | ST FRTAET T TRETEATITT-
TRETCAITNATERTGFA  SAAEHAFIIACT
FEFTAHTIATATISAT | T ATTIACTASAEH
FAT | FEIBTEEATAETAEE FEE | WIRd
TRt TEETRCIREAT AT -
JTATEAN: | T (& AFTREACETET T SAT FITAT-
AUPIZICTANMRZATAqET AFFG | -
AT ST gfeats SNl = 999 | ganiEe-
FACTATIIACTANRITTIANRTANZA® Hi-
| H g | GARCIATHLT TR ST
TR AT TABEAAT: TEITET | HS@wI-
° AEATIEARE | FAE | GaEsw
SFATFAURANIAIITRCANT RAUQ  Feaw
TITGAAY STIEY  TRAGHROETA FI=
FAFRATTITITIAAC | T4 & qEr qe=a
FIF AAEATAAAREITS (FAZERTAG ®H
tTad T | ENIETIINNT: T | O g
FAARIAWFT qCET  qaqifear  &ar  wiran
FERET 91 qJUENT OgsgRERia-
REAGH [EAEIT A gatear I =g
1. Thus the Ms. 2. ygrita D; gty TAC. and

$he Parisian rcaka, 3. 1{&55 T. 4. R. ggaeg. 4. See
Appendix IT. 5. See XXIL 3. 6. oxg C. 7. o33y TC.




FEFTIIN 2L N1 L (AL 3M) S

RO qIEET ¥g: §rIRSTd ZEWTaITT-
LY} ST YFATT: | ATAATARTIACRTAN?
TEIATTAN® | A T AACAZT TEAGATHR
S W gEAnRaEnen  AaiaaaaEad
qaat |l

Fo | WATATANHT U S0F: | FCANEIEA AAA0
ATFEA® AW TREEAAEY  gREA®
TEAAEE S T g0 AT FEUACRTT ETQT
faraLEay 9T SAqAY TS 0

t4

o | ARAMEAIHF FARW TRHFFIATIR | STAT-
T sfrags aRanm I R E e TaeT-
T ST AT EASAT | TR
SAAAE®:’ | IMIRAY gq9E | 0d T qEgiy-
RITATEIIAETIRTR® aragragara’ | @O
T ENTANE R qIa-9Y qtas | FIZIUS-
srgeftfer |esTtega TRIENUAE (gt !
TIACATWE Eean QRFATAT 90 fad a3
3 TET | F91 qF gET mEaERy gy Tt
el

T HiE it AAEHRA | 3 |

1. ogfye om. T. 2. Thus D; ogut gemgesry 1C.
3. winstead of iy A. 4. gwexy TC. 5. Thus also the
Parisian rcaka; agex & Tuebingen Ms. 6 Differently the
Lahore Ms. of Br.and a Tuebingen Ms. (after smrg<r) : gur
I gRARFATET T Feraiea: el qeiaeara  TEEEE
a3 7. Instead of'sg the Ms. hasa blank of one aksara.
8. Had, then, the text of Ad. an gfy after exg@ar: 1 9. oxfea
the Ms. 10. wm=mofie the Ms.



% FIETUTE 2 18- 1 LN (R1 2L 18-1 1 )

Fo | 90 AT AT TIRTATRN AIQEHETET TAwl-
=

o | 1

T | Y Al T=Fha AT T U

ol A Fiftegaegza ai=t fEfufe miffa aunfz-
T 1B RN RIY)

Fo | IFFIA TCANFRTTA WA gaarETasT Fear |
aret EaEarcifEar asg gwiyg av G
AT ALIAATAAT HAQ Famagairsg: ac
TIFAT Asgha | AT [T FRFAT W T
T fyat a1 aeEr AFns wai i

o | A § AT FARCIICIIT T FUHETStT T
TAIY | STRFARFHATY TIeal TqE@T AT |
qar GwwANE gieta sawla T aghiRg
HFlareTiiy Sy |

(7o | qRIAT I T4 IFF A [ A AT T
FEATHGF AT a1t BRE e tegta Tanzg
Fgraed™ Ay | ad sqaegAamE -
qi SRS =T AT | FATATQATE: |

TRl WA ReTOTr fyarern

AEE Tl 1 L

Fo | FTEFETINT AT ATIR (ST saPLQ THAAT:
ged T g aAdiia swugEd: | qHey
TATAEFA=aTET: T ATCT | WG STAATAT-
gtaar freaes | WRTTTSTET | AW NF KA

1. Seeunder Sitra 3. 2 ouqrer the Mss. 3. Conjec-
tural reading, gearaasara the Ms



FEFITET 2 1 -2 (18R 13-3 1)) ‘23

AT | U GO | @t | g5u
TAYLET T4 | FraEaasdia @aEn | 9E Fa@-
FARA TeA QIR | & FoqUET qgesaia: |
TAT JT IET {5A TUEHAQ & q€T  GEAITALH-
T | TAHEG I TEF AR N
[ITERT SFYEFTT AT ANAS U IAN &
ramrnAEihE agEt q5qE
Ao | WAFqE SAGTYEMEET ATISGY 9T FFaa |
AFIATIEET QA ST A FIATFA: | TLqT-
AT AT YT T HAAT | HAAHFAGACE AT
T | AT A SR A TAE (e (e E-
FEATT FET | FAETEERAARYFAGIR Q0T
TzTa ITT a3 AGIH IA1TT AZT FeATHNA (AT
sgv* Crarer ghy ageas | wdegEATRag fATE-
Y AGURLE | [AEAZT A | WAr SAT
STEATETA: | WK AEFAGIFIQ (Gfas=say |

LN

wTAIEL waAld | W qERLAta ¥ ¥ siE: |
gigia twga: |l

swiAEafa | R |
Fo | TAYEET TANMQITIEAFALT  ROraEaawId-
M | TTHEPHAARATAH TETRIUIRRWE A
TR GAEId
Hlo | AAATHTAATTART T50 ATMAATTHAITAAT |
AT T° FHO | 3 |
Fo | MEEHREREY RIEaRiT TAERTATEE -
for e Rty AR AT hragrg:” |

go

1. Thus'p; gararat TAC. 2. See Panini III. 3. 169. 3. Sic.
Ms. 4, rqgwrthe Ms., 5 R.agfeg? 6. Of the Mss. of
Deva. only A gives =, CTD omit the word. 7. &Fazwtr=ar;TAC.



o FIEFRITEEN R2 | 2-% (RN L2 1 8-&l)

HA G T (FAEACH@ CIIATEST =TS |
ATACENTAE FHY T TIHT wasgq |
o | AEIRARGIEL T TS (GAEATA AT FAM:
aqr ¥ srgreaa. gamal I
@rwga:az Hiad a:w zfr 1 91
Fo | ATATUATE | Ao " (& | IFF ANETIA(&T-
a<:® | gar® | gagaaasy |
Ao | ;=T A=A | ITH T | AICEAFAIIRZ |
AT | THLEEATATARIAA=AS |
FH THH AT AT AY T TG
et aftaer sragay: gafgasa iy |
Fo | HgTREMTYAF (HARGTIIAT gAETAIRAAE |
HY AN U AACT | X R AT AT |
FEUH A G0 FIEAACAINT  FHE=TY | A
T AGUF ISAS | AT AGIRUISH TEAT T (00T
TUTTAAT (AT PRAT | 91 99T AN Q-
STAIFIE AITAEAFTTR T T G 70T
AR QAT | 9 g aAreguEaAuged |l
Ho | TAITIATTA THAT LT tanﬂam-gaaar S REE]
e crrq'sralaa o & g9 e nazmq I
To | AT AT TAGLTRT GREIANTTA T 9T
TORESAEURA |
R/ i St fAash e g fAus -
WaEcangIRITHgH-=Ta | § |
Fo | FMET AR (s fAwTtga |t wias w=r-
% saEmadermgate | EEEAERaT

1. See Yajn.I 110. 2. wic§ «igw the Mss. of
Devapala. 8. Thus D; egigai: A, eavgeam: C.T.

»



FIETARIET 28 | 68 I (R1ER 1 9= 1) =2

AW AR STRSTS | HATTRAE TS
"itaad qaaty | od S¥Faq |
go | FAT FATURTaaATIR@gIEcg | At g
I TS @F agnganRrgATE STAEFEay |
fasd sfa aEr il fremwder aftuasg-
A o |
Fo | AAAMFAFTTCERL THTTCATENT (ST a0
e T N
Fo | AMHHATAETACETRIE AT = @
sty araf Sfigfr Fracmeats atersgatmne |
Mo | JALE farezy - JZ( et 37 T av Jrear
HIAANMSFIEATEE qreArgarawe |
ey eprdadE fr awi ¢ |
Fo | fret auTEiEaaa @Ry sndEEIEEE G-
T TEEATES G S1g Fert a0 | e o
aTE | WAASTATT | AYTRT AIRT AJTR: | HOT-
ARSI AR AR | SEEaty gavgd
Tt | fasTT s fraer 2279 )
STo | QIATAHH F=0 MFIETE I
= W TeaTet | wnRt | Q|
Yo | ATHARETAM@FAE TEI [T THELCAT
T ATREIA T qT I AN aeara7q i |
Fo | sTAlAta qerRTEE qU AT TR AT
il

1. Thus the Lahore Ms., the Bombay Ms. : of¥r.
2. s the Bombay, g the Liahore Ms., g the Pamsian
1caka. 8. et dhe Ms., 4.3 fwars the Mss. of Deva-
pila, but cp. the Bhisya. 5. Thus TD; oufiaer geare AC.
6. Utterly corrupt; the Liah. Ms. has : gaaea@«aa«d A-AH{A"



&R FIEFIUEEST % | Lo-L M (1R o-28 1)

o | T ATATAT FATTTAAACTTE R Tt |
ha¥y

ST A FERETdT SRTH=T It gyTeTd
ZRITT RIS IEUTHITHRRY  aErae
TITFTEE TEWTARIT TTAS WOY Ft Frrwane
T TR AT | Lo |
Xo | A FACHITT TEATHARATAT SAEST @R
qEITAT: TIEAT: QIS ETE R TTE ST |
STTETTTT TEATET ATAT b AT O9E JUNAE-
7= I
Ho | WITFTT q1T mzr'r\u\f%r QTR FAE S T A
QIRGATET Sed=q T (W LAy gaicegar st
A= | - ATREARE € OF | g Esarl
o I JIOT: TET TIAIT EATAT | Ih@q  qEvAiT
FraugEat TRty )
ATRSTRet TRge |fasm ages’
Al SETARIArEATa AT RS
SrorTar’ aagReasr giETeel fsy
AT 7y Ta° wmavre v Aae ggfEen

1 omxfa Br and the Parsian Teaka. 2 Of all the Mss.
only the Lahore copy of Br givesghs 3. Thus Br. Ad.
the Berhn 1caka and of the Mss. of Devapila TD (second
hand) and C (first hand), the other Mss; Wy f¥ wZeamy:
4 oumi the Mss. of Devapdla 5 The Mss. of Devapila and
the Pamsian 1caka insert here & @&r Fram™. 6. g die
DTC-and the Stein rcaka. 7. The Mss of Devepdla 1msert
here “&ﬁ\T; e {ﬁ“r {srarx the Parisian reaka. 8 Although
all the Mss read am& (and thus also has 1t the Chambers
Ms. of the Kath), not grar, Devapila starts m hus Mantra
Bhagya from the plural. Cp. XXXIV. 5



FEFTAGT 8 | L-RU(R1TRILE-RN) =3

AP B e | IR

Fo | WIUT (& JROILsT atageriy | 238 FRAT
AT TREEEERRIRAT gl
Y AYTH AfagEria | Ao safraSQoiEad
freTaasI? | saEer? aeT ST Al @S-
THITA( | STGRRATEAL AT AT | grrsar-
FRAEgrrEy o nges qafy | ag
HAET Tfw  frmrIcggadTEEsan o EA1-
Hﬁﬂtﬁ@rt srr=ra'qr FET FrawgHt e )

o | WITTAATALT (e® MATEAITHTMTAZIATN
fr ofy frahn: iy soosam /Eg) wr-
FEHYTR AGTHT AYTH (@ (qUE Frar | FgeT
e AAY ATTFR AAAPRTATT@AT AT Q=
qIEt FMEETE | e sefd attgarsEiaiiaE
e tata Fuaass ST AEIad | Wi
fAa | aagRayaEgy | gl ages
g s At faT | Ay 919 waEa o
foratn: s syRrangen w3y FA

oMo | FAT ST YR FEHriTtresaTs gEe |
AITIY T AYTF JErata JIFTRT | el
SHT(E'TT(HW TEI'UIq'l'?th‘TlET | & (EI'(EE:IE[ as-
gttaﬁmgsgmzrmaaﬁq qm-mtc-en At |-
Tl fet et | IRy sTraa-
T waia )

THIEANATNTAN WAT=g (AT THOATAY

VTG FHEEAT AATATAT WA TS AT

FEUSTAT TFT=g (7 w7 a1 Feeufa-

1 ozxa Br. (Both Mss.). 2. =g mistend of s DCT.



=2 FIEFTAGT 22 18- 11 (R 1R 1 RL2N)

At wgateafay wafyor afafxs oEaes
'nas:n-ag Farfaafs’ 1 R

Fo | AT AT FITIQ Feal TFTATEAR TR
armratargrwqrrsmng | wfatxg ataastnE T
TARTT AT A AIHERIY FATTARIAt |

To | -+ whwATS | Ry ey FAw TegOT o N

Mo | TEITATT TTFT =0 HTT ?t{!ﬂl’ﬁaﬁw’%—
T Freaafyr | TR Al 5artarrrc[ I

TFRYRT WIS SO AT TOR WA
AATE WA TIETET TCHEATATAET TLATSATL
I ‘ﬂ;trm | st f=Try T smf%w qm
sty T=r@” sravont SfaTE Hexwtr?rr‘ i
#i: 3 yraenfafy’ agRes GHATTFS-
Rt wATT TAATEEIS "I
Rre ggs gr=zia 1 3 1
o | TeAgA TA WA WITHET QIRIA WEAFE:
AT TRFAGEAT TECA AW AUAA |
slggm%azrr a1° FEATAT TIL AFT SATARAT AT~

/

LS ooy

1. e A 9 The Parisian and a Bombay Teaka
aive first g gﬂ'{ TasTeaty = and then follows the text as
given above 3 aarang C and first hand of D. probably the
original reading was mf 5t sta, cp. Mantrapatha I1. 10 1;
but Devapila has read @zrd, the Bhasya runming : Far qaud
A=Ay, 4. = 1s g1ven twice by all the Mss. of Devapdla,
by the Bombay Ms. of Br., m the Berln, the Tuebingen,
the Bombay and the Parisian rcakas, once by the Lahore
Ms. of Br., and the Stemn rcaka. 5. The Mss. of Devapala
heve insert ]. 6 & must be cancelled



FISFIEAG 8 | 13-1& N (R1 Q13L& ) &%

[ o¥

TAT TLRAT TR | ... JEFHS acgEr FAEAH
JENTTY TF=I7

Ho | FFATA gha aﬁt’%mf?{ﬁwraqﬁtgaﬁﬁ:tggt%é‘mﬁ:
FRY TTHATIATRY FIQT AT F30 N

o | F#AGA gfr Tgaemely | w41 wgwiEdEr
gt | ey fgeian avat a1 SiguiEaan |
TIATITHAY SN AN RIARESTAaEAcagd qi-
gathsghal laggey fmr T @vay | & sgaTs
Y gEy wasgiy | e 9wy aganT-
TEY |F I MATEAIRIG | ALy o TRAT
T g |

ATATHTFAIEATNAF 1| 8 |l

o | JAA AYITAT I

o | ﬁﬂasnema"mmanﬁzrmauaﬁuﬁﬁ\ CRETT -
FITETYAGTTT FAATA(T N

ATAT AT wrg I QY 1l

Yo | HEMAT TTAYTR: T, AT TET FEYH-
T ATFAAIIRT AT | T IHRT T4 IR
TIA | AT T AT FIQ AqEaqg |

o | T FEAFAMEIAT TFIRGTTIT 01 TR af
THRRET T TRCY 4T A Qralgar Feag |

o | TF AE | T TR T (AIFTATID: )

AT TRA AW AYST | A A(E TAT A

ITAT ITHTH | Tt Foene | L& |

Fo | @f AF WRT | AT FERAEIFREWAT FFAT@R: |
AR .. 7 Ea) s‘r\éﬁmg’g AFATE | ... S T |
T fgtaar: i@ GaariaagaEEiE: |

N
1. Somewhere &g seems to have fallen out.



ot FISHUEET 21 LR N (R R1%N)

Ho | AW A TAMWEAT FEATqA A TOFTGEAT-
AT AT | FERT TgT7d IGAR YA
=to | AT MAFVRAL WY SFuFAT g | wgEA!
AT BRI | AR TR TEIRT 1T | T
AN ZTTTEY T2 QAT FETH |
U ATTEATATAOTR ST 1) 29 1)
Fo | AAATHATATIIRATEY TG AT | T2IT-
ATFITAEUEA N
go | FFT TG TLIMCATFITATA N
Mo | AT T AFTTTH TFA AR AT TI N
T AT AT’ N 2
Fo | AT ITAT AFHTWNTF IURY: | g7 A (-
edT FITTA: 1l
S0 | OF SUAR: FaT: Far g fAfrE: N
Hio | TIA: FIT AN |
TIACFSFATAT TSI YT | AT FFIOT
]
ZRAT TYA1 FEANTATATHIALT AT | T 9
T4 FfRgy AT W TwAETAR e Tt |
GIIATZITAT & TIT 791 TT FITe: T |
Atgaua==T fsagri 9T YEITRATAA] |

1 So then. Ad. seems to read wrgamRa. 2 = supplied
by me. 3. The Lahore Ms of Ad. and the Berlin, Parisian.
and Tuebingen icakas read - @ wireiqry: 5 The two verses
are accented 1n one of the Tuebingen Mss. 4. F=wrx ACT
(the better reading ) 6. Thus (as Rgveda) Br, the Berlin
1caka and of the Mss of. Devapala TC, Azl the Parisian,
Erzai the Stewr & Bombay reakas: frggert AD, and this
readimg is presupposed by Devapila’s Bhisya © dasq

-

I EET A T



FIEFUTGA 2 1 L&Y N (R 1R 1LERAN) =9

ARG | FUTRTIRAT ATFYGST 9IY-
qE a1l & 1l

Fo | FRAAE HAARAEE FAT | oo TITAT
AR Tz 9g g gsag 91 AEEdE Siq-
ICeeicll

Fo | TRGIAFAAT, A TH T T qAHHE STATET AT
THRTHREHAT A1l SHHGEE STNGEAS
FURIATE | TN ASTH agF AT Hredw
T S{atagng |

Hlo | AF JUEWIET AT ST |

TATET AT T 7 &ASEr | e

Fo | MAKET AF@EER AgTR: Tkl g afar G-
9 | T TraEE

2o | TAT AETAFTIAT: | | AERER: AATEATEE
AETE a1 AL A1 =S

Aftr T gt T Ea | R 1 W 1 (W)

Zo | Tify a1 gataidaigs oa Fa=ar Afa gt arEhn

Ho | HT AT FAATH 2T |

Ao | AETHL® & Fag |

=& STrEd JeIRIRrT ey s b

et Dt - e

1. @i missing 1n TC and added m D on the marge.
A : gegeaaty gowe. 2. Thus all theMss.; the verb (afatwz -
o) seems to have fallen out. 8. SatapathaBrah.T11.4 1.2.
4. Thus ACT; gf¥or D. 5 arzmt CT. 6 ogs the Ms. 7. The

colophon runs 1n Br. here - g sttweaf F=% émr'r\&’rq?t qae.



Tn FISFIRREY M 1 =% 1 (R1 231 £-%l)

AIIY [AT: Qg T=4T A q@Erar afeq Ay

AT’ | GHIAT G 9 A Ffraed sewes

GAARLG AT TR afgonter” 1l ¢ 1)

Fo | FYFU AT THTA@AWTHIFEAEATT 59-
A | FrATEAE A AEATg gET Qe |

oo | AYTHUFIATIAAL GYES THQAZTTHAERIT | O
HRGIIFT WAT LT FTAFATTFATAE I
Tt | Friey sawiaar e FreafErasT agv-
T N

o | JFFU THATT (TTATIZIZNIIFEIWT GHET
gET uvAE

HITHAT FUSTAIANTITEELE. | R

o | § H{ET SIER ITFI TRI@TT FAERaFIT:
QAT IFFHALT N

1 Thus Br and of the Mss. of Devapala TC and first
hand of D, A- af%. D second hand aywsr, and this 15 the
readimg commented npon m the Mantiabhasya- =iwyg
avoiy wEres sergorgEa b 2 Itis difficult to state with
certainty the original wordmg of tlus siitra. The above
gwven 18 the one of Br But the three Mss of Devapdla
DCT have before the words JIF&q ete. AFAT TEIFSTATAE,
whilst the Berlin, Stemnn, Bombay and Parisian leakas have
similarly: ST ga\rdﬁmﬂ"‘m Perhaps hete 1s a trace of a
double redaction, provenient of two different sutra texts .
1 wgaa geggFaEe, 2 as given above. To meit 18 probable,
that origmally the Sutra text had only the pratika of
the verse, which 1s found with accents in one of the
Tuebingen Mss. 3. Thus D, all the other Mss. @y=rmzmar
atfamre. 4 Thus D, @gsmmar a1 A, ggorn ar TC



FITHYLGS U I -2 (21138 1) ue

Zo | AFTTAL Q@AY FUOAT FEATAAT mﬁm—

=/qY emwm TN GIA T ATHIFICHG !m -
e g

WAlo | § T GET: [HIEAT [OYAT  FIAARIER:
QT A%

QAT GRS 1| 3 )

¥o | TATEHATIRATRIAT FIETAT AETAITTATITIET-
FRANTMGE  FrAHAGTIFIUATE TR
FANG AT FAT |

o | TAMANMAZAAG ~ TATMQIIRAL AT
FEATAAT |

[T ATIN weg=ar: If 7! Greaaqn: | o T
|qYIaT oo g 8 |eg 91 AT FeARAS
S Emt a1 wEeaeTt ATt AR
arer FATAT AT sEgeat | ATt e
FeqaeeATgSATE TR I geagA T
TRYTTATETETAE WA g SR

1. This Sftra is preceded by Br. (and the Parisian
lcaka) by the words *© % & gl =awar. But  Br. intermixes
this  chapter with various digressions and comments.
2. This is the wording of the Mantra according to CD and the
Parisian reakas; all the other Mss.: wg @: &g &= | a1 TAT
e, As the verse closing with gem: oceurs in the Kavhaka
(IT. 1 : 8.8-9), 1t 18 probable that not this verse was intended
but the above given one. with a various reading at the close.
Otherwise we would expect the pratka. 3. With the
anunasika the Lahore Ms. of Br., and the Bombay, Stein,
Berlin and Tuebingen rcakas. 4. Devapala in his Mantra-
bhatya presupposes waasa. 5. Thus the Berln, Stein,
Parisian and Tuebingen reakas ZWW the other Mss. We
expect A= 3T ar Ao,



&o REHTTET Y 1 8-% 1 (11 8-
N AR’ | ArTEET WA g A
Ty | aﬁxtgam AT QAR GFATT & IBH
Re | ... orhTany: mﬁwmrmﬂrﬂ?rm. FAAYT-
afganAng: e anm | ... HEIHIIIRE -
AT q6 QIOTIAY AARTATATAARAT
APAQEAL A Y Fean TAT T TS QA AHAGHA
FITET TAT | AT SACIHTT T FOFQ N
o | I STARTTT SGEUTX AFNS Fedl ATy 7 /A
1 TA° A EATATHARIROAUE: AT Lo
WAl a1 HHFATATT FAATE: RO THRFA )
FAAFTATE 7 T g1 QAT | RGEET -
qeaT TIAAT F7q( GSAALA FHALT JUFIHT T
SFATAT TATC I
oMo |.. WA TATATINE .. | FIMRAAATIEAT
AFAQ A GAglS AT KT | HJLQ:
gsgae | Qi (Y 0 | aF FISH FAAT qU
TR GATH A GAGTAGACR, | TAT(0+g
1. gaga the Lahore Ms. of Br. and the Parisian Tcaka.
2. The Mantra in sakalapitha not given by Devapila
immediately after the S™tra, but later, in the Mantrabh?. ya.
The Mantras are given with accents in the Tuebingen -caka,
except the one beginming: =1 wgsas. 3. So then Br.
accepts (cp. note B on this Sctra) two different mantras (?).
4, ex¥atyre the Ms. 5. Thus runs the Mantra according to
Br. (and as to the first words, according to Ad.). Devapila
reads in his text ' Sav gag #ga: gagmgassa | (Thus
D; mrg ACT). In the Mantrabh3ya the Mss. have
different readings; & ®H#¥ zTa: wraragary (AD: omp)
sgEn® @t a At | gE3 (Thas D, g=+31 ATC) Ry -
WY ETERTIH | W ¥ WEeal S gadlie wen
gsd | As for At.. /T the Bhasva gives: wfigeqy FIYT.




FFFTUGN L L S& N (R LIX%N) &2

g GIIT GATE | I €9A1 T9g TE-
FRTETAT 7T TISAT TIF | (AT JIT&T
Tarar IRTH = AguaEa®? | ar fAeR-
TR T ATERIA A | GIagaRAeaT-
TETEEUAT Fegar=a’ 1l Y 0l

Fo | YAT YHMTAN MRAGIAETA A SACATATZ IR~
A HeaT TATAAL fUar SAgr wnar av
Ho | TFRAATATAT GAGT T HAT FAHT faghn:
H|EZMEIET
o | T |TET QUEATTAH TEACEIATZIAD(T | ITeey-
AT TE | ST AT [aF g a -
AFTESHAT
S TNEE: &/} N & |
Fo | ( TqaT SATY AT A7 ) TAEH TEHA IULCATIGIZ-
ARAIITAGIIAAITATAANRZAT  AHY  ® A
FATR: I
Ho | AT AFATTATTNTGY T T qroaraaer I
Ao | IF T T FATATTET AT FFea1oma N

1. Thus (g&aige) Br. and, in the Mantrabhagya TC,
as also the Stein and Tuebingen rcakas; g&ayye DTC in the
text and D m the Bhagya; g{ﬁ'{q A. 2 Thus Br, four
rcakas and TAC; D, and the Lahore Ms. of Br., the
Pansian rcaka: &gy a7 93nd and thus is presupposed by
the Mantrabhsya: Az 9 a% a1 Iy a3 qAFS WAl
arér: 8. Perhaps the original Sttra was much shorter. @&t
GETHTY l'%ﬂgﬁma—eﬁq; the verses are accented in T! 4. galge

D. g=ar=zo C. 5. These words contain the pratika I1 sg=a7:



£ FERTLEX L IO R (1 LIS )
qrTfewRTar 1w i

Fo | HRATIEL JATRFNW JATFATAIWAN ZJAMS-
FAIATAT SAZT FANG FERAEAT: | qJqq0H
RIHANTIAARLA FoA1I1 AAAZTY  FAZTATLAT
GUATAINATATSARATIA U

Ho | ARATIAL FAANIFTANTITATRITICRIN AFAI-
Al FHQE FO>: | T FIARY ST AT AT T-
T W AW |

AESTTESTTATET T (T TF T
T g wET IR FAY g )
T I TRHGEFARNCY AN ARG ST
Ty e |
T TT g A AL T FEEIAT N
THT FTEAT WATA T FIACTEA THA N
T TEIT JIAFARAYT MY 7oA | geraa-
egtea®” 937 |
WIFTRFNY A IS T )
ARTHHRITATATT TOAE T U
TR TTIRAET TEY [AReai 7 )
T T T FATIAGT N

HRATTET SHSRCQEAIAT TR TE@M0 24T
ST |l

1. &%+#30 the Ms. (Bombay ; in the Lahore Ms. this long
digression is mnot found). 2. Kith XVI. 13: 225,
11-12. 3. These words (missing m the Lahore Ms.,
but given precisely so by the Bombay and Tuebingen
Yeakas) are of unknown significance.



FRBFTTET X2 1= 1 (115 1) &3

o | ARATTAT FAFRFNY FAWG T | AT

FEsgTera ! {taand | marengiita 7 staasEE i
FEUlt A= AERETATH GG A 9T
afexfrgraaTar sRags e TR
ﬁ?"ﬁ‘r{a mﬁzﬁwmm:é gETTILITH-
AT TF JEEATST T T 3y gt ior-

faTgautEag i < |l

Fo | T¥ Aq@IT SETTTAT 0 FRAFTFAI! LA TR
SrEaTT AFCOAFIRAE: SHAAT ST | GAV
soiRpvat faifadr awas dsagss &2 1 axX @-
SQAAACTTHIATAT A 0 UHTE |
oy OF: | utgm:{am. | Gr'awﬂqmw || gazn
TR AR TR AT A FUNGAATTA-
FEQT SRS TN S8qat® T et
IAYE GIEFaAR 91 €noeear v straa: |
TRfierAAEgd: | wY fAAwaEte’ gaEa-
MARTAACAFTAACTAIA A TF | STHAT-

1. exqrar the Ms. 2. Thus the Bombay Ms. of Br, and of the
Mss of Devapdla TC, and the Berlin, Bombay and Tuebingen
rcakas : fafreg the other Mss. 3 Before @s@r the Bombay
Ms. of Br. (not the Ms. of Lahore) inserts Wﬂﬂm{lﬂ‘ﬁ
the Berlin. Tuebingen and Bombay Tcakas: @a®I=ANZas;
also all the three commentators treat of this matter I do
not believe that the passage belongs to the Sttra. 4. See
XLVII 1-2. 5, °mnanms1z° TAC. 6. gg=nfit D. 7. san-
gage A. 8. Hopelessly corrupt The above given 1s the
reading of D, JamAummATaEiagaFa v@aiade COD;
SaraEREETA R elagaeaTaraEasie A; CDA point_to
oYIFATIT.



1) FEFTTGA LIS (1218 0)

T 9H I | METATZZ AT A1
TH FAT TAQabraad: | gmighai o
IREYET GAQT Q@ IFEBEEYA | 9I[QAr-
9| o IgiiTmAqT 39 gy atgd | ..
=fn Tt T TR ggeE | ST
{ATF Q@ | Jeqa+ qraAY 979 | WrOELAr-
STAAEIATFGE: QI {faaqr |ar?
FEITITATATG ST TIHTEIART AFCTCART A
TFT TF T W?ﬁ T TR JE AN AT
FAT FT FFAEN T° JAH FraQanr’ a1ga
AT &egf | ArFAy GEATAITETES:

o | AT STREATH AT AU AN R AN RIIT]
T ARTE | g | SEwgy A g9
TUIEFATIT G Jqd | GARTRTNRAGFWA-
UTHATTATH | TUTT | TCSTE AT GARTH
wrEtarg | afaariin garidey ¥ aggggusrar 199
TR TU| & ATZIIRAC METAS (HATEAR
T qEAFFTFTRANEEA FAG | ST STAFHAT
gia: | faarg g &&n | arEEl M@ SEE=gEa|
afE=1d | 7oy giivey Swivay g8 AenwiE
FQY qEnNaU | NETWEEE g gaigd
UL T AT ARAFALI EGET AN A
TTEATOHTT AT GATH | FTeTqA T FEAALAT
T I

Ao | AT AT TgCAGIAATTE | & frfyafy | e
AT’ | FOREEt (@A Sreas® | JaSAAiHeny
A YR qiiey | gt | ganxiEd arn |

1. See Br. and Ad. on XIII. 4. 2. g=ar the Mss.
3 R.gw. 4. zfwSrmgex D b. frgww the Ms.



FSFTAET W1 52 (| (R 12 1 5-8) &

TIAWHET A AT FQ/AY' a1 gRAFSAURANA-
g& GURIATNEAT AT 4 @ GEara | TA-
A T ATFANY A -GG H TR ATHT |
qaud JAEA SUTIAFD: ST gF Jitar A
FEATET & AIHT TEA figad | TEAay §<y-
77 2R ARl Tam? | TRAAIR STEATRT A
Faw® | ATHCR TG IOACA: HOIIL-
A et ARt afgenHdmaandar e
T gt AqqadTy TEAATIANeT I
Sty THA° | TT FaEA sPASTRRAS T | T6 G-
TAFIA HETA YINT TA@° & METIAHA | -0
IETRAGIEATIT | IO FIW: | TRETEATY-
FEYGGATIRT TNFAGIHRATIT TAq(HAT Hi3-
F QAT TIHY AU T WRISAE-
Fq GRATTRIATT THIQATL L. .. TE A T
ALY ([FATH FFAT KA AGFYd BearaioigedaT |
 HATTFSTATARS ZERTIE QRARRGC AT TF
TH €7 ARATT A FAILUATTAT TAw T
FCPAT TGN

AU [AYsT W I @ SA|: ¥ Ry e

1. Fgur the Ms. (cp. Devapila). 2. From the Katha
Vaitinikasttra ? 8. This sruti isunknown to me. 4. Thus,
conjecturally emended: 358 the Ms. 5. I cannot find this
passage m A8v. or Sinkh., but cp. Ap. gths. 6. 16-17 and
Hir. gihs. 1. 22. 4-5. 6. See XLVI. 1. 7. The Bombay Ms.
of Br. given after fxg=x the pratka @ ey followed
immediately by fgcas e *770, and then comes the Mantra

Sakalapithena. All the Mss. of Devdpala and the Lahore
Ms. of Br have as given ahove



1 FEFTTEA XL N (1)

mﬁ‘lwaﬁammﬁgaﬁaﬁmﬁ%
ferud e sgaa CCIE] aﬁmﬁn‘gﬂ
AT o & Roafady | zrarg—
0T Y GATT W A FA AIg I asy’ )
AT ATT JATEART AIEAAT TAT AN WG
Sicic MR

Ro | MEFAATFAILTNG WE w4 Ay gei@Es
frg=a F4° Fifed QA A=A | @ vaEny-
waal fewed pIutTT ag T FIAQITTNS
TR wata | v9° s5ar IHD‘?!T FEAT 1T gtarar-
R AT AT a-z\,,aqr aaanavat F’Iﬁmﬁtﬂ
LTI FATHIAE TG TATART gaaAE 5%
IR T FregE® | Iada gafer'®
T | degraraerdity F3ad | gaaicgTen:
GHIT Y el ST AW GIGITH A5

fo | & TYRATY ROQAATYA ARG gHAGAr T
AT qIEA AT qT IR w%rimwﬁ:r

I Ffagtensgaitgy atgwd @esd g
sm%aata [

I mg: Br. 2. Instead of the correct eqte (so distinetly
a Tuebmgen and the Berlin teakas, both in Siarada wnting)
all the other Mss, - oqes.—Instead of e&rTad, A - °an®qT and
thus also Br., Ad. and three rcakas (1sit preferable ?) 3. @\ all,
except probably a Tuebingen Ms. 4. Thus D °mﬂ‘m‘gﬂ'ﬁ
frargranty T, eeefragiiy A, ety C. 5. 5@ om T.
6. ? v CT, Fw AD. 7. Thus AD, %% TC. 8. Cp. XXV.3.
9. grwe A. 10. ? Thus D ; Sqdam giy awfrer A, Ioaa: @y
gfy arfter gy TC. 11, ? Thus D ; ofgges masiv T, gﬂﬁa'
Feq av: @iy AC (the last: eoag@Hte).
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10 | ol frgeT AFamd .. Rreraggaay g
FT Frard QEAAEATHETRA afeaaer: | T

RAgTRGE STNT  AATRREFTACFIIFETS |

g ¥ frraafyEaaT S EAEsa KT @

iegara: garFaai | 2o

Fo | FFTIAT AONFAEHR T QT FAAALTTAR - A1Z-
qa: gENT waAkr | FRIyATdteReR A i @

Ho | AT TATTA(ALAT TLPIATT FIATA: gARFAIE )
Il a9T FAFRT TEALF ST’ i

o | AR FRTUA: GAFEAART | FEATET FqT FEHTHAT|
[T TA GIAQITAR A FAT H&G G N

o1 FEETHN ST g ST W

TITET eTATT AR @ i 2l

Fo | SraIgTEr AW Ifr AP | TS STARATFIET
FerAETIgeT TRt | magd gEERIEAn
¥* FRFAUAIEN® Srasan gEaaEet 7 |-
Frirl! | SrAEERRTE | ST sty el 1 I
forat TATED SETETTTRATRIT ST | 3F T
Fyrtata S | "

o | ;o FENA | 0T FATRAT N

1. 1Instead of gargy TAC: gat. 2 This is another
explanation of the same sitra, given further on by Br.
3. After @ the Ms. had a blank of ome akdara. 4 The
two Ms. of Br and of the Mss. of Devapdla A, have not the
gy which all the other Mss. here insert. Probably the verb
of sfitra 12 belonged originally not to the Sitra text. b. A
commentator of the Kathakasitras ? 6. This is the author
of the Vivarana, see Ad. on this sfitra. 7. Thus DA; el
TC. 8. A om. 9. Thus DT; @imeatrawgray AC. 10. o=%:
AC. 11. vararaa AC (comp. Ad)
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Alo | Y JFEA HITFEAFTEL  STaaFIaa |
STgsTERRaEng | i @i’ Qv SwEi grEarEt-
YRETIIYY ST [T ATIWETATAT A0 |
[N ST | AR sSaagaa R ggeaa’ O 99
YT TAEAT 0

Al W,

AT ATOTAE" Heaargena | R 1l

Fo | TFTIY TraAFT TIATITE |

o | YT TQTHAFIEY ARTITAE | NYT: NG §AG
1T | {2 &7 geatagad I

To | [T ARACAAFZY ST b

St EEEEgaR R0

Fo | FEAAIIF: | FTACATAAL | AIAPIAH FT-
il

Ho | FARE TN | TRTTENTA AR FAqT-
STEATER Frniar:® 1. TR Farasgam: 1.0
AT ZIzUiaTasar @ Ay Yaaeanr g4
Zo0t TagE® |l

AT TR 1 L2 1

o | A Y FAETA FARTFHATTFAY FAsT07 |
FRUTEAT KTSITAEE AT | Faesfia A=
AFZW AATA TAIRICY TR W FRE Fivrg)

1. ggf¥ the Ms; Ad. refers to XXII. 2-3. 2. ? read
% gria: ? (comp. Dev.) 3. viz. in sttra 16. 4. The
Mss. of Devapala: swgw: suoi gieaid. 5. Perhaps
(ep. note 3) the verb originally did not form part of this
sitra. 6. The Ms. has only {3a&g g=q, see kath XXXIX,
18: 125. 4. 7. On these Mantras see Appendix I1. 8,
A quotation from the Kathaka yajnasttra. 9. Cp. Kath.
XXI 12: 83. 1.
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T g ammmwvw IANIFAY Gavee
EEFRYT OF 997 gfela | shraes aatmr-
LT | TIIEAWESN g TgISa FaUe L.
UTFTEY mzrqz‘r%ra | IRFW AT | AT
mmﬁm SR [ I T T Igy s
i R it i )

WMo | A iRy watiy A At AR gEi |
AEND AR RIS DIES GO (B amna. | EETYEd P
= T ATTAGEA srgrraam T’ T | N
et getervaman: | TR’ A | waniste
arqzlfﬁa:em%'ar S ! IR 0 T wg%r 4T
Fi g | anfa adiwmirenty gaEtE ¥
TRA” AN AR | aAvwar aﬂﬂwaﬁﬁf
FETQ A amra-cma l graﬁmr afifes quwm: wat-
T AFTUTAT 1 T Fresay |

AfrTeaT@® g 1 x|

Fo | srrawram’maf%rarﬁ fagmifrerrg=Taa| afy
RIFTETTH raiesghn | R

oo | O 'uwrwrarmargm T | winpaE g A F-
frfaaaanty g2 | )

=lo I... a1 mgw;{rumarma' I
AehE SRl gfr Rrfaeseasa 1 45 1l
%o | A@ATehr warEvRrORTat Brdiaafy 3 g =y

g | FFATATHT WA A FaT -
WA TETFICFTaEEag FEAAZTATT |l

1. Emended; onmoresify the Mss. 2. Emended; odasra
the Ms. 3. °\Ta‘rthe Ms. 4. w9z the Ms. 5. This means
that some take sitra 14 and 15 together. 6. On these
Mantras see Appendix ITI. 7. Thus D first hand, and A;: D
corrects on the marge : Trreaaa=RTe, TC read : qraersaiye
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HM?-I’H\?@E%HTWKTIWHTW@ | S e
TRl e i

o | Feq#q: | AA( seawalr sify wha i

r'%tmmw gegrfa: qeg=m 1 2

Fo | TN Al SFEATMITRAT TT AT AC -
IR SR

Mo | srzm'sramngarwr SOAT [T A | HIICRRT STA
2 AT TARAAUEY |

2 @refd gEEmEfatreEanT: | iz 0

@o | ST 3 WET | A gT: TE | A T € =g A
T T LT

oA et it 1R

Fo | JrRTrIMATIRCE® | At aaEfagTe i

Ho | 9IH WTTQ’%%TQTH qq?ﬂﬂ'lﬂﬂl’ﬁﬂl"ﬂ'ﬁ'ﬁﬂ'vs i\

TEAT BN FKELITT WA mmmaﬂw &

Qe AT O G H/ATH LT |

sgi=raT A gierai & af sQfw e | T a

STAMETT AT qWEAT & Af wUH e

=R N e )

o | ST ATLOAATEE ZENT G FFaTal I

;np

1. wargrear the Ms. 2. Of all the Mss. only D has
afirqre, which (see Kath. XXI. b; 43. 13) is the correct read-
ing. 3. Thus here all. 4. In Br. this sOtra runs thus: ger
FAT... ogAIAY qfaeit aqi®; then follow the Mantras,
interspersed with bhagya; gfy &3, at the end, not in
ACT.—The sftras, numbered by me 16-13 are taken by
Devapila together as a whole, with the first words of the
sitra numbered by me 20, up to ¥=RAF; Br. seems to
connect 19 and 20.
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HIATEAT SIS Aaa9q Sraaq L. q1F genis-
firey CrRTRFIERAT Gear weawa AR qaraTAgARiE-
AIIEW X QAW |- AAFAL G (S ITHAAT-
FARFEILT

Ho | AIATAR anﬂrmr gear I afagiamgET q\i
FZI"GI?N'?[I sstmsqmrtamr geAr At & sgﬁrma O |
SN QIEASAL geAt A1 A ST AT dwas-
AU .. A%, WQASWE T U swee 9 & @i
Taasgaent

(o |...qAIFATAZAT A1 ¥ qfaHgT=a= | (G gean
(=v & sqiyratr asiiE | gNd gear ) U ¥ STmsAr
R | FEEIT QWRaEEaTT gakd e
ST | AN GAFET At T AT T
Ao | IEETEniE e aqr i | aw
qrFAFFgEA: I

ST Y TR g [REATTeTES-

AT LA N WEG: TR SPaAEg i aueir

BEATVAT FET AFTHIA LT TFNA LEATFA

qreny frRwaiRwad =7 g=u= 1-]L-)

Fo | FIAGISAT BT TS RY 30 snggvat FEATHITACT
TTZTTT AGLAT AAY FAE AP g A&
A ATIEAST | FATAFEATS | FA YT AZTATT
IFEARIZQIIAE JF | | Aqq=ar UG-
AET YT | Wiz TET g | g wemEgiasat

1. Cp. XXTII. 2. 2. The passage enclosed in brackets
is supplied by me. 3. Thisis the (only correct) reading,
presupposed by Devapila in his Mantrabhdgya, & also the
Stein, Parisian, Berlin and Tuebingen Teakas. All the other
sources (and cp. the commentaries) read @t 4. ofyFa: A,
ofagfa: CT.
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THANT AT gEERe: | 9agga:
JRAEY Rua: 97| ArEgE: ayRAY Faaar-
YMETY ATy 1 | IR SiwaRrgRTyrERa-
gaw e gfie | FanERengen! 9ed | sl
O | AW GIGHAFRIAR? | wfaqad g
FAMFAET | HAEHAT 79 | wanT gi= g=qq_ |
o | TF STGWATEAS Y MTHET TLATTACT T
I TATHARATAL TEAT YEIT 3967 A TS
IS | w=0 = gEean
=0 | MATATENT Feaf qrEgETHead: | aeqn gt
HATHE ITLAT AT | SqA=FAL AT AR JUae:
QUITLTAAT: | TIET ST FFAME0 TQ Jgriar | & &7
oty | xRy eAnTggatrant | awed gRa
TEAW | [ ) | ) spegamiiae | | oF &
/AT | HAAT ARG ArSTYART |
TR’ See 3¢ aEat nfa ¥ gy
SEATT TEelt TaT ey SgtranE:” | W
AT TfAT EfTTe eArgaTeTeArT Z4t |
AT INSATARHCRT eIt et AT T |
1. Thus D. ceyeastigeeqr CT, oteqrgesar A. 2. omfummlo
D. 3. Thus the Bombay Ms. of Br. and the Bombay and
Parisian reakas; the Mss. _Of Devapala - qgm"n%, only TC in
the Mantra itself gsure, Ad. 1s indistinet. 4. The precise
wording of this sfitra1s uncertain; as given w the text read
both the Mss. of Br. and the Stein. Bombay and Tuebingen
reakas. In the Mss. of Devapdla the Sutra proper has been

omitted.—Possibly &% must be cancelled. And perhaps the

four verses in theiwr sakalapdtha formed orgmally not a
part of the Sftra text. 5. Thus only CD of the Mss. of

Devapila, who in his Mantrabhisya presupposes this
reading; all the other Mss. wenma,
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M T T ITAT (3T TEEIAT TR
3R || FRAY TEEFIIT =TT TG | R
¥ gREMEE ARy TR I | a9y
fafaq oAt AR ST | gaE afve o@-
TGOAT ST AFSTST (A 1 M
Zo | FFIAT TATRITITZIT FITE N
o | FERATAATIAVETIET Qi I
Ao | FAT AYTT YZIHTT? FITH: )
AT 9T T QA SguRergany |
FatfETR 0 R
Fo I fraea” TfF T | R T WA | U TT FIEAT
LAY GEAT GIRTATNRAAE | g
ar: fi’l’?ﬁﬂ T | SRTEgRY’ T gy
MY &S | TAF—
I TEITTRT TS AHFARA: |
IAFNTEIL AL & F AT I N

1. Thus Br., the text of four Tcakas; the Mss. of
Devapala TAC and first hand of D, as also a Parisian
reaka: (asmd, D second hand: oafy. The Bhasya starts
from fasrata. 2. The akgara oge is indistinet. 3. Thus
Aqd. and of the Mss. of Devapila AD; Br. ins. g% behind wrryr;
CT have: qGIN SAAAIIF WAT I Frady. 4. See
Appendix IV. 5. Twrga®. 6. wfad D, masa TAC. T (Ms.
of Devap?ala) and the Stein and Bombay Tcakas. 7. Thus D;
oegrge:g ¥ TC; g awyr A omitting & .. Y. Read
perhaps (cp. Ad. on this Sttra) =msare instead of zge
8. ayT A and thus also Br. in his guotation of this s'loka,
Ad. with qiar; read G ? Cf. with this the following s’loka as
quoted by S’abara in his Mimabsa bhagya XII. 3. 16:

TRRUT TETAAT qUT AMGARA: | TAA AL G 6 & Wi I3 )



08 FRFTAGIILIZ-T M (21 LIRA-R2 W)

TR | 0T FETE: | J sarad ST gareIR-
g san qd Ay wwmir | o gadeae |
ST FEATEU T PERATTTANT | TR a9 )
FeTE | Aty QuweSTEiT ) WAt | Ry
fz s w39 | semEend (e | TREERESEE:
AT AT FCHIEFRAFNANQATIA? a1 GBI
I JQIT TqreqeqinT qu: ( 9y § MRS
T S FRACER ST RIST SR Riae-
TOHITAFTNT: TR TrasanEET |

Ho | AT FWirTF QLTI TATeTarh A1 I F19T1F )
TYIUW TAF |

o | IAT AT VITFEAF L I X | MATQE AL
TATINTGG* |... I AT AEATIETRC N

afe gaFasy sEfAumtaaHg aiaiTEasy

1. Devapdla takes the opening words of the Sitra,
numbered by me 24, as belonging to this sentence, but also
to sttra 24. 1 give his comment here. 2. Thus AD only
A owHo instead of owde; owxamasmaEe CT. 8. Thus D;
ogd A, ofygr TC. 4. yzenamsawre the Ms. 5. In Br. and
Devapila now follow the veirses of the Sarasvatyanuvaka,
whith T do not believe to have formed part of the Sifra.
This is probable firstly on account of the designation
“anuvaka” and secondly on aceount of the fact that Deva-
Pala combines the words @f guFa=a% with the Sttra num-
bered by me 23 and with the words following after 37 go,
which Devapila regards as a separate Satra. If the two
Sitras 23 and 24 were separated by the extensive Saras-
vatyam‘lvika, Devapila would not have been tempted 1o
combine the words #ufy gusaeas with Sttra 23. I suppose
that this Anuvadka forms a part of the Kathaka text-col-

lection, a kind of Mantraprafna, cp. also LXIIL. 20.—The
text of this Anuvdka will be found in Appendix IV.
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e ARG

go | 7T} qugFatuly fAgafagat 2y gudsirgat-
I G | gagweTey HPangiEe wear | ayg-
TUNAT | GIRATITATT T (ALY I | GEq-
T AT | IfrenEs ARy gEsatT-
a9r | AT AAEGIFTaTT YT IFEAar gFd 0%
e et aaanT 3R Fangad: i

o | FUFERAEAT: TaH FEITNTEATAAE TLIY
TTFQARAAEG IF MRAEY T AT Ha-
Rermta gamdg | o IREgEATREEQTT-
FRIAAR]? TITT STEARAE® QIrEarensraray
deraifagrRTamrraaat |

W0 148 ¥ A AT (AAE2NZET | TITITHIAFIAT-
[T BFAATAT A1 | GZARTE ) T gUFae R
FEAINZES TXAQATNT U AASATR° T
QR T aETETGE TR GRNTAT GHAAE-
FA: | GAREFAST AW T | A% [ g U

TFRRA A" STLIH TR T AL UK

Yo | wHYET: SR | asAtaErETsaar g |
ATTHTAAAFIANGREAT IACUH ST
TIRIUATNT | TTCIAAT ROATARATE, TeaT AT
N qaY A | ATEEe® as AT gt

1. See Devapala on sitra 23. 2. Thus the Parisian
Teaka; om¥yTae Bombay, emirede Lahore. 3. See XXV. 30,
35, 37. 4. Corrected; °{:§%Wr$° the Bombay rcaka, oarld:
wammege the Bombay Ms. of Br. 5. R. o3z ? 6. All the
Mss. without sandhi @@. Perhaps the Sttrakara intended
@ | with an interpunction. 7. esgr A, 8. og: YT\
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At T9aET | 3Ry DERAEFDFEEA] IR T
FATIRANAD: | THA=? FANQ®  [AIEFEATT
gAY Ffweqzqwa’® gaea |

o | TRFANY T+ TT GL TAT: | T4 FJrafreay I9-
I A fEUATET ST qa7 Ty WA |

T TH ATITI(GAT TINTT TETE TIAT TTNIATE

JRFAE A+ RISFESTAE 7 0 *8 1l

Fo | IFIE ST ¥ FAMIAT: T TV ATA(TOIAT TARAT
TAT RATTHY TURTIATN T T AHa=T THRY gt
FAAT TAASAET | 47 wedi @Fratrragaad-
&4 | arEATAAat fagid” | faussgesy guiad-
TFAFACIITATATN:S | SAAWTGERT SeTEqAE” |

Ho | ASANTIF Eeq0 T I/ augiasy sqigaqang-
qqA FENT TAT SAY FAIT T AT Areaeteaqls

Alo | TAATHHAT TAQFATTITIIAL TEY U |
T T TETGHIAT TITaEaT ¥ I (AT JA- GqI-
AEMATAFAT HTTITTH NG FATS WS
FIAAT° TRHTNT FAY 9 IFTEF AT IHEA 0 A
AFFAC o VAR | TRFRARY AT GG

1. @X D and the Berlin rcaka. 2. umwREmOiax A.
3. qgo ACT. 4. @yrge ACT. 5 i om. D. 6. oaweq Wuseqi-
gwo TA. 7. ogea: aex AT, weaaaex C. 8. According
to the Berlin and a Tuebingen lcaka we have firstly of the
eight verses meant 1n XXV. 17 the last four, then follow
the Mah&vyahitis (ib. 18), then the three &gnipdvmanis
1b. 19, then the three offerings with the mantras of
ib. 11, then the santanis (ib. 12) and those in 1b. 13-16,
and finally the first four of the eight verses mentioned
ib. 17. 9. Corrupt! 10. The text has an interpunction
after Swrred |



FEFTTGN W I /R U(R 1L IRGRAN)  Row
ae X Ry | a7 RAgs Tl T | faggsgaRar-
IRAT AFAETTHYIRATS | SEAYLATTET | T
T QIRATRATA | FEFATT G FIURETIE X
W QUFa JARTINT | 9 gIagenn araean
FAE I gARGATT A S AT I e A 9T
ATAGTIAATIAGAREY qaFA Qgafa | a
FATAERT: FAST: | AAFA T T4 AZTR-
G eSS’ pgfrenRaraaE and
YATTRY ASAFERSATIVEIR gty i gt
gferely Tearfy grafgcamy oy aast: )

TAEAG Y | AR JITA | G eTw/eTH
STAHl STARY |1 & a1 ok fAFEEy’ 4w
~A_S»
T HAX TIENAT GAATEATT GAATA 19
Zo | THEARY a7 ITAQUR TAT TIAATE:  TEAY
i o gt Fear ot e ara i aaE
Fo | AT IATANY TLATAIT TIHRT WIS A1 T
SHEEC NG e DT
TR raTaAtat a0 e
TEEATTHRTIN | qUzaEanasmag o
Qw7 | FHoaeg @F T30 ATy _E: TN-
fafer | oAU 399 | ATASHATAAHTAT
& featt W | o IS 9 e

1. Corrupt ? r. &gefrar? 2. Thus the Ms. 3. r
odza ! 4. farga® Br., the Bombay Tcaka and the Mss.
of Devapdla in his Mantrabhdgya. 5. gaswara some of
the Mss.
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AN

%o | Wil frar ¥ syAn e
Tireat IR ATYATEAMTITY T&: FAAF: | T

ARTTT: ATRITS: TAATAGAT T STARTHER-
AR T | FEEATIES FArF=qTy |

To | FAY ST TRAMEATHT  MEHETIIEITRTAE-
fafer ot iy qqIRAEAEGEEE | sragRta
R T

o | FAT SEARERUANT T IUREEAEATaY

FIRAA qEIIA AATYARGI (T | SRy feave |
MTAYAHT T A R GTA | AFTIQrETTE N

ARTENFOTIEAE  gRRet g

THSTAIAI( |ATET sTE=na ar 1 R0

o | AATIAIILIANT LI | T 12 AT
fRar A TreaEgdRytniTEEiEnE 9 |
ATACHAZATTEAT AT AT FGETG G NA
wrtqQ st i

Ho | AT T AXAT WRITCALIEIRN | 15 TR
AR SRR | 52 g aRaetat gF | arR

1. The original reading of this sitra is uncertain :
Devapila gives only the Bhisya and Br. the words inter-
spersed wih comments. After swefty Br. has- Tt arEgEr
sgear® Devapila does not give firstly the partikas. It
is not improbable that the original sitra was much shorter
and ran as follows: wRmiveiaommrRzmaRTg W 92
HTAHTRITAT SRR, See especially Ad. 2. emigwe
the Lahore Ms. of Br., and of the Mss. of Devapdla AT ;
so also Ad; the other Ms. s&r 3gye 3. Br. (both Mss.)
inserts &g after ar.
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YT FRITQAATAITAIAAT qrarqra Frraar
U | FraR TEfiEd ST agard wiTg | ug:
RN T Zw |

Mo | ATEANISTIIEAN | SqTeqrageas g
i | 1% Rty @ | d shdis )

AT Gereaaaet 7 Fafafr | error

g 3T T AEAWTAT | W STATRAT rTAT

SAT AT ATHST FHT: @ret ) 3o ||

Fo | FfFMAST A AS3ATIA | Thaa TR |
AT ... TGHX AAFTT TG A=

%o | mqﬁaﬂﬁwm&m-mi gaangAy g ITHF TI=-
forean Tigata srgwra LT TEA mumﬁrw{ i

o | AAFAMATSGIAT HAPRTGAT | ThaT gHwQ |
FE 1. YT L30T AN AOAA TgTd | qay
AT AT® FIWAAT I @Y N

AR STRATET araafy | wfawr of-

AT A=A F0g Fraatergarey I 320

Fo | T TG FEURAAEA TGS |

Hro | FrAIA ITH Il

T TIAE Ha:rrgsraﬁ-’r | T a'rgtraar a‘rartn

TR | ANTEg § IRTAT S
w™fA” 13RI

1. %ar the Mss. of Devapala. 2. Thus Br., Ad. and of
the Mss. of Devapdla T; gm@g ADC; the Mantrabhasya
presupposes the same reading. 3. % the Ms. 4. qT ins.
Br., av: A on the marge. 5. gy given by Br., the Stein
and Bombay rcakas and of the Mss. of Devapila by D

only.
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Fo | T¥ AOTE ALFARTAAITIF: FI7: |

o | EATUAT FAAaAT AR T Ity U

2o | 7§ ATGETSH Fa FRreagasia |

o et Il 33 )

Yo 1 B T B | wagad A S A TAAH | TR GE
FARTgATE® Il

o | od faead w7 | 5 T | 3Ry Futa | oA &
a0

it it e T s -

TaoTE” 1 39

Fo | PETUARGRITS | AT | a9 T T FAL |
AT START ®AMQ | T (REET @EAEAEEYAS )

Mo | TramAd: GRITAT | ot STRTETRET | TREE
ARG

TETT SRR | e TfANEa eIt

AT | W STATRAET TR YA gAY AT

Tl |IET 1 3%

1. Viz m the following sitras. 2. @wrEwr Br., AQ., the
Stein, Parisian and Bombay Tcakas. 3. g CT, the
others wsraTH; if @rwaTd 18 the correct readng, this term
refers to the Mantras, which the vara has to say after
each homa. 4. Thus Br.; srgars = eqrge CT, the Parisian
reaka; ArsAT EyTre D, [UTETARTET A 5 OHTALTIATA AEATT®
Xd. 5. Thus CT;asre AD. 6. Thus A and second hand
of D, the others sard® 7. Thus A; eww=: D, ssuw TC.
8. mmg the Mss. of Devapila exc. A. 9. Here as in the
following siitras again it is uncertain, whether in Devapala
the whole mantra is firstly given, or firstly the pratika and
then the sakalapatha.



FISFYEGH X | 3-8 U (121 3%-380) 422

o | FTEITTHATTLHTANY IHEYT: |

oo | WEAFEUT T3t TLATISIETT |

o | g FrAfa: 0

T A7 FrANEE arate | e | sa-
AT A w0 SFErTTTEy 3§ |
Fo | @rti zan&zfs'r {'g\h‘?‘r%rua“tavi.z I

o | AT AT FHTATET AT IT T I

STFTR TAHE I | ST¥R TAWE  GIlesd
TATTT | SRER@E aeREEE e
HIGST YE¥T: TrET Il 39 1l

o Ho Hlo | STFIRIAANT TAAT S1: I

99T AT IPHANATE FIFAT | TIT R GG RAAATT
* - © ~ e
IPHA KUF AN TG U ¢ 1)
Zo | HENTY ATIAHT T g 20
o | gF0 AT IYAT AT a8 Jqra4qfa (...q98 BIE-
fagmmiy 39 W@ F1gT T’ )

FrerFEe Y geie Iuw /AT 0 3R |

Fo | @ITYET ITAAF: AIGAT T | £7791 ¥ A&~
VT Y FINEAFETIEd FEid | Amieesy
ARIAATT TIAT° | F7747 (F Tqasm: Har sy
faat 7| afagey gidey FaATA T U

o | (Ui ATIUEATQATRATRTY FAT TS Rag-
Fa g N

1. Refers to XLVII. 13. 2. The Lahore Ms. of Br:
fArer @ fege. . 3. CT om. this word, but see the Bhisya.
4, Had Devapila the reading @Rrer: fRgge in view? b.
Probably a quotation from the Yajnasttra.



P FEFTTGI IR IR U (2121388 01)

To | ATARIFETIRY FEN | GFTARIIN LIQ Fat-
FENX | FIFERA weqaw aAWSE: T WA TG
FIATY TN

JI T 1 Be )

o | Y FIWT &7 FAAE | U 2wl 9T o3 gR_w
faEsdw w35 ;.. g adad: | mglveniy
Frafceagmg |

Ho | & TU AR T I | T 917 g Frswrdrgragant-
fater =xta o

=(r0 | I AT | HY RAvTTTA WG o A M

Asof TEt fg=T A & gty A’ i

o | QIFTHT AW TEAUSA 9T AAq0 A= qv Jryfar
FedizEd | gear fagsa f & gahfy aew dwes
FrEa rggta war | aeafage) 7 g @I

Fo | AAT STFATTY @arwa® ga quaff a<r geat gt
& & ggrHita gean Gagaa

HTo | WATAAFA® |H | Tt TEAT {XYST 7AQ
TEAAFANT QAR AT 9F | 7 & gyt §=-
& | FUFH | war 9 @ gy ) g

SUCAT ST I IRTRTARAN g S

S TTEAITT T AGTAITT T AT

- Q [
TIGFI AT FOH FET AT 9T G-

1. Devapala reads and explamns Tr&torf, but he misinter-
prets these words. 2. In the (interpolated) text of Br.
follows : fag=ammwagrga=aaa (probably a quotation from
the Yajnasttra) | g=rgra | then follows the mantra sakala
pathena. 3. CP. XLVII. 14.



FEFTEGT U 18- I (R1219-2 ) R

AT IR WA SN QIR (Aeuwara-

Raeagag: 11 8 U

Fo | FATATAIES Y =wg gt T st waT
Tw Ui gt | Ry a9TgTs: |
THHYT (regarag I

o | AT | THANY Q@1 AHYZT AT HSHT QT ar
q A\ w2y egeaEag

o | THIAT TRATATRNY: |Eh | gav QEIRTITE: |
atrw frgeErataagTy §ite | dgEd
QER GET AU TIADIITGT? Aeqey | qgrei 7
¥ e G0 T QEARST GARTRAE | garaty
TETAAT TRIA |

aaygRenfasrgramEafa 1 20

Fo | ATYRANRAT FEATHTEATIRITI I

o | FaT UF dral aEgRT IINTATTagI™ead |

FrEmasHy 1 98 1

Fo | fyaiy Praary oy afinfalr oSt a1 A
AP RHATHG T

Fto | JEATHA ATAAAHFTITA |

et 99wt geEEd 9 | A

UFH ITERE vSATHE g=me’ 1 8y |
1. Thus Br., and of the Mss of Devapala D. and four

reakas; ACT: Wa‘? In the Mantrabh3sya the vocative

18 plebupposed 2. Thus hesitatingly emended. The Ms :

TFAHIATRN. 3 The text of this sitra is given according

to the reading of the Lahore Ms. of Br, which however,

as does also the Bombay Ms., inserts u%% before ez,

The Mss. of Devapdla, in the main, agree with this reading.

The Bombay Ms. of Br. is 1nterp01ated between am“txar =
and mlt ingerts: fraed mm AT gq e TEni

TEAIY TG IR wEead! vy grmy.




P8 FETTTET W IBL-LR N (13 18%-8% 1)

Zoa | a’i'ara """ wEeaat X | AEeat mﬂnmz':g:'aemﬂﬁ
FAAT | |A wamrare:gaaa?-a 1 f3an aam ZYIAT-
AT | WX ArgFATeT | q9ST mzzmrra a3t
AIIANT TRATHIT TATITAEAL qRIS | Q-
ATA(TITAT & TLATI° qeA0H T X G 977t
TAIHRE CRAEEE | 99 TR AW
TEET TSP | TR qeng | 9l gw w@«t
Tt eIt

Ho | TAT SNA-ASFIATR | FIFedl TRART TRITHIEN
mar{ SETE | 9 |\ | HEeadt | et
fafer e R iREry 0

=7te | STt aqmmxa maatEInMJ CRLEUCtiRIE
Fag@Aa @gIdgqia | 7 gaa frar ¢ @l |
HATTAFANT 7 XA T | AEn AT | AR

oS D

TAHEAE | TRH A TS 91qE
QATIIRT TIfAT G¥a” 9399 | Frangaa
FRATATATE FAGaa AFATTgaH-=TN 1185
Fo | Emira'r:%mqra;’“ YETIATAS |

1. Hesitatingly emended ; g33 ACT; D. om. this word.
2,03 A. 3.? 4. ThusD;qzam: OT, qzia: A. 5. Read
perhaps siERaAnNz3d. 6. Perhaps & must be cancelled.
7. o=yhg the Ms. 8. The Bombay Ms. of Br. and of the
Mss. Devap2la T only have gier; this reading is also presup-
posed by Devapala m his Mantrabhdsya - @@er @3 |
9. Devapala in his Mantrabhsya : gwamfy st a% ( Panini
VII. 147 ). 10.In accordance with this false inte}preta.tion
( sftfsyq must be synonymous to ¥@® of the Man. grhs.)
Devapdla interprets {a o1&y Q¥a as: & M=zd, then he
remarks : 79 Ry i gantyzdd i shaadgaag: | amaat
AYTAFAT AT TRATHIS [T



SRETEEA L 1 g9 U (212 18910) WY
=t | gAFEREATEDN difvamgaeTad siaw!
sgaafafa gEisfEad  afmgaeE
TAT AT T | STAAARE AT SqE T Tt |
U TEITRTE ST QA | 3w afies
Higa: GOAt @ FY | IR AR
vfewwrgat F I G9sh gl w9 |t
5353t g | IR FA w3 |EEh Afy
&ggllm@ T *JZIOUT ¥ TAART T4
< | THEAT 3OO T WA ATt
RO NRYWN(RIL)

Fo | TaAtHAAIPEIRgEaAEY e q & dT T=Feat
TS [gEgERAgEtagaeTy | I qEadG
Ay’ =3 ) WY T9U auagal 9y
THHTATH! 5T | QT T AARIFY sqreqra”’ |

Ho | SZARTATH TAGINLTRMIAT (371 IS A HIATTS

gy g7 AERAFIGAAES | gy gumestin | ow-
FAY a3 FEEGRFE " GEpIig |

1. Thus Br. and of the Mss. of Devapdla C; sqeg=
#dig DA, but the Bhasya points to the reading without
g 2. Thus all the Mss. of Devapila, and in the Bhi-
gya: g9t ¥ w9 ¥ Br. and four Tcakas, a fifth: gwar=
waeq 9. 3. Thus all, but the Bhavya 3gott Fawwort grgegwasit
gex: (Panmi VI 4.5). qerdsr g Ad:1zd. 4. Mss. of Deva-
pala, except A, mmsert /. 5. In a Tuebingen and a Parisian
reaka the verses except the last, are accented. 6. o@ D,
o@i AC. 7. Thus A; ewanasaq D ; ozgnidm €. 8. exrwg-
wuIA the Stein Yeaka. 9. Cp. XXV. 25.



1"E FEFTIEI®ILN(R1R180)

arEdIEAEFaL IMBFGHE® A fadat-
WUl I TaERTaY o ansitaaeany
TAE AT | GRFRAOQG a9 T 7 AT
TRIFAT AT F JAY AT (ARA BT o
TAE THAAT | T T(T FATCHIC GRAZT WWAT g
EoFg I qar =T 1°

QUFES AT TAGOAIIITAT: TTH_

SETIAAREE 0 S qaaag |

frdiaRmaaETE T SIREaEat: |

T U g ety Tk i

HONAT FAIEE TYTEn O 3 wan )

TA(SH AT T FAHRAN

FTACTATATT TEFAZAL: 1P

QRIRTHIAY YT T )

ZeATHUT AR FaaEEaHg T

TEEAFAAGAT H1F NRALTUFA U

I9ITE g | 9 awr gt gatw 1

Fo | TR TY: qUT Y WS asyE qA AR
TAENT T | a5 T0T A6T A AFAIGRACANEE
A I

Ho | (A T (X TIMAANY | FYITYN  TEIAAR
fTad’ guordarms | gads Qw9 WAEd

1. Thus a Parisian Treaka, egramsqd the Bombay Ms.
of Br. 2. Thus the Lahore Ms. of Br., IgrEema+a
the Bombay Ms., Iz €W = the Parisian Icaka. 8. The
following flokas are taken apparently from a Kathaka-
grhyakdrika, 4. 13 the Bombay Ms, a4 the Parisian
Teaka. B. This line (with gagmssdi ) only in the Parisian
reaka. 6. 1 om. C. 7. (s the Ma.



TIETTETEA & 1 2~ (3 | 2 | -31) WS

AP IIIEAGTAMGAMINY FE  @IE
FAIHECTAT TIFEA

RUAREURES afayE Jn gnma I IH Tl | T
T gl ax erargmm grrtrqmw. st AgsaEa i

AFAET ATHAT TG T eqreer FrATHAT A

qyafa | g wwfof siRehate Ssaa

TqT: qIeAfeeaia 3 ergHeaaq |l R |l

¥o | AGIFITAMZFI TANTZTTTT TITH AIATTS
HRITEY I GFT AT GAHAT (FaTatagra l

o | T AFATIT | EATGIIqeE | Faaaiea-
RrarasTae: |

¥ TIET MSAW: A TR A ANG° ¥ AW

& AFTITHIR gAEg” iR (12

Yo | & TaW@NZAT Kk ERAGEAL R IR D! *'ama |

oMo | ¥ R FARYY PRI | JEAE
TEIEIT |

glags ooty sy RoTaen ggd g=-

Y | ARE T AGACT 0N A A TG

FUCTRTTA" 1l 8 1l

Ro | GEAgFHATEA Tyadzad |

o | WAAT TLATATI I

1. This is all the comment Br. gives on this whole
chapter. 2. wnot given by Br. (both Mss.). 3. Thus
only the Parisian reaka ; geqtd all the others, Br. indistinct.
4. °a’5ﬁg the Ms., only the Parisian Tcaka gives as above.
5. ait AC (this whole chapter is missing in T), the Bombay
Ms. of Br. ; @& the Lahore Ms. of Br. and D. The Mantra-
pabha starts from Ry 6. Thus Br., Ad.; stirgirg DCA.



30 FTEFTAGA R& | X=8 Il (11 %=8l)
W AR gRgSIA T gaeaa” )

Fo | AT fgtafx gRFARE Jarear. . qaEay e i
HRIIAT AT TR0 TECTIOT TAT AT
g T ET gEEn e g |/
Funig af@ TEETE i |l :
Fo | qai FadT SRt Ty July

o | FRIGATT KAITATETT AHSTAT: GTH AqFT N

T vty SIgeeyy” Satd SeIR g T ol
Fo | Tt THETdA 0

Mo | ¥ qefirfid TFETR STETT AR | TH TR [T

T B il

T AATARIA FHAArAY | T TR TS
TWEARAY WA | AT F WA AT TIC=A-
FgARA" N < 1l

Fo | AUAITE: N

T FAfRafr wgras wErgd® Twar’ 1R

Fo 1 THE Il
e | ¥ Fwfafy agEy gagerafaaad g AEr
T T [T Faantada froas g qoi 0

1. See XXV. 5 and 46. 2 exyfy A. 3. =gwr#
both the Mss. of Br. and the Parisian rcaka. 4, Thus
all the Mss. of Devapala; ogsr Br. and Ad. 5. Reading
doubtful. As above, the Bombay Ms. of Br. and the Parisian
Tcaka, the Lahore Ms.: o=aa&dfa; oqrgamdfy C, oqrdia-
afx D, wawaty A. The Bhiyya: A IYIasAT AT F1Y: 6. 5w
in DC and the Lahore Ms. of Br., not C and the Bombay Ms.
of Br. 7. The Mss. insert here srafet which probably 1s an
interpolation.



FIEFTTGA R8-20151 LN (11 Lo-21U) 288
ﬁtﬁﬁﬁ‘s@m’* IRTH

Fo | A fa@R A = svdlreagg: |

Mo | KT FIHRAY & TR O

T e |qd*T A E"TQl'-f IR

?io ! ngr a'\wa?a'?zﬁ: [ L

T AT g qA q=gqrater ¥ | ar "ea-

AT /G TN AT T T FEER T76TT |

T ST] GAATH’ FLACTA TG TASTAT T A

AT | o A WAL T QqiXq AqgHena:’ |

it 7 gAw Wy ATigeary TNy | 7T -

AT AT GTAeTFASA qqAT G |

AT T T ATGAINGT RareaagaiAn s

FrAT=fer 11 RN W U(RIR)

Fo | AT AA TARHIHATAFANAZL: |

ore | F AAA(ATST AQEAT AL JUA | AV AR
TTIICATAH AT TSI e

o« T I A AN LN

1. The mantra occurs once more LIX. 3, see Br. on this
slitra. 2. Probably this last word does not belong to the
text. 3. According to Dev. and Br. the verses Kath.
XVI. 15: 238. 12-17 are meant. 4. In the Bombay Ms.
of Br. follows: HANTTIGFHT, S E ET T B. The Mss. of
Devapala a7zare, thus also his Mantrabhisya. 6. gsm‘nfr the
Lahore Ms. of Br. only. 7. W we the Mss. of Devapala
and his Bhasya. 8. Thus Br. and of the Mss. of
Devapdla A ;gag@: C, gaaw: D and from this reading starts
the Mantrabhasya.



%R0 FEFTAET 291 -3 (3121 8-21)

Zo | TTARA

e | ¥ 7 T L TFA & a<h

T B gfer AT savr | T wA Rt

I TFFT AT | AIEr qfed AT I61Q-

Fieratfage’ gafkfr 1z 0

Fo | RRMRNTAERAT wRatEay Ay wa T
A TR Jaat audtad: |

e | T /A T T ST gt

TS SPrawad TErgTarTS g T2,

eI S | s fAweE” agata g

TEEARTF WEHAT A0 | AW AT

T’ ARG 9T T S 1| gErm-

AP X TF @AOR JET wEwrER gEcea:

YNAE GHAE: A AT e’ g3

T TEAT TAFIAIMEACTE "GHAT: QA |

ot 7T SOITIQAR Fraayg 98 | qIEIEa-

WY A AN ARG ATAAS || GAATTA ST

1. fRraier DC. 2. To the reading 31fe points also the
Mantrabhasya. 8. e3rqratsrare DA. 4. Thus the Mss.
of Devapala, the Lahore Ms. of Br. (the Bombay : && f&sfifar)
and Ad. (but 1n his ntroduction to XI. 1 he cites 3& @~
Y1) 5. Thus again the Mss. of Devapala, and the
Bhasya explains this term, Br. (Bombay Ms.) CEcy
(ep. Kath. XXXVIIL 13: 115.13). 6. Instead of 3dor
(thus Devapdla) Br. has. as Kath Lc. 1 R 7. gmq Br.
8. The Bhisya : dfteeft et sz gffa:. 9. Fi@q: the Bom-
bay Ms. of Br. and the Parisian Teaka. 10. Thus Br.;
ooy e the Mss. of Devapala.



FERTAGAW 13- 1L U(12 1281 AN)  2RR

ZUAAT ' FIHGH ' | AT AT LT HEH-
&3 AT | SYEAT 3% WA SUEAT AT |
AN AAET RTE STEAT Y W || STFAT
FOTAT: FETT: WOTEHAT” | ol qaqaar
T A WG WA N2 N9 (313)

Fo | ATUEHAY sCrTTRT | I TR TAATTAAT

TIAA ATTEATHRN qz:@nmu‘* | YEAZAR T
IYFEA | SAATHGHY TeqAT | & TTYEEAATTT N
frgdifa sl | e ov [ geatagg I

Mo | FAY ATH TATITR SERTARYT HOATFGT TEAT
qEHITT FF AUA gETadET Sq wR
FRAT T | FEAIT AT | HETTNT N

(o]

IFYIST TFOEAT ArTATIr 1 2

Fo | IWYT FrCW: | THAT gt gia g sbalEdis a=7 |
werEmEl ST fag’ | mRrEraues -
& @I | TAEATTRIEATET AT
Ziccdl

o | IFTERFWEANT: | F: YATENH TEATIEAGAREAL |

o | AT FWRATATCSAT TTWNA | SAYT TUFRT: | TIHT
Y | = A | gErEEa

1. Mantrabhddya : @=sia: | G@I: Q0 | 2. Thus
D and the Bhasya ( &&= gdgr: ), smgdaan Br. os#gn:
AC, ogqe: the Lahore Ms. of Br. 3. ogge D and the
Bhasya (also the Lahore Ms. of Br.l. 4. Thus here
the Mss 5. geamor; the Ms, 6. Thus, correctly (cp. =T
in sitra 2) Br.. the Berlin and Stein rcakas and of the Mss.
of Devapala T, egwsit the other Mss. 7. Thus CT ; fafg A,
e D, 8 ge=h: D



2R FEFTAGN =1 -2 (318 13-3)
I e 1R 0

?‘0 | WTWRWTH ’IE: | (QIH"{EEF" Era‘ia EI"{F" TEI'(: i
o | I’J‘ﬁﬂ'ﬂl‘q AT TWSAT Tl I
AETEATH |EH Frogaraad gfirvasr 13N

Zo | IreqTEa: %%mtraw FATERAT & | aqr §EE |
SEFPTIT | ET | Srerehefraand | snaEy |

TR | afergay | gy | s I [ aEire-
fathad | TEGETARAT ST oNw Ty | S% ' Oy
T | ARTFET TR T R )

WMo | TR AR | sreqnied sRrfiasat e
RAfAqTaa: Tz watr | 97 sEt qaEay sie
T yIRMEE: | afeawyay ‘1353‘5! Yy EN‘GQET“‘
m—ara | FrgwTa | 3:—;@::1 | st | aaganEi-
Srsfforcraid | o Rramaed afreTy | suarsma n

TR G A1 937 A AT QR T4
T a1 QHST SagftageaARg gaw o
T | HURG TA9 QAT G ST A7 TG FAAG: |
& ST IET STAAAT TUT G GAAd feesaeer-
& 1wt Tat wewer: | Sswn g9 gEd
TEIF | HRETTEAT ATqrazg A A A
FAgsaamae e | a9 98 Ay 9 Seeeud
TEEA: ALY | AT oA @OF R
I GRATIHAT TG0 1 AT A AR Tqads a0

1 See XII1. 1. 2. Here follow the four verses
wHfIgET ete with their Bhasya, 3. Thas 1efers perhaps to
XLVII 12 4 9 @wg Br., 7 Garg the Bombay. Stein,
Bertm rcakas. ¥ @i=earg the Parisian reaka.



HISHYEER = [ 2 1(3 121 31) R

At & frRege IEtaEe | @ g9l gRaueEarn
a9 TRATAIGITCARED LA AR e gt
I qEE  FAAT Ty awa w9
AT AT TET 1| JAT AR 1) @ TR |
To5 FERE 1 SO gt | fes gEes
e TECIN 1| &F SEAIN | I aEaies 0
TR o AT TIRIRITR et JQr TTea o
AT TEC N ST TAGA FIATET A9 | T
AT 91T q= 3G AT 1 8 |
Zo | Tt goT q0 THY | AETAT THAA O Lw TE-
:riﬁr'%r %_"i | TZT gq&\rﬁ N STTAE AR JTTFL
TETGH T AT RIS ngcaeenfraawz | HAE
g‘?ﬂf@{ EI'\N’I: |‘\i"l’3l' UTEE’ 'émqglia!{u EI'F?\ T(: '\EET?T
A | FIAWT T TAY ET’{E‘IE[?(?T T AT
FTR AT A AETANMFAACTTTITATE ST
FHGITACAAIEGIR® AT | WG a7 TN 2T
FRFGIA FATG | FUA T QUEIFTATIG | HE-
Tg 997 T ATHASE G | TANTIAZOTH-
{2aT® ATZAAT 1T ACY 97 | I HOAU

1. Thus Br., the Berhn, and the Parisian, !cakas:
waswega & the Mss. of Devapdla and hus Bhasya. 2. Thus
runs the text according to Br ; of the Mss. of Devapala A
gives also only the first of the prAyadcittimantras com-
plete, and abbreviates all the others; DCT give the first five
complete and abbreviate the last five. 3. Devapala com=
bines (wrongly, Cp Ad. whom he cites) the last verse
with the following siitra 4. See the opening words of
the next sfitra. 5. eggmrgartye ACT.



R FEFTAGA =L N (212 1%N)

AT AT IAF O AT AT FATTRARAT |
- TSQU AR | I A | 9 g™ | Ay
QIR | W MY | TN FIFTEY TR 927
TSATRAT | AR BTG AAG AT GINGAT
HqaT: | SRR eggRenR et | | wean
IR J ST AT TEIATY HTHFEAIIET A+94° |
FFAFEAS qU ... FARIAEIRGE BAY TR ST
TATGEAT SATTARHATTTIT

Fo | IZATINTN SHAETRWRAFSE UGS TART
AMEHIAF THY A0 TATHE(ACAT AU AT |
WART SO | STTIETEG ARy SaH TN -
T FAqegdrgarta | savytata aga

o | FET URTAT ATHY F@A 911 751 s sFifa-
TEAACEEARANT® FETAY KA FAQ | FT | AT
QT | AR | [ATE | AT 7 | AEAAEIE
TR AT A %mngm T T AR
qT: | AT qr Aoy TR | Fepsghrigen | gqQr
FHIGATIEA AN T HATTGATRAT {3 |
HRAETAAZSTYERI ST | ATTFAYEE-
ACTANTE FETGUATANT | HATg q9¥ Tq =a-
TRTHRT TEfag I RAERASTRrTa: 9
TSATLR S0 THTIgat: WA gt b

TEFAY AT FIUFEW 37 B wRhEa

1 See Ad. on this sitra. 2. The sitra, by me
numbered 4. 1s given by Devapala 1n three parts. the last
of which begins with sgrgaq etc and ends with sitra 5.
3. Thus A:w=agiw the other Mss. 4. Read: oggar ?
5. Emended ; osgRygaafr the Ms. 6. See eg. XXXI, 2.
7. Thus the Ms.



FRETAGT R LN (RIX1N) RY

AATFERES TSAA T RN TLEI 191R21(R1R)

Fo | gUTICNTIN TH TATZY TANHST TR T
FAT AeAREOT THAET I ATIRIT e IoqG
fateara wan= qgFreigwd IfT w5 |

o | TT HCTET TRIFAIT QAT Teqr TRAZTNYST
TZEAAATATAAT 0T 2T HI™r arga=er |
... ATEFRIT AT I RATT R A ...
FET BALIATHIAT AT A | g TIAnTT -
Tt | g =i |

Mo | TT FCTTTFEN K TAFTL FeaT TT TSANAT |
FEOI FRamEy e aglamead auasEees
fRIFTT T IR 0T FANT 92T | O S0
wAT FEAa@ReT | T gInta? aur sy g
HEFAAAEE | FiTEIAr [Ag@OAEr wEear

A S

TARE agidiaT aata | ZrEgar gy qu uE-

TESYFa’ | aq HIaeATEaRTTag |
TGIART TR AqERar qequyagl gaqafd
T 4 qrzfia: | HANT FEaans qa9q9 W9 | "
IEEAT AW ST T (9% T3aq | AARIAT AR
TEAY AT | A gequiei 234 T 9q9 7 ||
g 1A AF1 AE AT (49 q€ FY | THAAAIE?
9% ARAFEE O A 1 AT T 0 89 ¥ 4 A
U FAT | HACH GIFA A9 AGAT AR ()

LNREN(R1Y)
1. See LXXIII. 3. 2. Kath, XVI. 11, 233.8. 3.
R. srawwqm@AmERg ¢ 4. ogamagre the Ns. 5 1 an

maTAEESIN the M,



3% FIEFTAFT RE LU (1218 1)

Fo | TqtHT FRTTX PR TE RS
THA ATRIT | TS TS AT qeioe-
W | TAYT I TITTRT 0T FF | JEAFALY
f& wagatate &0 gegd qund afaw aeafag)
a9 9l wa FE Jovalg® avay e S
Saaaata aeafage | [ aFi TRy GgaE-
fa=gia | Tgr & IFATAYISTAT T} ATAFT | GIHRT
THT Teq:° | T G WY st gE I
T aEiEi afaasd | miﬁwm“afwiﬁ qa-
TAWHITLAAZY | & AT | AT TURACET-
At 1 T awag geafranEiraagfagg i |

o | el {AEH W& WA | T FAQA AT NHIFFAS |
TR TIET AGRIY: TA: TREA | T8 s5aw-
PITRIZIEET | AT TN AAMTTT TNEA TEqAT-
TS Toar AFUA U | ATQTATHITE  ITGOTT-
a7 AMAAAISE Saq TS 91 T safwge
aferszfatiaiirg arsfia: | 9o 9CRAT T T9 A6 | wH
TTGEATET JAUTAT TG NGT7A AMA ATE ... Feq0-
fegd ava agat W | I awge® )

e | TWHITRE  TAIEITREWIHATT A€ T
1 AU | T2 ALY NHFATAATDIATT | FETT-

1. as=x COD 2. srgrege the Mss 3. These are
probably quotations from the Yajynasfitra, for the first cp.
Ap. §rs III 211. 4, See XIII. 8. B, See Gobh. grhs.
II. 3.22. 6. Immediately after this word Br continues :
AL A=A A Gar @A g @8 (=aei (sie) | gHe
(s1c) wegrmTa@= T: gATT gawa gera (Op. Rs. X, 191.3)1
geqaT geAonE YR | awal (ete, XXX 1). I find no trace
in the other texts of this statement. It seems not to belong
to our text.



FRETAGT 01 -3 0 (R1%113-3 ) 1R

FET AFUAANH THAE AT [T wezfia: gera |
THRERFIS GRGARIT TEeaty ga ) waay faaa-
fafe TAEOEET: T | AT aTgeTeT AT
LT U A YFNF | FLEAT A== 7 v | g |
FAEAAT FATAATY JAFALY (T FeT AT AT
areasr zeaa

. . S by .

IqL AT AW SQY e 92 " THhi av i

Fo | FWATANGH TILEAT TATATH HEATAR | Aoy
TAATTEET T HYA FISNAX T GFeT | CHF-
FRC ST° A | AL TIA: T | DITHIEN-
TATY AFFAACHR @ (AFET: | 5137 Tt 72 frew
a®f At

=ro? | Gt TWAT TTAT | FAF FRETTWGFAT-

agart |l

A 0

Fo | A1 TYTOARRAAT 779 | FmEEeEE T99-
A | ACT T FAAA G AARTA A TTTIIAT-
|ay |

Mo | A GfFTa: | ggaerat qaaq: U

AYF 1 AAAT ACRAA ATAT A qUET A |

3T AFMHE W WY A I99T IR || HA959

N3
[

1 gerxes the Ms. 2. Thus (only oisme CT) the
Mss., probably we should read. @®&eq '{%3555515: | s
3 The commentary in Br, 1s replaced by a mass of Kanka
verses and quotations from Purdnas. 4 Of\a[%ﬁquﬁago the
Ms. 5. Thus the Mss. of Devapila and Ad. Br. (both
the Mss ), and five Tcakas read (combined with the fore-
comg)- e TEt ITd: @@, pownting to a (apparently better)
reading* wq: afaza: |



&= FEHRTUGT 20 12 11 (R1%13-- 1)

T AT S T T SEES AT

Gk gqﬁrﬁqm I A AFA | A

I U geRE FEEAT: wEAT A T llﬂ%‘ﬁﬁ%ﬁr

AT gai 9Eat AEe AW 1 R/ AOAAELEDNY-

9198’ AT yIasea: | [E 990 JA9T IAWE

FART AT AT ST qq@: 1 3 )

Fo | TANFAAE Fear | quAf &A% | Fwt 9w | g
it ) gt AT | sreava fedas | ST s
q saRsaE:” |l

Mo | AT Al TAE: TAMRAATE sroa: | q1a7i &
et T

EIARTAT AR AT 4w U

Fo | AT N

@o | TRt | ¥ Ragatrsg

1. Thus all, but the Mantrabh@sya starts from a reading
FAteraTEL 2. ggam™ Br.. the Mss. of Devapdla. and the
Bombay reaka; but the Bhasya presupposes ®g®r I (wzar
being explamed as g&a ). this 1s also the reading of the
Parsian, Stemn and Berlin reakas. whilst the Tuebingen feaka.
which gives these four verses with their accents. marks the
middle syllable of ga®r with the udatta. The correct rea-
ding is. @g|™, which 1s a known attribute of Indra. 3.
Instead of syrzyami (thus all the Mss. and three Ycakas) the
Matrabh@gya gives and explains srgamy (as the Rs.). 4.
w9y (as Rksamhitd) Br., the Sten and Bombay Teakas,
aq3g the Berlin Tcaka. sradty 15 explained m the Mantra-
bhasya as aquzazaﬁ’m’ig m‘{qguﬁg t 5 This explanation
1s false. oz 1s not a noun, but a gerund (absolutive).



FIEFTTIT 20 | L-3UUN (1% %91 8) (Re

(o | TAAAATH SATH | oIATWAT (AT WA g
T AR ST | GAIT: | a7 @R )

FfEta wagamEgE 0 v

Fo | wTRTY agTr wod WFE g0 shyaafr )

Ho | FUFE SaTRTACTTAC |

o | AFRT QAU RN qREFA | WGT FhAAAT-
afagia gow

RAGTIIRFTT7 1 § |

Zo | giarg watyfy agmbrgata

"o | ¥AFX agai@Rd am

o | FAE@INIATH GIFFARIZIA )

TEIETa Srag 19 |l

o | FEiEegaa Wd 9 aRgaiy )

oo | g fRrsgaw 3@

wlo | gzl st Ta: Rasgaiead:

gy A e 3 N @IS

=lo | HAAE FATHIET: FERE AANAG=TY |

A NAATH AT TR 1 N

Fo | TATIATIRIT TEIAAT ATAEAT YHRIFET TRy a1
g {37 dmeamaagaan aidsan afad gsdenc
®H FRTT | TF FART o= gqmglid | oaw
T FAE ST ACGAIIALERILT | Ty
THTI A MAEFEERRYT YT Iq qgeq: |
AT T T

1. Not given by Br.: A has instead of this ¥f&
Lirciepe-d 2. om. A. 3. Frmw=r A 4, The Harlta-
dharmafistra, according to the Samskdraratnamala, Anada-
frama series 39. page 822,



120 REEFTETT R IN(R161R0)
FEEHTATRRT: SHraT (A |
F of T AT F X GEHAT WA A
HAT g TAEAT YR TeqeA | ANT gEA TIAH
TATAIR: | QAATIEFRGE & & TIarEedr-
Yaan | g wEerEear frefad | s Einea oo
AT 0
TSR AR SRS |
T mATs S EsEaeEsaa® o
TR THATCRITATE: | T ATATHRIC CAITATTATL
AT AHIITEAET @I geaat U
o | FAT AR WH-AHAT 9T FIAA N
Hro | FEFTIAT FAT AW @EAHCY | FIAT 0F
fg@wR @ | JavEw oEE eI |
TR HACHEAAH | STRITY CATT FAF | AT GEHT-
RYETEERIT T Tz gara?l auradgiarda ag: |
FARIERRT TFT | TH GEIT A =TT
FETHISS | T2 ?aﬂ:?'a FgFTEETATH
ggTae g@na iy wmgwmmq sq9gi-
mg-an TARHCHY TSN AT AT FHT-
I fr drsamia’ | F daeq aﬁgaw THTAZT G
'Tﬂ?ﬁa EWQH | EIE "@qql’e'fﬂf g g« ‘Tﬁq'—'{q

1. Thus A; omrgrerge D, emrareage C. 2. Manu TII.
27. 3. uiadg=gg D. The printed text of Manu wggsa
4. No interpunction in the Mss; on this passage follows
immediately the passage given from e under sitra 2. 5.
Thus the Ms.! 6. ogrzad ACT, Br. (text) the Stein rcaka
and Ad., emryad D (text) and Mantrabhasya and the comm.
of Br. 7. It 1s not mmprobable that here ended the
sfitra proper. 8. Thus D (Second hand m te*ct) and

I\Ianm‘abhaSya (periphr. : afaaard)); TEas, 'Tr{a"at, trriac!r the
others. 9. Thus al], but the Mantrabh3sya faa.



FIEFIATT 2LI-2N (21913 0) 3%
fgwd S | R T g9 @ dined Aug |
g qRAT SIAT &T HqA A9 qE N g Q@A
FIETIT %I4T | ATAEAT T QAT Qg
gt 1 R
Fo | TRFITATAR FeaAl  FABIRA TSI et
TEAETITT TN TAFHZIY TETEAT I
VAFFRYEATTF TFTY GRESAT FEIT FIEATTT-
AFREHFIRATTTANEAN TATHFRA GGrI7e° |
TR | germmRTRaEimT 1.0 gfags:
FCQIFE: | HAT A@IAY  FAFAFTTT T giq
qa=T: )

Wo | ANTAAWFS STCUH Y wrrgeigaass o
drreatuter fae ST FFaq ATgHEFERQETEEITS |

le | GEITEAT =qTqTd” | WSTWEIFT  ATTATEA-
FY TMEHTIT ITRLEAT FRFACHIGST TQ=ZA |
FETRU(T FEAF | F daeatare gl |

PrizIgar r@ear TREr guaar U §Eed

[ S

AT as @ U3 0

1 Thus AD, Br., and three of the rcakas; E{gwa'

CT and first hand of D ; esgai the Lahore Ms. of Br. and
the Parman reaka. 9. Thus AT, the Mantrabh3sya
(@rz¥ =z, v. ¥ 1) and the Parisian Teaka , otarg the Bombay
Ms. of Br.. sfiwg the Lahore Ms. and two Teakas.—In the
Tuchingen reaka the last two mantras are accented. 3.
Thus DA. emrerg CT and first hand of D. 4. Here all thus.
5. See Ad. on XV, 2. 6. Before f31: all the Mss. of Deva-

pala have e . 7 A, Br., and four rcakas insert &

after ar.—We would expect g1 before instead of after @g=i-
741, but ep XXV 2



3R wEwIEEX 3t g-x A (reie-kdl)

Fo | Hirmar! i TrAaT THA UEedt | gatw: st
}AT | AT ATHT YRIWEGTIAG | qdr gRqraar
FTAIYAT, G | GIAE (AT | 9 s g
fITAT | TAAT ATHTAEAT TAFAT [URAAT T
TFY AW TUFET N

o | ATEX TF (A Tt THNETT guqar av qar
TR FFUTH ATTECAT FYFHU U

o | AAETATAT Y LAY VAT FHIT TR T
SYATHAT TRTGIEAT FOYAT a91 TV a1 i

o o Al

frfeaifa | ST | rEd Qa9 Far
- N e ~ o~ n
[ITEAT: TIHQIST QA AQQRIA W Aa-
bS] ~ ~ - ~
CHEGRCEIL] FQIHWW | e YT FIAT: 9d-
FYY EAAIARC 1 8 W
Fo | FAAATHEAT TR FFAQATATAT Qorear GHasT-
AR ETREST FAETHFaAnETA] R sd g
Y D e N e ~_a A > ~ s~
T TG A AT YA AR AT AradArEd-
franEZsargszar |
Zo | AARNET TIANT ASTHEIY FFAFAT GIFIAE
Forret Sater | g Frero U
o110 1. ALY | =1 HAZTZA: FFNEHI A0 (ETAHRE FAT:
Fai B TR AR TAFTAT FA@Q Aaggaw afa-
qq
Q
AT geEnEag | oY N

1. Cp. Note 6 on the previous page. Devap2la apparently
takes fa: gae as two words! 2. The Lahore Ms. of Br. om.
r. 3. The Mantra is accented 1n the Tuebingen Icaka.
4. Thus the Ms. How is to be read?



FEFITET VIR N (21915 1) 33

Fo | A1 Y& HWTIATTET Fa| AATETAGAT | TR
ATIRIANZAT g N

o | AT HISATAIT Feagsaqn a1 wardt! | swgtrreni-
WA GACT TATAE EASA |

Mo | FAT IATTKTCARTR(T AT JHTAT TN +AZTT A
TS TI | T ST @R q@: ax qen
T | SATTIEA 7 FHIFewens g7 Jga7 a1 aA°-
TFARET 34T | A ST FAQ YEERFAT AgAE-
TAASALRIQIEAA | TOAGTE FTTLAFH FIAT
g teazarady |l

TagT FAAT FGUAATIITAY NE1I 211 (3 19)

Fo | WAT FIA FULAA] FATAY WG HH w54
FTRATARN AT AT AT ﬁwﬁwnqr’%ﬁﬁt@-
o QU AT | A ¥ % = suy-
AT AFIETAA TATTWE: SRR AT TR N

o | SITEANT AEAATANTR° TICTIATPENE* FA59 |
TTET TF LA | YA TTEAARAC T F F SAfy Jsa-
70 qU

Mo | gAET TAWIW FATTW I AvTTHad |
T | FREEITETAE® | wtawy s e
A-Eq (AT AEAAFTAET FAG N

1. See LXXIIT 3. 2. Here Devapla differs matenally
from Br. and Ad., who read (as do also the Berlin, Stein.
Pansian and Tuebingen Tcakas) :siara@nrasg, see Br.
and Ad. on this sfitra. The Parsian 'caka has sr¥Rragera-
mlwf{(ﬁm =T T 3. Op. note 2. 4. See
e.q. Adv. grhs. 1. 13.1. 5. These are the Mantras for the
pradhinahoma, cp. Br. on sltra 5.



132 FEFTTIET R 13N (R1512-3 1)

R gﬁaw;\ ng
Ro | waaead | wigedmTasal gaagan mi-
UERITHA HAATHATRAT N
o | AFFIITEN OF T THA |
T IR AT a9 )
o | AT TAATINE FAM | diardragagarad ga-
q7 | geararm'%r HERTA N

JRIETAY THAHY e e Jord

FNHI

Fo | TN WY qAT TAX AERART T AgAE: | 9w
‘Tﬁﬂﬁrmn. T CRIGARE imm“” | irg: waday
!Tg AY TIAEY weG | WEH [ R

oo | gaaran-’:mmg AT IR gtr MRTEATES |
Fﬂﬂ'ﬂiﬂg qmgrrareng I a37 gm AFAq FFAT
TFAT TN JHIAHCT Fenea<! | Guy STH 1 gET4-
AT | | oty guiaeR U feay guia
BATTREATAT e |

ATo | FJT 1 AYATY THATHY | TAATHEATIEL .00 |
TRrgaar i 7 yirgaan | ity steeardt-
TIRTSAOAS | WFGAF AT = zIqUETA N

i FIETS GER | AEgEAIEateg 91 9

1. With this Sloka, taken from a Kamka, Br. mtro=
duces this chapter. 2 Thus CT; eg: AD. 3 See Sankh.

gths, I 201 and Yan. I. 11. 4 See e g. ASvy.
gths. I. 14 2, 5. The followmng words are hopelessly
corrupt. 6. Sic Ms, ! 7. Not found in the Mss. of

Devapala, but cp. hus Bhasya on this sfitra. 8. ozmd D,
Br. Ad, the Stewn Teaka.



FIERTAGT RI1IN (315132 01) EY

~ ~ o~ » A ~ ~
AEE: | JHIAAAIINA | A JRIARE: gHT-
~ () -t ~ -
fasgIaaT JAT9 S99 I iy @qy | A
AT [FYAr Sfiaq g q 9™A WG qAw”
. N e ~__s LS Y 0~ 0.
7 qg%T Uiad Az qaEagan W @ |
3NIVN(R1z)
Fo | A9} APNFATARATH Year AARTS? FEUF | q5F:
TR EAT 3TAY S{ oREd® grraaEa -
FAM | §8 qUAITRATMIIT SHIga | wineg-
taTaatraiEana g | g qatmantyeg | o
afgwgientyar g | gmfenassongrmaga
fAgsd JENT 1. QAT ... .F AT AGER. ... AT
sEIaat fEuwa thad |
Ho WISTHEIA Feat | AiAego I Tr@taFer g |
gAAARE FIMETEIEA: | 7.1 T
FET | QAT THL: | T TGO TTATHER |
gATFa gREVEN: | TS JALTAAAITE: | ad
ggtafaTiy g9 | gaagw Ragzmaq il
Mo | ITAMNFZT W% T HAAYHAT...* Jadta e
qafy | g0 T FHA TG NFRTT FE | a7 gAge-
Yzead sfageauRy Sfr s | AN aadad
FEW | qar 33 T | @F=TA® | SUSArAEg-
faraeaAmia’  AFFEar | garREDIgEnT | g
94 [AsT | QRMEATEET Qa9 I999qs | gAr
et JAFAT QA FAAGH | TRIETGIATTARS

1. gfa s mserted by Br., by four Tcakas and of the
Mss. of Devapdla by A. 2. o%e D, 3. Read: ugza !
4. Blank of exght or ten akSaras. 5. T guess: ag=aq
IQEIATT | .



B FEFTTFEX WL -WRU( =102 0)

WG HHATE T | HOOE 2RrgeR 7 g ere
s | B anage Raesd gz

Y qregedragayg 0 ¢

Fo | FAAT VrTFATETA ATH TG FASAN | TRrER?
FET | QAT SAA FF9 | GOIATF TR | SUTATGRET
HrEAEETI: Gy9 qregeatagaqg i

Hio | A TR THATSA: | Graagn:  GUAFEH
a1’ | gan"aaRET |

fateam A vl g3+ R’ gan-

ZAATAT I T 97 9% oAy | oF ¥

oWy | FOIQETAIUHT 1 R U

%o | WATT FaT | agEirarag: K@y i

o | AFfrvrmaET SfEEIHA WY g8 WA FeAr-
greqT: RITETIT FIETIaEd AT g aumd
@ gEATHRIE |

et gaEa NI N IN(R18)

¥o | qqr AR RITNT GUA THIT A TAATHET FAY
I U

Ho® | Areaedtaasr rRTETaEiH: | a7 frr oty A
Qi 1PN TFAqC

Hro | IF T T FATS L7 AAAATFA |

T T AW QA oL

1. o33 DCT. 2. g% the Ms. 3. Many of the
Mss. read srZrd instead of Arqrd. 4, Thus the Lahore
Ms. of Br., the Stein rcaka and of the Mss. of Devapala
DA ; all the others f31g @3- 5. Thisis all the comment
Br. gives on this kanaikd. 6. Cp. LXXIII. 4--5.



TERTAGT 3812-3 U (X1l IR~ N)  t3e

Fo | I ST FEFHA FeAT ACITIAAAE At W7 |
T AR FRA (T HAFT | ARG AREAT
AR AT QO FrEsiamiagar T3E | wew g |
AT GARE® FgAAL AT AN ARHARY TR
AT whatyia | at g gt a=am

o | A AN 21 | 917 g frere | JAAFTS  ATHET
oI | S qE §F gF A e ofigd ey

ikl

AT AT U R I

Fo | M AE MTIIFL FIed | AN FIraeqgaH |
TP T T | TGO TEATATHAT IR |

SMro | TAFIY FETET FEZIY | FgdraTgia-
AT ITATT A(TT7A: | FeqTeaesd | qeadey  seq<-
AT IXATAHATAT €T aea-azd | TgRe |
HFTAFURT TET | AT 2393 0

T AT 113 0

Fo | TUT AT ITTATATIAIRY TZITTT TAT FA=79 |

Mo | AT AN | TATTTS | AIFEY AFAIIAER-
bELEHEETE R Call]

HEAIAAT TRAFCTART  gear ARCIHEA &-

'TIHT?W;I%I?@UI‘I Tﬁ%‘ I T(QU FI TAET Eﬁﬁ‘i

TET Eﬁﬂqﬁl TR LS IG D el HEH'T%T qiz S

g T g R

1. Thus CT, g2 = A, gg¢ D. 2. ariwwe ACT and first
hand of D. 3 ezrzat ATC 4. argaaEAgy A. b
otagzmage D. 6. Read probably - sr@gaease. 7. okiy
the Mss. of Devapila, Br.. and the Berlin and Parsian
Tcakas. 8. = om Br.. the Parsian and Stein rcakas and
from the Mss. of Devapila A, cp. XXXVI. 1.
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¥o | T YT THTEIT AFTAGATA TN CTATTTL-
T, Teal RIEIR FEuT SUaT gauTieg-
AFaYq Wayq | Fwaay @wgiE | daawrt
{aiarT | HTT TG TR L FAATH TqTLT AR
TAR EAEN LT FAW: | QAWK AZ FQEE T F09
T | ogAgt AR | sAw AT IEtaaT S g i

Ho | AT} I} NTRTRGIIT FAFIAT THZAT-
T NI | ARAACTIEE AT TITAEAT-
FTAT |... CAHRTAINEFT TAT1 QEETITFRIET Q-
sicececdl

Hio | AHAMAT AT TZ T | AEFAITA ATEAAT-
SAWGS gear FRIEHFANT FUAr, gauaearg-
A% | TA0Pr | Ry oy ara:n&rtwﬁx. | -
ﬁresrmzaragﬁz"r%ﬁa gala | oS g afE i
At 7T | AR aRsaETg: ggaqn | qE-
T AT AAAFTANVII AT qgTea (Agis: | Taearay
fregeatiaa: gy fAwgeEifaar Jaendt g | g
TN TGAT WA |

HAUGTANT BT g@ W7 Fear qfgr  gaEwis:

qEITT G1T WAAIASAT 9 AT |Iga &
gl geg=gar aaar 1 4 N
Fo | s@mgtaﬁaurﬁ'at ey freeda ge el afys s

JANTAT TXq g@ ﬂgl’ "sﬂ?ﬂ’l' 11’13 iamagnvsma
IRFTeT JrATT (94T | H’E’la‘ﬂ'f gtnza. l Qﬁaﬁﬂaﬁ-

I This refers to the Mantra Kath, XV.8 216, 1-2
9. Thus (not Frar, as Schreeder has1t) runs the Verse of the
Kathaka. ep. XXTV, 11. 3. Only A sarrage.
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FAAAATT W | AATRT qgATd @A |
T T IR | g AwA T | wgEm S

o | 37 faaw RO taT §2nT i ga-
afy: sEggta | wEgEgTgaAn sngHa sar
TET TEAFE AW PEIT 1 T | wHUIRy qew ¥
AT ATFHACTAEH JITALNNR | qa @i
FITaAt gnfadt w3 ara oy famtn sgIRgReT-
T4 | 7 TTE 3 Y wg AmtegEt A A e
T

R GUAFARTT 97 o

TATISY SO 97 a9 O

AW 97 1| & |

Fo | gAW ANEAFERITTT AAFYE Feal WAL | R
QAN WY T AYIFFENAFE T TEIIEE: |
TEAY  REFdFarsasaTgata @ar a9 17
TI@H W AT .0 )

To | FAT TR QUATHHTA...aFEg@d RQTE
T AREITSE TqA F qrad

o |...FFEITT F FFAT AUTAT | IR S0-
T AEETEAT: N

T TG FeAT AT
AT 9T AW 99

L)

ST g T 977 e gani qait fEe o
T A N9 1 3R (31 80)

1. But none of the Mss, of Devapdla. nor Br. nor
Ad. read &g i the stra 2. In the Parislan Icaka,
follows * qitA=ZH ATGUEWIFAT , 10 the Mss. of Devapdla (see
the Bhisya) the words: H\T‘ﬂ'ﬂ ﬁ?ﬂm, thus also ;\d In
Br. there 1s no trace of them. I am uncertain whether they
belong to the sttra text.cp, L1V. 20,



%o FEFTATT I LN (1820 80)

Fo | Wix..gatuta e fAarr wawagd Al )
Arxer HATTE | €0 ST g aErmEdf 10 g
oAl

3o | Sty geg: Wataty gafw Mg | aagaes gara
ToEEaE qrEta | ST Ygank | iy @ %9
FEAFNT TF  JIHFLQ, | IS T Q7 )
T FAT A1 LT Fr=wae )

AINFAFCAAARESAT FTT T ARTHiaRivg-
W9 IYEAAIE ATAINT: WIE | HAeEwa-
farge fFagea” SqQWATE) AXTdiHa: | | g=u:

Fhn: girdear eUigEETar ATmaTE: @t

FOA AWA FAFgEREns”  awata:

iG]

Fo |'\"§z‘rf%r | TIETRAFARET: | WEFE HH
EAT | ATW TS 0 | FAFCY FIGF: | -
Prarat SsqiEnaiEa’ g e aEeE-
MAFLATE TAE T RTgites: |

Fo | TREAA TPRT TREH ATIERARTOATETEAT
g dgum sEwE @U@ 7% TEfraaiigy
FTAT N

1. The vanants are quUeRT:, AUZSY:, AT, AVgIHT:
GILEC 2. oz=q: D, oz=q Br. 3. mar A and the Lahore
Ms. of Br. 4. gguite the Stem, Berhm and Tuebingen
1eakas. 5. wrawmma&mRrat DCT. the Stein and Berlin
reakas; FARATHEEAT A, HixFaFasEn@=ae Br. (only the
Bombay Ms.) ., mstead of stqa7 the Mss. of Devapala wiyar .
5. This word only given by A



FIXFTLGT 2% | 5-35 120 (31221 2R-QW) 228

Hro | AT FTIFRATHCQRHATE, THITRFZSAT GENT
FFTSaTEEFaEmgng: |
T FAArERE GETE 0 R 3% (R8R)

ha¥ - o - 0 N *
go | A THNCQ? AFAAGTAT T FEAIT | HAITHE
AT LITEAT: I

o | TF FATEAIAE AErFIATIEAETY T 2o

AT ARTHAEAT QA AT AT A
o2 ~ ) ~ b —

TN AR WOAEEYT A TS

TEE eIty FI AQT 5 greA T TP qAl-

A &R AAGEY ATy FgeT W T FrEAng 1R

Fo | ZuEAl s tAEANGERTRRRISE Ry saft an
AFAIRAEE FAFAT A gUeat a0 EERA e
TR | geasEfr ggd W awy A guikaa v
W | EFEFI sTan ITEA fafaa |
A FAETFEAFR AEAEE° SIARgdawE
TAMEHN TRT gragi qud i

1. In the Bombay Ms of Br. (not m that of Lahore) and
1n the Berhin tcaka follows * qra geg9mr:, which do not seem
to belong to the sbtra text. 2, Thus emended : gHTIgE-
I the Mev. 3. Fromm¥a=4: up to wmarear fails m both
the Mss of Br., but cp. the Bhisya of Br. and Ad. and supra
XXI. 1. 1. 51 given by Br. and all the Mss. of Devapala
except A (missing also m the Paiisian and Bombay Teakas.)
5 Cp. Manu IL 80. G, strafyear A SrgerafiFanr CT and
first hand of D. 7. O seems to read s=igaft. 8. Corrected
(ep. K5, on Pammn1 L. 2.57), the Mss.: sregeqreageamarg=nang.
9. Cp. Ad. on tlis <Otra



18R HISHTEET 3% IR A1 RIRN)

TAFAGIATIE RIS | wtargatagg e )
aTT EEFEE GRRE 9T e oW
fire adivimafin gnibagsatiyTeaRiEERE-
AFTTIRAFATTRACN: QTS &R |
dRIEEREd qaq@ | HITIFA THW A
AR FAEACAZAAGAT RAATRA FET
w1 AT TfEr agrgat: 0

Fo | TF FPTAT USARANIIAT AFATFLY | T F(REAT-
A AAFN TF FEAAT T ARONH A | TG
gaad gu e i | msawme fog
TR A RATTRAIE A QiRCed W
ZAA AGQT ASFTA FAT ATIT FEAT & AT
ASFAT AAMTIAN @G AATTY ATAT AT 7L
TR TIRRTIIT TAAETT: N

Wlo | FWEAT YA FAATAT WA IRAI T ATADIAT-
QT TErd: | W AT I T |
TATALSTATATT FIA | a9 GATge | AT Frei
TR frgfiifa aedmsstaggan? | mnaea
UAIFES LT AVTYT /A0 | A7 TIQTATA
A T IS | aRniwE | zndie e
(ArorTae | aterSae gawmsaaEr S |
TWATA AT T 9 FEBINEERY YA T
AT H | O ARty aqud | |qi
TRy Jlagaeae [&@ar gasw a9 | w0 @y
T e TEwer TSEAFET | arasaag IS

THOEEE geaar gREhmAr i R

1. Corrected, the Ms. : aq:qqrgmmz:mﬁ\mqnml 2,
See Gant. dhis, XIV. 7-8, 3. See Ad. on XXXIV. 4



FEFIUGH 3% 1 3~2 Il (31 {= 13-81) 23

Fo | FAUITHAAMRFAIITAT geamarags: | sanr-
AT | MAAETAATATT | €T ARAETAOTITACTR:

I T AT T | qFAATATGIIAT QAT
fa==3: 1

Mo |... geaAITIAT |

9T am fTd 103 0

Fo | JAAIGAH WMIQE WA AYT AW AT | 79
HIAFAR Fa F77

=ro | HEATIAFH TG AT AH 97T TH0S-
HARG N

TARTIE I 2 Nl

Fo | o gAuiE: | sl | &/ anelt g vy
A TEEH FE@HAYH  IT AT A7 gy gl
TAAA AR FRAATY STIRIAHE? AR ? FHT-
ZLTAT STTALITCH | T T : | TSR TR |
i g germrgTTEET: |

o | TEAE FAATIF €T 2! | wermw dwsr
fagioz sEqg

;Mo | AR HErDEm@t: | aInafRrzaggd® |
AT T AT | TRALAEA FAATIF G0 | WS-
71 0% g geas il

1 See XXXVI. 10 and the remark on this stitra, 2,
Thus D, second hand: D first hand and CT* egmizmss, A:
ogrIAF T®z (omitting the following qF). 3. See the
next note. 4, See Kath, XXVI. T+ 120.17. Could this
quotation of the frutt have formed part of the sitra text ’
5. The Ms o%ze, but the whole is corrupt. Cf. Vatsy8yana
Bhasya on Nydya sitra I 1.4 qr@aamaisgagwaiit f& asa-
g | Alsoof. Kautalya Arth. : X V. 1. quarsraafalrgagaasy .



882 FHISFUEET %1 %% 0 (211 %% 0)

1%, (AOFd: HIY O YANISTHIET @0 JEel-

FAAUIAGTNT” q& FEAEE T i gt

Fo | fagFEa: YT gd 94 S@ary® st gy o fTwd
I ETYCETIIRAT 7Y | R GIY | I76E49-
HF | A FOSTHY TPAAE | AT GENT | TEH
Tt et s i

oo | g9 WATAIIENE TR & FITAT 1Y @R’ Fear
TMEEFAFY’ AfTasd ool FIUT qrEsqy ax
FRWCTANT AT RIITATT | AR AT
Tt Tgelied MIgAw a9y | 99 FEUEEIA-
FET g gl WETHTET: THAEA: qaq
g i

Mo | A% AUF: FA® QEAGTANEST | HACTIET
U | AFATEET | AN RWd AEsa T aaagnd-
TIT | TG IS FAEE aE: 996 ) 99 w5y
T FENX | ToFer Sy Tia 9 i ErEIEa: i

1 HTATIIAT AT T4 RICIATIAS /G T WA

I797 37 11 & |

Fo | ATLTTTFTTRICT FT TF RCTAATTA | AATEN |
AFLRATAMRTIAY g WiEd | AT Eq{I9-
wfed | agan garfzae: |

To | qa: RATHTE WA SNTATHT FAET GA° TGS

1. Thus A & the Stein 1caka; %@ DTC, Br.; #er Ad
2, O?Hrgzﬁra A only and the Stemn reaka. 3. Thus
ACT . sig D. 4 COp. XLVIL 1213 5 Thus the Bombay
Ms. of Br., the Lahore Ms. ofggmea®uw. 6. First hand &3,
cecond hand Fe%. 7. Thus the Mss. of Devapala, SiRasr Br.
8. Cp XLVIIL 14+



FRISHITTX RIS N (T 1RR19-¢ ) WY

i AR TARAEAIINRREG FAT q7@T AT
fgeream 9 gawl Rxgawamads |

o | a: RagFaly TaT ww Gforaagdr a@n ga
fEToquauTd | gRAEwEe | gg a@y wiasi
STTEERATETTT 1

TARTREEE T AR SR TN F=0i 191
Fo | ARITGAN TEARGRIIIA AT STESfy I

ARIEAT TENEAR: |

o | QAT & AT AT ASAE  HRREr (T
A | AN RRCHETISTIAE T 91e |
T | IGFAREMEAN FaEi | Twer faoicgany
7R | siEme SEA | 3ar engeea I The-
AT SIS0 | ST Rt S a
wErg N

o | TEAT AR dggaa Rami
AFITALEEER | FETEOre am Jeea agee
T, | a3 | T BLoamEg o 93a’ | 1§ a9
TIF BT g ARAWATTES | AN TG
FRTATN NG Z L Tgada’ | cafaly qogw
ATAAAAMRDE | 91 0w fd TSRETarg
TS {1 | sITEaRdiTETeEE® aunrd am

qieqaiy FRITARONT 79g° I < Ui

1. The Stein, Berlin and Par‘m Teakas insert qghT: |
9. iy instead of g@gmry the Lahore Ms. 3: ymy
the Ms. 4. Read: owreqg ! 5. See Kath. XI. 8:154.
90-21. 6. Thus corrected : o@rmegex the Ms.  7.According
to Devapdla this sitra should end with fqgagda, he conn-
ects the last two words with the next sfitra. Br. seems to
take this passage in the same way, but he connects metrrea



$9% FRETITET 3% 12 N (21 TRI13-Le )

Yo | FEINRAEAGE AEF: RAR | a9 FrEREe,
@

So | FERLLIATTA TR T AR FEEAT TN

Ao | f%tﬂmqa moaE: faky | ArasaRRaRE |

TR g rztozmwra ne i

Zo | Rraed g4 gmEaRTed aaia @ Tt |
AR et -

So | T RIvaRmAR £fa Gri: F9% st

WMo | ST JATAT TRy ATTAHET FSE AWM 1

q& ISTEHATTNRGA: qr0 2 st 1L’

%o | 7T FBEAE ERA TP FeAbaAr: T sREA I
o | FAPadn: @ior gfr BRSsEafgzT Faf |

also with the next sftra. 1t is clear that the wording of
this sltra, with the optative besides the indicative, rests
on a misunderstanding of the Kdthaka text (XI. 8: 155. 2):
tat pibaty: Aywr eva tat pibati; yad eva tasya tan mr wa
dhayed dhiravydd ghitam~tejo rai hiranyam, ayus ghrtam—
tejasa evidhy ayur atman dhatte. The Sttrakara has read:
I%W'ctﬁ{. That, after all, this faulty reading 1s proper
to our sftra, appears from the passage cited by L. V.
Schroeder, “Iie Tuebmnger Katha-handschniften” page
23, where we find also fRe=I%g .

1. fadgifae the Ms. 2. Thus the Lahore Ms. of Br.
(the Bombay one is mmcomplete here) and the Parisian,
Bombay and Berlin rcakas. The Mss. of Devapala have not
preserved the giitra proper. 3. Remark on sitras 5-10.
It is probable, that these sitras are taken unaltered from
the Katha-yajnasitra (cp. Kath. XL 8 and W. Caland,
Altindische Zauberei, die Wunschopfer, no. 169), and that
originally they formed not a part of the GThyaSftra.
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IFEFREGATE AT SAGH | ARAT T AR
n 3 ~ ~ A~ P

SER TR R R CE R CERR e i s
T+ i 19

Fo | AIFEFIRAAT @ RigH T @EITd T
FRMER qrz:® | as @y o | i v aE
ST e | SR {g: SRS G

o | ATAWER RO TR BB AT AT
FrRERia Uat gaft feaert Svargdarn [easm
TR | 9T |iTAS Sromtisaa’ |

o | TTTTAAT FTEATAR | 79 Sfraag: | FEEst
Rl G gifar e’ aragara e aEaf |
7 RarAy gsfs owEsa (et Reoraka | aaa
QEA e |l

QIAT GO (AT R AR S IrHIgT SRR
TSTRT FIETG 1 LR |

Fo | A AWFEMZET A0 TIEEAT QT FTWAT I
o gIREtaEEeT $A | o FEAET SIS
SerRARETRAAg fen Af $ad, | o daed |
SfAEEE Fasaar daEd TEERE, |

go | GIAT T SAEWAT  AFEATITRIAFESIE R
FAEAT FeTAT FAE, | 0F aRfmE qagsg aw-

1. Thus (instead of the correct sy, which 1s found only
in the Bombay Ms. of Br.) all the Mss. of Devapéla (also in
his Mantrabhasya), the Lahore Ms. of Br., and four rcakas.
2. Thus all, but the Bhasya acknowledges also a reading
fAEmg | 3. Devapila starts apparently from a reading
e ) 4. oureq the Bombay Ms. 5. Cp. siitra 14.
6. Op. sitra 2. 7. Grarax the Ms.



19¢ FEFTTGT 2F 1 =120 (1 ¥R 1 L2-78)

YRR Y ST eI AT
AT T AAFARERAT ey wfme & | AdT T g
2 I
Aol TTAT FE AT SSERIST AT Fisrerfer srvrea ayor »

ad AT A EMER T Tad A |
ENTEATCIILFT * TR | MAFA R TTEgt
e TITFE | ARTAN MR FS  FHAGE | Td-
FAMER ATAFCAGEA] 0 MO AR ATz

atg g arsfa: 0 3

Fo | Aig g T A@l AT = Faeat wFwnta
o | AT g FrAAAI@TTATTTL: )

aqH GIEEsandvat aiaETead 39 Al
ARSI L 2 138 N (3 18R)

Fo | TN EAET TAM ATATHAAA TEFARNG! | A(TETT-
AT TR a1 | G TP THeAT T qley
ZRrmIfraT @RI, | & gea: exeerEt-
sfafcfaagag |

o | WA ATEL TS TAEY FATFAAIAGTET A=
YaTaaty EiEer 91 IRAES SREN S
S |

@lo | AN GAEL FATAA AFERTWETFEES T30
AT A TATAIATET | ATAIARAT A==
frarter afqamrgae? | arEdl saiisend: | 3t
ST A TRURA T AR a0 | |QliEaad | GAe
qara:® o

1. Corrupt! 2. esgrarre must be corrupt. 3. Thus
or gETAIY: the Ms.



TERTTAIT 0 1 =R U (R 1218k 1) gue

Fo | OF WAL AWITOEE SArerd | e JIR
TEAFRROT | | Tfag R Arenmmmmy swsomea
E.\ﬁl AN ~ e o~ = *

FAY M Fd=q ErEeRRor T |

9 AIETANE SR |
AT ¥ FARAWFAA | I A JAFAUTTE R
gy gmafr N

ARSI @A™ I L U

Fo | FeAT: WI AEEY AN FAIE WG TAAT
=3 STTiierer 23 e FRAE: | axaiasasaat

go? | eRAMEATITAARAEE! e | dneg Tadn
g3fa |

ga A wdsd i gaer zae |
ags AT et au Sy g |l

Ao’ | [ASFAEATI = tHAY FaaanTRe | € g
FRmEmr fd | 77 aTRaSwEFRcE | 9
TARIME FAATE |

QUIE QAT AIRY AN AT ANCFGIRT

1. Thus we get the impression that the ddityadarSana
and the annaprdsana were originally not treated in this
sttra, but are borrowed from another sfitra. See also
Devapala’s further remarks, and Br. and 3d. on this stra.
It 1s highly remarkable that Ad. gives no comment on the
Kandikds 87-839, However. his text can be deficient, see
his Kandikd figures (note 4) It is noteworthy that
Hemadri in his Parifistakhanda page 739 cites sfitra 1 as
belonging to the Laugdksisitra. 2. Immediately after the
whole text part. 3. Immediately after Kandikd 36, 4.
Then the figure 89. 6. The three words gwgre qeor ar
only in Devapala, not in Br. nor in any of the reakas con=

sulted by me.



U0  FEFTTET 25 | -4 0 (R LB 1R-AN)

IRATTFRIFAI FITIAEAT QOO TR

g Tt RaTenETE R 1 R N

Zo | g (3% S TETREDE WO @ gREmEAER
oW FRiEs [ SwaT @YW EdAeEnEET |98
AT dmgaaaTT: gdEy | ST aner -
qRATT WSS TEGH ARPATTISTS | G-
fon aftger REFFa TNREIEAT TR SRR
AT R RO A F A e aq s g a -
TIAET T | AR RAOBIRANRNFER UATEISRIET-
e afoiisarda i BN em gy bl G
Farntafy saghaerer gaik |

Ho | TITRA Hﬁammﬁmgmﬁs@?ﬁ% G L)
s | frerr gE REaTeite e | sneamne
e AT g A gﬂmsmgaiﬁgma I

frEt S @ REC TR 130

Fo | FRANTITAN | B FET T QAT T g -
qrERer gai

FEIITEN FARASTLATRT U 8 U

Fo | RYEIEMEAT AR FARARGE Faran=1’ aar®
foar st o
o | IAFAT I I

Z¥ A FYTAMARTRZAAGR I 1 9 1

1. The passage aleqd.. .get is found only is Devapala.
2. 197 gfa the Mss. in the text. 3. mear | maly A.
4. Without 5%y the Mss, of Devapila, 5. ¥ om. CDT.



FRRITGA 291 %212 N (1R 15218 1) 1o

o | ZF AW IZY AW AR @ AAR@EHTE
FUl | T FFS FARES )

oo | FY TN FRITRAMRTHIEINA = |

afferg srmmEdaaEg 1 & 1 39 UL (3123)

%o | agTATITRTS [ frwgd AR

o SeEEaA U ¢

Fe |TdTEA  wramIRmOEIRE Sy Trae R |
R |

A 91T Al ST I AR SgIRAISaAl-

WAy FET 10

arqEE” 4 9 @i g adumat kil

g0 | STTARNA oearmes & & wardiy =i wawsd
TR | FierAa | snaEdeid aemggma |

A AT FTYTHEAY 1R

Fo | T[T TAAT AN TEHE IR T |

o | 7arfiel adt a9 A gnamaeaEy |

1. The Mss. of Devapdla wey wrar wraresart 2. This
siitra, on which Devap@la gives Tio special commentary, 1s
not found in the Bombay text of Br, in the Lahore Ms.
there 1sa rest of it. Br. mentions neither the Mantras
(which are taken from the Ekacakram, see Versl en
Meded der Kon. Akad v. Wet. te Amsterdam, Afd. Lett. Ve.
Reeks, 4c. deel, page 489). The sfitra 1s missing also in four
of the Tcakas consulted by me. 3. o®af the Mss. of Devas
pala. Br. has only sireqrgedf greut eure. 4. The Mss, of
Devapala insert g&ifa! 5. Here is a real difference bet-
ween Br. and Devapala. According to the first the siitra
runs: JANIE A9 7F ggo | Nearly all the Mss. (except the
Berlin and Stein reakas) mmsert vgw@: after Ireqay |



{UR FIEFAET 3¢ 1 1-80 | L 11 ( 31 L2A-% )

FHIAT SRAOT 1 Y U361 (R1TR)
o | TR AT A T
o | IdiaTE IA AEl Faon | FgfatamEassania:

95 AR SAMTT geaq I J@g U L

Fo | NATETHT T ART TSR FA g AT

gttty SRS G771 onggl & adw R

FEATATT AALAATYT” FAICHA TRET RNIENRIW)

o | G @rafaa e wEaaR @Y Rl
et | sy sl e sRmsa gR@saa gl
TIRINHE | a9 KAeTEnNEEEd ey @R Er
FIENS SFT STIATCT TIEAAT AT [

TdE T AET” T FE 1L

o | TR IR TRl e FRETE T |l SR
FH F34 | IIATOT T SEA AR AR YA |
AT qaw WY Faed | IR AR SR | &

1. Again Br, differs from Devap@la; he has: su% (or
wdte ) a1gy gferom, and thus also the Tuebingen. Stein, and
Berlin rcakas. 2. The Mss of Devapila. AER™e, bt cp.
his Bhasya.—This sttra 1s quoted by Hemadr: (Parifista,
page T40) as one of Laugikn. 3. Thus A and the second
hand of a Tuebingen Tcaka; gfggrams the other Mss. of
Devapala ; @atea=ria the other Mss. 4. Br. and two of the
cakas ms. g&mwrga“r{\; the Parisian rcaka only &yor. 5.
Thus Br. and the Stein 1caka, o&fy =2t the Mss. of Deva-
pala. 6. yfrgaag the Bombay Ms. of Br. (the Lahore
one: YAY T ), Ad., the Parsian and Stein rcakas. 7,9
Thus DA ; esraiggir CD first hand, but with a sign of
deletion above Zr. R. wrafraify ? cp. Ad.




FIERT|EN 8o | -4 (R | L& | R-4ll) U

fas wa=afaty Rk i
5o | gl T e 1y IR R | gdwE ave
FremeEsAt yRglieng: |
Ao | FFAMIR gataea g9eq gRyseamta’ vq v
e swad | fgmtr far aedw w9 g i
s FIAT° FragEn 1R N
Fo | FIF I | @ FfqpAEAET R0 GO O
FIAN
WMo | A=Ay aEal R |z REr g Ry
aFl FYA @ afrg@r | 39 afrgracEgE: 99 a9
afegn | Tagy eEEEaian® |
FaAFISEFRIIIEN 11 3 1
Fo | IVAT: RICET ZRITMTCIMARER FZATNT o AT
v wan
AT | BRI IAA: MARSEATITOT FIATIIUT = |
go=T T 1 8 |
Fo | yrpiiESr: goTt (r:En: wae |
Wt | g4 @ ARMAG | FHEE AT
TEIET AfGTE" 1% 1)
Fo | TS ¥ TR TR R
Ao | TFRIGT ATFTR: qFzariaran A i

1. offrgwwify the Ms. 2. Thus Br. (Bombay Ms. ),
Ad,, of the Mss. of Devapdla A and the Stein and Berlin
rcakas; ®9raT the Lahore Ms. of Br, the Parisian Ycaka and
of the Mss. of Devapdla CT and first hand of D; cp. Samska-
rakaustubha fol. 111. a, Grhy3samgraha II. 40, Madana-
pinjita page 361. 3, Cp. Ad. on sitra 4. 4. srifyoe the
Mss. of Devapala exc, D first hand ( stfge ); oqgn%v the
Bombay Ms. of Br.



R FIEHUIER 2o | %-Lo (21 8% 1 %-Ro )

~AS N

TUAHE I & M

Zo | FIH (SorAMGTAE | Tl Fadlw: |

Wlo | AN Wt | FRiReAtyTar e at )

aged fafaRisa 1o )

Fo |  w@ERTT $7 Sred@safraRdeas R
TR | @R | agei ) frfiee angearisReEg:
aq’ F R | AU ESUSEE | 9% am A
FART R iy g | avge GramdeEer |

wo | W@l Al FevgEsafata Roatammrean | T5S
TRETT | T2 T2 | FEA 1 oA AR |

FTFSIA a0 1l = )

Fo | FIAATATTHRACT J1 CFEA@ANT FA2d | FISEW-
o i W —

FIEy ET At I aEn Qe )
a9 qrEEEar §u a9 aees Rt )

TZTH TUATR TIAT AT FAHGIAAR AT

$EAT | FEAANEAATT g I IHEA TR |

AT €ZT I9T: §YQQ: QA UFT I9q A9GH

ZESOT QT SPweTaT | &

"o | M g | SSTARTR LRl APTRITIegeom A3(S-
A== N

Alo | GETARR EAE | ATTAEUE g Aro’ S
ey

srry ard TS T TLWN: GAA FAIA G-

1. oudy: wiRw¥geawr the Mss. 2. Rs. VI 75 17, 3.
Manu IV. 178. 4. See on XV. 2,



FEFTAGA 20 | L0-LL (1R 1 L0-RAN)  Lun

AT || AREAT ST | ﬂli{liﬁ: o -
T SEAIRETATAT 37T S8 QNI 99
g 1 Qe

Fo | IUNBIAIET TG TAIRTRT ) IFiFHTA° | /-
axeq B shARsafyfy: saeaRad: |

fo | I ARNETMA ¥ @ @ F@NGATTATERT
FANET F, FTAA | T iRETHGTAT TR |

o | ooy HawranZar feligaT a9a ARy
=3 AoaEe |
IO FFT° AT TAQR TARFANT @y IR
PN IqAGEIRGT g Ser T T
RZIT | 37 TR TGRSR aEt |}
I AT ITAFARGZE 0 ST | qqrgy 99
AT GRY || q 797 FAIH: TAG qgYST-
qq | JAREIY AT GRRAT @@y | 3T g

1. This 1s the redaction of the sfitra as given by Br.
(who, however. inserts, as do the Stein and Berlin rcakas,
after sygeaq gfaw Farey | By Devapdla the Mantra wmge
is piven directly in full and followed by geg=ga\ without
@i, but see his Bhagya. The Mantra, occuring in the
Kathaka (I[. 1: 8. 5-6) 1s given sakalapathena because of
the tha. 2. Dhatnpatha XXIX. 20. 3. &= all.
4, It is noteworthy that all the Mss. of Devapila omit
T, reading, however, the sandh: form =qitfg | 5, Thus
the Berlin, Tuebingen and Parisian Tcakas, sayom, sagof,
sgon the other Mss. 6. agq Br, and the Stein, Tuehbi-
ngen, Berlin rcakas. 7. Br., the Stein and the Tuebingen
roakas add to these Mantras also 9o |



SN FIEHTAGT Bo L LN (R18&1 2)

1 by Q - - 2 ha¥

Wi ST ¥ a9q | aREN a9 R

FqET° I AT AR A SHgER 122

Fo | FITET TEATART ATTT ALEATH TSN ZARTTIT
TR A9 R RO RN 39, Fa-
RAATR AT PEaE R IR TR IGT  gx ot
eI AF qq SR AR TAGHT FAAFRITT |
AT TRATLTR B aiamant gderadRegeat
& )

Ho | AT FEAU: RAIRT aRTH 28 FaTAEaRTT e
fafy e | @t s FRgaR g swedE ) T
T FhteaT aafy | AEEErEN Tower guard
AW TA | SFAETE @OITAT | S9ddr AT X
FAETNER gra RIS | qT: I TanT TEgaE-
AT fITT A ST a0 | STeasE  awEt gl
forar T ot ) gy TR Graw T -
BT A

WMo | TR FTIRA AU WIS | SNTH STAEARe
TIAIE =T FOE | ST I groatram
T3 | TaEE Bregar amraan” o aacEETE |
QIR AOEET A | q9 T Qe Ay Tees-
AthTa AT | E0aT g LA | 3T S
FEETAR a9 | qagaTa: | 49 QA g a0 | oF
AR TRA 9 ASIIgAl au+ | agatgas 5
qigat: |l

FRU TATAT GUAAT TRACER WA | TET AT

1. 7wt Br., and the Stein and Berlin reakas 2. Op.
previous page note 6. 3. Cp previous page note 7. 4. oXra-
Farraur the Bombay Ms 5. Emended, srasa-ar the Ms.



FISFYATA 2o | =L N (31 LR 1~ 1l ) QW

ArEg: ARRE StEEd’ g FTTE 19sh 120

Fo | TP TRAGN TEE Wi g | AEEEntd

| AErFETEERRTET W it gt |9 g Jge
LU FTAeT ATARgEd SEwsw S |
Aazraigonnen anmaaTast: |

Hlo | TaRaeasTaeEal MUaE gL AssH qegiond
g | A 7 aEeTE’ |

Ul § FYAFNT CIOYT @7 NG § ) AR
TR GRAT a9 AR Hoaar sgaeaaa 1Ll

o | ATAT TEARIEA FAFTAX: JFATITA ||
To | AT ¥ FAfaly qqad: A, HATCHEaam s

FEARAATIIAAFERAMAY gaataaa 132

o | GEAT T I WM L AW | AIGAAAERISA-
qeqad: sRENWET dfieiigea ReFmliR SREE i

Ho | GEAMETAY THFT LI |

o | IR qUad: GEIUEd | ud graiamm v
fa 199 GEERATEY | AEOAY | EwaEER |
faerfaea fque wA@ N

TWAI UH TENE FAFGMAT QA GEA FIRE |

TN W FEIEARERAAU AEIE ARgRE

T RaarEgasITa 13y

o | S Srazn frgan s swpiea B& dawmeE
QAFATLIT FaT

Ho | ST TAH ST UF zfr awgfi=lt B ggEmr Aaer
qamgaead I

1. &gre the Mss. o.f Devapila. 2. Emended, qammas
the Ms. 8. R.:3war geqatrs !



¢ FISTITEN Qo | W21 281852 1)

A TAHNTIT 2 11“: TR

Fo | RS gAlFAETERmIA FERY @wRITEy ¥
oot srem afrqiRd | ajﬁqahﬁﬁi% TR | g
qron ferata A fRar @ )

fo | A FANRELS PN XV FfBen GEEATER | AR
AR pag=an A e

R0 | AR PITAS | gESTHIZIM uqﬁmw 0
1€ MW FAARTIHET mmmmmm AHZA
qAFsAy A | SR Ay Bagen & TERIHAL
i 9gataE, | oA REssgraaiy Aeg-
TSI N

= I L R AR

Fo | HRAw A€ TRIM Tnm T ASAEE | Sgan
MR N

7o | fiawr% ga AR et

Ao | gONE AFIT AT =T

cr&qgur ABemE" FAArT 1A= U Le Ul

Fo | Q&m@ﬁ'ﬁa fr@as mitam 7=f 0

o | FAA FanATAET HFSRATgs R ASNTFHL
o MOAE AT=3E N

WMo | QAT Ao T T R aias
TISTAATA@RET: | AgRdEd’ | awEd 7R

1. Cp. Devapdla on XL. 7. 2, Cp. LXXIII. 3.
3. R, wafge ? 4, oqgre Br. and of the Mss. of Devapila

T, and the Stein tcaka; ofyzte ACD, the Parisian. Berlin
and Tuebingen leakas. 5. Reading uncertaimn, perhaps
7w or A instead ot &7, (¥R could be read perhaps also

&4 or oz |



FIETTTET 2R 11 LN (B1218181) 2ua

T | AEd T q ol | ggiaesens
Sg4t Il

ATz A 1) 2/01ell ( R19% )

o | TrardA N

o | gauge Fr@mARIg’ |

qo | TIWN  SEMSTETHRRTRI TR AT
Seaerear ard FIAMNNE: | TR QARG AT GTAWT-
AT d39 AW | I} AT IGATI A6
I w9 )

Ao | FTTIFHIEATHAGTRDIIET = | oa-
wyfafirdefe gaelaREm: | SN o # 1 §
q9T | STRANTMTSARIARA &g | fFgaqg-
AtEeT A awen | gRmiReg Ry TEarnden-
STARTEFY T | SENgaEArRae M A TR -
oI | AN AEREAGH @AY | AT RETIE-
&2 fhad | AT | A9ty WTasTar §a-
ﬁaﬁg-aa | ARSHAEAMIAAT maqm‘émmgq
A | SegldEasT aagasaaa | -
TR WTEAGISATN P& TAFT | TRTTIROTAN-
T ava andia )

ghr dmiceay Taatasat qasEm: |

qan I AEmaEETg i il

Fo | NN SRIFT T AT MASH AECTENTAAREEEHT-
ARG ITEERT: TR | atwty afv af
Tt waad o Fdd S whS —

1. or gear: ! 2. Under XXXVI. 4, 3. ar inserted
by me. 4. R. ewrrragw; !
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oA AGAY SR e S |
AT’ Tt | A A s T i
Ao | FEN T FMUEAET FAAEET TR | IqRAHTAT
AT TZFO AqTT TEAACAE | T -
FAAFRAANSE O & auEiEeraaTngt oF a@-
freatgraframog |
T A | R N
Fo | AATAAFIORTI TAT O | T U A=A
ZCE: | aeF FemnIf [ mItga Saraes i

THRET T3 1 3 U
%o | Gt g |

A NEITEAFRER @1 FEmmEaTar TaeEg-
Exu MK

Fo | gEmiTrarETE | aEreRT YTTANE AAZTEAATR-
st |0 g eeatEe | a sgfme e |
@i | FRATENEIGT I TEg@EguAaTse 3ad |
FAS TIRFENIFATHOEAT {207 | 7 = 9, Temgs-
feRam FRframfas | o’ oRifed snieeE’ |
AR FAEAR Aamamarn’  enfaofeefow Qo
gl | A amsgfnfraazrenafe |
ITATAEBISEN NEPZTAIAFHIAT FETET ARG |
WHTA N SRR | oA EHEaE agEneer-

1. syeq supphied by by me. 2. Cp. Manu II. 169, 170,
Visnusmrir 28, 86, 87: the last hme iz taken from
Vasisthadh. I1. 8. 3. R.gmuted ! 4. gw#eag must
be corrupt : I perhaps g® | 5. Thus. hesitatingly, emend=-
ed , snfrafutidrenifysutary the Ms. 6. Gaut. dhs. 1. 14
(Var. read.) 7. ofymiatwearge the Ms.



FEFTAGET L U (81219 N) &R

TR | o SSAe: | AR |l TR | s
fEsar el Trsa aniafy ) afsdRea sveeg
g TAERg

ARERT  TARGIAIT TR Tadfiee

SIFH AR AHRIEATHERAT SATq (T STAAT

WA | WEENRAr anml SqgRamRid e

qRIREd arEr shmeraa 1 Y

Fo | FHAREFEFRN gRIaRIoaRrwAmEE SRy &f |
TafRegrEnaE aReTRgEatrmReRIRRN -
T RS oggdr gREae 9 st Sk
ey gy gusiee s addImmiaTEaT sa-
SafafRg TR g LAARAAIE T OHARaA-
Y& a9 6T g e U

STo | TETFET TUAR FAE FARTITARTI A AASTAATIT
ATAT T ST WA A TYRRGTEATTT

1. Thus the Berlin and Tuebingen rcakas, w=at the
Lahore Ms. of Br., and the Mss. of Devapdla, sr=amy, the
Bombay Ms. of Br. 2. Thus (gz=are ) C and first hand
of D, the Lahore Ms. of Br. and the Stein rcaka; gg=arqaiie
DA ; qarite the Bombay Ms. of Br. The Mantrabh3sya
of Devapala deviates from this reading; it starts from
wlraraa<sq (cp. the Mantrapatha ed. Winternitz, page 33)
and interprets : ¥R fagra: | styesq 9579: | The source of
this verse is apparently the Paippaldda Samhitd (book XV),
where 1t runs : {gerean saaqar FHRAHT THJEAT AEAET Taag |
frait araar o ST | qEARar KA EERia Ay
aré: 1 Instead of =wmg: read =Fy: and waia: instead of
st 1 3. R. omaggst. 4. Emgnded, sgyd instead of @y
the Mss.



&R FEFTIEA L L &N (B 11%N)
TREga e IREE  qGAIRE | e
ST | Aol araREE aiiw Sesd % = g-
IEAFFAITAAR gl I EreTeam s e
Sstaueaa

Ao | OF F& AT TETAE! FQEFT AR | AT
FACAIRTAT | A qAgas A WaEa |
AFEET FAUEE S TAFTEANT | IFAEL-
farer sz qarar | aitaga 9izg R M-
Prames e TaTAiESfaTEgEteIT Fang-
T | SUMUFETARTRT Teaed s | Tl Sagmia-
AT TENEAAT A" A& STHAA_ |

Ffida oRY” 9 qRew 98 o g 39
sftTd wfat e @ 1§
o | AT TFA ART: TRAAR | CT FEIEAW TOAT
T(OTTT AEARON SHEArEE: | TANT 9879 SR 1
sTol T Tvead wRarrafy | ArwEray: TR Ao
Alo | FTETAANE TIM FHAFAT  qEOqMTTATICn: |

T AUEE: | Fentagead Al FqagEate
W | o1 et & afairers | enReiEteg aq

1. ogegiud the Ms. 2. In lis Bhasya Devapila
presupposes gt | 3. D onthe marge * 7% wargwaaAiy
qrz: (the intention is probably to read #as& TH 7T WaTe),
and to this reading the Bhisya refers 4. zoiig Br. and
the Stein fcaka ; the beginning of this Mantra runs accord-

P

g to the Paippaldida Samhitd (Book XV) Ff¥am uie
x| 5. oy the Mss. of Devapila 6. Or wirzroe ?
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T = " A SquiAEiERaTE” |
9 7 g5 J&H U9 qOgeEsTaE || WW 8
A AE AT A | T4 W ATTNRGENT
FANISSAIRZT SO AEWRRT A@ra | qOAfeH-
TH AT GAT T | I T qISSqh, A
RIS, & S IRRRE UN=eg | 909 99
AT HE WA onfdr | a9F qed Fesmm, e
AMEH T S TEERN 93957 | @S T0ar-
sfrqn:” @®T  qRMTEtEeTE | g9 Tt S
TE: GIR T St fRrase S siRaTaa-
AFAFTA WY AT JAT JATAC A QAL (1l

Fo | W} TR R TaraERg R wenfagda’l
T REAEG A it aeiegAatiig ISR

1. This sbira s given according to Br., as the Mss. of
Devapédla give only its Bhasya and then the Mantras
separately. Moreover, Devapila connects the last words,
which follow after wgu=sad, with the next sitra. In the
Parisian reaka we find only: st 7=3f vaiy: gRigaNgawy-
q=97q, then the Mantras and again wfeig@e ! 2. Thus
Devapdla (and his Bhagya: snqiar : | stqrar Sg3w WA )
Br.and the Berlin, Tuebingen and Parisian rcakas : ¥ai-
grarae (and thus also the Paipp. S., book XV), but in the
fifth Mantra they read all as given above. 3. veram: DA,
and accordingly the Bhisya: qahiSnam: wheqan: duaarepun
gfeEaar@ ! 4. = given by the Tuebingen and Stein leakas
only. 5. Itisnot clear which view of Adityadarfana is
disapproved by Devapila. But perhaps instead of gangra:
it was his intention to say gy w=f: |
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FAT | CRFCT@ETI FARFET TEE: TRAMTT 77
7 | A ZHE AT FUITTETIRW: | {4 TSt Fata:
|TTICO: G | TRRRAAAT S TIERAR S
WIS Fed T QRuw a+5: )

Ho | AL} =3 a0 AT T TrAT ART AR g gArar g
T TRRATEE TEIROAIRETY | qGd amim-
TE: W CGARFEMfe aserer | oqd gl
e |

Ao | a1 T =T aFR: TRRaarEEugATTTa AT |
AFAFIAN T AWIEAT A adfiie | Qe v
TIET: FA0T: | TOA QAR e gaa | 9l
Prgfiin T | o Agte aggen | gaEmn’
"

At AraraEaRgeaT F B wT |

FOIeg P A1 AIGE TG TAMT A0 TEEA-

R 1| =

%o | AW AAT FANT FA GAMET LAAT qAN Aqq FAOM-
A AIRATT TAT TAMR T ANEFAF T CEIEAFHI-
%lgf?rl AAOEAT FRIO TET ATt AT
=M

o | qA allmz QiR eI SRR SR AR
THid ot aEsfaf owmd R | asuEE g
i g g | wegeraT SEg Td
TROHE T@aEg am:* | A= OO A | aEET

1. These words are ncomprehensible to me. 2 o
the Ms -——The verses q@tF T Shyem:, =y =t and a7 AT
are meant 3. Cp. note 1 on page 163. 4 Ths

Mantra belongs to the Katha text, probably the Aranyaka,
cp. Schroeder, Die Tuebingen Katha-handschriften. page 23.



FETIEEA 2L 120 N (1R 1%-Rell) g8y

ANAAR TFET ATRANTIWCT a7 T TR |
qq: FAEAT  AEEQUOa AR A e
SR FRO aqEARTHRETE |

Aol & TRRawraasgmd  aRehEaatmigEo-
arta A Tty | Asroiay | SEER: WSS
FAl TATIEIATAT IO | 9 GO0 G-
RS | CIEAARTENT AR ARG Z R
Tt il

AN T TET A MR AF (aqg (49 T qeg | 9w

TEAHFRATT JTH TREORAEAT FITFI Q@R an-

hat e o~ oo

QUTTET qUUIAEANL (1 & N

Fo | AN AF TAMRAT FHO ARATGT Brard qrEgaEE-
ot sr=rr I|ANE 0|

o | 7 AF gt MEORTrATFgfa AREREEAET |
S A

Alo | AN A TIAAT {ezay.. ATy Mg qeaald |

~ ~ ~n 0~ ~
HLEIE B NREER] ‘T&Tlfﬁafﬁ aaaérmmgcr qar «Y-
- Q ~ ~
i YT |RE Tang ) Lo
Fo | TIFAE TR AN AT Frera agrAd R el |

(% el | AR AFTAAAN TATQ 1SR gETiEa:
QR TN

1. The Maitrdyaniyaka herc referred to 1s probably
the Manavagthyasdtra, cp. this text 1. 222, The words are
not quoted, but this authority is cited to indicate the mo-
ment of the yajnopavitadhiraba. 2. Br, the Parisian,
Berlin and Tuebingen reakas insert here qa: Famaad; in Ad.
there is no trace of them, but Devapila seems to allude
to them. 3. ofgare the Mss.



"R FRRTEEN 2% 1 (=R N (21218 1)

o | TEAREN T FAICL WWERT | qq: FACIAT AR
AMET Al TIER NTEEENET A TR
SRS TATHE TS AT A0 ST TRIr= i |

3Mlo | ZIFREN Leaaar F2Rr vaaly | serErdnmniE -
AR AR | STeraEaiE:

3 TEHRARATTAMT T07 GO g3 7 g | -

QAT FFATATAT G T A YGIIY | Ha-

T AT ATEAEA A e qEAAT S | aqr

AMFIAIIE 9% AT HGS W gwm %rqm

TR vl Sy s sl el a7 |

T UGS TRAEE 90 YR A IR wE are-

geREaEERa 1 2

Fo | T e Arzdt qrams=ei reewEda |
eI L et

o | a9 34 IEHRRUAMIAAR Jraq-aaai (& g
T°

Hlo | 77 £ FEHIE TR AOtTHt AGE | AT
TETHESHEALH |

qist Brad’ st H4=sf a|t g a9 E

Qe

qefi TwT 1 4R |

1. Devapala reads and explains g®&r, but see also the
Mekhalabrghmana in Versl. en Meded., page 495. 2. Thus
the Lahore Ms. of Br., the Parisian Icaka and Devapila in
his Mantrabhdsya; all the others & | 8. Thus the
Lahore Ms. of Br.,, the Berlim and Stein rcakas, cp. Ad.
on sfitra 12 ; srasfify the Bombay Ms. of Br. and the Parisian
rcaka. The Mss. of Devapdla: stragiq. 4, Sie! b,
fir: afteer the Bombay Ms. 6. frgat all, exe. Ad.
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o 1A EngiRtiar Ggat S fraEveg aast |
a3 fgar g¢ aRAREEe el s
Frredtn vy BgeaeRl qad | el SREuEt
BIg=TeT: | a QAT AT WEAT FISFT0T J@ST
=RAA | JEt A gutR: | a6 R Al ) oar
T AT TEW O YT ST5STE | e S5 |
SAFEIRTI S SgaRe suaganfnE] sassta
aat agfmfEE s Qg

ato | et | el wwust Baai By & aRgat 1 e
orPT s | g Zals T ey | s
TTH QA 97 | AR IR EwET arnissia)
7 sl e aEna i | 98 HESr-
atyre yfa: | Bygaf fga 3wt Tewer @
g’ QAW TR SN | a A iEetEt
afgEw s | At g esttm dndad g |
AT ST YA THAPT g g | drdi e
St RCaERceEn ity

Fraer gAisfy Zat afeutiy ar fdm g’ ot Fean,

~ S e - ~ e

RIe qgaTT IO oW gmRg WEl 999y |

qAIEARI a9 A0y 70 ASAEA o STinfa ar9-

1. Part of a floka ? 2. Thus emended (ep. Kath.
XXVI. 6- 128 167, qfe3%o the Mss . the passage 18 probably
ated from the yajnasitra, 3 frgegez: ATD. 4 Seo
Kath. XXIIT. 4: 7810. b Reading (partly effaced)
uncertain. 6. See Kith, XIX. 6- 7.16. 7. After g
the Bombay Ms. of Br. ins. f3r[ot waq@eqar @1, they are
found also m the Stein—. not in’ the Parisian Ycakas nor in
the Lahore Ms. of Br.
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TS T AT ATSSE AW ASHAT AW
EE i HIRER]

o | fraer QA1 SHETHT TN AESHRT Tl | R
guaFeEIRRy | Bga atuwsd &t o= Jer-
FeruE | e TR FWRRRT qafa
T TEUTT SASSH ORI aEEs e AR |
Treeaedt TR = TAOT Qe qeEr i

o | Fraer amsdify BRpr gacdern a ot wala |
faoedwt aeghe® | e agf® aEemcE
qitaney Ul

3o | Fraed aRisHil afg Fared; AFd | J_ERN
AITHIEAWAT: | TFA° aaqn T AYi—

At Brgema 2pyon w1 faer F@er )

Rrgan afadw ARy agRRa at
frsrer =gt g arrreer T s 7=
quft Feoraw | aEREREn | O seE I | age-
e gl

TEgREgEgIETaE 1l 2 |

Fo | qEER@ T=RafEagreagaty )

3o | IuETIqafy | HrorET Iqfege

F AMMRRGHSAR TIHSHT AT AT g gA=LY
o | gEUE W AW | & g gawnfaam ) qn =

1. See Manu I1.48. 2. s=agfw: the Ms. 8. Read
perhaps &ga: (belonging to the preceding passage). 4,
Manu IT. 42 and 43, 6. Thus DCT (without the
avagraha) ; &@r Br., the Stein Parisian and a Bombay

teaka ; exm\A.
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T’ | B A GANRS Ry AR | FEFEme-
FEAERAMARAENDT GR=TeHT | QrmE azisy
SRFITESER | TE0 99 RsREEEd | ST
TOT AGMIAGS A THaw | FegfEsgahmgy &
gt smraiontyafia ga safEeaae | gawanta-
T o I A | sugnaty Sww fgien @
AU | ATTHWATT QRATY TRRISFARR A 2
%o | Il AAE A TFIITEIRIER T JTaHTe
Al T TEATE | SNTHEAT QT JTTAREAT T
R
alo | Y AT ATAEN 9% | ARETET TGS
AN TTREAT | AL AT FiX S | TJrevev-
ST o3 | AT AT TRl AE O Iy
afer | e gafraEaiRi @ | angeneas
AT FFTATR |
339 T ag A SHAAEA T /e o)
JFWIRT IOTT SAT | KA T TONIRIREEIET |
FEAT FYITH SUT FIT <41 TRIZ | FET ARARRT* |
qrore FEEIES g 1 25 I
Fo | WA ASTIRON {301 g TRA0 SR (SRS
e’ gEd | 3aew @ AR € AR, Ao
ATAAT EROACITATIYEE I Bed @
ST WAHEE JETEER TEE | TRISHIRTT 17
ArerEand B ETETANEIE: | |f|re
R’ | TERETR TR AE | T AAE | FA
1. Viz. the Upanayana br2hmana, see Versl. en Meded.
Kon. Ak. v. W. Afd. Lett. Ve. R., IVe. dl (1920), page 490.
2. This is written om@&T 1 with % above the last aktara.
3. omrar the Ms. 4. Has an gfa fallen out ? 5. See

XXV.2l. 6 Devapila reads constantly thus instead of
oFTNH |
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THISAIAEN TEIH AT T G BT T
ToRT AR wfe TariegTna agTE sgEt )
aTo f SRR SRGTYE: | AT - E:
gET AZTE G0 STEFATR R | ann giedag
FATEAT a0 T Jerser” gt

ol qd: A AARARFAAL 3TET A T(X TOHUT V[ L&A 1T
Fhot SIFE AT T | AN FLET
TR TGS AGANCON A | T | F9ET F |@ig: q@qsha-
AEEIT gl SEANTT 56 TN Fq@ R, | ITAL 34~
WA, | AT, & TREE] YR wggeas |
Matawrg FaA-a= | aa: GEEl § EEanadiena-
gdase qaEAl % | SN F99EY F979 R
SART: |

Mo | T I GRI: qaT ¥ AOEHET TR TEA FROW
Fhor QR | STy T % A T
aq AEFES GIFTA | g | S qEOH A WA
A% | TEAERT TATAT af G ¥ sERadn |
A FE @Al TRIAN FET  SESAE RIS
TIOTET TR AfarTis |

TG @M qREIA" | 07 &0 JET TEEH

FTEQTT AT TREIZFIAT | ST QAT F SR

RIqrre 19 @ a1 49 | Qg 30 | g a |

| ha ~ QA= QA N [N

FATIT T | AT T | FEgaT & q@ard & aEe

1. ACT and first hand of D@1 2. This verse 18
not known from any Samhitd. 8. Thus Ad. and Devapala
who follows him. 4. omqufly each time Devapdla (and
Ad).  B. Thus Br.and of the Mss. of Devapala A; the

other Mss. of Devandla om. here and in the following
pratikas ag g |



FESFUAGT 22 1 29-2¢ 1 (2121 88-8<11) st

LM & A1 7 | FHART | A0y SPE | T T |

feaqr ar gyedt: | T=8" Ll

Fo | AMIATEETH T ... TGRSR
WA | FETEART. .. T3 | 7E0E

o | TN = TREFWA TR AR IHag aa 3T
At QREZOA | ST &l 29T A Fgerad aﬁr
T | FEEET AT RN @I 9 | 3|
Qe & SEgT TIYT FIFF FAg amgERr 9z |
T T g | ik g

Mo | Fa: AT AT TRITUCE TI00: QAN TR
FaanT: | TEagEa’ 09 qAT TR YA ok T
TRAFA* | TR 99T AT W agETd
AT TITT FITT gy TWYT ATHITH
ATTET:” | qa: IR | sE=E | A S
T T 3959 | AIAIT AT RIS  SITEt: |
FaRIf FEAamEERaT: | 93§ | SWaTRIid Ja-
1 (A laﬁrsinﬂ | SrerRIfy Sqeam 7T |
ﬁ'e:granmmﬁgzl fa® gmmwuﬂﬁﬁﬁma
TN = | B W YR FamEmt | T
A=l | Ay Bt Sredat e A A | 91 SGn
AR HGTH: |

Yort warfr =T | Hert Aw i S g |

AWy qr99 99y gvar Qg A I q9i o w

1. Something seems to be missing: geqrg or Fra Q-
zara! 2. Perhaps supply : ghmRgmea | 3. qiagdtae
the Ms. 4. R: ozima | 5. Corrupt! 6. See I. 1.
7. Cp. remark on IV. 9. Perhaps all what follows after
araafy does not belong originally to the sitra text. 8.

1 Br. and the Stein, Tuebingen and Parisian Icakas.
9. zarg ACT and Br., zgrg D here and T at IV. 19.
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TRUI AT HAMONSIIG T | AR g w3
qEETAT 1| A0 W1 AGOG TAAY T Jew | G
AT AT A0 G0 AWIETORE 0 A’ F Rrage
TTER AAgEE | (e Graed af w@q. 0 @R
SHs aRRAt T AEgAY | A g qan’
Hoar ARFER | qIaHETIEaNEl 9 qi-
T W AT S A A A AT AT 12
Fo | AT AEfHATEH: g qg Ay B aftes gEa=aia |
@ St SR R e | FTaReieny T8 997N

Ho | AGWEAEAAL A9f AAMT TR HRE agIH
FeRAld U

Mo | TAAGIRY W AEihfa wgsagmitn gk i

THRT IIEORTITATCIETOINGA SET:

WER FEAAR SOERa: Fgaded qan

Bttt MR -

Zo | AFTITT TR FN A AGITAACIN SV FTEEIIAK
WY SAGHe R @fEar gERd aEEi woasad
TN | AFATTAAS AT | 7T ® Aeng -

1. 7arg Br. and A allat IV.19. 2. {&a: Br and CT
and A at IV. 19. the Tuebingen and Berlin Tecakas.
3. yymr& Br., A, DOT yarem or yamew, also at IV. 19.
4. As Devap3la 1 his Mantrabh3jya explans :
Taorafy, perhaps the original reading was &&SmRE |
5. @va Br. only. 6. The correct reading is =T &, cp.
the Mantrapitha ed. Winternitz, page 38. 7. The Lahore
Ms. of Br. and the Stein rcaka smoft: ®J; the correct reading
is aroft & 0 8. Thus all; perhaps we ought to read
TITRHISH, taking TFNATY as a kind of Bahuvrihi.
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TR qRR R STARR | g iagaRrEmar-
fikg  sraifvaaafssfe  slgeferoraeE-
g | A9 TR & | IFAATE | JYNaAWETS-
e agmaATEd ey gratEi SR | o=
TE: | T T GIAEA FA AR T | 59-
attafa Sifogfal @ =@ | SEAEngIaaRae
& | AZUAANR’ Taga 1A SRy agal
SRa | aEAAAEE agT 6T QAT qQguAgsaRHri
JEMEAN | NEATITINAEANE | FFI0T: TNRE
FETAAAA . . ITF( | FIRE T | TR FE-
T | OF GEAT STAITATIEN: | Fel Fgmwrs Sia=d |
AYMARA: FFGAA | I RN 957 FHGARAHY
A A DA | TFAAAT SRR SRR
AT FHATAAT | STEART TARA | O |gifor I51-
I | ST SRR S0 AV FATOT ST
FERA: R geal S | Sfrewe wenty-
aFRm

Ho | AT TATRRARAT T TAEAIEA® | TN STHIATE
THATIASHIS TGV @7 | SR wRf e
ITEATT TR A | X F = Hawhe

WMo | AFITITNATRI T JEAFTS: | Tghra-
A | SHATEE AgNT Wy @9 JEAE, | 9 U w
o ag; | A% TAGEERAEE] SWREE agEEe
GV G T B gemiRad: | ¥ agaremagia
sty eifegtrasy wepimagEata | 7 gl-
g aEd: T SigRmenay | gagig= gFan |

1. agaraam™yge A only. 2. owra: A only (the better
reading ?). 8. ? emrfify ACT and first hand of D. 4. Cp.

Br.and Ad. B. Refers to Kandikd@ XLII. 6. Cp. LXXIIT. 3.



) FEFIAGAR 10N (2110 })

TEANTIARTS TIT HEAT TATT: TPV I FA )
ORI FHIGIADER: | @1 @ qragzanaea e |
FAET: @Y AT TIN CIFHE FU | 70| oqAqw-
R | o1 AFARNT | TFEAGGN T STH-
e aa Gydmara@! o G ) oF o
Tl FFET: TR BT S | HFTAAANE T FEA: |
Fg: T | FHATTIT | FAERA: | XAT T\ Fge
TR I: AT AT FEIR | IqEAT RIS | ITA-
ATEARNIERE: | GaF a4 S@UEAMCEARD | dAT
AT TARATAEATNG AEHGATTAIAL
B 1.0 QEHRr AT | RFANAITRETAS | TEC
VI TTEAT: RGATASAT o | JLTT | 790 | ga-
F TFEAAE TAM | S q9 oy gerae-
HENAASNATREATAAEN BT aARed qaeg =)
T a8 grETmATSEETR g gt | SEEdAnRTgT Al
ATEA T H AN | M @FIaHananzaa g ar-
TTATI° AT | FASEN A G SR A AR
FRrrren:

TARATAT FISTE: TATTEAM  qaEgRd ar-
Rl BT ©=31 SO adreaar a9 RO
1 Re Ul

o | EERTATIRY: NS gE nasg@rmtmﬁé!i@q'

1. Note the variant instead of gfysfiaTy | 9. oggql-
qmarare the Ms. 3. Is MAadhavardta the name of a
commentator ? 4. R. perhaps yarva | 5. Without

the least doubt these last words (@s . . . @y ) belong to the
next sentence cp. eg. Min. grhs. 1. 22. 17. but as the
commentators are unanimous 1n connecting them with
this Sttra, I have not deviated from their view.



FIEFIAGA LI N (211 R0 )}) sy

@ Breaw et afgaat aaRgientyst sk
SfrarAeaE | MAMAR T | IUTATRAT | YSTRA-
A |UASAEA W GIEEnAl aEEy | SEenn
sSfER@? aweaer | fsar saoiid Sxaer® saweEE |
9=3: | QI O1E 9SS | SUAER U 9Eal 596 ) BaEr-
TASHAm | vgAsISEn | o sram |t |
TIRIFAGEN THTAAGATE, | T Fai
Rrerer wAge Sa =Bt S autAvadl SgET |
aeafagichy svend | ez na | fasar saifer -
Frors 1 o Fure TeEaETTE g
Ho | A TARALNY TRUEN(FFATEIA adich QNEAT-
FA9 | af STEAEIEEAISARRS MEngIMEaar
SAASTAAAEN? TRAIT AT | @santas /i |
WA FeE: | A 3T ST FEEE: o qeaiag; |
a7 efgRia® Rrga Usragaerae | Rsar i S
P gena® o
Alo | QNIHAATE | GANTST qTANIIANTN SR
IDTT | TIEIEAY A NS IT(EY: TAEr

TEHATAERGEE SEaRu S aaEgn

1. Conjectural reading. @igsarag D, amasga~g CT,
s A 2. The verses are Kath IV. 10. 8b. 18,
XVI 8:229 3. T am 1 some doubt as to the question, if
the text of our Sitra had not also a passage running
somewhat like this fregst yraears st Jzama, but see the
Bhagya of Br. (end). However, Ad. makes mnot the
slightest allusion to them. 8. This 18 indeed a Brahmana
of the Katha texts. (Versl. en Meded. 1. c. page 492). 4,
Uncertain; the Bombay Ms.: °=H€lﬁ%@imfr, the Lahore
Ms.: owqeawal g=@@edq | 6. Kath, XVIIL 4: 269.1. 6.
See e.g. Man, gihs, I, 22, 13,



19% TEFHITEX B2 | RN (21 1 -3 1)

SEFSE AT ETRaE fagderd: | sumsme: @t
QET | BT PR | =8 TE 99 9 11 BT |
FASTRL | |/l Gfawsaa: gavr €Y 1| Feaeasiy
IR | ARISE | |RESSE’ aramse | e
A aEa I

HIAFAT 9S° FANIAIST T AT ATAQ

AT GAT AT T S GHAT Y /1 GAT: TATH

T I F A AT I ARmEsaTg

ST A0 dgey R i 122

Yo | wEmEE TeE | SEisHRE AT a gy
FETHA AR SR JEvat e =™
ATt IE@T R e gud iy WEdw |

o | QULTILEAAL AAF QAT 0§ FIA (ST
ASSRIMALT IR T FEG T wa=sEat )

S0 | qrEEt uit Feeasas’ Aaw aasggaat’ FadR-
AR gEbrar gragasiramEEissass ast gee
STt fd aErEnRer SreEfy gEE g Aty
eI R

QT V€ RN FSACHT THATT TS T3IAIR

Fo | O 9FS 7E IR AEVT FHRASIIATH 9-
STATRCT: | S FT: 1 F9T FARAPAGTFTT TA=3 )

1. Read swg? 2. This word not in the Mss. of
Devapala, nor 1n the Lahore Ms. of Br., but cp. the commen-
taries; it must have been alien to the original text, which
was: g@rmHFaC 9821 3. Thus the Berlin and Parsian
rcakas, si@it the other Mss., but Devapala in his Mantras
bhasya starts from srarofrt 4. Br. seems to combine Siitrag
21 and 22. 5. Agquiguze ! 6. ewmgwsavi | svavator the Ms.
7. Swic!



FITHRATET L IRIN (21 L1320) 299
dle | g TER {9 AMAE TS JAS TG | A
IRPTREMEANEITTar NSE=SETRE aq: 79
MARAFZILSTATAA: AT USTSSHARTE-
AT AT AFATEI T 6T | TATTIFATT-
o L | o TEE 399 dEegaddl =
T TFRNN FAUE® | AT IARTABTAITRCTRE
AR | I F9¢ TSAT | 9565E TeE 30
TR TASTABTS THARNT AqA0T TR
W T ¥ I A | G 9 SHT I Y I9T-
aqY | 731 T | Aieqr T 7 I IAFAIY | FeAraH
AT T U q0 SAAATY | AGT T A AAF T I
INFAAY | QA T U AT T § T IAIAIY | 9T A
H 9 T e gvaaay | A8 T & O T ¥ qe
IAIAAY | A T § 9T T 4 A SHTATY || TETRATH
ST T 9T} Yo FAAI(AHT ANFE ANTFS
ARG AT AATCAUTTHRE  qada-
SERE HOITERET 85 A0 egRwRer
IR ATFTE TGERTET AERDET 98 99
ATAT AR AT T70 qIATY || SEATAAT FETAET-
LAV AT AR (1 3N
Fo | " AeIEEIZE TR GRIART aETE |
Fo | AAT EATUE &7 T 7 AN FIEA0 TSy g

1. Refers to the reading amaomr ( 1nstead of srgrolt ) in
the Mantra of Sttra 21. 2 ey | the Ms, 3. Probably
a quotation from the Yajnasitra (Vratyastoma,). 4, faa
the Ms. 5. R. qreidr ! 6. Thus the Mss. of Deva
pala and the Lahore Ms of Br.; the Bombay Ms srm#sy |
7. The last yajusalso II. 1.



Q9¢  FEHTAGH 9L 14 (21314 1l)

SAEHT T | ARAATEL Haf AHIIAMAT: | @fen-
AT I AT AT e at
Fa HIfaterrmmiy SR

aTTo | qaT YIS TIF T | I AATAN GIHA1 TIwii-
& | 1T QT ASEMY Faitd ¥ SAEEEEE |
FEFARTAT ATl ° RfFaas o gwiaa

1T 390 AE &1 SeaaieaT 99T [EEeAad

I (ST

Yo | T FMRFHTGGEN |7 O AR
FFT q eAwgastaga aen | @ & ageaza s
At AR ATART-TEIEAT 79 TIEIAR B4
et i amErarae | ey T | A qsas
g At NagITI * STFRETCET | o7 TR -
audl Sagd FAANS Haq | a7/ | |AeNW 7g-
maaraqwm aa ffaRE & | sy sf
SATET | AT WL TFOTAT 7 RSV ATy, a8
FAT AT’ TR QOHETAT: FAT IS AT THH SR
O | ATEERIE TR ST g’ I

arte | iy SATiradaRiTmE: | REwdega: | Tas-
SRS 471 7 g FHOKRATIAAS | T
REgeaaa | sazd e wadi el

w3 9L ggha 1 ™

Fo | ST A0 FEIR a@EnRe: @l @ r agan sag-
s i

1. Op Aév.gihs I 22.6-7. 2. Thisis a quotation
from the Upanayanabr@hmana, see Versl. en. Meded. etc.
page 491 3. oguwaaEge A. 4, C msert 9. 5. This
refers to the last yajus of slitra 23.—Devapila takes 23 and
24 together. 6. R. a&rq: @&



FIEFTAGN BURT-LUL-Y (BYREROR M) Lo

so | BATER T ar| wimEE Tt gl

Ao | FFTEAT Fafe @oll w1 0

ATAT =Y N &M

Fo | Framag | Ay SeneE |

oo | LAY FFA AR AN AATITATAZTET: N

@o | Ry AERiEad: | waResy 7oy )

ST Faray L R0 1l 82 1 (RIR)

%o | SETAYIRA TNTATATIRN Aq=E ey’ |
A 7 3y I

o | sgarq-rrsrq% FAAR TNEAAFITAATS AT ol
=4

Wito | ANIgIEY: §EAFT IIGATRFITEE | agERGIRIA-
st A= @l *ARANG AT ACTFE Eaicll
AT SRR CagaAsd wded (@A A’ |
TE WY SERUMEEAN SARA § FEw wiged
A |

Eieeer (RS

Fo | Ry frarg WXAERTIG W AU TR AT A
ST | avam g o

aito | Ay g wd frad ;| saernean
AW | A IRAE e | d EEd S
AN

A {1 R

Fo | § i TR | STIZ FWMIE T AT IWW LA

1. garar@fgar the Me. 2. Cp. L. 1. 3. oars§ the
Mss. 4, The following passage refers apparently to siitra
94, b, Gant. dhs, VIIL 25 (var. read.). 6. R. =areqgra-
ggad ! 7. weua C



y¢o FEETETEA SR 120 (81R120)

FATE | r=IaEr [ | earg s @ |

Ao | FEEed A AEATMIIAREET | qa S -

SqeiT e fd RresEmiEe: |
SRR = SR e ny = |

AN AFUHIATAIARTFEA] AASRERG A
W Rergadtareneig | s sraEther IREE-
sErag |

bV nw 4 N0 TR Y he

Il qqHY JWENREEEREET: Gt SH(g-

g 13

Fo | ATITC AT %rrarglmfi'era afrnsaEar
TEATE_ | W@RIFRZA SQ00E saRad: | awan qZ-
izl s | SECHBINHECIE Do R Koo

o | SfeEmed iy | miimgmwamﬂra T
R ST TETRO TATIESINTSIA "
AEdaE | agar RaRed A fm ai SmReERge
AR FREEH 399 91 999 99 T999
CIITATE | o7 AITY TR T TSN qT=SFhd
e | A 1At At | /a8 T R o SR
e | 3=ar‘tra. EAET | AT R srmmgi%m’r
?EENG | TIEATAY AT n"xqmamm T &
HEATATINRS @AY A Sagame-ag’ B
dixarr g& aEmdiar an | R/F arEidean aar o
TR qRaetat Aear | d sgiafam  neE

1. The aksara g supplied by me. 2. Manu II. 69,
8. Uncertain, o¥3y3var=e the Ms. 4. These three words,
given by Br., the Sten, the Parisian and two Bombay
tcakas, are not found m Devapdla. Ad. comments upon
them. In the Stemn recaka they are combined with the
preceding siitra, b. The three verses Kath, XXXVIIT,
5: 106. 6-11 are intended. 6 See XLI. 19. 7. See I1X. 4.



FERTIET SR LIN(BIR12N) <]

3o | A AgudE a@ad & SR svrEsam | AT |

AEER FARQR aaaem: | Oy aead aqdEn |
AWEATATAET AT S I a0 TN AT
TAEWI TTH a1 FUIT @AY A7og F@EERIEas-
ﬁ;f%r | T MEUFA THTEERAT & wafa | ag-
A% FARIAAIOE T W T AATAREEEA
T GEHRTSAT ATAITT  GREATEFATRAAE-
MO FATW AIFAA | AT AAATET T |
YA WOHANFATHA TASAALTAL Al [
AGETF TIPIRAGTH ARSAAMNIFTREATN de-
ITE | gART AT gESIS  RRaeRTEWEa-
FALAAN & AT Foaad g | o g | od G
IR ATAGY FATZEACEAITTRNARAE, HEA-
FATFETREAIAINIFAGDAR dgaed a1 AESIHA-
FUIET A FeAGh: R | aftge . AR
AROTEATE TR 36 AR @EAEAEARST q01-
affa | @y & ¥ B a9 Ty IETRCRRE a7
TN fean | IETF a+ 97299 | Al qqw-
FIRATTEISTANTRE el RIS TR srar=moy
TRRESEHZIZE ANAEAA GG qLa1 FT-TA-
falx Gl afs aumEeE | TREE aAMETAR
AAYY AT HAIIEES FREE | aq A
iy AR dersa o @rl 3aT-
w17 Wizfy TgIdd gatiqa: R aErhd 9EJS-
TEMET AWTED G SR
F|OYET AT AR A A ZaHRragagT,
FEAN JAH(MA AFAFT* | dd FHIAwTRRIEI

19,

1. See XLIII 3 9. Thus the Ms.! 3. See XLI.
4, Cp.IX. 4.



3R WISTUTEX RB-2ULN (211231 8)

eI | ATATIEA " AR AR |
SR AFAR AL AT g IR auawa’ )
&% saamEd R | et giad aftudreeie-
F0Y AAREIAGE JAFTOAR] FATEIA A
gy ga=ay | a1 F A" —

To@ RARE i 2 a1 = Weet )

qY U T I FAAET AAHN
i Maswgsn® wra—

g« A@It =y ZuE SRraRT T b

HAGR TIW | AR a0 U

T ATAEAETITY N 8 11 ¥R H (8IR)

Fo | FFTAYAT AU ATH I TRAWT | FIZAAN LRGN
HEAEE | 990 F ad g | quoft menen  FRamsateE
T AR ACA HATS FX T g |

Ao | I AIIAT ARNSHA FHQAETSHRY et
= fadEan |

AAEATTEEFL " U ¢
%o | Ffa: Sl ArareIgEiar SoFy | 3 A ag-
graE |

1. Emended (cp. IX. 1), stagizm the Ms, 2. zrRasge
the Ms. 8. Cp. IX. 10. 4. ogffwzrwe the Ms. 5.
How is it to be restored ? 6. Read probably fafist ##=: t
o0 | 7. I1. 174. 8. Apparently an authority for Adit-
yadarfana. His father ? 9. Is the text complete ? 10.
Thus econstantly Br., Ad. and five Teakas ; Devapila
alone: ofig® | In the text of Devapdla the sfitra proper 1s
intermixed with the commentary. After ogfg® he reads
gdq, but it is impossible to decide if this word belongs
to the text Dev. had before him.



FEFTTGT 93 1 -2 11(R 1 3 1 3-2N) 3

Fo | AFE@FAAANAML! M wzha |

Alo | AMGETHFA-TNGAS. TAOTET T 50T |
AN TE ATGIHFIA | TUEET TG ATHT-
FHT | AFFSTARCTLTITET: | o7 Q=31 g |

AATIRFT TG 1 R 1|

Fo | FIFAARGAT ATARARGIRIAT AZITACET AR T-
g

3o | TEANFHAT AWTAEAT: FTART TAMEA Fqgaer |
atEmiET adaad sUfE | gamaTerdes: |
TMGETHET AT AROT | AR o Ao
AT | @40 A SERATHR AR AE | FAT Jgaar
IFET: FERT IR |

gacael grEtEgd W 0o

Fo | HTAHATAGITORR T Fen: | A% TTU AEF-
AFFT |

@0 | YIEARTANE: RISRAFT: |

FETGE TR AT a1 TNRIIAATIT TSRO
£ T THEET RS A0° T YA
RevaoT g Taghn: R seage U 8

o IZAETE ST T3l Qi Emes Tieni freemdasga

1. Does this mean, that this rite has already been
treated before (in the yajnasiitra) ? This 1s also the case with
the Manavas. 2.. But the printed text of Gautama (VIIL.
15.) gives the first two words only. 3. @margom. A. 4.
Thus (not e&g#¥ae ) all, without any exception. The Ms. Ch
of the printed Kathaka text presents the same reading. 5.
gatrot D and the Stemn reaka (cp. also Br., who presuppo-
ses the same reading), but see Kath. IX. 16: 119.19. 6.
Cp. Br. at the end of his explanation of this sutra.



R¢8  FIEHRTTIA 2B L2 0 ( 213198 )

THTRAAATROIET STy qnd st |
oot e trmateae: Qs |
gio | IERIRTEIRIgEigEE” gf el T
ATAETAR] THRAAES fr?ra%q. | SRTARTE gEonR
Sl ML U S e Terb e il s IS I SR
TR ZRINE STAZARAAAE ALEGAIT g89-
AGHFTAITY  TAAEA FOT i FAGRE
REFSYTR A | RUaaan: gerT: QA i 39 |

arE TS BR At )

o | gEMelt SAwAFE | SasgRigaasTarTe
a=t Tt | RESA aaemaaETe TR
AREFST | RANST aswA” A R | AT
AT AT TSR | o i
fle  TRNE SHTOERIRN QeI
TIE | T4 | FEaRe foemat g saatwas
atedr Frafr

IHE’I HHI‘TWH SR qqqqT gfq ir'g’%ﬂ{ 1N

Fo | JrAeEEgd gEAiRWl (rEmERTEae Aagsn ax
el a'crm sramau ag: sl FesEd a:mr—
i agu A+ §mq I w1y '{a ST AT
rmar- | am a?rtrd ! enm aacra | g3 aqqd T

Alo | 9 e :rrﬁa a'a'mm:r 25 aﬁrm\a TR AT

A sramzma | T T ATTHT AT 5@‘1
n-amraqa I

a9 ﬂﬁi(q\'ﬂﬁ‘lﬂﬂﬂﬁi[ﬁmﬂ"ﬂ TATRIAT tnm
qg;mn ST IWA:  TAQ mraﬁw AT
‘s‘{aﬁ'aesm' &

o | AT TARTHEFIETW I 19 N

1. Thus A °€|‘H‘ﬁﬂﬂﬁf D, oaqmﬂrma' ADC. 2

Tiggto the Bombay, argato the Lahore Ms. 3. Cp siitra 6.
4, So Br starts from the reading sramor. B. inam fhe
Mss, 6. See XVI, 5. 7. % the Ms.: gRmaq=aed |
8. Thus the Ms.




FREFIAGA 92 1 6~¢ || (813 1 9-cll ) gen

g0 | gafafa: @w | g Sar | afel | awEa |-
gfEiar’ | b @Ee | Sigdige @i 9w
I N

o | 919 IgIfidamenTaRT SginaE: * e
A Al aqam: | 3§ T agTIREEER A
AGETFETE | a0 TAFEUARR: | ARAT Hvewmr |
AEHFA AU GgER: | gagamhEm | awdEe
qugew dtdwm: | @ erEhas aaReEn SeEE-
FIAT FEAE | TAST TN | afee, ST NS
TEIHGTAETTAETT T FWAT q A, SgUer-
dugiisiafe’ | rdemraTs agdEm aW: )

RAEEh gaRgaead |l ol

To 19IPT @Rl g w AREIgAeEE | AR
AFaTAT ATFROE: |

o | HAE & H el | CRRAIG R gRakT Argaas |

Wlo | Fde - AFTE TR ArEER | aNAE Sge-
frdar g9 1 ¥ = @R Sewdon q aafan |
TR0 PRAATLSTR0  AEIRoN  AFTNATA
FAA | ATAACTCHITTCO LA A | TARTERT: S0
TgETgHE TgengAigen |

5T agT Fag N =’

Fo | 7gziafed ad Faiguafags’ a7 aata@
rayq |

Ho | Id: GATTIE agAMEQ sgicgarer | aw-

1. See Kath. IX.8 ( 110.12, 14, 18), IX. 9 (111. 21).
The yajus Fsrat must have been contained 1n the Katha-
arabyaka. It 18 nearly identical with Taitt. 3r. ITL. 6. 1 and
II1. 4. 2. 2. Cp. XLI. 19. 3. Thus the Ms.! 4. R,
ogi:@gwo !  D. ogigtaiarge the Ms. 6. awArethe Ms.
7. wzt om. DTC ( ofizafa ).



(¢ FETTEER 221220 I (812 1%-L01l)

TR | AACSAA | A FE | B0 A gyeat: (70 957 0

o | TZTAT IATFATRTT aFAN K924 | AETEIE
a9 GEEAM N9 AR e
ARG (e |

RERFATFRTAAT 4 Tg0t ardE 7 [gm aww

geiia a4 Jgiit q¢ yawanr a1 Ul

oo | 7 IO dT WEwET | AvaneaN®yg g@ A WM
AMEFAHAIAFNER TFETALST | gfacarae-
Ao aen AR TEEE TR GAATATA AL
L CREIRIGE DG

TR N Lo 0|

o | Zoant: qaT(E:? |

oo | g TAITARIE HOZONT TIEAANFR | T
AARA A TGETATTIA | HA aaqa aAAANLT
qALAH T HARTI FTT | T T |G T |
MEW FFUFET AT qAIWH AW AW
Az’ | gARTE: |

lo | WATAAEQIT TARAEFH qNHAN FAQ | g
AAET (AT 1A FATATA: | TR HAATAALTSHAAT-
AT TGV AT [Fearr Ay |y R
mz:ﬁ§r§rgmg:f?r FAR | WY AT IWIT |
TITATAFIGEA TeAGATY | FrETENGEATHRACT
T FEAT | A FAAEAA | T qq= | wqwwst R gEate-

1. Cp. Kath. IX, 15: 117, 11, M&n.§rs. V. 2. 14. 21,
2. In Devapala now follows the text with Bhisya of the
Caturhott formulae and of the Pravargyamantras, the last
intermixed with sftras, taken apparently from the yajnasitra.
3. R.agtandigrra ! 4. Cp. Br. on siitra 4.



FIETRTAAT UL N (BB N) <9

TWIIYT (X TIGHT: AR AR A9 TTq-
TTRXTAATLAT sy Aaqa s  fa Igaa a4 f@ag=a
G AERTT ZE T8 ma a0
eI (I )u
#o | RITFA T I WA ZZ0T T FIPTA AT
Sigiedl
Ao | o WIlremtx | Ragwzea 1@ =A™ a< IR
QT AT A | FATATASET T GIad N

T I§ WARAT a0 @y 1 QN

Fo | P AA: TP T TF TIAH AWTRAT NFEAGH
ad FAsT | qTANE FEEATTAA AT FeE
IRFATST | Teg vt Agasher (g (i
ARNIATAGICET TS a9 AF | B ergrerear-
agaiRy sead acfiatuly g | SysIaasy Tiey
I TIFT BART | g=1 ATGFA! T SrEgaT
ACIIATA TRAA GHN NIAATATATTT SAHTE
e | A WeRgaviw G e
T SAT TATH TR U

oMo | TR X MFT AT FERIT | TA T0 AT | I
o¥ RTanwey gida @E? | Aaggad HoanmE-
VIR A | TEATEA T (AT T
TSI JATALY | F4T = | FAAY WA CFRAT |

et

afy gar fma T AEE @A Qe

+ Q
AEETT STIAREW 1 R
Fo | ATAHGICIRTITTTT NZIATA F(AHHYT T |

1. o= D. 2. =ige® is apparently a designation of
the agnicayana part of the Yajurueda (Kath XIX. 1.
$qq.). Aocording to Ad. this part ends with Kath. XXII. 14:
70. 19. 3. Meaning ?



e FREFITEN 23 LN (B13130)

RrarRater: | A grERraEiRgTRATd | aam)
o | SARMEMFA(CIT TIATH TIYTT? g&=a 7 |
e LR E e Do S C I RILE o (REA IR E
TaEREET ar S e 5@ s 3
2o | FAETIETAA: waeeE gilgafid agaRd

T S0y = gt greamtaE e | ikt

fFar uswiEEhn® | g Erdr gsaETEaat

ARG | AT T2 GLEHNITITIEg AA-

FEAFT | UFEY UKOATRAAFERG | (% Feaowr-

i | guiFzd aratysy | g R

FTEAZARC G Fraraad: I
Fo | G T Fragwwal g g |wmgIarma’

YT TEATFTY Ty g JrweT g wA7 o

TEIORT: | T A FEAMIM OISR siTRsgTS

STHRATHST® qanarga’

Holad: raarsy AT FeaT TITTAL piverrerirger ey

ZAFIT BT0d T FATATIATARCITETT ITI0

1. If this is right, the cauda 1s regarded as a part of the
jatakarman, 2. Sic ! ep. XL. 16 3. From XL. 9
unto 16. This passage ( from gafﬁo ) is given in T only on
a separately added paper in very modern handwriting. 4,
Thus CA and first hand of D; D second hand* ag=qiaaizo,
T geramraeamizo; r. sgedftamiize. 5. ®arq the Bombay Ms.
6. Rigfedafinty the Ms. (Kath. XL. 8). 7. aragwen gfy the
Ms. ; according to Devapdla the first part of this
anuvaka (Kath, XVIIIL 13) contains the first eight verses
of XIV. 2. 8. Thus the gquotation given by Devapila ;
Br.: o=agzso. 9. This seems to be the passage from
the Kabtha Yajnasfitra referred to 1n the sftra text, cp. Hir.
Srs. XI1. 14.
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FNT: FINTHT TAFX  TaAON TTART TR
TiRafaAten:t Fanaded  StgataiREd? e
el | 9 g SiEHA® | ag@ieTag | -
Tt FT 1 ar o B Iy gt L=
gt At | 9y SIRTEa qrigsananes:
WETNRATTEAY | F ANTRAEIQAGET  Saa
G | TAGAFI: FCEHAET:

oy U A A MIEA aqwhae g

NeIUL8RIU(BIY)

Fol TIHT U FraTabr FRQ Guaer aeagaer Afv-
TR | AYTATE ! FEfE o qie® | FrehE
3T TAATT (Y AT NI TITRE FAT-
FAZANY FAG | (& |9 | 7@E | ThasanR® | wg-
Tgaa:® | StadaiREs waE | g |
HITFREIOE” atagraEie aiga gt faeaa®

o | QIEi(E FAA AFTTHA TIET TqNH FATHAZATN |
AN FTZATTHINAT TLAT U T | G-

1. Thus the Stein rcaka ; qR&=aatRT: the Bombay Ms.
of Br. 2. This also must be a quotation from the
Yajnasitra,. 3. Cp. Br. on this sfitra. 4. Thus AC, and
cp. Ad. ; siwgsany the Lahore Ms. of Br. (in the Bombay
Ms. these words are omitted) and a Bombay rcaka ;
stpesaTe the Stein rcaka ; am&mﬁa\ (which, if it stood
for osmiar A, could be a preferable reading) TD. 5. owar-
9= again D. 8. Designated as rdjabhiseka by Ap.
(X1I. 18). 7. This jy&ni “ overpowering” is perhaps
alluded to by Baudh, XVIIL. 17.: 363. 10 sqo. 8.
omtgategreaay D, oamgaiggaamty CT, omigafgeasarn
A. 9. Then follows the passage given above under
sitra 3 by Br.
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TrEETEATR: | T g i

Ao | ATRRT TAF | AMNIRE 1w | @aE 396
TFATH TAH | 99F FA FAQ HITGALANE |
SRS | Fgdegaaren: | ANqeEATTES deaad
RN | ST A | WA FEAr e Tag-
et awEsatT germat afrffy 1ags | e
qEANEAIy a (RETFIE | ' ar gatgEs T I |
FAATATIIIIG | [T ACTIEE  gear SFATT-
froranTte TNy Tord? Her wwar aaeniy-
FAZTF | TAC TIECSATNF STTRIRT: | T FsaF=aT
TJIURT AT | FEERA: WET MGE @gia T
gar | mglasmEeacd geneay | MEEae
TACALY ATAZUAT AT SeqaarArargie

TARE: qararag 1 2 |

Fo | ATFATCHAAGNTIZT WRAT FAE: Ha=q: | FA-
faqres rwRaT AEAn | ¥ A Ghaed | Aaeag-
FET FIEA AT | § FHARqgRT qAI0A AT
AT FAWATAEAAATLE”  frgand’® sea-aus«
TIFREIITAATARRIGAAATE | (WA 3 a®
aFraEE: Read GgRisi | aEewnn auvan 9ie-
qfaHd was gHUT 4 g qRTEATHI: | WO -
T | TF TAA: YgRl FEnEAy 7 g qarga’ w@d
T A THIN: JT: TAQETE: | GRONATZEIAY
FAATE | (AT FATTIAEAETY | Ta: AETATAA-

1. 7 indistinct in the Ms. 2. Cp. XL, 9-16. _ 3. Cp.
XLI. 19. 4 Jmmediately after this Kand k@ Ad. has
the following passage: 1@ wvF T WFHAAIGAEAY TFATE
faf: \ (rqmrggo0 ? ) ;5 this word oceurs also in_a_s'loka
cited by Br.:=f3ed s dgmada gga: of Srmarty of £7:
5. D omits owxsay. .. oAWA | 6. ofgs: A.
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ANTAN | FARALGANTTRIIT THTAGATE N

o | srrraam. gdftas ST et trataina-
TALF: GATIANE FREFATER® | SqgimT-
RGBS RS GIEE ST e il

oMo | AIAJTY WA, T AFCAFAN®  @rags |
AT T (AIZ IF: | TF T ATYAFET FERIU IH
TarIEmEA [ | REsaTEe TEaET-
FEAETIRETE | ax dEigReaEt fAwan |
Saeaaty gmty 7 g art | agH | aEittnt
aifxat | od ¥q shatr Al aEysmny Jae-
F° ThAm @ FARMN® fEwaEa TaAR-
frFa=aaaT | aET TR ATy ST AN Masy |
ATAATE | FAAFE: FATIE | CROAYa0EA: | TEL
FALTTAT (AT TIUSNET T T TIFIJT
FATANAT AFAI:

kiciicic enereivice KA

¥o | qRLAE @t | QAETT | 9T 97T GATIEE AL
QAR FAsqtHegHEd |

TMro | QAT | HET | TCAPATY | woHgt far awar =7 |
TadieTaed Ty gsrt??renrh- gt Ry | it
6T gsrt?za frrawy wfcasti | \Wizas” mtmamﬂm
TN TIEIATEOAN | TFREEg qqURn g
fAaTTa

Seiceeiter QUER

1. ®wUeFET o the Bombay, gfvgsmT o the Lahore Ms.
9. This paddhati is given by Br. on K. XLV, 3. Op. 1III.
1, where, however, #r@g, not a®o is read. 4. Cp.
XLVIL 1. 5. R.dmmsiiw ! 6 @ Feidarg igamy
the Ms. 7. odr the Ms.
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Fo | MRTArgraatT | ST @A | arEagEa )

Sie | ® g fral g oFirawdgewRcy’ gear at
T FAFAEAY | FREFRTaSEee adfrd eIl

TR FATIIFAITII | 2 1l

Fo | INT Trfd: | AT IOT @ AT STV | FAR@: | AL
AIguEgT | WAETRG @Y, | T GRIARIR
ST | ST | AT ez gcqed-
i qe |l

o | IT=YT FrTErT AE: N

TIFAAIAIGERQ FAANN YAAGREANTG aEIR

Frgfieg gy | A1 ATGET” TTWE I FAG

gRI=IEHE U

Fo | IFFONARMTIAAIRAT AAAGIACHAHTACIEA
aat g N

WAlo | AA ATHFAAAA | AITHAT nm%gmr' | SR |
Wrefrsdat | 39 | NgrEw aEy FaqaiH 9w
FAAT TRTATT: | RCTT a7 e uSHar |

AT F T GACT" GGG FARAN E-

qitq gt T g R | EaEiad’ SE-

g1 LAY F5 98q FSARE 0 & )

o | FIQTAT JURRMYF GaaiT A AtdT FL FAAA
AMTAARIRNEA  ©IAG AT, Fweqgatarars
1. Thus the Ms.! 2. Br. and AT zar, C3a°go; the

Bhagya, points_to gl 3. o@ D second hand. 4.

Thus Br. and. Ad.; gardiey the Mss. of Devapala, also in the

Bhasgya, 5. w only given by Br. and Ad.; Devapila

el 6. Thus Devapdla, s9dr instead of gadr Br.
and Aq.
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forgar | At gERT T A A | FA GgITAWA-
AFUETAATERTY JEF: |

9to | q&: HIAAT qu*q'imqri q\amftl FL WA m“nczr
smmzrq | mma; | sFEFTEARRETR frga | EIEETPI-
AU ATATAT VAT €T q2F g fagarFa-
Tt Ratrsgia | g feEgmee, |
fagawa I

~ Q ~ o~ . o -~ - o o

T TRpTE i 9qsed gy €4

T dremsRmEe” dY stergamy fea S

Y | FAZE GHAT T 4 7T FEET g0 (ol

Fo | fadvafirfy weg fyqcear @ amar &
URIARTFETR TRgUaEs T SOt S
FIED W | STNASEYHEAT T aSea: WG
R sameas trqgangaﬁmmq """ I

o | fira{m&ra:aa ot aslzarr BBy TTTTE
T AT Cearg ST o ST IqaEy aRIgT
Hwara?f%afr'aﬁ e T atwa’ | TagEiaE” |
armareataTRaRy gaa’ afargame sEa G
=’ SEgia’ | a;\"—oraaz 0

AW FAGCTA Al A CIITIT T4l
I QI @I AeqamEyr’” a1 g

1. Thus Ad., starting from a different reading. 2.
The remaining part of this sitra and the beginning of the
next one ( unto F|AY F4r: ) 1s wanting 1 all the Mss. of
Devapala. 3. Thus Ad., t&s Br. 4. Meaning ?
Corrupt? b, F9TIE, the Ms. 6. ? 7. qiRgmta
the Ms. 8. Thus the Mss. of Devapila ; waftad: the Liahore,
SefqrTA=q: the Bombay Ms. of Br.; seftaraea: Ad. 9. S0

T only. 10. All the Mss., except the Lahore Ms. of Br.
and Ad.,: dfiqq instead of 3w .
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9§ QAT 30| T 9% QnITear JAT F1 ;AY:

¢ QAL | AR THT 97 JgT: T 7T

qEE il = U

Fo |’y A1 FARETaTERITEINA FL: T | I AWH-
TN IAT: TAMIATT: G @RI
&Y mrraritraly agata | STt | & )
a2: At aehn faggma G griaear GOt
AT WA SargT IdaaAEt et a6
QIS I | T RGN ATt N

STo | HOTMERATT ITFATTNE (T | F A g-
RFYTEeT | FARTECECAT | FAAIT: | HAGET
AT AW | 90N | org e | ane
Aerae: Aggrg: FTGERT I TE | R 1A
TEPEINETTHIAIAGA@TT I | TFS T |
UHTIA TAFUGT! | FAC T QI Taqv
g guarsiy gz | i st gz |  ETEE
aeafuta ggarg i

w7 AT e 1]

Fo | eAl’ FaammEl® qTgdie’ AAT TETREETHATE
S edl

wto | (e oy

YATIE JEFT ANGASAE JAW | AFETE

1. w3y Br. 2. The beginning of the Commentary is
wanting. 3. @90 T only. 4. Thus the Mss. B,
wr=aq the Mss. 6. sigso T only. 7. Thus T only (in
A this passage 1s missing) ; weggo C, 7tggo D. 8. ogwar
Br. 9. It 1s not wholly certan whether the original text
ended here.



TERTAGA 8% | Lo-LRAU (1910 1))  au

AR & A PggRaT frar | i af-

g frowdt seRrehitra TR 1 Lo |

Hie | ATIAE FEEFA JEFT-AH,. ATATE FAMGT N

TARAAGAIAgURrsl Tl T Sty fr:

qReTg GO AT | O AT R TEET |

BASIFA A F AT AT W 22 )

¥o | TONAFRFIEFFIEEA | 49 98 Rudra@ |
ARTIAATTLCAAINMENTIAGTERE | A FIFEA
|qE® TArS T EITEAT | IOEYET T SEHAC
1T SFAT T AT qRIY FIAAIH: FA qeg AU
T Aata aar G AT | I gAEa | 9GH) -
TR Rt

wro | qA FEFATARFTIAATALANT FILAF] JH FETT-
f@® e e a1 wizgR Raa: | UgemE |
AR A ST T+ AEE T RIS ST
T AFIATAR B qilata a8 TS |

IEIE ST BUE TAIFEAFAEITAR S

ARE | A AT FATYRIGT T qaQT: |

AT TEW ¥ AT REAEITITRATT TR0 1)

Rl (i)

1. Thus of the Mss. of Devapala T, and the Lahore Ms.
of Br.; the other Mss. =1, but the Bhasya starts from &t (g
qragaray geAE Rt ete) 2. R.: gveraia ! 3.
oegzg ACT and Br. 4. Seenote 9. previous page. 5.
gat the Mss. 6. mgman:T. 7. omfyC. 8 oafa the
Ms. 9. wragmmo Br., sigrare Ad.— oafa=y Br., omyasx
Ad.; oo D T, oxqaeq C, oxgaieag A. 10. The Pratika
(with gfg ) not given by Devapila. 11. Thus Br., the
other Mss. o7& (only A oxa: ).
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R0 I 3THT qoaT STAW R @ agaEeEt
AT, AR €5 = €gaiea’ | ogd-
st Gga gl Begar il

Ao | I TTAT STA RWH TERHTE: SEARES
BT | Rt Gaa g Begar | age T
TR ATRETE STUEEIarIDe £ IEE-
TR ANATATR TR |

ixi‘%ni?r' gt gamg 1 2

Fo | TEHBIRTARNS ST TR AT
T T WADY MF FAEH AR aeqEn: |
TAM T THGT: W8 ATEFRAREY aqCTREEN-
MEAAREES axaE ﬁ'u'gqramih@mmm?"%
e R o agas | @ R TrmEEgs |
sravionfy TR ERERETS | aaREd
Frate: FaeT: SIAFASIEY | 0F aEgEAga
DIAN° sggrRIan’ | S I A
HtafRT SRS ST G et
FLOME fAarg frnatiaiae s’ Adgaa | ar
AT 7 AR e REaE e RAa Tt
TEFRTIEATE '

o | AT FTRBISREFS TR A Tgaad Aanda-

1. Uncertan ; grgwrg. T, angroe, D, aramwrg, A C. 2.
oy A.  3.emfy A. 4. Thus (not stura ) also furtheron.
5. Before g0 the Mss, of Devapala have watisr@nt, which,

however, seems not to belong to the sitra text. 6. ofr=r
D. 7. Thus A C; wrfas ware T, Arigare D. 8 From
qure om. D. 9. RGIECY mstead of wg @re D. 10. Cp.
Ad, on sitra 2. 11. ogsgy T, @asaar A. 12, emymy

ACT and first hand of D. 13. The last words introduce
the next sfitra.
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STAY il'(ﬂ'['@l’"ﬁ ‘ﬁﬁlc A FHeAl o= ?]l'%l'?ﬂ {%ﬂ'ﬁﬂ'

lan'sﬁn TEETAS aﬁa-zr | & ATEIIEa Rt
SiEcEs i IE i te Iﬂ'g%ﬁ—

FH W AT ghE gag a3 |
TAFERS 0 A FEEnag
Feggduay faergeatm At S s
FEIATCAT: | At tmtasmmter e |
a%ﬁanamamam I
Ao | AV=TTTH O3 G Argedr 7o | o@Dy o
FARAT: | TG (eI IaagaTae
MY aneeer a1 fFeEifd | F9 Qg g |
EILEISREERE I}

3TT'T3{H gl @Eﬂﬂ ﬂﬂ‘;ﬂ?ﬂq (‘T HT'TWIHI'T’-{WW TR

Fo lwarg'mr-rmwa | T’ gl g
Afgas | AiRTagasgRtgTa | aEgde?
FARIANEESERIRRET  aAd  SiFsAmE
ARFARFIEAT: | STaEie g TIEnaT SRR
oTE AR | TRIEFAT AaS SEE E ey | A
HAMAA A7aFa WREEY | Sind| T | miavaraa-
afaEgT GAN THAEE | TIEIIERIanasT-
AR (RS AR AR TEE A EaEE-
FATRIFRAMT 149G FrfiFt ag=aa ||

Ao | Sfivastl YFE | ITAFEATT | SHTEHEIE DT |
ANMHAETTATEICATIATHS T | g aEg-
aim'faefﬁﬂm W’JIWW ity A araR 9=
HEARTFI A FIRTS @ T T A F (TR TFIRAEIN: |
T SIS JFAAT TGO AT aag T | awE-
1. Cp. XLVIIL 1-2. 2 T alone here, not in the

comm., FEeag! 3. D oad. 4. miigdre A. 5. D:

FarAzRgresEnIsafarwEmayg D first hand; C: gafief-

ffew aartysaaRwEai .
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afgdiaeni RrErgeaagEaaH | FaRERaasde
T HAAMAIRINE & A | I | S|
T | AR SERE

TR ITTT wSEe 0 3 0

Yo | TTFR! ST STHRT TR | IETET ARt |
ARSI TITENTIEST I | ATET |
crofll

Mo | aF STRTHES' AN | STAFASH AREIATII-
aqr” |l

TR A 8

To | FMAPAFATTT-ARINATEICA 7q | Ta ST |
QAT ST | |e & alan | i g SeggiEt
a4t i

Ao | AT IR Rz aT R TIRTTETar | -
A FHEAT T 0GR TGy L qqr 7o |

I A Y

To | IFUW WAR | AACRNSH  FavawaaoiEEa |
FYEIT ATHARAIEET | IR aEiaigeaat
T

3o | TEIAGATEN TGO FATT TR AT IHATAL

e | STl
AR FARIEITITT | §
Fo | FET TARAGRI T3 ATENEAFATT | AETAAEA-

AN | FONT TIAT AFACRARIEREY: | qoanaedi-

W GHRT AR AR Mevd Sy
[ o~

FATEAIN JEFaTEE: |

1. Iugwe the Ms. 2. owargerg the Ms. 3. Kath.
VIL 12. 7489, 4 L.C.1920and 10. 5. R. Sgady ?
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Ao | AARW qH 2N FARAE AR MEYHIZ L)
?&ﬁﬁaﬁﬁl | 91 TFEITTATAN WA | TEeE-
<

AITH ARAEIEHIR AT W0 g

I | gmETAr AEgAudengT Sad S

T | fTTAT TIARLITTR” 77T AR 1o

Zo | FmPfleaATT attgaRa® migaian e
TIT: DRATIMAAOIHER TS AAEET T G
TEAEEES | FFggH’ G arirEei
2iccgl

Hlo | MY AR T eRigyeauia’ gau
FUETA §eTd WF: | OF ATIWA: | T SOt
WEEgE: Y | AgEFaMTE AT |

qigoar " qreggn’ qRT KEE U<l

1. owadmfy the Ms. 2. Thus, in accordance with
Kath, VIL 13: 76.6. the Mss. of Devapala. Br. and Ad.
:fga': Aty . 3. The pratika with gfadr 1s not
given by Devapala. After gl probably = (supplied by me)
has fallen out. It1s added by Br. mm the bhasya part of
the githyapancika. 4. There are many various readings ;
the one accepted by me rests on Devapila’s Bhavya
(sargt o of | 3l St sfedw wavt ), Br. also has
the same reading, whereas Devapala, in his text part, has:

Iuat Srdt smat (A Srafas ). 5. In his Bhisya
Devapala . of3sta&, but the explanation 1s snifEdr seA™ ™ w3 |
6. Thus T; @®go A, &gfgo CD. 7. omemonAANTO D,

8. =magaro TAC. 9. ogh T. 10. yyawaiswo both
times the Ms.  11. Thus Br. and Ad.; the Mss. of Devapala
all om. @, T A reading Rvwwo . 12, =g T, |iaamr A,
giam C and first hand of D, @iferararr second hand of D ;
g astrarw Br.; only Ad. reads as printed.



00 FHEFIHEN BE -0 N (B 1% 1R Il)

o | Rvamed IMETIAET ST qIFTHICAA | IFI-
WAMMAISIIRARATEN | AT Seg=: FnG: | g auy
gt et |

o | aq: STETUAT AMETAT: GRPT ATTT TIRYST | T
v it RcoamsnArad

T TG GEATAAT SASGTHRT TGAT AT JT 1

o | qitemm vgeT TR @8 ¥ 9n® ARATIH ST
fEdmaT augelim aamay @Rl ggawe |
gaaa ERTEEeTrE’ | aglasd agidaT |
FHAT A | AT TR T N

o | qa: yReygy tdyT IRelld FasuREEgd aiesE
FACAGAR I @8 o g quit s ggTa ad
feata quit enai @avgel Awer SaTAd SR | @
q quTigdl IAT FAT aF ARNAF AR AT

N D

STAYaa |

WAE: HE ROwd T ZWHAT N Lo 11 9E 1 (318)

Zo | MZRI | TENET T FARE U

o | srar @ | PRI EAI A kT g e
TRATEZAAT Sl AREAERR AErgaiEE-
TIEARR N | a8 JOEETAET JESa el
A | aEmrRumnee gagEd’  awiad
Remareafi: Sgafy & a: Gl grar?) sragd
Rz a3 | af ofy aath asamT gateemagdT

1. s CTD. 2. Kath, VII. 16: 81. 4-b. 3.
wexu D, 4. Kah VIL 18: 75. 14-15. 5. ogat Br.
6. Kath, VII. 14 77, 12-18. 7. Thus the Mss.; meaning ?
8. =1 not given by Devapila. 9. The following passage
refers to the whole Kandika, 10. Cp. Kath. VIIIL. 12:
96.7 sqq. 11. ofargat the Ms. 12, Kath. VII. 12: 73. 17-20.
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= o | ol s FREt
AFA: TR0 o | THEE A QWAL svaeyg Al FRoEr-
e THERA SfyewaiT amoata | /i 8-
Aaratr? | 7S s’ asmaE g e |
Al fsagsifat  afege M=t g=sia Tt = 1 eraTmtT
Telt ARy ay TRt | ad: e ha-
ReTT | SUHT ST ARG MAAFEATHIEa
TG " | T AAFACAT =g | aaara
YgrrgEaAfraT aiafeiTTTat g
TENGTEHATIN®  FARTEeRaTwe  quars |
&I TN ETATHATI | 7 aF qqatam’ |
"’ gataweata | Fifragas® awai’ |
GELlaR = | SR gF ARSI AAAE qJeghay I
T FAER T MEAARIT JUERRT: | ersafiaig 1
T | ST RS igicr mggs
e IacyTaithi ' gdu gmeer 3 =
sl MR o qpava & “Rada | aRage o
At R g BIrageRnEai | SgrEcwsacdr-

1. Kath. IT. 4: 10. 12-14, where Schreder’s edition hasg
ggate . Bhasya of Devapila: s1f7 qaraas | €99 | q9+-
Ry AT ATATSTSTET a1 QAT | € GHAT | srovaweay: | o |
graargT 9=y | Further Kath VII. 12: 73, 21-22. 2, Kath.
VIL. 12: 74. 1-4 (unto ¥ ). 3. Kath. 1. c. 4.
Kath. 1, ¢c. 6-7, 5. Kath. III. 4-25. 1. 6. Kath. VIIL.

13: 75. 1-2. 7. Kath. VII. 13- 75. 3-4 (last word: bR
&r ). 8. Kath. IX. 8. 9. Cp. Ad. on sitra 6. 10, Kath.

VII. 13: 75.4 (last word: g==: ). 11. L c. 56 (last word:
G ). 12. Here Br. agrees with the text as given in
sitra 7. 13. Kavh, VII. 13: 75. 9-10. 14, XKath.
Lc. 1C-18.  15. Cp. Ad. on sftra 8.
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AFEITATSATS & e iyt | @ Raga
e N AR FIRARTEI graggra?r HuT an
& or g gl e gra | o Gt
[ATET AT @RE° | 3 AT FTET T
a1 A3 | JA ATEAE? e ann | Tt
IR I 0

AR

aq Aq@ET STy ar i Qi

Fo lay® el oEEAEAs® R S @
FEAMEAER: | TAASHGET: | A-TILRT | ITEEA-
RAtEeaa, saEd: | gsaT: shTeE: | awwear
e | a SgEAnTE: | SeETmaEEgEr |
TS T TEREAR S | Tqgwea | AaEwdaa®
TERR FATET AAEN FATIEY N

Ao | TF THAE@RISHT: FENEN TOEIET | RASTRAAR-
FATFMEA OF NqRIISATTART + AT & |
ITEHEFARAREITEE, ARAS: | AT ATET: | W T
O €1 | SNTELSH G TARAEARY | S
T Aqaa: | @ FAORAT SeFa: | qY gy audl g
HERIT: | § AEAIWES TEAAFRIEN: | T T30
TR | A& GAAAIATE Faa |

AR 1 R 1

Fo | qAAMT TEFTAT: | AT TEngEAmE It |

1. Kath. VII. 13. 75, 16-13 ( sgnqsadr ). 2, Kash,
VIL 14:77. 12-18 ( 9391 ). 3. Cp. Ad. onsitra 9. 4.
Kath, XVI. 15: 239. 8-9. 5. Perhaps in Kandika XIX?
6—6. Onlym A. 7. gswaewy C, ogmar: A. omiut DT, cp.
A4 8. See LIII. 1. 9, The word f&arg only i A.
10. The aksara 3 supplied by me.
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T g SiHT TR A ERCERENE R et a9
FATT AR |

Mo | TART AT | WY ASAHA qGF: TIATE,
ATUFEM: | AT THTTANHARAAQSTS | TN 25T
e FEEFEARIgEE

ATYHRITAATL | 2 |

Fo | TZFITAIN F2T AT THRATEI | FHUF | T2qTT -
AR YFA AR @T | 931 A AW T
qE: e GRS AMEAEasSH "ratEn aRage
IREERTEATTE e | fen &t
TR Iugvirra’ | SaeARE g IEra-
Haf At | PREAFTIRER e afdn-
FICHT AL | ST g AT AR ANFA -
FIHR: AT | ST FATTE: SEAE TN
ST FNAGZES TAE FANGIAT T ATART-
Tt ERratarRtmaE A | i SEaq T Aaw
ARRARATR NONARIAT FERRAHEAETETET |
R R a8 a9 Zaa Agd gREETER @A |

oo | qF: AT TTAMATIATEWRAT T 53 g T |
At & T QTR e 30 ATARTESA 2
T IRETE T TSI | aar | Rt
S Tfd Qe | et Swrg Satga:© | it
TR | afafezrdt amEamt | EARed
T ANA TS AT T TEAAGIAAT:  GEEE

1. Of the Mss. of Devapdla T only has sy 2. Kath.
I1.18. 3. On the Vaifravaniya cp. Br. on XIIl. 4. and
on this sfitra. 4. Cp. Ad. on this sitra. 5. See Kath.
XXXL16:17.6. 6. Cp. e.g. Ap. frs. IL 19, 14.



08 FEFTTEA B 1 2 1 (815 131)

AT | ArEEY S EE SR qREgm ThET -
freg | oA WA AW T | ot ofiaarsmgaEe |
AR S0 TR | S @ A TREgErs |
wel aq TREEW | mAGARAl A aRaygetty I wd
ANGAT TLAT | Fed AT To | WAFARAT 1 Fo || /e
TEAT TS | G T4 To | FAGARAT @A
frsgefr 0+ Brfr: @0 ST | qrEtE ogmume |
FAT AR T TR | G St SRR
Flagom: | qEsArEa ST TgEETl ARmik WL
ATF AR’ FFAWSRAET | agiEeagar-
T | - IATE: FEAO QA Feg qgARE gu T
qigd TIFMIIGFATITS TAT A -
A FFE et | SR ol
T | G\P'HIQ'WFF& sfaaTa wgiigfite o=
QR | agRad R

3o | AMGFGISATA® | Hh TRAMTG araq | STArI-
e sRaamEe’ | a8 8w | TNYUIATESNFaT: IR |
TATTTIRETAHES | SHGwae Ry |
STGATAN EEAT0T ARFATINFRT | FrAgRAeaIor S
AR TRy aeriragraarIT -
@y agr | qIgw | 97 ogEeIREAgRE  AET-

1. See Kath, XXXIT. 7:26. 9. 2. Cp. Ap. V1. 5. 4.
3. Thus the Ms. 4, Kash, I'V. 16:43. 15-16 b. Cp.
note 3 on page 203. 6. o wargwo the Ms. 7. This
passage is cited from the beginning of the 3rd Kandika of
the Paribhasdsitra belonging to the Kath. Yajnasiitra.
8 Cp XIII.78 9 Kath. IL 9: 15.4-5 and cp. Man.
§rs. 1. 7.3.48, Ap. VIL 7. 1.; the Ms. has: swarfagaria
10. Read mauifyyg?



FEFTATARS 18N (21w 131) QoY

Wt agFEarTE rgasoifgE | g8 aWeadw
ATEfAE 3 |

FAERE T GRS AR O e et-

wIgh T 1B |

Fo | ERE AR | R qEANy | A
A TERTWET A afe | adwETeH e a%
st | gReTET Snenet gt s st S
qET (egT AW ARAFIAEAT A BT qogSRE
R TR ara” TS 9% SRETRET-
TR E TR | Ao g
SHECIER Eoitoicitubicen e RGOl
TEEARATETFYET & A quolt frerwrmEn = et
ARAAFAT TATFARAEART (NATi IoraT TS
T& A seramrEr faarre e Famit ) 36
Ag e QR agwi o e 9N e |
T AT QESHI To o | qHMT AT ITEAT S0 Fo
T @ @ o o | qA A agIATE o o |
P T AAAIR TAACET T GG @G
TR TR | Ty B SAEArg e Jaan-
T ZFARAT TRRC || aafemEad | N @l | Sgsae
TEIE | S AT gty | enateRe o
GregeTiar | qferceireaera® e | orerr IR ARTEAET-

1. = given by Br. and Ad., a Tuebingen rcaka and of
the Mss, of Devap2la by T ; srrsitd qfro A. 2. ogyTa"
srero A ; the sense in not clear to me. 3. KathI.5:2
18, 4. Kath. I.10: 5. 3-4. 5. Kath. V. 6: 48. 10-15.
6. A (and cp. Br. on this sitra) : Safereasr srysrafa | Kath,
1.10:5.89. 7. wsgedfy the Mss.; Kath. L.c. 8 Kath,
Le.5.9. 9. R.3fyand cp. Ad. on this sitra.



Q0% FESHRITATA Qo123 h(2iwien)

AT STHAEO AT AT | YT O ARSI |
SavfiamEt T TRTAaRE qEgaagt |

o | mtﬁﬁ:rqf%r TAIRAGIT GREARSAE AN TR
et e SR At %an T " AgTRAgRRAgET
ARA} Qg Iaay TR m%ﬁ:rg’mggmﬁr qEa-
= fFequli | riEEReT agigad et | gae
affg: - AN Tl g9 Sl | sEaa s
anat g8 Sl | g = quofi | sl gEer Sga-
FIAAN AR | 7 fidwazfa | G grdwt
fFEgaFRll | SYTsipaty | gy qugSFIRE-
ARATEG | TARAAR WAL | SR B
qRed | agmi A aand e’ a1
TG 7 ARy | gfvr: Tt | &9 A
AfTER | - TRRgARgL AR | iRt
TS e |

o | Tq=RE o gRsdERw lamgeﬁﬁna emé%'mg
mﬁ | quofisies mesrant | afsal @Rl aEgEEt
Tt i | Aot CaeAT (it S
ARANIT  FaERd AR | A Ay
ARTIATTT AT Aty spaafea | fad aR-
SECIEE B Call Lottt ceugepalic
T FRElEAT O 3T TIFRT TAN HEArEEAa’
AT AR WA T Al | A FARHEROIA X
qAEH | TiEroAeg Ireene qode agenr I R
TEA TR AR T IR AU TRt

1. See Mastr. 8. IV, 1. 12: 15. 7 and Man. &rs. 1. 2. 5. 12,
also in the Kath. (XXXT. 9:11.6). 2. Kath. I. 5: 2.18-19.
3. Kath, V. 6:48. 10:15. 4. Kath.1.10- 5. 11-14. 5.
Read & ! 6. R. gelicuranita ! Referring to ?



FIBFIEGA B 149 I (BIG1%-9ll) Rov

SEW T% HIREET AR ERAFA N EaRE Rr-
T

FRTISTARTIFG®T qoad 1y 1

Ro | gl aftaTa agezsr’ Sty agidd ademne
SRR 101 Rt BRI BB e PRI BRI R R e |
TAMAY TERIEHsT: dad % wef senfeawt
afirsararai | S e, Tgaaaa qRrmERATER-
Al FAr WAU FETIZA A AATARZAFIERT:
e | -

Ao | AX TERAOATE TIRAET T ATTIETATUR-
HEAATY | 37 FAAECETTETY | AT qIAY T
R | AR G TAARRET IHwET
T GG | TR oo 19 s wad Aaen | od g
vl agadas t%g-'f\ﬁﬁ e I N

IF: [RGRT qFraasaer geia | &

Fo | AR fEdEet vt | wTrEEn e aereri
FEGEAY: | seaTgonEca T g AR e |

Ao | wlipIET Jw: qrEE[ risTe geifd | wea-
TV QAL IRURATTS T TN R gkl

AIGT: AT AR 1o 1)

1. This sitra only given by Br., Ad. and a Tuebingen

Ms. It seems to have fallen out in the text of Devap2la

where the @ghiras, however, are treated. 2 Thus emended,

ag@sd the Mss. 3. Emended; o™ the Mss. 4,
Kath.1.12: 7. 2. TFor the whole passage cp. Man. frs. L
3. 1. 5 and 15. 5. aimnesa« the Ms. 6. See
Appendix V. 7. In all the Mss. of Devapala this sfitra
has been omitted. Only in T it is added between the lines;
Br. has mwi geafFatq. Cp. XXV. 12.




0¢ FERTIEY 8ol <l (B1olen)

Fo | SR AORAERT AnTHETE " |

Mo | AL TR dadiga | gdaeasr gRitaRe
A T maﬁm@r FNEAAZAN |

atnwraﬁrﬁrgaaa He

o | A FAUETE® FAgETEART FREE: | TES
T | TTAMEIEIGAT | ST aga: |

g | eenfy RIS | UpIETa SReEet

TEAEAT: |

o | FARTAIE AFAAATEAHRT = &l Tqet-
AT | A AT T I Tt | 9 FEamm-
W S0 | E T AT TEEA A9 JrRI SAeas
Igdt 7 aaf¥ | Sy g | ATl | sRaTEE
FeEafagaRar i TR | TEIR FAONRE | A
gt i agET faeT Garmr afyead
aﬁtarmmft TS | 9 G | @S a0
WA SAFET | FAMIATARATT: @ T 1%
AT NG W @R 9% | TENTTASETE g3 |
ang: e aftfy | od /93 | 9 A SR
W FIA | WAL GITET 99 @ TAEI | A B
N T A T FA | AR IAEAT

1. Only in T.—cp. Br. on XXV.12. 2. Cp XXV.13.
3. Thus, although the Man. grhs. I. 10-11 has the same
corruption, emended ; FRN=SY the Mss,; cp. T 8. IIL. 4. 6. 1.
4. = AN Viz. fawiRe: op. Man. grhs. L c., where the formul®
are given in the dative. 5. Cp. sitra 11. 6. This is the
practical form of these formulm, ep. also Schreeder, die
Tuebingen Katha. Handschriften, page 28. 7. Could the
text of the Kathaka (ed. Schroeder) XVIII. 14. be incoms=
plete ? Devapala also menmons after the formula (P.
275, 12-13) | <t YaIeT I .. . A T= «meEr the followmg

one : AT ATHT WeET™: HaT T 7 £F gEad q1g (sie) T gy
(Cp. Ms. IT. 12. 2 145 11).



FEHTEGA 29 [N (2191 10) R0,
ardisr AEa aadiad: | i fgamedt ez | g
ATEAT: T FEAR | AGITET 94 L AFIRA-
Fat S | FemEETEIgEEe |
TEAEEIAET (12
Zo | UENFAAL ACEEETAW FAR | 9 Fll diov-
ARAEAEEAAE] T | AT MFAFY AGTHT A6
AR RAFETIRTEATHITA ST ISTEL ST ST T0T AT
7 Ag AT S | AEAARTRAT ACTGTFY G aen
et | 1A g | TARTIFAFA TRAFAER | AgAFAA
g9 Aadr ef a8 | a9 TESASTTEAC Ao
ME A WEE | @7 A TRRTE S AT NI
TN | A S | A% JHEAgAraf | afagan -

wga:t | & QAE R | CAIEAARTES HA-
AT TAE: | ARTgTEATTEAAEI AR
gaa: N

3o | ARTARIELSH TAAET: | 37 AgISRTRATI -
I | A A amEiiR gfRma - aEigTEsg
T’ SRS | ITFTEFIA S GG I | qa
TTFEAATZACFA" T R ) S0 AU | T g
THT TY: THTACE A @IS AT TATGAL JEET
AR | T | PRI FAAGAFTREAE | FEAE TR

1. Kath. XXI. 12. 52. 19. 2. Kath, XXXVIIL. 12-
93. 12. 3. Thus (with ozrro ) all ; the Ms. Chambers of
the Kath has once also this reading. But Devapila in the
explanation of the word has twice with ozxe; arrar sme Br.,
the Stein and a Tuebingen Ms.; omrasao Ad. and the Bombay
reaka and all the Mss. of Devapala. 4. Kath. 11. 14- 18.
1-2. 5. Kath.lc.34. 6.7 msdqraarsy the Ms. 7.
Before zafg blank of one aksara. 8 R. ogmgar? 9.
Thus the Ms., the word 3% must be contamned in this.



R0 FEFYAGT 86 | Lo N (2191 -2 )

AT AT AT 1T | I T IqFMAF
FAAT ° A ATt

RITFLTATT A=qorrrg:” 11 Lo il

Fo | IRATEEARALTATA: RATHAZY 7S AT FAR: |
AMITEET WEFAHFIA ATAAET 507 | ST
ATFTEIIMFILOEIT: TIARACT FAT TATERCT
gugEa=a 4 |

To | RAGETETATT AALOT ST | STEAA  AeaTeqav=ian-
T égawamaq%mng@a alggqémsmamna%m
TR TARCAASTLEATATT TAST FAOTIA-
TAFAWAR | RATFASTAE 7 SAMTAR & aas
AT AEFATANA° | gart I arieegeE’ wmE-
TAT | ¥ FEGEEIETIIEE | LamaEqd; TIEgad: |

T F = AR agwaaEIaaE’ @9 e | At
wFd BA° gARaER° fE: UEEd | ST
e sgddad

B0 | ST A FAAEARRIT: | ACTAFN Feal S g
FASFAUR AR | TAAT  SOIROARTARTRY  Rag-
w0 FA U

TN FAT AT qETqAT AL FRLAER -

Tegrlt a1 BRI Rt ageTay’ u 2

1. Xath, VI.10, XTII. 76, X. 13, II. 10. 2. Thus
Br. and Ad.; the copies of Devapala: esgEI=aLuwe |
3. gaqo the Bombay Ms. 4, Kath XVI.15: 239.8, 5.
Kath. VI. 9: 59.1. 6. Kath Il. 10: 16.3. 7. Kash, XTT1T.
15: 167.15. 8. oZwamrthe Mss. 9. Kath, IV, 16 43.3
10. oZ3qge and oo the Mss. promiscue. 11 & only given
by Br, Ad., a Tuebingen Ms. and of the Mss. of Devapila
by T; ACD : gagarate |



FIEHRTATA 291 RN (211 RN 223

Fo | AFTMRENFATAY SR ATHLT JTTRTIO
SMEARTT TN WATHRAT @ | agaaqq
FHART TAFTHIRTARARCIAI A 1 AN
AT IELEAA JHK( T T AAAET T JTRS-
FEHX AMEAATAFARTARIE AT A1 qfage agaar
frnaandl I3 A AEEE TG AR AR
FATIAEAAEAT ARHAER: @RCTAAETE: | T
73 ARk | wgErtraggTaaudEE, | aawsdas-
R o SEdl | agzaag g At | -
FATFARAARIT MERTTga |

Ato | A% FFARAEAT AefaAAissacs g7 | w4
AR FqAT AN | ALAAT A ARTAT AR | A
AR JAAEE: a7 WL | hAd | s Frewie
TR | AREEAT, | FERTWEIES S/ | wg
ATTEEAINTTE: | Ry =1 Srrvdissn | a5 saaen
3 FNTSHCETIST SIEET SaaEEnEEar
ATRA | T FEOAAAIAFRE AT S AEOTEEE, 7 953 |
ATES | GHIMTAIC T S¥T a5 AT | 390 | 933-
TEM S | T ARG TOT3T Tow

FATAgTETar I9d 1l 2R

Fo | ITATEAEALAT@IAERT 3T AWIAT G | 7F
fArfrearfgmganT aar a9 | O aaAeanarany
AT | IR TEIEAAFEAAY qRAC TETEE
SR RETETEAE R AR

Ho | AL AT SET TFAM WE | FEET @E AAE

1. ? Thus ACD; T seemsto read: owiqreHI@Te |
2. ? wsy the Ms. 3. A (who alone has this first
sentence) : exqeFIIve | 4. Probably in the Aranyaka
of the Kathas.



3] FREFTAET 25 | L1 (319 18%1N)

o | AEFT: T o IO o | RSy qr 33 @o T ol
BT o JAFA™ o | RAFEART] To SRR
Tt T1ET I S AW WET AR{T WE@r | Ay w@o |
Edad e | FAdAM WMo FAWA Wo | A o
TG o | QAT Fo TFHT &0 | FAWE o THA
o | GRRT: o GEF o | T o WIF o |
AT o TITY o | MAT To TITH HWo | T
o THITA Wo | TERT: To FIIET To | FHAMT o
TAERY To | AW ©o TFTIA o | r“crqw: o
amrarmm o | RESAT T To UTATET WRT |
A AT FRAFRT: @ET | AFTEaY o WRIT o |
AEZT To TR THo | &IF To FAEA o |
URET o gAXGA o | JTXATY To @A o |
QU2 o | APITRT: €0 | {ged: TTo AT o |
AT o IET: WRIART: To | AAT Tlo IFUW:
FRARA: To | WA To TEAT To &Y To (A
o | AN T WUAE ©o | FEifnal e e
o | [=PT To AFUERT: To | TFZT To FAGH To |
AT &0 oM o | AFT o TARASTERT:
TF0 | fIRRAT 2T TF0 ITUFASTEHT: €0 |* fyeomy
To WA €0 | TG T A[BHT: Wo | N
To TAME THo | ARKERT:’ T ¥ I
o | ATKTFATT® THo TTLT: MYAIVT: TTo | TW[ To
g To | ABEVEl To WAIRAT o | FAW o
TP TR N

1. The Bombay Ms. ins here* sardy €q18T SAfqrAq €41l
2. Thus both the Ms., we expect ¥arrsg2! 3. Thus
both, we expect &gy g | 4, For the last part cp.
Kath, XXXIX. 13.



FISTIRET S 123N ( 318183 1) L2

o | AT | FANA | ¥ ARATEIEGIAAT FAF | aFAw:
WEIOIAEE, | FASAEATd! | Caaaaawsi
FIIROT | g ey 9 = Jaf f9a@r wI@@we-
FFan | InIrgifagsn® o amiEa 999 | Fa-
Tg fabmgsrgany smawas fgga st g
R T =270 | TREARFEETAFISE | ad 9
awmuitaE; 78 | Rgfigr wgEaar Awa | i
TasREar ava | iy Glgaar av (gl
BAN TUICHERAT SATFE18 |

o, {93 SUEW @ W ST Ay ;oM ogat |

qraeTgva’ geremy sfa Raggag 1t 23

Fo | I8 WA TAIET ITRIAT: | A9 (RqTFHA: THed (749
T I TR (X RAgEd AATIIITE: | IE WA
TRIAGURAFTE AArega e g @ (Rasd a9
Stp G E-cE |

To | AT ITZIW: | T T T 1903 | STHATTCAIZ AT
gfrsay feausy 7 ancgfatgmagE FoEE
QAT | AT TFOTNCAFTAOAGAS FEUEATET: |
ITWR I | T FFAUAIIET STAG =5 TAEET |

ITo | TTH RIYFF ITLH: | HIH [T ar%, {FFUFT 9
TEtT | (% 797 | RATr R ague AR AT
g Wi Trfia qreaiy | =Wy 1y auEd
JEfE FRgFEAETrI A o

1.r? 2 See Man grhs T 109 3. Devapila :
a7 T TR IIGOTHT ATEOTAT AT ( G%AT g7 A )
argroEATat I ity ( R. ardn gui wesi ? see Kath, VI
4. 65.20 ) ITIU SYIAETANMIITIT FATAIAIST THHEATAL:
(Kath VI 9 58.20-59. 6, dhuras; VI 9 53. 16-19, VIL. 2
64. 3-6 upadhuras). On the whole cp. Br. on LXXIT 5.



2 FISFYSEA B 1 LBU (81918 1)

N 2

& At =1 3 great ggaEar qRE T wEasERan

w1 siat wghe 1 2

Fo | a9 TATIEAET FTATRED: TAr gRfa = | ggar-
fFagTeaa

Ho | & A1 A MY AAY SAMHANA(T SHEAT FHALTA-
AEAFZAT | o A =R (1) lg@qrmn(2) 1w
(3) 1333 Tt (4) | gas Ty (5) | was &quEn (6)
WA T TR (7)) o Jvws (O | & 7=y (O
Fpaataic gEiH T (10) | g sqv gdid e
(11) 1 @ gf g ey (12) | Jamd agEe
Fay (Raq (s | @ 7% ®euq o @ T qTOad
T’ (13) ) Ratywr grcfysr I agataeia: | 99
TR 2 qUg AFAAOTCHG T2 (14) | Fosxeiaa-
AATANTS TILFTATRFTATIRAGH o JISTA-
& FAUT 77 Aoy afyzig werqd et
(15) W aat A=Y QAT staafy | wA sEA-
gaai® (16) | safergaraa:® (17) | a#=8 |TEgEq’
(18)1 firsarwat arares g’ (19) 1 waradisia’ (2001
& AR (21) 1| q oW (22) | wwAAE W
FFIATATETT TAAAT T FAEA TG -
AFITTF AT Faaqg i

1 Br. ggmaaeanfyii@. The words = @wo .. . gafy: are
not found in the copies of Devapala, which must be in-
complete here as the Bhasya gives the mantras here referred

to. 2. @anor gridgo Br. and a Tuebingen Ms. 3. Cp.
TBr. IIL 7.11.5. 4. Cp. TBr. ITL. 7. 11. 1. Devapala
gives this verse at the end of all the priyafaittas, where
it is repeated by Br. also. 5. Kath, XXXIV. 19:
49.14. sqq.



FIEFITE B3R (B 191 a5 ) L 1| ) R4

Wo 1 F AN q gwar g | s GREE T
TAATN 3 ECNEAFITHIG T {raTaTRIa
war safatcfr |w Sty wE JegaagH
TUIW | 32 wYanniramawedy |

TR AN AGIR T 1| QY |

Fo | Qmar-?rzra TR ALTA T TFATNHE | FOHINY
Fiatsgrdimd |

Fto | TRECYIF TATaga=ea | 1z Shrqtagdaai@
T’ FEA | AGIEERAT W Ty gAIEE-
ATY [AFIET FGIENIATAT F19977 )

TF QI AT TN & 9o 1 ( 919)

Fo | QAT FTAT ACILCAATHT INT | TAH T T
AT I@E | FSFIATOT T | AR TARR |

TR ERragsTiy) gt gIETaRyE struRan
FhEn=TEa

o | TF |AT FTaTET| Tqr FHredy Faar TR | LA T |
m’%rzr’%r‘n?'a'rq%ar%l TN MATET FEQATER @ |
qANF G | SR maﬁasra'srg‘nmtua |
F’Efali‘!m*qa AT F | CFETTRIATT AT
faf@™a | amaantr aragEwT | AW I S
TR ZH°

TRIET IR ARE qmwnty: dhga g vehr

1. Ad. here probably refers to the (lost) Mantraprasna
of the Kathas. 2. ooy the Ms. 3. wAgEadre

the Mss. of Devapdla. 4. Cp. LXXI.1and1l. . Op.
LVIIL 2.



% FEFITIT <IN (81 <IAM)

usT| gargautn: qgin’ sndimEe 1| L |

Fo | AfmFTw AT TeAE | Ehra REwEnRT -
T | FF [ @ FITRTIeTg | wees
GAETRT HAAREQARIEI | © ISIgaT AR 97
YRHANH (AGFIEGH TR AT | a7 avFgady
FA | A Wy erggaai | gavw @i |
agqia: afigE o iRy 1 99° graeaE
TR =ETHRT g

fo | ITMET Yk FX a1 MATTAT THH Y (AL At
foate: | e - T AT 1T ¥ g
T TEfin: WETET | 9T BIACIAIAITATT T3 |

Hlo | AT FIFANT FARTITAATA FLgea | FHFad-
=T+ | A THRAAT L0 FIMFATA] GUARY T3
gF | FIEWT FIREAAANEIYE FA AT
FrarAa aa: | fre fea i | aErg
TIRF | QAT AEUFTCEATERATS qHIf Ao | e
YIRS TIET AN TR THFAT T A0q015 $A6@ |
TIILAAT AW TSrEH | wfqugid FgAr 7 axg-
FEAT | ARTAWET AFQORA: AT T TSR
T TgIANgIAE, | SA@EREATARAT, |

I. These 12 verses probably were handed down in
the (lost) Mantr2dhydya of the Kathas. They correspond
with Man. gths. I1. 182 i the following order: a, b, g, d
(st 7€} e’ ), e, ¢, (.. w=aat drgar " § | FeAIHA
A L) by g,k (et AR Rt i 3 gyegd st § sl
FaT s geEes ) L( . BT L), m (e ga @Rt )
2. See XLVII.2. 3. Thus here the Mss., but the Bhajya
a1 4 Thus a quotation in T, but the Bombay Ms.
reads FAg nstead of Hrary . 5. Thus! 6. Read. ggte!



FIRFTTG SR N (B CIR-RALN)  RRY
gaann: Tehn EdTTEEr ¥ 9 greesE T3
Artgfir: |

AREEY FaEWL NN BN (8 1=)

Fo | AT FAR GIENZMATET JEIQ | AFAT
QAT A= A feagma e’

Ao | FiFEET a0 ARHNES FTUTAAT FIE | TEAA
e et

AETTY AREAATEERteE | At fow-
AT WG ALY AN TF GA 9T OFF A9 o
g g fArgeagr g0 ¥ § aFREEgd & anr-
it TGEET geErl TS G SRR @A
T AT A LAY Tav w3 Fge 91 Qs A
¥ RN 8§ TROOIIERAT WA 97 W Ag
3 At TR TR TG U2 8% 1 ( BI1%)
%o | EEiImRE R EET T TR frer

FaTgRTaEIET R ol sEged | A g

FOTEIAl TRt TEERMN weTdl ARl

1. o3git Br. and the Mss. of Devapila, but further on
repeated with the accusative. It 1s probable that also this
18th verse was contained in the lost Mantradhydya. It
corresponds with Man. grhs. II. 18.4. a, but has w¥wTdre
7: gAY ( as has also the Ms. S. of the Man. sitra, see
Knauer’s Introd. page LIII1 ). 2. It is remarkble that
not only in the text, but also 1n the Mantrabhasya all the
Mss. of Devapdla unanimously present this faulty reading.
3. Cp. XLVIL 13. 4. The Bombay Ms. of Br. 3ty sar%ol

5. For the corresponding nakfatras and devat8s see Br.
on XLVIIL.12. 6. Thus A ; gzws CD.



R FEFTAGA AL N(BI120)

FIAFAT FATAT0 nf?rqrf%aear@:‘éﬁnﬁm TAT STRIGH-
ATHEAIE: | STASFADT FAATA | FT F97: AT -
TR FNAREETSET FEFEIay FEw-
FRSTRTSRAAET? | a9 F FIRATRATTTE
FAFAERT: | FETATER( O TAMEN FEARA-
qEERE: USKEAT ST = AR Fgwar
qT 1 AW EFAT | aE 9 T9T LAt | 7T O A
S HET TaIEl FAT QAT | FETIATAT R g |
AUNTTRAITRIAT IEARNLE DS EFT T | aR-
FITRY A9 | F | a7 | maAiix T amagy
FERAAEET R |

o | ATIFET HARITHAAATEHLFASTIRFTTE -
JAAHAFAC AeAZTR: FHRA T T | 57
AR gt e g REaEaanT: wae |-

3o | AT ALAFN FETA | T T FA T T HTE@:
a W | g | |fFd FgIEsn”’ qadua | afag®
T8 IR AT | TEEERY FFTREEEf
FIRAFEATY FRAFHISTFRTS AT i | U
T T | FAANT AIAEAT A RO R
HR: R R R qUTETT &E | a9 T R
FEIE] TN a9 a8 TEEET FAWGIAE | 5
= CAT Y TN IO TITRET ATATESR U TR
gt At TR AMEAATLTART: FAHIR |

1. ? Thus D, og3«sman: A, oxg«srn: C. 2, omTIEAT
C. 3. It 1s probable, that the Katha texts contaned a
chapter corresponding with TBr. III 1. 4-6 4. Which
GThyasitra 1s meant ? 5. Thus emended; %qiftyrge the
Ms. 6. ? qsus \s= the Ms. 7. ogm: the Ms. 8.
aiig the Ms. 9. I am unable to point out the source of
this quotation.



RERYAGT 10 | TR (121 1) E3L8

TATLIATAFIAL TEATA: L | AT TAT | ATrTeg=r-
AFAHAGAITH? | AMTIATAE Fndaat | g
ART: | THAHTATCT QAT TRATAA_

BWWERo nen

%o | A9IET AT | g?rqua\arm | armmgam
XY THH | FATRTITHOTA T IST7F T |
SOl U T | A S SEA |

o | T AFAATFIARAT ATEARKEE  ISFAN Fg-
gaskaa®

Hlo | IRPIQUSTATAT FHCARA” ITL T I

FARAA FIRIAT G LA i 24, NRA

Fo | TU ARG TAFEAMRY TIET q&FH: qaQ 7490
TR RIS A0 TAEFEACYUNEF ara@an fage-
PRI Sk Eraq’m%ﬁlﬁaagaq:anumm
AAEmER g EFTTTET AR |

Slo | A1 FIgITEEAERIE QUAEIEASEAWT TH-
R T a9 aet Taaey AT
AR ARANAATEES FAl T WX TSR
e @ |fg: TEAsPaREtgat qoi gErat B
afeHTEriiE afRgeeE |

Wte | 39 Al SURA | Y reeiRan SiREnT | @
R s=a9 | aaERans qraden frenguars-
Aty srrrcfre 39 arafren 3aae sEe-

1. R. g=mqmom: ? 2. Cp. the Naksatrestis according
to Baudh. frs, XXVIII. 3 : 349. 6. 3. See XLVII 16.
4. on+a the Bombay Ms. (the Lahore Ms. omits this whole
Kandika). 5. See XIII. 4. 6. Thus the Ms. of Deva-
pala 1 the text and Ad.; Fiegye@  Br; ep. LI 12
7. ofmarsro the Mss.



R0 HIFFLEEA 20131 UL (B1L012~LULN)

FEA AGET AR T FA TR 9o
A1 AYTARAAAGIECT AN T TN T
QU SERAT UM IR Taw:

FIER FE° N R0

Fo | AMAMTARCRAT AL | TEF T ISEARIA  aTTA-
AT FAA TN | AAATARETATEGN g
S BFRATET FAT: |

o | JUTETE T 51 | FETATHFLIA AR qrno-
TR YN

o | FRITSFETTAVRTN: | AT S g |

ST AT N8 HUo N (81 %0)

Fo | ITTARNT MSVFARIET | TRty 2

o | PFNEAFHATIEAA TAARZAT | ATROTFAISTRET
TARIRE TR X AMIT=AgaRTET g qriEa i

Ao | AXAANIA F AR | TaegigIgatnT’
= | Sugatioer @E mHAREE a0

oI TgF Ik H M

Fo | Feqe FHIT: [{CT: | I FU: IYFD: |G SF | & |
ATAW | ABAT A THT GFAT T1* IHAE | Qs
ATTIER S®: | 9aw FreTs | 939 (€ TaAmrEem-
FA ARGITH  qq WA AfeTnaagS-
fA=ng:® | ATEE TAFAY | TEAARAAAT TEAH T
T | O SEn: gfTerei qameEnae | s
FErmt sRFew TER 3w | qasal agimRE

1. sqr Br. but cp. LI. 13. 2. sutgaaree the Mss.
Refers to ! 3. This = refers probably to the words sr=da-
F7 = (r. §=garaq 7 ), which are apparently quoted from
the Yajnasttra. 4, =t supplied by me, cp. XLVI. 9
5. R. &tgwarore.



FEFTIET QL1200 (8) 110 3R

TIFETET OHT TR I

Ao | IHATAAT AR TAT a7 TS | a0 FM T
ITFHEAL | T TURARFATIETR | AT TIHN
I®: | TNUAMREAFQN TFRIQEAT dge | g
YRR AT | T Feq: T | § IF: |
AT qIIFT: H{ﬂgﬁﬁﬂ“ﬂ | er=® ﬁag SEia-
WMAEAR | AZWFGEN: | aragns: GFRY 990
NEAHR TTTEEgHAT T T ey FgRer
TRl |

& vt fem R

Fo | TV TEANIGE: | @ IF 0¥ A4 TAMTIH-
EAA° FF A AW AATANAT T TYEAT AR
I ersE mgm I asmm:r;ﬁi T
T T o et el gnEd awen @
T TIRFT T qEOR S e | HeaiReiE =
arde 7 NILSA | IF: QAN g | TIATMEIE
TT | QrEEATIAER” IR 7 Wafa awaw
TIHEL DT, N

1. The paddhati of Br. may be better given as a whole
at the end of this Kandikd@ 2. Cp. XLVL 9. and XIX. 3,
8. My comjecture, guigfw@a the Ms. It is probable that the
chapter on paSubandha 1n the Kabha-yajnasitra began thus :
A ogFew: | qughy §iwq ! 4. Read probably swgaigre-
Fgom | 5. Thus AT; gewsarono CD. 6. The inter-
pretation of gqm seems to have caused difficulties to the
interpretators. Devapala, probably rightly, connects it with
the preceeding sitra ( sy qgweT: | Iw: TIw ). 7. This
all is incomprehensible to me. 8. See Ad. on this sitra.
9. Thus emended; esqonast or oqyura=ar the Mss.



3R FEFUEET AL U (818 1310)

#Tto | qonfe TEr (e e |

qfeeli &1 a9 gnAy” 1 & N

Yo | afewoRit Az s agsad agwi @9 93 |
99 gerded aauiinAeT A I A | gui
FR@iAfY 7 A T e aord |l

o | | erzrgqrmtum’za s ame A |

TrqEmaT I ®

Yo | TRIARIE FeaHeT | JFATIEERAA® SR |

o | FqawTs aRCAET SRiET T |

AISTATIAIT 3 TgarRdify iR qerr qafd

FAQ 110411

Fo | qREgEAY trgwfra FeAl TETETANTRAT qnur ugg
TR it greafer = @ ':nzmla A’ odE =
F 'rg IF'WJIEUT rEagad | T ARTRAE T
FOTARTH SATTAATIA SR | a1 Ze0 Qg
WEF ST T | T ?Q:ﬁnazam
S e avmie oia Resifci ag

FuTRr T N
o | AFMETARIRAT TREGENRURIT T TN T8

1. Did Ad. find the word =fif in his text, or is it added
by him ? cp. Devapdla. 9. The last three words only in
Devapala. I doubt if they belonged to the original sitra ;
probably they are another redaction of the sfitra XIIL 9.
But, as Devapdla comments upon them, I have taken
them into the text. 3. agferao AT. 4. ogg DC.
5. 1 Thus read AT; D oararasdo DC. 6. 91: DC;
AT omit the word, cp. 3d. 7. Kath XXX, 8: 169. 17-21.
8. Kath. ITI. 5+ 25.7.



FERYAGT 42 1 &R0 I (21 1 &-Rol) R}

N

qERUT qeoti | Sl SO aaeT | qrrafy o | wifd
FOH

FIATAMAQISAT FETQ@ 11 &

Fo | T3] JARTHCT | ATEAFATCATAT AZHTGEN 9T T
L E1C R IDE | CRlll

tro | FAATAA | A Jafd adea @ agghn |
STEFNAT S T A e

I=gH X 1l 9 |l

Fo | AT qAHFO T azAegH iy oA’ |

3o | qErrqunerd_ |l

THAEIUTR 1 < NI

Fo | TR geoii FAR |

Ao | TERTH_

qrATelieh qaated (1 R |

Fo | g Emmata | arata | agassT ataE-
ATMEAT TARRCRYEFIEHAN e |

ato | AN | TA TARACAGIFAT | TETIARITA |
S daaafa |

AFH AAIFRACE: TOIIANA QOIE 0 Lo 1)

Fo | aAid |fq e TR MAWEETATT  GEET
e Tt | AT S e

Ao | TFA THIGA | FAFATE: TOMAIATET GUTA | TAE-
AZUEAEE, | ORll TEFER T eI |
TR AN TADT o T et Sraa-
AT |

1. Kath XXX. 8: 180. 1-10. 9. Here Ad. differs
from Devapala and Br. 8. Emended; gxf& gyt ACD,
arrd T. 4. Kabth II1. 8: 25. 15-26.1



28 FRFTTER 0 L-1R (21 L) L8~ 0)

sfeqy a0 mEt Gt T 99| W SER v

~ o ~ N ~

MG T 0T Hagi 0 2 0

Fo | GA ATIRTANTZNERELA LA | TTATRTAE-
AT FEAIZAWRL H-0T | SRS T TAOTOAT TRETi
TESEA | FTLASFI 9 IR | TTTTET |6
FSARIASFICRT sl | Iqm@f. Twenan w3y
weA g | qfimwmm:-fmﬁq@\rﬁrﬁaﬁ Sqqafe |

Ao | IRGT AT FTAMENAIES ASO Q. ATX JIAT-
Tt | AaremiEEt T 9enIqudt aqrt 9SS |
ITAAHSFI Gt B qaf Ry feam | sax
RGN MEATARRT T AT syeaan st
At

AT THIZTAY FTIIETARIRTIT TAT 97 JIAEAT

IEAAATRAAT FeAT GGH  ATHTAT A0 o[-

FEARGT SR R 9% e

gart 90 &g 0 2R

1. Thus Br. (text) and all the Mss. of Devapala. Ad.,
however, has, probably rightly: fEmmeraiEamat 5 | For
these nouns cp. Baudh. frs. IV. 1: 107. 3-4. ( the two
gyrsgeft ). 2. Thus AT, mr@mr D and first hand of C,
i a: C second hand. 3. Cp. LI 4. 4. Read qar
( viz. agqar ) ? 5. This word inserted by me. 6. Thus
the sandhi according to Br. (and ep. Ad.). Devapila is here
no authority. 7. wraggsro the Lahore Ms. of Br,

asTgFaazTe the Bombay Ms. 8. Only the Lahore Ms. of
Br. has preserved the complete text ; the Bombay Ms. leaves

out the words: ger Fqt o TqAaAgwaiRawt. The copies

of Devapdla give the sitra text intermixed with commen-
tary.



FEFTEGS "0 1R (BIRRLRN) 3R

Fo ' nd Fdgrmy Ay | azRraTRETIEN G |
a9 TRATETFREATTR SR JAW | 9 aa TT=
asedE: | IR @i Bde | Same | g3eeal
A} 3TN SUATAAA, ) SFAAT: | G AT TR
sfamt aFgazrr’ Z9a TArEIEENT aggaTt g9t
IUIRECAl gl |IN aTmaaEmEagasaniiR g
ARl SHEETAT W faugar 3Ean are
23 | TV AW S | TRAVE giia [Easr auen
Tl Rt @iRfa® 1 At gan afreed gapoond
TiAERE e’ @ fafy qofi | ag wERE-
AAARAA THT FUR | AEA@ET FOAA  TEAEE |
agaral 9Fd FARNEA  grafesTIne e
I A(EPIET | aF TR IS TH: (AT T3
fEfEtagm @1 g3alvn: | e gEatgEEas-
FATEgaeas AT Imenty | a@ gUEmena’
TAFFAGIENY® TEARTEFAAAR: HO: N

Wio 1334 T FATLTAETCNATCTARN Ll qa: TRae
FAM | MFET FTAIR A @i Fdar) q@
qRAel AR GHO 1G9 ZIAE IGARAS IqAAT
95T FAE | AWAAT AZTAT0 T | IHARA g |
ICAT AW T | A A @A | @ Al Faan:
EAE AAET TTAR T | G qEuAqoqq AgIgel aq-

1 1 gwve the whole of Devapdla here. text intermixed

with comm. 2, Kath XXX. 8. 191, 1-2 3 Emended,
azzraim AT, &3 DO, op. Br. at the end of the Kandika.
4, Emended (cp. LVIL 11), Zggar the Mss. 5. Here
Devapala ought to give the Mantras for the upya! 6.
osyqumrat ACD, ewrqairasly T. 7. ozuret the Ms. (gggirerme
TA). 8. gamgargo the Mss, 9. Kath, XXX, 8:
190. 17-18.



o

FIERTEET WL 1 LN (B LRI
TR ST AMREEREETY | IEFRaIET T

e WIS eI S O E bR CRUEC DI L Do I e
fEfEar daad garfE | @ qggdSREnAid T
FIRaAT GrItear SBEEAAE A FAEAFET T
ATR@ATAYr: A qEE AMART A1 9% RIgHA
FTAWEE S TETed g4 ST SR ag-
FTATN (g | AFTIMAT T W | ATSAFIEATE
g | @sEr Aot shesEer el
FEATA GRITASAY @’ | asAgAE:

TAIAR TG IF: TV 1 2 WU U (BI2Y)

Fo | WA |

fo |* TgF TR AT TR AR AT a g -
EMIGF R MRTCE RIS  NRITREIaRasgi-
AUAFTH G T quimAAdNgE’ | ANEFTAA=T |
AR METIE AT AT SFARATS FATE
TREHa q3eq qRed @ qAG IgeEi® qqar Qs
ARAA AT qITARAAAG, | qA Sq: At ST
TEET FAAG° | ARGRATAO | FEHIATAT T
el At Gaw Geaw® gefmesnEe atE
il @' mE qen@d @ TRgeasag  Jandn
qUETET 2t SYAFEEE, 3 T | S S

=

AN SgeT NegogTanwt SR 80 g

1 FEmended (cp. Man. érs I 8 5.19), gagagrao | 2
Cp XLVII. 13 3. Cp. L 34 4, Now follows the
whole of Br. on this Kandika, 5 Cp. XIIL 89 6.
=gt Bombay, Sgsrat Lahore. 7. Uncertain; gaa+ai-
a4 Lahore, gatfrarr (or @t or #&) a2 Bombay. 8. Cp. LI
2. 9. Thus Lahore, soqi Bombay. 10. zy® Lahore.
11. Lahore ms. atemam«s g4 | 12. 237 both.



FTEFTAGT % 1 (21 L) 3RS
Aoimaa T a afw SgIed aader et =
Fraufa | - sFmE d@aer agidiaged FeE fa
JAATH=T | €T VAT I T IF@> |
Aot & framrmEE R deaT /9 gl g
Frama | adr gemamiiyg aaadi: awer Sef |
TIST FIAdE =T & FHORAR aY gaAnesT
THAAEDIAT GAF T4 FHegd T IEITFIS
AT FRCRRIMORTRIT 3aE | qa
SATAREAT A FRAEVRTOAT FAN TAT T
TS SORG TGRS STEAET | A GQUEIER)
ARt FAOsHRIdS auiy qqETd | [T ol
e S amal | sagFa 5 ailed TgAnTaS-
SCATTIEAT FRM AAAA L6 TR | FTIT0d Feie
T 9G=T @A TPATY FIFHFAAS T | q9-
AU TgAAATE® S5agsEs | | T |
AT A0 SR THRAGUI | AR SRS aggTiE
T3 SO | RO AT | §ETAwE SagS
TATISTHEIT T2 IS A7 I SAGAE | S8 TR

1 Kath. T 5 in it 2. g8« Bombay 3 owgmd
Bombay, ga&arst Lahore 4 For the following ecp. LI. 5.
5 Kath I1I. 5 25, 8. (unto = ). 6. Thus Lahore,
gege mstead of g3 Bomibay. 7. The three verses, not
found i the printed Kathaka, more probably given
sakalapathena in the Katha yajnasttra. The first is GRS
fEqT AR, ¢p Ap. frs. VII 17. 1; the second : TS
(nearly identical with Ap. L. ¢); the third : saeg AT
(°) sfer’d au: v g AT EE W Avg e |



%e FEFTAET LN (2120 0)

A

e I afTEg 1T TEEIEdgana | a7 O
SIFAT  AMHATAT  TJAT  TREARTAAFIIZT |
TAFACR: AWEAIA(E @A | ITHIEA TFNEAG-
TG ALY AR | erata nesk | T -
AMEET A 9 NOEAFNT SO T 9 54 a0
g | aana @ gAY ) 9T gEE SmuEaey
WIRAwFEaT SRERE FaAra T (e @sy mo
A I ghive SEATE  TARUEET WA
s’ | SRET AT TEr S F SESEER A |
ACITTARA TR | AT @ FIRTTAEHE A9ET-
aRAFFATE | ST yaisE  TAaAnl 9 SUEsER
Jq7 {HRTFAC TTRE ST JaAi | Id 799
Ty FlanE ug A @em sTRsaRTant aEHl
A TITAET I99T 3T SR o qiRacT gga |
A0 Aqt ZFAEN TAAEAAE | TTRE  RICATSRA AN
g0 @ TR A A9 IFFATE q4F SAqAr
atgrm gaar @oaaed o Bl awsie
LTI T JTAT | TOA( g & T @iEl 33
FEAT oA F IRAW FEAE ) G SeAniaer-
AWER: | AASFAY AT FIT TTATOT0 ST T
wgugam @ iRy el ) swilE gTmder
SFAI OIS | I Tt ARl 3 eTanEan

1. The fifteen Man‘uas are : JEATFEET 'W*aar q anw
i | 31\117 T ST FAY KRS mgﬁ 1l argﬁzr R graa‘
TEG qH AT AFAW T gRA | A W Y 9g d aemar
FeATAER A N2 0 EE ATEQEH TNET W B W\ gemiaranen
qdr ete. as 1 N 40 ergey ete. as 2 N5 N7 g3HC etec as 3 NG A
Wrmramwr atc. 7l arg':q ete. USU I ggge W9
qmmmw efe. W10 W s‘{gtq ete. W 11 W g gEHO
WI2 W weardivl @goiean: etc W I3 N wHSR etc w14
T g7R0 Il 10 N 2 Kath. III. 6 25. 17-26. 1. 3. Thus
Lahore, AEsasty Bombay.



REREEN 27 L (2129 1) Tz0,
IR AT T3 1 O Trew aRAgael ) ge-
AWAAITAY WIIASEEI AT TG qvEmT 9 AwE |
TEIT: QEATTAT ANMCHATE: | Qi T A5
FEARETT BUINEA THETS Famier) Kol aravrea
SR TEFA Teeafd | qoolt gl Tiga saoni=a-
grEsuE™ NEaaEia | qureT qugsFarameateal
AU | AR AROAIA | SegFha £ afiger
afezTnd guigTaRd TaimE WA ) 3w
QIR0 G | T ARANA F ST TSAT Q13T
forae? St affenar st | gegaEcr T
AT w6 SEdT aad agTaan a=l
JTTE ) B favranth ghtrmayt i ar ) -
AFIED’ 1 aAl AT TSI FAM g DIFEE-
AT | 7] TEa TRl gen IRmasagay
EEeticll gn“a AT T grawmn’ sfaar graer
FAW TFANHEAT IEARAT FAH RZTH  FASTEA
TEdTER IRAGTEniEEr’  SmEgart fwd =@
I iAo grEiRsaTaEEEE a9 =
AT IZAAT A FEAA | AT S g gaifa
99 gaaEna I’ gag samageyg a3 R ai@a
T’ | 9y AEadT QrEEEReEE I TEEW: |
FE YIFET SEIFAATE IS WA g

1 ? Thus Bombay. w3z Lahore 2 alR@wazy
both 3. Thus Lahore  ogdirermei®qrd Bombay. 1
Kath XVIII. 21: 9283. 1-2 5, These two words only
m Lahore. 6. gwatgm Bombay. 7. ? Thus Lahore,
gemayr Bombay : read , gegraas ! 8. Cp. Man. frs 1. 8.
518. 9. ouftmes Bombay, eufigey lahore.  11. Kath
111 7- 26.13. 121¢. 14, 13 Kath, XVIIL 21, 262, 10-11



XTo  FREFYEET 4% X0 (2111 ER10)

aq KAy R gEar W Tas gt mw
oA wgiaaE RgIRTE SR afgenia? | qa-
IR afFFAT TIA° | g QEAEE SR R0ET $ie-
FEE 7T WEAIE I QTTFAAT FEEFAATIT
FuiEE FawaEt ggaE | adaSsumaer & §
T TN ATSAMNE° | AWEE F7T &7 a7 T 059
I AT IR SaglERa: o gEma sw BT
& FTETANE | WA IS QSR e afmsa-
TR AIKA MR A A geAr | g a0 5
TIET BN R TPITAIIIAIIAOT SR anrs
AL | T SHeAm SERTRE | S Gt
a1 sewafa ad 4ty e’ ) gl ol i

AT PSITA NN

Fo | UM MATIIFNEIAMETT  FHTIRGERE |
fred qElasage | AFFal FRT AT A | R
I AW | I SReTaTAIT geecast! defr =
RAEE AW | AITAIAFES A DOTE TF ) A
gATET 17 B |

e | FEAT T FAAWIIA N

TIET: FOUXTS 4 R

Fo | AT A T TENEFSERME | AEed  IgdTar
O GEFAGET qgEIE AT s 9
coce gl
1. Kath VIL 2 64, 56 (cp infra LXXIIL 5), 2

Cp LI 12s f 8 Cp LI 18. 4 Kath II 15: 22 1-2.

6, Cp. XLVII 14 6 Kath IV. 12- 37. 7-13. 7.
Cp. LL. 13, 8 Thus Lahore; fafires Bombay. !\
Kah 111. 8- 97. 1-8 10. Cp. I1. 1-2. 11. The meamng

of these and the following words is not clear to me.




FIEFIGET WX -5 N (81 R13-%0) =3}

Ho| JPSHTTE AP EFAAAFANASTAIIN | FTEET
=rteraw:

Fio | T T fhaa afawE w=@ewn |

T FF AN 3 U

Fo | HIATTHENANATIAR: SORAR Ui

AfTq: FIZaH 18 1)

Fo | TF g HIWHATH AIGATT | ¥ TF0 FF0 ewasm
T )

o | AFTTAT A1 FTaQ €0

S qeT SR Jr AFE Fen grann: -

T 4 qeigegateq 1Y

Fo | QIAGIATER TS AT FABT FAT MYTHAT A5
AFTAT FeAQAL | Al NE FRAT@ON: VT ( HAY
AQQIRT qug=gaea | JITTH GERCGFT A
a AITTETTACAER | IsgTeaita  Agaaqara
TN=ZINH FATTFAHAAL |

Ro | AF WA IATAT ATH AEATT FFTAT AF Fweaw
AFTIFAATAT AT g™ N

(o | AT A AT | ATACACAIZIGIAT I07 F=AY |
IYLAT AATT AAHE Fear | TqeAf AT e |
ATBATCTTATHT | af T grafaarams e
g g¢ Tfigsgaean: gavd | TR dEE
er%rara:qﬁ' azqd i

JART ANFFTAAA TATIAEAT AT T

QAREATT IYaastaaT [ MgarRaiT ag ar 1§

Fo | § FIATHARA qRIATEH TAERGTHATTANLF-
AT Fear | FAAGTSAta e aEwas-
AAUTIAOL-aGIATIE | T ATGQRH T



¥2% FIEFImEY SR 0 (21’ 1)

TTIT AGARUAATE AeTTIHATRTTIA A=A
MTRTIE | 9 JT FITH )

Fo | FAWT[EEAATNRY st wikagam wisy
ittt Tot FANY (I90g O ATAAEr=t  agFer-
F=T TTTAG! AT GE{ (MEserad g ded @i
m:q'u{'r v v;;qufz{iazriarznam.&'r\mnirf AT
Fha 1| IURTAAT gear MAT FIUHT(A I e
37 i wiaq StFgaiE’ a9 oEm INEE
50T TETATSTATAT LA TYATTI =49 ||

HTolA q\qtrq\tqm“ér TNEGTIRTA AT TZIZH
IFGIAFTIS NYF | TRITAERI] TIQ T T
TACHTNT THIATSOTTTT G UEHT T
R | IGTNHGT G2 | TRFNHQIE G
T | PHE RO | GARTET | WIRTT gEI
TREA T TFOR? | ZTEEIR® | IUHIAEETAT
Tt qIT ATFAEA | T SHF T (7% 9g-
STqQU | AT TR DA | ateery
TAF TARATAGTFAF TZTTXAET S TOPAER |
qIT GHIT TOETLTUHT TRRACES THE T1Ww-
TAANA FYATH 1 F9T | ITFSET T AFUADA |
ARE FAACANT GAFT® TeaCLATIFT a{Heaea= |
AT FA  FIANTIFAFAAAT  TAT
[ATMATTUT  1PuATSLIqTT  JEATHFARE
FQEREAIE T IUAGEI AT ASFUAZITACH
SER waatesiery aui Ay feaa L weaa oA
AT FUATSATA SIS oAty 1 30F 7T 3T

I. Kath. T11. 5- 25.8. 2. Cp. L1 6. 3. Cp. LI 4
4. Inserted by me, cp. LI 6. 5. Thus here, with e
{ not go ).



FEFTAGA RIS N (B 1 RIS ) 233

THY TRAFACTIT TS T FTSTAE geqA
aas qitacqr FEAN | NAILT TIAAT Fqq06T
qrEtE’ ZaEr | FqT ITANT SUAATEFIT | af
 AUAGE AT FENT AT (EIBEUSI P ECINE)
QAT SRITAY TR | A FALAT Fear | Ieqy
AR EOA: | e X AT TIAATC | AT qRFAr |
FaATET: TETET | ATAAL AT O WA Fa: G
TUAIAT AT AIITA FUNTRE G | a9
SHASATTR AT ATATT | SHETIZI |
[N TIT (TSR RISTATAEFARENEE] AT
AT AV (EETATTE FaaaT FENT I TS
9T TYTITSATIT TN | A FAEI@0EW 7
T gIIETARY AFRY TarTiEaiaid a=arg | aa
- HglasaETRAEad |
yiaAE 419350 AAGARNN 92 JUSTNATHHS-
ITWYIARTEATAAT A% BA0FA: ERRIAAN-
FqEAY THY 7 FEIRAT MR 07 797 5 AT
STVREIRID” ST 1 YRR T agaan’ el
Yo | R TRESF T WORIAT | g5 Z afaged |
FAFAFRR TLEXOTIAT | ATTHRALTF  TAGATH |
TFTTSTSPIFIQATS | T2 AEAAZANSTH 7 A0
AN TRAWTY KCTATH TATATF T FAsT | aedn
TERARIIRAMEIATHA  AAAATRA THT-
AT TIIAC | qAT TIANZFT CRRHEEE LT

1. Instead of 2F%7: &qr0. 2. Is this right? 3.
Cp. Ad. on LL 12. 4. Op LI.12 Ad qqrqie:. 5. Kavh,
XVII. 11-16 (p. 254. 1. 260. 13). 6. The text of the sitra
proper has disappeared from the copies of Devapila.



33y FEFTTEIT 4= N (2181

T FATAT' TITERN | CRF AR (HgrT
9z qggfra:zritqmﬁ trfﬂazn'%ﬁ%m AR ETEET
RITFT: I AAVTRABHT JUSIA (ARIANTRT
afIan T a1 qgaiRaranT weuTq | FaeT
@ afyg: gaTsfadEgal T g A T9aT g
FEAATHICATZT: FIAR T | FIIAAT T AACT
TF AT T TERIGATHETONA  Fear At gl |
T 1 AR T FIMFAAC | I AR -
UIAFATRTLHA  QAeqIdTeqes | qaend Sgeas
AHEEAAITICAL TART ALFS TR | T -
YT | AT T GANR: | AT TG FI]
YA AET(H S AR |

| Y 9Z GATMAFFNAIAETLIRTA T4 | TE
Rauwa: ag, Eﬁf%:aaa“ﬁ el argﬁmmrwr&w*
qTET maamaﬁ FITAWILTST AT &5 AT T
TERRITFCFRAGILQCATT | 7o | SO
T afaguEEife | EhRata qoe T Ty
FAY TG TR €F ATT TAITERA. LA A6
T [qEIEIEga’ | taET gaEagd a8t (Fm-
TET I ATTTETIRI | TR AH TTFFA
Ity QETEU DAOTEET TAT RIREE T AT |
TYIFT ITEHA AW G T84 | TCACT IRHA
AAT Tt FRIEWT 7T FEIIEY | T2 TGRTTF N

o | Fa¢ Q( gumram@mgwa CaTeer e

REU G EG) =IEI'EIT mra‘cnnzrtegrrsrmrmﬂ? {Eewar
m!‘&l. Wg\l‘ﬂﬂl‘ﬂ'l’ﬁ'ﬂ'ﬂ?ﬁ(rao AT AT

1. Emended ; qr&a%ar the Mss. 2 oarram the Ms.

3 Boththe Mss. HER?RT but Devapdla 1n his Mantrabha)sa
comments upon hath XT1.5: 139. 5-10



FERTAGT 1AL N (2 1R 1 -LN) 3

g9 sgrr Fid T g afFaw mangrmagam T
JT @A G AT iy gtmm Arfgatae T2
TTFATET | 97 ATAATA ATFET TeAIAHR AGEIEL
A | FRETETY | A | Arfeatue gUIe o TEE
FTET FEATRAT T TWAAT T IRAGIEUHT |
FHY TN FIAT THEY THAFATHATIEAA |
T FTTE TAGAEET | qAT (FAE @wed
qUST AT AANZAT T &¥a| qard Iraygy-
EUHITT Feutreat aAT fRags agaEd S
AR FIFTFAATEATT | 0F A(TAR HAgsd TqgaNH
TZ FANRY | FASTFRTTH | RAvFTd T TANAG
F AT WA | FAEETAArE: |

TR (| < (|

Fo | AMWTH ATEAEATA ArwTET |

Ro | TA T AT Tgn@ @I TN |

A g g 1

Fo | JATHATT AH A FI[FFA | HT G141 | GHEATT R A
AW g IHET AATIQAH=Fira Faraa |

o | ALY aié xR sﬁmai‘a | qFET g 0 N

e qmﬁqm‘a A9 || o i

¥o | GTAUH THATE AT TrATEETAA: | GTR TEW
|z |
so | qH{Y TN qmamzn—cr a=q N

o | fg 7e9ag T TFAN AWAQ FE TAETTAL |
TATTART AT 1 32 0 ¥R U (BIRR)

1. Cp. Ad. on this stitra. 2. The Lahore Ms. of Br. 1s
the only one that reads. @7 310 | 3. Thus the Bombay
Ms. of Br. and of the Mss. of Devapdla T (in C and D the
last passage is missing), and ep. Br. at the end of Kandika
LI ; sirofew the Lahore Ms. of Br. and of the Mss. of Deva-
pala A, and Ad,
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Es
70

| AFET IHATIATAT AAHTTSFed leqds |

(e | FATIATTL SATRA AR I

Aea SAT At TEEEERAaE gga 12

)
Zo

| SNYEEY sAATE: | O¥ ShEsPamimearRa Ry
1w T mErEas? cabadiRRayE w9-
fires WAgAITTE SRS ALAT FANY
ANEA | TR TR %agmgmrzmmfﬁm—
AMRATHEE A FTETART FTAR@ETN
TZIT | atwARasE geaREmEa fabg: 3aar
FFWET T AAAR S\ q AT | HRAEEgEar
TCARTGANATIATS | AT TN T AT TR
T | NAIGEY EtEegaas wAaar | waiwd 554
QIETEIIIAIEAT FINTAgaH agaa° qogan )
| SRS aranEt gY  MeE Smwasge
RrRITeer a1as | S0 A A A R T Sea Ay 7 wra |
NEATATAAARIARGIH TeaAraT WAFA T G
AR AR | TN STERATROR | SWATaT g
SAFTAY FFGAT T¢ T @ A GR” T/ |
IEMFY g TATTH SERTTYIRAFITTE TEeTan-
RFARTAFEERAY gausay SgNANTaY  gqgug
Sy qfIEa TR 9geEawe METITE gIITaana
YT’ d ATAgOA A9 gudld Idag ) Wy
ANmEd  oRagm  wiRT SiEeean @
qREAT A T AEACHR @;re'r AT TAQATHS

1. Cp. XLVIL 12 9, eqfiegftigte the Mss. 3.

;. the Mss, 4. grawry: the Bombay Ms. (and
cp. Kath. VL. 5: 54.5), qra@tar: the Lahore Ms. 5. Kath,
I11.1: 23. 1-2. 6. Kath., XL. 12: 147. 1-2, 7. Kath,
XL. 14: 150, 3-4 and VII. 16: 79.16-17.



FETTTET B2 1N (21 1R 120) 29

QAL TAMET AATAY TR (T FEAAIGTaad FEIA
AT AT AAWEAA AN @S qq7qi 9
AOEE! | AEAT (AT wAEt TSt AT @At
o | qE: qREICqE S g | I e
Hreiraateatgarar | {5 ST RgRATaE” Tt
Fa g

o | NTAIATAAR AN | FTEATATI T (90
faagedt @t SRifa { aewaq A qTEIAGY | HATE-
AWATY ATAHTTN TAIRT (g | A GraThag -
FATTHE FEAT | ITAHEY  ATA(ATAT | AT AR
g g 1w g sTtentedEgan i
=TT

S Q e a - -

T AR CYIUATFIIFHT SLEIG] R

Zo | FYTEAIEETA A SRARC Y TR AT 9T
A F TN NF T LAT TGCIAAGATT a1y
AT FEA | Wi ARARRET NIRRT |
F qEL | IEENY THFARY | TR FrarRraia
WEGTERIR TSR ATAAET AR
SAT | ATCSTCAER | WAy QEw arafren
gl gza| ) sEwargdanRs’ 6oy I w
s

oMo | W= TEHIIET  FAIREIC wIgae’ |
AYAT FNIGAEISTAE’ FTFEAGET T | AW
AP qIaraiQuaeiig waie 9 g a9t
qEAATIE | TS AT @R THY A HAT: 1 ATABA-

1. o@veat the Bombay Ms. 2. The same expression
Kath, XXXI1.7: 9.5, but the Lahore Ms. :ofirqrw, which
probably is a better reading. 3. oyguiesre the Ms.
4. °ﬁ'qum the Ms, 5. Thus T; z%° the other Mss.

6. oqRwmugdiey the Ms. 7. oz the Ms.
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FHY TEAEA: | FNGAAILTATIFINT TEITE (-
FIAA BT | FNIUATGZTTH FEAZETY AT
TYTQATHZTAT | IYGATH T | g
1A g FECAH AT FEHTT FHAT | AT giaear-
3Q A FTAET AAT ﬂfr?amzm narala?qau
Y NMFATRACEAHRITN I wmaazlw’wm‘m-
AEIFIT: THFTAT(DA° T TeAET FeaTeA A TR
JFAT: | § TF OF IS HETAAA AN RTTATE-
eyt A fraaa:

FGIATETAT SSAHIHUAIEAE I 1

é_‘o

| QI gaa | ATEIIAETIY FEATA | KO | HAL-
TEETAN: | T FATER A H ITEAHT T Jar-
TR GEATT | AT QAR (15 gar avargiEy
RO I | TAEF S0 | TSACIOEE AT |
AT 9 | S7F= ERMGIAIT FIQHLAT | T
Feanaq I

o | WA IREHA AT URM=T OREF | SRR

f&sa 30 ArEgtaEt @i Iie g9 Ias aannaQ-
BT | TRETAT fysd gy avargiaet i fae ofiew |
AN GUT TCT: | A0 g SsaAgT: G TATHIRAG
LY AEATHAY  AH AT | GHRAWE T F T
M gagdl’ AT At "qsr gter addy
aret | g 0 ¥ T SAT gaady gt (e oty |
ATt TEhT: ramEasaAiEE: |

1. Quoted from the Paribh@s@ khanda of the Katha-

yajnasitra. 2 See XIII. 1. and X1 VI1i. 2 3. See
XI1I. 7. 4, Emended, wmeraraifie the Mss. 5, Kath,
XTII. 15 197.7-8. 6. Kabh XIT1. 15+ 197. 15-16. 7.
Kash., XIIT 15 197.17-18. 8. Kath XIIT 15-196. 21-22.

9.

Kath, XIII. 15: 197. 11-12. 10. Kath, XIII. 15: 197.

20-198.10.



FEFTAER KU1 (BIR2B-LRL M) X3

Mo | TIFAGIad | ATET TAMT Feawaesl (v Zar
AT A T QLAAT QAT | ST qAReZm
58 FAT ATANYLASAT 30X | Feqwargrawge’

RATFTIHTGE TMT T U2 11 943 1 (BIRR)

Fo | FAFA: AR TATTTGRAY | A | SHIAATTF:
TAFTIFHT® TG T RITFRET TZT T
ATRTTATRTAT TGY AT | GG ATHS® FI0A0,

#o | TIWIN T (TFTHF TeA0 | AGT: AARIATHRSQ
gF | wEw IfT AEfigEsEmEaca aammng |
o g enata Jey

o | RFATHFIIATTTS | AT qrarieaia aqeargas=y
ST AR

FARTET REET TAQ SIAET gErEay |y fanT

TENRFFIAZIAVT FA¥ 3w Tqad STAS

qleaeaed’ AEGOIqT ST f@gga T 1 L |l

Fo | PATTTT TATAT ATAH TRIAER: | (S o
RN DATTHIACSRATET FAGGE DAL
QFIH: STAAT [T F F A FEAEAT 5@ AT T4
A TeAXT: | ATHY SAHAITAS | FAEEATHIT-
TSNS STY Taid STTEEE SRR Ta s aTea-
MO | S AR { qITngge TeenaRd |

1. Then follow the same pratikas as given by Br. 2.
Kath XIII. 15-198. 11-12 3. R emgrao 3o ! 4
Kath, 1. ¢ 13-14 5. Kath. 1, c. 15-16. 6 Thus the Mss.
of Devapila (wge the Vishusm!t1 ), the other Mss give
the names of the deities abbreviated 7. Thus Br. (both
Mss.) and the Vignusmrti LXVII 2:Rgesa g T, fGesaq
@ AC, Razsaa CD. 8. Thus CD, sxarza AT.
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7T A GATLAT | 3T AR q@IF ATHTN
AT I | TEI FEAN | aYags: €@iaed |
TRV T FUASCREIRIGIT: S@EE | TRIRA
qf FZN ARIAIT: VA8 | FEArAEAN aFAa:
afigy | ITEIAL S I AHGSIAT: diqgal
UGS SAN AT P FARA A=y | fage
FRAT SATET FRE | TR fgE T g T
vaTa | =R TRt T JATHal SIS A
A | FATEA FEFIT AEAT T | AR s |
AATET AAFATENGTATGHET TSI | STATET A0
TR QITLIRAGTT GAATALOT I TTIIE -
A’ | A HAA e G A | Y Ay A
QAN YAy aEa a aF AR | SIEAET
TReamTIaTEs g IadRavgeEEETE-
T AR TR AR A | ogA aE
AT | oy Ragza TR | ond aRege vdyT
TREAT AT | FWigd gRedifa e’ | e
SETEAGEAE HrAE: | ony Sy R
SEIETIRRS FETEE 99 SEFaRIaarTEegg-
ATE_ AgiE MR AT, ZR SRaEal waa:
augE FEA N

Fo | GIEARI AR SA° YanwRifly TEmAe FAEsw
e sfesate AeTStEn aReaT At Ty’ !

1...1. This passage (now with HIEA, now with ofy) is
quoted, but rather incorrectly, from theKatha-arabyaka, see
Schroeder die Tuebingen Katha-Handschriften, page 57. 2.
ofprggre DO, 3. eggwey AT, oggweg O, ogwagwsd D.
4, Cp note 7 on page 279. 5. See Kath, XXXVI. 14:
80. 19. 6. armwriafrga the Bombay, Fw3d &g the
Lahore Ms. 7. Cp. Khadira gths. L 5, 18-19,
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e qREgE e ai@sT ageRy: E akediay
ATSNALNTIATANA ETTTAAT  SEANEAT: o
JETAM, | AT EiEgala: AME WA FRoa: |
AW A9 ARG ARiEIUIgEe fRagsa i

@te | IaaRIfIRaIdEay | g Swd 7 g an-
q! QAEEET YAl SATET FEN | ATAAFT @
YIIAERFHT AR JEEARIRE | TS
T REAAAE AT STTTAAT ARY TR WA
FRA ZrEAh: R 9T 91 ggIE | Rgay
QARG RTATEE AT S3: | Ragsaaegdid |

FARRATRIRE:” 1l R 1l

Zo | GRS | AgHifraEagEiar aueaEgl s
FTAOEIIS | G4 A TOEeai Braay s 9
TETAT TN S AR qa: G R i

Ho | TARMRTNYG THY TR AR CIATSTHITE AT
FITEAT ATAAT SHWH 70 T RN e | fve-
TN SRTEEMAITT TE AaiaEEE |
TAT IA TANZRA0E: | ST 7R TIAE: 1

o | FAT ASTUFTFAACET TANTE, | ALNTARARATH:
QST BT A | qEE AR 99 90 I age
TATHR YRS | SUEFRT 2 HRE FF2aan OR
AT SHMAA | q | FEFAFRGE” BT I -

T | FRTST SRR ZRia A

1. grega the Ms. 9. ogadargo the Ms. 3. g
omitted by Br. (and cp. Vifousmrti LXVIIL 5). Deva-
pala connects the first two words of the next sfitra with
this one; this probably is wrong.  For wTsta: viz. simg
cp. gor in LI 2 (f this word does not belong to Iw: of
the preceding sitra). 4. These and the following words
are not clear to me.
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TR AT qg 03 )

Zo | gamr@tw'iargwras | ST AN I A qA 1 g
AT €T RLd | st e T T W | g9y
offRT® AN G€0 & T | Srgaeal qunta aey ¥ qus
WAl TIATE TEX o TH: | QA A €4 o 788 |

Fo | THUNEHATAT AATES T JEIandl TIAT: an
AR SR |

Al | GHOMERRET AETRT a1 T 9% gt fR | -
ST ATATE AAET T 9496 |

AL Alegl AT UGS TEHAQ  qer=Rg-

faorg 12 N

Fo l:igﬁr {&ar gen 394 (... SRy RUIRAREE g
A | ARF R FFEAr qun AAfY qaziyorhion-
T | AR PEFRRCTAT A=Eaq® | a¥ g
FAE TROT | Afeie gl an ganfy: sAwn sgasa |
RIS N

Fo | AFFAIATERIO=EY Fae: |

Ao | AAT PARAT A(ST Az AT gagles TR
HiEeETa | A T @Eal | g ane
zf Akt | oa SRt aieg qafﬁlg I

?'{UTWT ’SWT‘TT T%T‘T TE'{"W TARARFTER 1 % N

Yo | Taer® S TUERT ERGITR | aawEiE 7w

1. Kath, XI.. 4: 137. 14-15. 2. Br. connects with #us
sitra the first word of the next one. 1 have followed De-
vapdla and Adityadarfana. 3 See note 3 on page 241
4 {aa=at the Mss. (and thus also Br) b. gqiorsr the Ms~.
of Devapala, gaofiar Br. 6. Seenote 2, 7. Thus emen-
ded; qargheeata D, qagteicaia C. A has a blank, . T thus
passage is missing. 8. Op. Ad. on this sttra 9 gETET
D, gvx AT, C indistanct.
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FRATTAIFAT FRIAAT F1 TIUN GEFAT TR E-
a¥ qEi RIARRT TR aARaRnal a1 Iy afezagt-
T Fhaa | 9 g auEed Aafhai weaaEn o
TMAMIFREE] aTEtienal Jg ! afnm QAT
Ruaded a9 fF wrEwa | s & aaetEaa
TEQ - €T T ROOTHI S | FSZAIEAT SHTEAT:

Ho | {ry RIVARET TA: TAEIRIAT AR IR ABEE AER-
SuRic UNEY

o | ol st m!mmr B RToTEgd ITEnavRE |

*quqqqliﬂ Q’I{E{ T &M ‘

Fo | TIHE AW | AURIT 77 0 ngrmw ElELi Ryl

Ho | TAATHE W S T(=IT ZI |

IEA I’ 119 )

Fo | gAY A (A TSR TIEF FAE | ITH ITET-
MU’ ITEFF N

Ho | TERURA( AR |

Wo | I smf'?\r TEEI )

e gcgwa el

~

o |gEurT Fa” fea A gf o frEa aREageEa |

He54 f{Ta EWQ neu
o | AERET e G0 |
Alo | Ty TTRraTig |

1. Cp XI 9 The Mss. : z«{mmr & aeqry gt
a1 FE | 3 Devapdla connects g3 ¥ with the next,
sitra (AT ATAN) ! 4. Devapala combines ggmy with
the next sttra (Feorg Heorg gag?&ﬁ‘é‘ ! 3. Cp. note 4.
6. Fgrame D C, Tzamtsto AT. 7. Cp. note 4 8. Mar-
gmal note m AT. [Giget fyorrogsg ! 9. Thus sltra 15 miss-
ing with 1ts bhasya m Devapila.
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AN I FHAWA TF JAEAAR 11 o 1l

Fo | DT T FA A T gfy FEEim g !

Fo | FAAMEEZT TN I

FERFRIENT S O (1 22 1)

Fo | gy EETRET |

o | Tl ARFT TET AT |

3o | FEEAT I

AT AAYETT A R (1 2R

TR TENYEHT §ha 940 1 23 10

QT GWIEIHT Fgaw” 1 28 |

#o® | TTMT JWFNA THN [SEHEAGAFTIRY Ty
aa:z%lz?mtﬁmgamml THUEET aedT I

TATT 75t | T BE @R 3IaeRIEE R |
TR T U
Ao | A TAGEDRT ST TRIOTT | aIEiE | ETEEEEE |

S TR TTad | SdE BF am Z9at)
AT ST SRt e

T AT I0q AT 1) 4 )

1. Here and in the next sfitras Devap2la wserts after
each dative 7. (A1)1 2 Hereis a difficulty, as Br.
and a Tuebingen fragment of Br. read : Hi#M™ a}n’g’@‘iﬂr
gr'%r qFT | FEONT FENIETT é{@n‘:‘r the text of Devapila
agrees with Vispusmrti LXVIIL 17-18, (Cp. Man. gThs. 11
12 14-15). Could Br. have altered his text, so as to bring
it into harmony with the passages of the Kathaka cited by
him ? From Ad. nothing definite is to bhe gained. He
seems to point out only,that the text of the Gthyasttra is in
discordance with the Kathaka. 3. Relating to the last two
shtras. 4. Kath. VIL. 2 64.13. 5. Kdth, XXIIIL. 8: 83.18.
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<

SHEATHIE 1 & |

o | AT AR TR AT, I

o | ATHERNT T T TN

Ao | Feet FOYRArTTRERT I
[N - ~ o~

TS R T 3T R i Qo 1l

Fo | gRATaET Jan afegaeia )

o | FaraeT gi s B Igy

Ao | BT T Rl s iy B 3 @ |

CH NI . ~

TR P 36 Ay 1 2 )

Fo | Tufigs TATT | o7 AT Doayy Cownt ARAHT-
TETN g AHTOAN T 5fa Hiuerad | TareE-
T3 | BANT DagT AW FTEET AFTLAT AT
STt T | TR = e | s g Shaa S
ATEITA R R FeImIAand  OHl-
AREIER ST I 9T

do | AHIWA I @ | I g i

Mo | TFT AH WAL AGALHAL o Tt N

AT fger: fMoenmanE 12’

Fo | fArera TR 3w wqRiagRaRar geaaE |9 -
T ERamsaiamdl  AaiamadeamEnas
ZZT

3o | 3TN AfETmEn ga: fMustrarnta® fustgraad)

[ SN SN ]

eIl Thaegd | afastie Faq.| agaaat

1. Before this word D has ggi=m=ar, C the same, but the
last ak%ara mvisible.— g’l\aaio DC. 9, Emended; af®
zxt the Ms. 3 The visarga fails in all the Mss. 4,
goama AT. 5. R fze instead of 13z° and cp. the Pinda
pittyajna of the Kathas in Altind. Ahnesscult, page 213



WE REFGAGA WAL LN i)
AR Az aloy wEe fag i

IEFSTYTIIT TR A 019l (128)

Fo | AATATH @Y FSFEA TNUETT TEIAT AE
AT HAGAE ' | Fraeiiy e {00 WA ASTHRTS-
fanEea® | aREsr o afE ) EwEfr Say

AT AT JEACATA | Aq T FRAGHBATIRIA
%I N

g0 | A E'F"El;}'ﬁ mamgqi\aam aT g0 a9geT vy =
=T 203 R F@ead | A Rrimanw* agee-
@aﬁ‘m@m | armnwg B smamtzrg IR
TAEd GIAE: TART: | qa: TREFUNR e (=i

o | A9 ITTFSTFICTIRANNTEOGRA TaEqTH  A1FATT
AT AQIAF | A € ©Or |

Tfa AN TIAETTET TFA ST N

FARIETETTAN 1 2 1

Fo | USRI | FATA AAEAEEANN FAN awey |
TR AGE | T 337 TTS AT TTEITANT |
aifq wiataEaFam maum'{n’ir | FMEFIO FSANE-
AATHE TAFA WA | FNREZ T =T
TR

I. K«th, XXXVII 10. 2, Cp. Devapdla on 1V 15.
3 The Purusastkta is contained 1n the (last)Katharaanyaka,
as also 15 probably the case with the Kanikradatsikta, whiclh
cortesponds to RS 1T 42. 1—43. 2, RS Khila 1T 2. 1—5. and
RS. IT 43 3. 4 7 Lahore reads - aigmer | 5. The colo-
phon m the Bombay Ms : gﬁr ﬂ@ﬁl FIIHITE AT E?IWZE‘WW
wo (I abbreviate ), 1n the Lahore Ms : 3% #re® aqgy J8-
qrsgFHIIT Fosto | G qfere the Mss, 7 Thus the seeond
hand of D only. egmsardfis the other Ms.
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Ao | FAFAATEAEN AU ERadas T ar se-
FATW F AT ATAAFIATTE | R
AU A T FAAASARATIAR | FriFag-
FTETUON TAT SECTHALAON Y T AT AR
A2 | T FEARARAMATH TUXEST N

VAT TN FACAERATIY TIAE G0 qH:

FRTRGTEA 1 R

Fo | TaE: NAAET: N AT s R |
WEU FHT GO srelt | € IR gdfiena-
TN freenERagquEiE | g HiRwa gaos:
ATATEATIF: WA Ao’ JRIANS (g |
TGN AgaEn: | gy &g |9l Wt | awg
|IIY T FW | AT AWE AFTAAATRATR AT
TR |

Fo | WEMET FHIAIT T afRAREHF | fFo ge
fraquiifer sfdimgan faa | ast get e
FIG A gofafa Bdmnr @v@d W QEawr
mFad Wi | shvgzgs@EmrEan@a w1 ) . o
FIUHIS G T A AT FF2T N

lo | e o NOWTE W9l | A ganT | aet
TN TETEEIq | |Er | AYT TS T
T | TG MR T GIIAGAA] TIRAATAEIAT |
TEHE TFA TNANFATH NHRATAIAIAT | T
TEFTIEZ TR |

9%, [0 SEU9ET GAIT WH STeTgE T

QTR AT ARG QYT S AT T TG 2w 130

L ?-Ffafwi | 2 Uncertain &veeqgarassie the
Ms. 3. R.asmmex? Cp LXX 1 4. Thus the DM,
R. gt !
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Fo | TR QAETAETE " TNNIIE 8 FRI
AANIT: EEHRG | AAEgET  TETINEEHY
AR s A

So | WSAVEIRA  AGFETAEETE & {&wr g
ST 0

o .. nsﬁw’ﬁ'ﬁwm"mmlm ﬁgﬁm | o=
W IGE qEE A a%ngm. | P ZY-

Mmmmnwwgznmaam i

Efg ELRCIRCIC] ﬂﬂ' m GESGIC W]

Yo | ALY TG | 7T A G WA | AY AW AT LR |
AT |IT T AT SR

aolqmmaﬁammmwrwaﬁwﬁéﬁmm-
T T AFTAASEETHIESARITT S5 -
TARTIE TG T AT TIENFEE g | qEE
TREFCOAFIN AGREAT 7 & TRV | Hgiafrmnt-
FFraana: i

e | ZA1 T AT | AL T A | AR $AT @A
TE Fera i

THTETA" (5 RE-aamEr 14 il 4 1)

Fo | TATAH | FTATEN STTIW T | oy ANG: | ST
ATMAEMFE! ST | T BAAOAT JRAT B
THEALT FHEAR° FATTAREE0 | 5 ST AFGAC-
TN | GHAT TATAE ATEITE | SIS0 ZT€T

1. oxqry the Mss, 9. ? Thus ACT, snEea: D. 3.
Thus Devapila and the text of Br; Ad. and the Bha-
sva of Br. seem to point to the singular (wrq2), but cp.
also Br. on LX. 4. 4. Before 33930 the Mss. of Devap3la
have @#¥ai, which may be a repetition of the last word of
the preceding sitra. 5. See LIV. 17-18.



FEFTAGT 9% I LN (B 1R1L0) cILY

FMEATITAE A TUAGART TFIER | AEa-
QTR | WEAMRETATST Forq | enasadEETRgy-
FFTSANACRIUTT Al SRR a9 |

o | FEUAHT TFAFTG AMgITRAFEFIEA T €q-
@i frEata B fren | age: s aeaged
FFgRRAl QUIET Qi TAH FTRAAE TGN Ales-
FUEUAEEITNEE  AfgIEEgAuEIEEETERT  ql-
et wEval | Foad afeTannEaguei |
AMTEUA] METACAR A@TGIIAN WI9g0 R
qeaar? I T od | SV | AT e Ty
BRI N

@lo | IWAMGUNA al 83 | GFqAT Faqgaad | & |
T@T | IPmFgAIRTuemAEsErEdd  aEgE:
F TGANES T(SLW TFIH° | A0S Qg @@
SEHFART TAa: GNE | FEFEAET MEEHEEt |
R TGl ATRHIER oA |

ARE FAQ AIE qFGY qEAtT a9 TH W

FAT FeATAA TEQIHRET G 11 2

Fo | SOl ANG FAEE NFAE AETGAGT  RAGE-
FaTIfFastian | gfa: ag: | aeiEeEs SEER
SPidas | AR q AR | WD WP w
FRAE ANETEE FawE fidr g gé KGR
T FaTsay | 9 g FASTRO 28 FREgElaget-
ffmfaf® arwda aEd aies wE 95ET
AT TP YL TSR JETAET: TG A

1. gfegermarar the Lahore Ms The whole passage is far
from clear to me. 2. Om. in the Ms. of Liahore. 3. I
am unable to point out the text here referred to. 4 Cp.
Appendix VI. 5 Thus C; omtzaniafr T A, canfytaairai=r D.



o FIFFTAGT BE& 1 NS N (13-21¢1)

G | a3 easuw F99 T U B aR | e
WL qEAfT 9¥gY O FUaER SRR AR
T T | FAFA X FAE: | § S@@ngAET O Fa-
a9 g wEd feer o of T
FAE | HETGEF: gEI |

Fo | FAAPEHITAFIZRITAT T F8 FTarfifr s
e | I e TR oaaEay
T ||

o | s Fae | gl | | afgndas s | ot
T YA | STHET AT | STHEEF TS AR
SR 71 S afe agaa aea: S99 | s g
AT TG FAT FAFT ¥ TAH WA Al
M | ATVY WFTY WA A FA@EE TG A
FAAT | YA (& FUA WA qIRTIE 2537
AT Arafre: i

o e T a1 R

Fo | WRAT=AE TZITAT TTIRARARFCFTERAT Fh

FAAR |- ATADEAFEAEEITET FeT EXEATFIA: |

o | feA=yE FYETE Y F a1 gt |

Ao | qRUEF a MFAT T TTAT H07

A EFAATH I UQE N (KIR)

o | &f ST W A

Ao | §T FLRAT | TR FAAT ANNG JAGAA SRAS-
TG FH N

ATATSTRATAIET qatier T AT 0 2

L gzmesay D C. 2 Hesitatingly emended; smwmeasm
the Ms. 3. This verse must have followed immediately
after the Kapotasikta: it corresponds with Rs. X. 155.5.



FEFUTGT WO 13U (11213 0) R

Fo | agAt AN JF1 DO Ay | awar Fak-
T ARSTRIA A ATR €T TH (S FI=TG=T | A%a-
AW qFIa MAFSTTSRCRIfAMR: sIgrata |

. QAT T FRECIFEIRIA AT TqEas qegaFa il

o | WRATAMZAEATARUATFUNAARHAEET FaET=T-
TG IGHRAGUR IR g4 |

WMo | FsargwAl FH1 N0 sragsr! g A1 ags |
AAAIAT FUFT FTTARAFG=AS | FAsqFATAF
TAT | TENGTREZAETATIRT | QN0 = AETT |
EERTEAATAR AU TN * =1 I

hns o ~ ~ NN

INEEl QNS JAPA FAT @A qRAAETA
N~ e e ~ ~ S X,

ATH: GAEHIAAAT QY 6 AN qAT-

ogreaTigey MU

Fo | IWET M IFW BF aANRAFTOREFE=l agot
I T A T TEORESE AN ORI Q9T
saguiiaRgraniiirrrEirar AR g EraaiRy
T N

1Mo | ITTAT AFTAT AAE’ | gl TEna: aRam
FRHFIEQAET FauAgIAGRY e |
TidieT Reaaihn qemd quEen AEEtey
Eeicdl
- ~ ~ 0 o~ N

TR FAHGIAAIIT FIqIgear [En gaan

AT TEUAEACTAEATSC T U3 1

1. The two aktharas Z& supphed by me. 2. oxyye
the Ms. 3. Thus (ege) the Mss. 4. gurg the Mss.
5. See Ad. on LIT. 5. 6 Here, again, is a real discrepancy
between Devapilaon the one, and Br. and 4d. on the other
side ; the last two omit 31"1?1{-#”&‘-11 wrage Br.



R FRERTEET 4o 18wl (w131 =)

Fo | 987 T TFRMERETIRT ARGEACTAE ZAl JT-
TR AT e 33 AN AWHAT aza-
TN T | FREARAG | WE aewapamiat | ey
Tgdi | af § TRERNT Apasd TR aggAe-
WA | e @ |

flo | JF AMETFA a€ql TAFAAT IAFAF | 4
EETT | SETANTER | qEunT ST | Iaat = ey |
AT TR | T frer: seargaas | e aans

Mo | AU | FHAET FTAT | AMFHIIATIT FT-
fFtge R 3aar a9 | gty SAeEaTE e |
TRUHBATICALS T | FIEELALS TR T
S N

A SAFNFT(T G = qgan 18

Zo | W Praam ssaEElieERa EonEERET

o | TFARMY SsATFTETIR aeHt Dara |

o | AFYLAT AT SAFTRAT TNOLATEAT | Fat-
o1 =¥ i = Fwata

3~

AU gaIad Fata:” G qiRata 1w

Fo | ZTTTA AWENA AR FEAt REAFITC FRIWT-
TRIFAAS AR WHOKT FHeA N

Ao | § AT HAfTT: TZRA0 ZaTAT SAerTruiin=siea |

1 The verses to be used are given by Bi. viz, Kath,
XVIL 19- 268 19-20 (Varuva); XVIL 18: 262. 10-11
(Asvins) and tor Asvaywl the verse, corresponding as to its
first part with T Br.IT1.1.1.12 gzt gast galy: asvar (g
TFASERTAAT | aArmEgsErest (se ) it g 33
TR N The verse is not known from any Samlntd. 2.
Missing 1 all the copies of Devapdla. 8. ai=a the
Mss. of Devapala, but cp his Bhasya. 4. Sic Mss.!



FSFEAGA WOIE—"1<IR (I ( 1RSI 1I) 13

qEregaAta (1 § |l

Fo | 9ZUN @Al T@HZF Farea |

Afo | HEN! HmEFART |

28 q1T qgAEa 0o W

Fo | TY AWNATY | AN’ ANEITAd GIF 9T
T A A @ § enafRmagadads )

A H& G T g ¢

Fo | @WET T MY A0 |

o | AT SIAFA 0T |

Ao | 7M. f&wwd =1 gfaom &K 1

@1 ST T N nre i (%13)

Fo | TRANAFTTA | TET ¥ ATY Fieqan Al qEy ar-
|t = AEFTmier | ATier qEiva gEen | STEET
ZRAUAT SIS FacaAds I

3o | TF1 AR FII FELFAT TETEARTE N

Fo | ARAMABASAT MAAT TEITAAE |

Y waf @ 0

Zo | I[P WA JEA(A! [FETATAAFA  TEATATHT-
Iz |

Ao | AMAMZF=TX | TaF TqcAqTHAq, | ARzt
arTag aEIIeEE FEg

® AT IEET° 9T gAAAF | LIARET

1. wgwig the Ms. 2 Of thix sttra Br and Ad. have
no trace. 3 Tarar all the Mss 4, See LVIIT 6. 5.
Not in our printed Kathaka text gg aar (34€qr (AFATARRA-
¥ (Fongdl QiEt | SUH TEEaiiEaqeAan SET waeg a4 i
6. Identical with Ap. érs. VII. 17.1 (only ar Srsaeg mstead
of ar 4: g=g).



U3 FREFIEEA W2 N (912133 1)

SEIGHCHT

Fo | gara® YIFIST | AGAZATHBITAGT | Saw Q-
THF | ST SNTEATIRT Fer (ot afys
AN TAGEER INAFGGS OIEAEN ST Fa=T |
AEAUET 294 | AENIaE SW sguIey wd-
Ferandt fafagwe | Sugfisas sgaa: |

o | AAAT TIAHA DIFACT: | TR S0 | Z0T ga-
et gTAFEHEEEY | SRvERARS quit 7
T AT gaaiesy aeagnaer
FAT | ATART. .. TS AT |

o | JATTE AT | € Faud I

A VT ST T garg 0 3 |l

Fo | TEASTIZRTITIEAL AAT 0 N

Ho | AR T GEHAY O IVARGAT aqE TR
CELECICl

N AN~ ~

TtHeaggETRea" | 2 |

Fo | g1 A1 A IFgHl’ et | Frenten g5
AEIIIE: | (7T 9T FF 7T TEY STAF < T2 O
fafa? e o Twae |l

o | AT N A wxf P FAoTRERRE: |5 T
ST AT ST 7 A ey | 9 wAaannE-
asagarna: |

Ao | Mandsr MATHET: QIOTRHIHE TEar ST a8 o
T OTAE GRS 4T | FET AT |
T ITIT AT A | qEATEn F waa i

1. The verses Kath, X1, 11: 145, 15-146. 4 are meant,
see Br.; Devapdla in his Mantrabhajya explains only
these three. 2. Cp. XLVII. 13



FRFTAGT Ueln="22I% 1| ( WIBir="21%0 ) UM

TR I TTEHET =000 1%

Fo | g Tfy weNw guEERE A7 TR )

Ro | A TANTER TAAFET AT N

Ato | Fhwwew o gaawer aftera wafn aenta |

ITGLr AT qqeqT & NMe N (418)

Fo | TRAHT WAL T qE@EA N

Ho | AT QIRAT MR A |

3o | ITTW TR TEFT | THTH AETFW BF | aw-
gH ST S

= N

AT I 2

Fo | ARl SRR | sraraaTaREEam S{ guwE
STHFAT ST ArgeT T |

Ao | YT ARTEEIITITRANN: | MANET  FS-
qEGH NTAY FREEN: | T JT TS a7 gAE: |
|/ AAAT GO} SREAR WY | Qe 98w
T TR ST Taf A9 | AT qeARAT S Ar -
B, | €y Siags |

IR TR WA MATSATT W WA G-

fagaflt 0 Qi 9% qER HTRRT O WS

7 gy qsrer gER 1R

Yo | FREAFIERA et wafy ar weaa fomrdy | ae-
AGAYSAET 1 QIR AT FHE FAAHE TS
e | ¥ Tt ) T aE Ty gl A
A T QAT TR qEa el | aifamada-
TREFR | Q91 M @g A I AW TS

1. The sftra proper not given i the Copies of Deva-
pala. 2 memfy TAC, wi&fa D. sy Ad. 8. Vis-
nusm'ti 85 67.



3% HISETEET W12 0 (1] 30 )

gL
g0 | gt i srfrirz R o Qo Rommaars: |

T URHE” g 3 1

%o | g7 Uit FUEAFgAR T eaTy |

o | 18 WRRA Saor Tmgdigany | g o @@ L
w e |mri R w gl e i A
TIET N 2 1) 3F Tt wamEr 0w ) g <R | g
g T a1l S N €€ THAT R 0l ¢ Il Y eer
FRFAN | A9 9% 1 < ) €00 Lo ) 2fy Famizar-
PR | AT T N

Ao | 77 TERETET Farta afam=s gangdn |

wErRANEt 8 1l

Zo | FAT TZOTAFE TSFARIRT_N

To | FAN AT &F AT gfy TSIAFE° | @gwE a-
T GETIH? | ALAN TALIT TNIAGUHEY, TR
frsadt 3917 FsaTUT SREEAH I g% Tgud’ |-
ol = g’

shaeamT: qARI=A  gAATET et W T Ig

1. T am unable to point out the source of this fruti
quotation, cp. Gop. br. IT. 1.2 ( fgeyvrss ). 2. Cp. XXVL
10 and Br. on our sltra. 3. Kaidth. XVII. 11—16. 4,
Forming part of the Kabth. aranyaka, see Schroeder, Zwei
Handschr. der K. K. Bibliothek, page 9. The purusasikta
according to the Bgvedins consists of 16, according to the
Kathas of many more verses. 5. All in the Katha-arany-
aka, see Schroeder, die Tuebinger Katha-Handschriften,
pages 68, 70, 72, 75. 6. These words ought to precede
the passage TEAT TF8EH, these anuvikas are precisely the
Kismandan: (or Kiéme ),



FERTAGT 1 10 (212 190) XS
- “ w A~ . -
SIEU T AT FAHGFT 7 g 1 T<8-
Q » A e . ~ - o n
TIRATATSTAT I qfq T TEEAAT WS4
~ ~ ~ C hat
fRMT | A1 SRAR SS90 AT a0 9 (BN Ji

SR 1%

Fo | RmETeEAT: WG SAEEEETEE FAE | aa
ST TRET R T OFRAA FEAFIRATT TR S
T A’ AT g A’ | (GgEAETE A
wfiés 7 w1y | e sfead AT
QIR A 1. AT AT g AT SEAA | G T |
A1 a1 A FaRTam TEAFFAETE: | THGTE TS
ATBTEVIIRAT | Faet S8t a1 wa@ay Iy QAwew | T&-
T4t SagaAT gRAEIN: | a1 9N EEReTda-
fren@w=3o |

Ho | FNTAAHATHL TTAAGAA | [T FI0 0T T
R | AT PR e FRq S S fraea )
afgd fervaaa sfr saatar & o el
AW A N -~ P~ [ Ay
FARA AMFFTSIETART FTEAR TPIARIFL-
g iagEmegETeRi:  anas-
QFASFAE N

o | A1 A1 P PR ITAT | A T IARTAA: €I
didaadl TEF a9y | aReTE auEUEsREE o
FE1 TTE ST T TeHATSIE A RIS TAIA |

T 000 FT ([qqr TN AARGST T qr=-

1. o®q: the Mss. 2 Kath. XXIV. 2912 3 Cp.
Sankh. gths. TIT 11. 10, hut perhaps the following words are
cited from a Bahvrcabr@hmana 4, Visprusmitr 86. 10
5. It 1s difficult to reconstrue this part of the sttra. As
ahove given runs the text in Devepdla, except that he has



X FEFGAGA 0 1 %R0 | X N (%1% &% 12N )

gL a1 [§F 9wt 97 et aidsags

SRS 1 & 14 1 (4ls)

%o | qey gued it A fan scaihl s | meng-
TANT AW | I|AQFN W9F w@AGR |
=gt a1 R awieAE w99 | qa: |fier sEar
I TEEAR TAT IHE AHFEADRE AR )

Fo | AT G aw@yq | aq KRR aFTaAE: )
AT TEALHT TAIRE FEaUS &9 T qq0WH W
T TARATHICT AN | g SATT Fgiaor @R
Fa

Zo | TX@AMATATE |

ATLETIART FAN ATERIANA AT

JIATTIT: U ¢ Ul

Fo | AN FAFT ST AT | I AT TN STAT AALA-
ol | A QeeET: | qENE I 41 2 A% qU
ETAFS Q1 AN | A% T STY ALt | |v
g AR QoA | A SaeE e | a9 qaeE
SU® ATAETAA EOE 374 0T SRR SAET
nfagEmiEmaTs TR | §gd a,;u%maaﬁﬁr
TWI SeTEAT ﬁ&aﬂl oA TETTAEIRIS |
NATHATACIEN F A& | aTALEAN AT

W9q instead of @fyear. In Br. we read - @x gf@ot & (qar
(then the whole mantra). . ARG FATHGET | the Mantra
1s 1dentical with Kdth, XIJT. 9: 191, 18as to the first two
padas ; then follows, ¥atat @ agiiaf Immqmreag@r i

1. Thus A ; ea¥ityegrragea: DC. 2. Both the copies
of Br. leave the words Iris stravat out. 3. Thus A, =g-
grauit D; C and first hand of D wtraeeft. 4. Thus D ; srxe
A, sirgroft C and first hand of D. 5. Thus the Mss.



FERTAGH Ro 1 -9 1 (415 13-90) =4y

HHET: QU G AT AXT QAL | AQEAT AANE g T
AEAA AEEET | GATE IgEEEaqT |
YA ST AW TAR@ITFEY ARaT & 7w lag ==
S ATAAT: WO A A qHT T

o | ARIENTAE NOAETHEEE | d€at MaOga aie
|ACT AT TR g | IRIEALT

Hto | AATATHET: T ATASEU Doy | qeat awaa
TAM FACATRTALN RG] | ITAAY ST T BFRs |
TR, |

AT IR Fai H R

Ro | gy FFFAANZAT ASMIIEAFTHET Faa |

Ho | AGTANIFT TAT FZEATT ATYTE FEIH |

39 T 0 i erigEwEr 0} W

Fo | TaTdw |

Ho | IT & 1 FATA AEEaaed = )

I qIAAFAY I 2 |l

Fo | MAMEFIAT TFT ITHAT WAOA] | AT FAIAC
iR as R i

wo | FAL AeG VUG A AW T 91 &A |wFqAT Ay
MGAAT £ FAEALY |FAAM |

AT d & IA AENNAIIEAHACA  0q7 940

AR FIETEA qqRaT T U9 0

Zo | fralives | JEATREIE: | wAT A | g8 T |-
rieaEn:® | AT AW T gnat g i

Ho | Tq: WAMLEGTIEA: | AT d 8T IR awaAl AR
A | EAN T GTaTEy TR & | gaasi |

SRR Rred sqF fraw AilaaEr-

1. Cp LV.2 2. Cp.LV.3-&. 3 Cp. XLVII 13.



ko  FEFIEAN GO | Rl (@R 1% )

SR | PRI TR aHtE

e G111 ST

Fo | Ifi=af RRY 770 Aww waka aRmERAT TR
@ JATAE T 17 HEaiEE @A ax =
HigagrafcT TR gmhRagiegs Saw-
ez inta oiemean g s Segaia o

Ro | ARAFIN WMFS AN ORI
SIEeGYl

Hio | IT B TEATAAENN® TEGT FAFITIAEL
STEATET 77 RE@SgF atram a1 wEa-
TFHA . MEHE R af il deaa adaneEt

TeEr TR a1 QR e g g

AW FETE STEsERTE e

Fo | T AR AR mEuge Rosadnd e aRad
- B @i g el | SaRaEmEgEd v
fagrangog ||

o | BFgH aRSATAEE IR EAF WO R 9gS
A et it el afyoi owal ||
fondiaa | ArEaRe TRTHFRE A TR |

EEREUIFCEREIE Leil trat QIR

[

Fo | I it e | A | repmnE AmaE® | od-
TR Seaarer” GaaamEs N

1. ogmigw Br. oqareavy the Mss. of Devapila: COp.
XV.3. 2. fFmre Br. and of the Mss of Devapala C. 3.
famre D C. 4. Conjecturally emended , raasqrAraasaen-
Wil the Ms 5. Br. wfrara: (e snftarg: 2). 6. B
the Ms. 7. sgamteataseT (1) the Mss. of Devapila.
8. 8wl 9. Thus A CT, eragmast D. 10, @3 not given
by DC.



FEFTACA %0 | -2 1 U (A1R12-91 2 H) %L

o | TAHAT FA & FADTROUEGATERA_
NSGERTIRGZT AT TSR] 7 1A Fang’ |
el& l(%1%)
Fo | AT QAN | CIHT AT NOHET FH T
| AAALEIAGS | Tenrareg @I | AR | g
TEAATHGDS | TRATATLETA] JAEAT TH
TRFIE | FEVST VLT | AT TNZ LRSS 71-
RIET FHO T | FTTAGI @R2T | AT SNFOE |
e s | qREE g SRSAIEETar gead |

o | =TT AIAAT ST @w: @wA g @ gty ( aw
UIAZTALE: | AATANELATT AR STIEWRT | a9
= il AT g EE e e )

Alo | TATA AsA[ FUZEIME | 97 @3 | IqRmEAr
AT | T8 g Al | SATET T AT AR 7 |
AT QN TEagamas st waly aengirsar
AFAFAAGY A T FAVAGNT | wgd FEr SAY?
FEUE HAAHE | SERT TV | SUR SRy
oot

foer STt Hagaen’ 1L

Fo | . AMTRITES: FHAGLETN YNGR | TRFeqt =
FATT TGA1Ad | SNEFAT S | AEEATTEA-
Haa@ogasaaded Gt | araes’ gaE | ATART-
w1 feArrRETal | ST aERTEeTs g g |

Ao | AIFT S FATAIS | FAATATHIEATS | a0
SIEATIFE = | qT {FRTAn | sngaaar @A |

1. 1<#10 Br. and of the Mss of Devapila C D 2 vy
3. oXgar: Br., o&=am: the Mss. of Devapdla and the Lalore
Ms of Br. 4. R.wrawsg ? _H  ? Thus D second hand:
ETAIIFT_ FATY the other Mss.



RER WISHYAGET G2 I R-U N (8 1914 )

AU TP TN TNEITARY AT guAT-
FHramie |

AR IR (AR ISTEHIATT: 1 % 1l

Fo | CAMHATAVGT T A T TGN WTHITRIETATET: |
Y A1 APHTAT ATHEEATN FAAL: 1|

o | FAAALETIEIA! T ANATT TARAY GG AT T4
TARITHTIFRT FAT0 | ATF qq6 ATHEIE |

SAAT JOHA FAAT AT FATETE U] N

Fo | AR 3w | efvarafgla: | sennTR = 9l
[ AFUAAT EITARTTH TR )

Wo | WENTHSM g first van = wvad: |

MR S saragRET |

Mo | PIFATATARM S FINSSHRIRA SFaEan | |
AETH: | o TARWTR METATE EEAT HOET T
TAFEAT EW- | qd: TNSTFRS A

Wi TR 9% & TS FER U8

%o | A TEAET: TYR STAFARIAR | aRAT Bag
T ¥ A O ST ggar?mmmra I

Ao | 7T FAAT Al T ATAFQT: | AE{ F Z TS
IEHEW frguATEET I |

a1 JI g’ G gaan 1 G |l

Zo | ZT AT AT TN AAEIHIG I q7 gaE-
AGLIA( | AARRFT FrSIRABT 9T+ |

1. ? Thils the second hand of D; wiFmmisizage the
other NMss, 9. This verse, until now not found in any
text of the Kathas, agrees with As. IIT. 10.5, only 231 mrareit
at the beginning, whereas the last pada runs (as m Man
grhs II. 8.3.b) : sarshidsy afwedy 3@ & | The Katha recension
moreover has TRE®ATT , as the Man. grhs.



~

FISFYAGT GRUE~ERUIL (W91%-<R) &3

~

NN L oS ~ o~

FARTEAGATRA QA0 qATRTEA NRHE (4

Fo | PHTHAF TARAAENFIGT JTIE, | % S%aq
FIFAE | TFO a2yt | mEFenEar agiae e
LIRIEIEE ISR E E v R R R L2 S (e
gaE@r | Al STRaET: | g grmigea )
AGAAAT AFAT: | o FeaagRenEsat |

> | AR FETAI TFaET T FA AW I
fagfa: waEaEt gt SmEEIEEE: | qvat
T FOMFATAFHICRITIGAAT 31 A0 §fa @i
S U2y AERE agfauiiEen | aEm R Fmear-
WG T AT E AAT A g [l eniuwes
T HKATT T egRTda: |

TAT TTEHN TARTYAT 1 AHY 1 L 0

Fo | TS AR | LNGAHRT T AT DWA H IR |
T TN I WRBTFEIE SR T OTRw
SROET WA@Y | 771 g JRA AZNARTNIE AZH-
fuly | T aygwer s | A% ARy S |
T {FR: | gy gEaaEFani auEaEaT
FAAWR

5o | AFF AT IIAT ALH TAETRQET:  THFIARET-
A (Madd | A% A syrmasst: | @hu g STRd
EFeT | 9gaed g T9g® | FRmEaeq: | e
Fimfuge: asd T | HaeT & Ngy . 99
e Ut v gfa I ataedw | fgvasan
FUHATAMIG aTRAEAR i

1. Emended; wiq Seiamfreanys & the Mss. 2. See
Kandika LI. 8. See Br. on K. LI, page 164, note 6.



%2 FERTTGT 1% 1l (1)1 ¢13-% 1)

TE UM 39F FEAF N 2 N

Fo | T A} AT TANEAT Tq7 Fgarn=indeh zRaoge: |

5T ST’ sgilul: FaE 0 3 0

Fo | FHATEAT: UTA: | AT AITWARHT  ITYATFIR:
T | AFRY TN TR |

o | FAREITNEITETATAAAT SFRF 374 N

TR AFH 1 9 1

Fo | ASPHT* AMAHA T:* | AMEW a9 quaq aqQ
FAAN:® | Q1 T TATAT 9%F TFa

Ho | JATHH g JNAATH{E TA] 2194 |

S0 | FYTEWH ASHI T | AT S0 qAT AFEY U

T qUIAT 37T Ft TATSAHRST QA T R 1

Fo | ¥ A I AT TAEWHA VTN TNEGH T
T | T |t gRaE: QAT 2@ st 1  RE
TAAET st 76 Tl )

o | ¥ TAMT I TgAETaEE: |

RATFGAN Fa1 98 AT e [{Taeg 3ia° Igam I

ENERN(91<)

1. The Mantra, quoted probably from the Kathayajna=
sitra; runs @ FF AUt SAAT: @R AANERd AREET |
dga: TOA IT qEEAg @A qIwmeAT: /g @, Cop. Vai
Samh, XXXV.920. (Kinva Recension). 2. Thus Br. and
Xd, but the Mss of Devapdla §sfgagrae | 8. Uncertain;
Br. in his continuous text : wsg%n; of the Mss. of Dev
D gives oF:, TC and first hand of D 5g&5 A broken off.
4. omi D, TC A and D first hand ozt | 5. wgg: the Mss.
6. Thus (pointing to a fem. sing.) DTC, X geadk: A. 7.
g missing in Br.and 4d. 8. Vanapgs of the Mantra
given under sltra 2.



FIEFUTTT 22N (2RI N) CEON

Fo | qE™ F@AE oA endinwiausii ag aiahf -
FRAvFER | EgtenEE gag

go | gREfamgdfatEmn ' o g% Ravza: ﬁa:i:r afe-

. gIEd AR NEeEl 9% ARy Rawen |

AP AR | FO( AETACTER? A N
A (R

Ao | RaUFinn RATFTIZ TEEREA URUwE, I8
aratly saga | WA I gD gan At s
T8 TA1 A AT N@TEAT AT Hloq@: 97 ATE AT
TAY T WA SRRATARIT A SUFFA T |
AFNES AW M’ aROFE qwex” qw=T A1 AW
X A | AFAIITATCTATN STEIET T e |
ATINEIAREE TEATAAT |

Fo | ATHEANH AU EAE |

Eteeeee MR

Fo | gl Tl smgNiEAnd e ¥ Rt | S -
TEAL TAAETAT | FFATFAARIG | OGN DI
B MEHET U SNiggegamrdhgaany |

Ao | 3ig qERAR | Q6 Fuwid HF SR T
TR sEFE gl wig am A Awan agua |

RgAEERsETET 1R

Fo | gas ﬁ@:naraf&mwﬁr% AU STIAGET | {Haae-
TSI | AFIET PR TRV, Fe )

3o | TIHYART ﬁgmmaﬁwuﬁl’% T A= If

TG I FreAt [ GG TR 1 3 )

1. offrgasgfgo the Ms. 9. iRT the Ms. 3. 7rsfwr the
Ms. 4. The Mantras of the érdddha chapter were contamed
m two Anuvakas (Cp. LXIIL 20), which probably formed
{){%}r{t of the last Mantra-adhy3ya. See on them Appendix



EXA FEFTATI R 3-1 0 (Qiaieg-2 1)

Fo | 97 WEEAT TEREGEATIAE: O Taatey @I
AP T EINAT AARASI F DAZA T @TT T
IRERIYFART I FARHOTGUETREIGR Tl
WEITIT TS ROTEITAEEAD | TAETHIZE |
AL (BT ST+ TANNET Rt FIFHOE-
ﬁ?t\ur:ngtrﬁﬁmma il

Ao | WEENT T | ATERAGY T gl S aTas
SFH FREEga |

07 A AT Q@ A q TIET TIORA

J(a=ar 1 2

Zo | f&'q;atmz?t%a {GaT fEfEt=ghil: | CaeAsIsAq o
e |

"Hro | ST THEEAH N

TRAG=TTA JETY AT QaEE

o | AT WEAGFA qxIfs® qred TIAFTH  ARAGITAC
SRR | F9q: | AFRAT T@IT: | AFIHEAT X
s fRuan {7 agaia® | 93dat Jaq FT eI
aftr SsazmnamETarEaaT |

Hle | ATAZNT TFET IR ST @A | 30 MFIFT: 1°
37 garaans @Sy SweAicads @ | IR
FAAA | AEATNEAY NTHAERACIEA T
IqET | ATWETGIT ILTAD, | DI GsFIAT-
FEFETRET aTFTas AAIAIRTT TTET T
THT AT TR F T ). AEFAN Y-
9% | AIRASEH FHA DAY T T QAIQIAFAC

1. The sdtra proper has disappeared from the Mss. of
Devapdla. 2. Accordmg to the Prayogas the follow-
mng five are intended : FTeawl+a, wHAT aF, T=7 A, I°H

{Gamet, 7=y aigsast | 3. 1. 297,



FERTAET 82 | &-L0 Il (%12 |8~Toll)  X%9
AYWT TANd TE3A TN | Y Wy wameiE T
Aty AR aeh famdf fdt 2 aiamsd
gAEEE, | FEERIEZATREEERETT S
TR At FARA | ATEEIRROE | T W AW TR
| T | AT AT S & W AT a9
Faq N
ITRT AAFEIORET U & |l
o | AW MUY fasyq gia azfafx geait | aq
Tt egPrERiaeEFEraEaa | STFEEIT agaadt-
EETIERRA R RE SERIATT AT | STHI
AT TAASGTTZATGA A7 )
3o | ITHIT TIEFRASTHA [TIEq=ny | ITFER
TEAIAATAAIT: | FRSTSTATTITATIZETH, N
ATIZEAT TZT TT FAACGAET 11 9 1l
Fo | AEIFHINAT AEIOFAF] et I
Ao | AEAEIRE ANT FARAT: U
AT AT < I
Fo | A1 SN FIAONTT MANET=IE I
ATH IRET WA QTS 9 T ST FIAEAT
W91 A S et 0 & |
Fo | FHATTIA IEAMFT: R gRmigE: m=iAr-
Hidl AR FTA T AR LF  ATAFITANG AT
JEA | Gt fvsfgagasngar SaaanEme |
ato | gaTfhiast FMfvg=rdg | :
T qEF {TaT wag: Nad ST ag g g wig-

1. See the first Kandikd@ of the Srdddhabrahmana
Versl. en Meded. der Kon. Ak. v. Wet. Le Amsterdom,
Afd. Lett. be R., 4e deil, page 493 9, Cp.XXI1V. 10.



" FRFHIAGA 22L0-LRN (WRiZo-{RN)

arAtaEE 1 e |l

Fo | FTAAWHAZ TAEIRaER whed T oRiggaqws-
TTAITRE | T T Tk Y A | o177 g TN
FRMEA AeafegraRy RERE=atmgame: | 3 as-
TEEA WIRAAAW ISTA AN T@W SAIAAFANL
AMATRIATIAIY g A=A ST O 2 EARE g

Ao | HiWMAY F9Agd waEflfa Fgrany aafms-
Reng: | &9 | O ¥F gamRamEl mEoms
qrEegs

gl SR THAE D8 9d AT 0 2L

Fo | Hfit T4 a1 IREIF FAQY SN NI | 9 g AT
FEITE qUARA | AR T FER dfEEyIEE
faly 98 weategE | Sukaweg T €530 | UHTERT
ST SRS i@ goaw | &« asloge g |

Alo | fAReT: | ¥ qUETT | F TS | FYTY GAANG Th-
i aficrsirm garega’ |

AGSH TTIT AT SYH @Y1 A9 I AAMSFAGAST

SiceE S RENT

Fo | JAHSAT T WIHWMART (FAQ0 34T | I [gmar-
AEAAARTAANT TTEAFANT TGHAd FAAGATU |
FIT FHIEATFE TIFTUT T TII0TA T2
AFEI N

3o | FEH T A7 i SEmwnEFaa" GgE {-
AR SRR TET NIFET: FEeqs | qAq | -
A TAT TH: | TIZAT T AA: | DG S0
9 I | OF AMASFARST AT

1. The Mss. of Devapdla and the Lahore copy of Br
(mot the Bombay copy)insert =. 2. Reading indistinet.
R. perhaps. gaearq i



RISFILGT BAULR-VoN (AIRIL3-L6l ) &R

A+ WA TN I+ AR R GoAAeadiear-

LREAL: FETEEET TESRTT qqua: 1 23 |

Fo | I AHMFAAT 45 FRAR AR IEEEd-
= FHTHAT BRI SO G2 )

Ao | AFHATATCIARG  Aq+q TAAT | AT T TR
TGARALHAETIGLE: AT | ARAATEL TR
SEATIST SEaieT ®9¢ SR N

TR SRR (gl gt 1 28

Zo | Qf\ﬁ'ﬂ q@&@&fx“@i‘gﬁﬁwaﬁmﬁmﬁm’ﬁams{mi
TRAMEIENY FeTia TS admT )

Ao | a:® gl TEARE {uz@dqet A YeReEwE-
WA AEATAE F TIFGAREA: A |
grad AR G O Aamae sNaEeE | osEr
TEITAM TAAL ) VAT T HEHRA QTN

¥ ST A JaqT I qrEpE Fgeng” 4oy

Zo | ¥ 5% {iac gandar fezmmalt aEicEsEAnE
FAE | AMH T ROAIFEIMN T30 N

ato | ArEiE FsarETEior fam: fad awae | T
wif gaarad: HOETH i Haiar av i

TN TEFAREAT: qRE=T L 48 |

Fo | fUSY AR | a1 T AeRFENEAFEAL TAE |

qr ¥ YUE° ATAHARGET 1| 29

%o | g wAIME @7dy SoAnged wA AER adr

1 The words gr3asg... ¥war not m Br (atleast i the
Bombay Ms.), but they seem to belong to the text, cp. the
Mantra in Appendix VII. 2. Thus of the Mss.ofDevapala
ACT and first hand of D, frdgor D second hand ; Br- {qug-
fgor, a Tuebingen Ms. gives also THqTOT | 3. @1 the
Ms. 4. The Mss. of Devapala : g | b_tagere the
Ms. 6 Thus or si®fy, farefa the Mss : read &3t id |



o FEFIEEN R0l (1Rile-Ro |l )

VTR FATANE AT AR TETT

Hio | IYET FTANT AABF | TENW T FIAHTAT-
i deaEmmaatega i

ErcteticipMEIE Gl SR G G o G R B

g | 2z i

Fo | f9f MNS ARFIRETS FUGTIR ¥ aETaE
FFETS R a2q | qq¢ QU ares Teas
SHENEE DT I T A T vz ¥ shar g
FRANHARAOITAM qafey IS Sqioar sRmges
mERETETT 9@y afy dmrad gesg g @ac
Tty AFITSR R NFamEaaiaagagRamdn-
ffamdaE@y | o w7 Aeafeqi T TIRARTRT-
WI[Y AFREH ARTRAG RIAACRIRG:° |

atro | AR FragawaAEiT A §PgY AT | ITRAgE
AT FAGRAIA FITcEas Al fIFA gO7g W 7T
FA AAFSFACATA AT 2Tt |

FAFRMEET 70 TR° 2@ 9780 Faar 0 2% 1

%o | AEATATER:] & FEATTHGEET TEFTH T
sgfEaer F9r el |

Aol FRASTAT A ST T+ T AF RIS AZEA0 Feaw |
S IE I L E I G L ERIG )

SRAATTHTARE 970 TIaAl 3918 [NaEagaay-

IeTaga | Re 1 &2 1 (4IR) |

Fo | MFOMATHITAE FAZEIT Z20 1

(o | Treq’ qUENR (O 371 | JATATARAT M9 T

1. faz here is equal to @z ! 2. &wq om. D second
hand. 3. ? aratar ACT. sftata D. 4, Instead of
=aore D fHagoe 5. Thus D; oﬁmmrg: ACT and first
hand of D). instead of emmymgREe A: ogwumige!l 6
TA: wEtra Devapdla, 7. Setequiqeaamns the Ms.



-

frdftaer guREyd sRwmdasT I
o | SNVETPIMET {0 ong TEYSF | RIEEaEn a9

4

g

FERLAGT &2AL-RI I (WReid= ) 8%

FAT | AFIAT T T ST AT AT agIHIIT-
e

AgaE T G AGA AT | G qE0 G0 qZ7 9
10 a0l o WFAIE: | ST T 99 1699 ANEaE-
aziam Sgdiizaaaragaaiyast | Zagagaganar
T W AR | O SR gErdgasiad 33
FHAEIAl ¥ 9 qWrAAR’ | STy weady @
FIT TEISAFET FAG | T FAAMSIFSAAN=AA |
{Feias T g9 TR IR T@AEasT | fgdige
FAARNBEA AFTAAT TEAW: | engmmmm%m@:aﬁ: l
arey a1 f*rqgarﬁar- g GUREEAA I FEIT | G50
aH(ST TR AT FeggasTanEs aRudg:
HIE TF TARET HIE FAN & OF \Fa1T S94q | a¥g
FATEnTET  BEME GEm e CRATEaT
A1 TEIH FAT AT AAATENEFCONRGIAA I A
YOF AT WAFT | aFOnEEgeaT gl
ZARRIR BT I

Ao | {F&=h ° ENSATEET 3 3ng FAEE | ax fEar

TET AFEARFAATISAS | ATFRAA TN TREAT 1T
Wt ARG | qqHTIE qEAdiRgE SR
PIEIIT TR gRvgafEiattaer  aitvgd
Fel IE (=TT N

A[IEAR &g qa9gEag 1 3 0

AP

1. Om. ACT. 2 Refers to the srdddha mantra It
In the above given passage I have emended the text,

wlueh rans; 'zmarrgwara‘ gﬁ Fgade | 7 Read osgeg ?
4. gwhr the Ms.



R FEFIAGT B I3 U( 112 1)

Fo | 97 FAAEANT AATAATAHRAIONIETAARAY -
O FA | REHTAT | gA®IER MEE | et
qEENAFE PRETAEES T FA| T
RFAT g AETTE | TRiTgaehen qRadg: g
FeAT TN ANSAFLAFANRN: 200E Tha | qsraads |
qa§ TRADTAEIIIIS  FEAAIATIT | FA@I1-
FAIMIAROT g e SAURTIEIRET aa gaEE:
mﬂqw(m# AT g EA@RTE TS, T
SITFIE GFFd AAMIHUE N

Ao | TRAAF: WE FA TAMEITTA JAT SFAFIATA
HANGS TIRTIAAAARAENE TR (g snead
F9gaE |

g {rqeer Ay | % 0 &8 1) (%)

Fo | IHERITF@AIETAN WAW AR [
THIRERT BT | A% qIIgE:? FAT A9

So | QEARFGAFTT & g FANK o T90AF I | q39
TN RTTES: | TR 91 PTIR AR S EET-
FRATATEEAR ARAFHAR ATTATENEE | TF-
W1E [usaE oF | 21 sEdhiad  T@osa Saasie =
TET I A AHAE g gEgRaaaT veigasngr-
TRATIXANUAEIEgE: | A0 | OHE a9 ¥ = qnig)|
i gfdmasia | ArEEEanan fNaaare-
A9 AT {920 I =X TAG | O GF TAC] CIGAERT-
T fGuzarEy I

HAlo | FEAOHFITFAT TIAZNT (O | ST o gy
T | w5 Szaafas amat | oRRAEnENr 3

1. ACT add 93! 2. warage: ACT. 3. In the last
chapter of the Pravaridhydya (Bombay Ms.; the text of
the Pravaramanjarl being meorrect) we read mdeed as given

above: § AT FALFATS a1 ete.



FSFTAGT &4 1 -3 N (11821 -3 1)  ve?
fadatensgl amet gdafrsl aftam =) a9
At gRrfgesiad | faramgar ¥ 9 S af
TR 926 | ATUEAY T aagi At d T awmrae

FIRCZFI 1l 2 1)

Fo | ATRMAT 91 WFTFIUFAHATIRRG  AIaeF
fafa | ca= Sfagewm o azfa Fawmo @R
qd FHAC | RGN TRGT AW FOFaEE |
SRR | T8q7 Fasataad: |

3o | AqrITH=TFA |

TAHT T G T g N R N

Fo | TyHT W I @INE ITAET FEAST WEE -
A | Joq0 AT TASTERRS T Gad | S
A EARITET AR AT R aRggEa |

3o | THTT UHO §EE ATTERTIRRTT T e |
RramErTTEWATESR | GXAT agEl aRT aag-
ARRSTT | Cageadiag | ATARETATaEa T as-
AT | QI OO HE | 9 1 s 3= i

Y FNERTER TR ARG FTa-

WEg-quEEgaEn 12

Fo | T WREA | IFAR° T ) FRIOTEd: ZRANTET
@At wrEEn fEt | oA SRmEEEE | S

1. The last three words not found in Devap2la’s text,

they are given by Br., who, however, reads ﬁ-u%@zﬁa! and
by Ad., as also by a Tuebingen and a Bombay rcaka. More-
over, Devapala connects the three first words with the pre-

ceding sitra (wrAT-auesTAaT 9¥or ). That the last three
words belong to the text, appears from Ad. and Br, and a
trace is found in Devapala’s expression: @sgmmg! 2.
quEEEEare D, 8. Thus the Mss. Read wgary !
4. ograr ATC and first hand of D.



294 FSHIAGT R 18-5 11 (X188 19-% I )

FmaAnl: IR | GO | Qe SEm
Reran: | agigeTs | TrETEgTERIRmo: gEim-
TEEE | AEFA | AFIGSIRAWGE FHAC ST
Fed (RRSAT AT | aEgaeET: | FAGTESTULATNT
o ar’ A @A

Ho | FRATIA: FY: TATTI @A Ng\m = Sty

Ao | mq\ FANTANE | FOHaFd fqqeer e THY:
TART | ATTNRIAT T (ATOTI ma&aa[l a-
TR ot Fata | 92 T | Gagan | g
Zqu | RO £ | g | QRS e E |
TRTATE | TGTGER: 2 | qEFA | AGFFAT
{&am: | aEEraEaEEEArn: S |

qE{ FRAOE: @ 1R

Fo | FASN TRA AW | T AAFRISUN | ¥ qvei HGO
FRAY FY SZRIAE )

Ho | Al FFAOATAZT FIT TE @

YA FICTH AT 1Y 1

Yo | Y WY FPTTRAQEATEIA Qg R
&7 TREYH IRNE, FYAEIEIEEsT FYF TRAmE-
AT I

Fo| AGFAGAAY  ANQLRTEHEA  TRETITIIHON
T b . TF AT AR TN G
SAY g AT qREGEATIM Faa | F9Y
FRATEF A FE T ST ZRIOTTERIAT: Tt

freefigagaar @8 Rgy fum’ aesaguiEe

AT TRITST ¥ 917 @ WEgIsd gl
1. arg C, areae AT. 2. owwamr: the Ms. 3. Here

Ad, preaks off. 4. Emended; @9&dizw the Bombay Ms.
5. @ the Mss. of Devapila.




FEHLEET Sal%=¢ | (WRRIT—< 1) 6,

TA+F AA gegar H & 1

Fo | IHET (TRFIRENIRR@RITAr | g glARaT-
BrBEH gag WEAENY @YY F9Y SR
figRamzatiama FararpRd asF T [Auady

i Tarafieat | Fde @A qRNsT |
st ¥ gt fag @ afa ad feeraas
qR{A=T | TAIE ATRT: Ngiameaameydr dxar
v TerTe geaeg WA (9aT e )

o | FA: AIARACE WTG oty wuRy fosieEETsE-
FAEREA g, ... AACACATMPAAAE FHATIRTE:
TR ¥ ZARggaRdal W SWEdt €173
qa: QEraaITgaIRT: goUg A Ta YT
qEa N

GIRTUG SNEIT ARSI GO A [ Ao

TR I T @ SRR T TG

WIRY T U9 Nl

Fo | UIARRARFETIFEGAAY AgwaRiey w9 s
AFRIAFFIUIFLRAR FRARANBIFRY Tang | @
gieg FRIT: | AW G AAHAT | AN G Q-
FITRATTHICAAT, | 74T A TAGFIEI
waa: TR | o ST ¥ vy RiyE | sawad-
31 AT TYTET eaeg ATA WA T gl

fo | F: FSFAITYS IRATHIIATATAY FIY AT
oA L. ... .. AACATTASTT U L]
FFRIAATEAT THAATAAHET §9 TR ¥ =
WA TEEET N

Foqn: ATEAAYEIRT 0T aUeg a1 A -

AT < N &% 1 (4I2])

1. dmtegnD.




% HISHTSE &% 1 -3 N (1 1R 1 =3 0)

Fo | RUEE} SfaMS TR | FeqT AT FgTAT: .|«
TueETerdy: | a1 Gy RacE, A At a1
W | S G SRS Y GUaaETEeae
givan s |

Flo | GUiearFuIFITaT Ml ST, g a1 fied | 1A
TR a1 TG AT W N

AT FTAATGEIEHAT AT sqreara: | ¢

Fo | TUTET WA | TLH | gL g TR
TANGRIRATAHT SIAE, FATAAN A (AFers TF-
e niREa sERaeETRanT G gireEE | -
wwmin & adnafy | s T T e
Tt PRRIEEIRE SEiv SawERg e | =
TIAASEATFSITAT  Sh TGN LTETA-
RAavanaaraEinaE® 7 FatRTeng: | aw -
AT AGSAR qo0r Aqqdie qUEfd | STaeqaas: |
A AFTACRTAAAC AATENTET AT

TREMEHT TA SAETE IRAFAAT @S &8 q-
WA qFHT Ly qaras |l

b NN

Fo | FARNCUEAAT TIATT WIH o1 AGO FASFRREAR-
QU |l

THRIAEA 1| R |

o | CRARTARRETNTET A AT [AgATAT TgHAAT-
émﬂmlwa geausaa |

T Rt 1020

Fo | AT TYTA T AT SAT(TEART AR T AR-
3T AU ARCAANMGAIFOTAT  TET @

1. Cp. XLVI 1. 2. Thus D and C; esrrgex

AFSIIAT
AT, 3. ? egmwridity (fR) are ATC, °ma§n’\mrrqro D.
4. Cp. LXI 1 5 5. Cp. LXII. 3.



FTSFULTN &8l (41ZRIZ- II) 6
frorraReaE Isaey Uiy S=ot FasaT T A )
Yftgior o oI SrSSiRRd ReTaE X aiwy fan:
| | O AFAEEIIRT A[@Eh | ARE[EAT  Wan-
qEEN=ad =44

%o | qATT FerEe’ (¥ FMIHEAFTeE™™i HT -
AR AFAIZATASP ST 0TT:

i Y FAATAY TS [UCTGT TINAAD

WA (Edmt ganEEE gaang e o

Fo | fyrwafig FMESAFSA RIAAFE FeATT e
BRI FRIRT AFUTERIATST | IS SUHESE T
TFRE gRVE™ TR 9Q@q | Bdat g gtmiat
T | PRI | SREEEt SLna e =siy-
FIORTT: TFT, ACTTTHAT it R |
gantaiy gdai TRl saw gl | quriaRaR-
RIS SERE i

T A A0

Fo | ARAMTUNT FITAT | AT TRIRETIR: I

Leleiicy QIR

Fo | ST W |EARE | FivdEonrratras s 0
T~ A . ~ = ~ .

QY [regegsy Y T fvey FeEgsg an

Tl T Al @A @i [Gatn: ag |

AT 4: § a1 w109 1) .

Fo | AiediFEr RAmAE | 9gd P aheag-
amesRamEmT 9| AW AFMTE | GEwia-
QA FEFAT GAET T TAAT T AW AR
@ | T MEFANAT XGAT T3 |

1. frmwiaa fade AT. 2.2 Could be read also ggFed:



8¢ FRFTAGR BEI-RSIU (WLRIC-LNW)

TaggHRIE ¢ L &E U (&IER)

Yo | qrrFASHIr 9 g U fueaReguTEy wAAE T
TAN AR | PR AT e
FeEFTEnEaa | =

Yo | 3% SANEATHIRERTE' | a7 a TFAE g3
TN S0k SR ang 9 aiganIdie
AT T AT T S TR TR -
iy featrirsomasRaaemesly aft guae
FIFTAE | AT G AN AT T ETw ot
TS REATNT A EAST AT AT atie
Brdrmtare R s atty g fesraneeaeg-
A AN AR SRR AR m AT e
FIfT Manf 9 SATHERFEGRT aifd o ArEeFia-
TR qAT | FAAFITE KA AU

AU ATGRATTHAT 981 & N 2

Yo | SrUEnAAT: SEAFAYIRE FEian frREan )
A MATEERATTaTTETal TR fRwaeaTE -
QSTFAT IR AT | TIAFITRCAHT SATHAE

o | AUETRIFT TERNETATERIRIG TAaeE Sangaiied-
FORFNGAETTRN FAAY | AR AGRRGH-
RrftwafEaREg AW s w &

1. cggifegasd D. 2. We expect rather siggregre 3. afasiae
ACT. 4 In Br. {the Bombay Ms.; the Lahore Ms. is of no
help) all is cpnfused. Here comes first chapter LXVII with-
out any commentary and numbered 16 (read 66). Then
follows the text of chapter LXVIII, numbered 67. Then
a part of the bhasya gpiven by me under LXVIL®1 (first
part). Then comes the text of chapter LXIX, without any
number. Then immediately the bhagya given by me under
LXVII 2, then the one under LXIX. 1, then the one
given under LXVIIL 1 and lastly the one given byme
under LXVIL. 1 (second half).



FISHTTTT SOIR-EUN (WIRAR-LHIRN) R,

qaryA qgFA 1 R N

Fo | AR RAAT I

o | ANEHARATIF SN RER TAF NHREH SIS

Gl

ARG (4 Gogray 1 3 10

Zo | QITAAN fzaRaiany | aaustaRsiaarer-
A

IO Aol sarEg v 1 &9 Il (41 23)

Fo | QHMTHITFRNN FYHECMEACT ATV s S
gt 0

AYTCR TYATGREHAT AT sgreaa: | L 0

Fo | Y R AgTdAw ugf SA TegE AT
el

AEAHT TqHT U RN

Fo | waATIEM T TN 0

HAATEANE g qIgwg 1 2 |

Fo | AT Ul

T (90 sArEaEy” U8 1 &= 1l (4IRy)

AYT AIGATAAGRAEHFAT a0 =@ 7@ 1 Q0

Zo | LA ATAATAAR G AR EFATTFAT AL
ETE: | ‘o fQugraEdal S & | -
FIATAL ARSI RT = (A &

Ho | ATRIATEATEEAMTEA I IEETS |

IAAA TARA M R

1. Cp. LXI. 6. 2. DC give now as bhasya the passage
which TA subjomn on LXIX. 1. 3. This passage in TA
only 4. Cp. note on LXVIIL. 4. b. eqgy DC.
6. orafirst DC.




R¢o  WMIFHUTTN & | 3-90l3 | (&1 Lal 3-¢%gll )

Fo | FARAT TIFARTARIY SNSAHET £: FHrneHEal

AARANG g qag@g 10

QT {raeer sEaEg 2 1 & U (¥ 2Y)

Fo | AN | @ g QO Wiy atEAd snand |
gdn gREl FRRA T quwAaaR FamdEag |
ARFFTRATTIITNEIGT | B JRReS Fmasd | 56
T | F@a: [al gratuead T Uame srafeeaa:
ABEE TUAHIEIATSHFAE@T: | a% Qg
FAGART AR A A (SIS AR TS TR | gRa=-
TR Ad AEEEt AR slreEraRe e
FRAARUTAE |

Fo | o gRRiE: Qg TaiRe Tewgeas Fad wie-
HarrasaateaE |

AT FSIAT ST Fad N Q0

Fo | By ROATE | aEt ASTHA ARG
T FAT: | AT WEEAFAE AU, S AR
FafrEraTTIReTEETERe | AgSAREERR |
FIA FEATEHINENFITATAEIENATRNT  q7-
TN TS YT A T T TZ g |

AT AT I § raArAn I R

Fo | QTR FEAT JAATETRT TAET WAL | T 7 4w
tafer e 0

c 0 G IR

Yo | FEIAIINTT | FoUUF AN q5I ARG I

AT Ifd gveed Jea 1 8

Fo | gR* T TR @ GRTA AT TR

1. This sfitra has fallen out in the Mss. of Devap’ la.
2 Cp. XLVI.1. 3. Cp. siitra 6. 4, Thus T; guer ACD.




FISHTAGN Wol'a~% | (AIL&I-F 1) ¢l

uIINLRTR FeEIimREar AT gqeiRy
w=HwW g&lf& [

NSH gAY

o | ST TTAANCHT ! LT THTTI afagr | J
TIATAN: FATC | 734 & sZRFRC Saia |

AR A AR TADGAA: ARITIHAL 1)

& 1 9o |1 (4Ig])

o | TREFEARAEA | AIRE TEFARTA mmmmmr
tr?ta(mf‘awmg% Jgaa | @A g weeat Qe
Hﬂgaqﬁrﬁﬁimwm. gai@At’ gl qAeAr
fEaeor gaw | a3F g2 =i

o | FAWT TR & AREAQ T RlSTaZaar |
TATIARTHS ASTMFISE ([@STFTHIZAT | TR G
frdauifr Segaer Hdo 399 | FREy goR
TIRFTEHET | FTEE JeAfd ggssT | @ gomt
NeEFTIET | ARA JeR SNSAFHE | gaa Sreavi|
e Memwn aamt fedFam gas &8 s
T CAVAEARIS SYTRFATTZAL | THSZITRTE
TR ARTATRS TH T ¥ ATRTARY SZgaear-.
T IR | Tl T Weey =1 | 98-
IR Fr JUTSET | Y T TS THATT WBFEA7 |

1. ofgriEmr ar v AT. 2. oF=em: the Mss. of Deva-
pala, e3gqr Br. (continuous text) and a Bombay Trcaka.

3. The Mantra for the oblation to Rudra is not mentioned ?

according to Dev. and Br.1t is Kath. XL.11. 145. 15-16.

4. The first mantra, not in the printed text of the Kathaka,

belongs probably to the Katha-dranyaka ; it is 1dentical with

Taitt. ar. 1. 13.2 (6). 5. oqmrere the Mss, of Devapila.

6. q@rw Doonly. 7. Cp. sitra 2. 8. Feyam¥ersqe the
Bombay Ms., seyartgea: #sqo the Lahore Ms.




R FEFTAGA 9L 1 -5 11 (%1891 2-% 1)
ARRENI Forreea’ A2 | a8 TFIGAT: |

REELEE G EEE AR

Fo | 14t qgATT TAREE g ST TEe T/
T | AAATAY AT Tl IS aiRiEhid ar
mmmg W TG SFEIEATI S o
Em ITAAAEY Tl atmwm&qwmmm |
AT AAFSTR TTEqTTE |

o | Y Mgty wly gt | Ew S e
AT TN T AT | TIIED ST a7 | -
FEATEAT AEEATEET GIMARTIFT CaELEEa-
TITEAARS FZAT | AT QST g | eaTr-
T TGYEIT TR | WA T a1 AR NAFS
TR N

dt gwediy fragfareiairer 1R 1

Fo | ggaREa gRfizARTa@ER: |

FARTARTT gm0 3

o | Wy Farefifx a0 seymn masht qur gakkaty I Jwr
Gt Brgy anat awmeatt a‘c‘o"‘ﬁ*rg:n% g &
m:amei | gARR TRl sEdat JrEd
w1l

AT we N 8

Fo | 7% A FerET FH° AR |

TH FE@ R T 3 FIRC 10U

%o | g GRETRFAST TRt T ¥ S g

1. Thus the Bombay Ms., #=qrwe the Lahore Ms. 2.
agmie ACT. 3. owramdtare the Ms. 4. ammead or Fumead

the Mss. 5. The Mss. of Dev. econsequently wagl 6.
The Mss. of Devapala have the plural.




FERIAGA O 1 %20 | (%1 L9 1 &~Roll)  R¢2

ITg® HREEIT 3 11 & 1

Fo | FIGS WRARARFIAET & & Faca i

#o | diT glta ga® ST QW gAGFE gl 1 a3g
Baar d@adtan’ | sAEglg g §w gata qu
FAFAATTAE! FATK | Faw SR RS | FOF 79
FAG | T WY FIT A’ IgUrhaaeaed T |
FAETAEANE: | WHAFST N

gaq diqf dfaEged 1o |l

Fo | gaw SAR A HAETET FEIE | FAF TS TRl
TINATTARAE® S AATARY T_E 1 T -
A1 &t Fardl TaAT @A U

M ATYT I g’ it ¢

Fo | divaae aT7 @ HiFaA AT | TET T AIT T
FEA | SarETmacHay JeEaal FaEeaeTd N

o | T FTT F(A TFT AR 9%+ N

trg=rata fadEe o e

Fo | Iy qASAERE: | AgsrafRRT AnE-
Haager gEaq | SiaqaaEnaETd a9 ey

o | fageTa@ a7 THEES” SAw Ag=TA |

TARAE A & THaET |l 2o |l

%o | QAU TFAWET HET HgH  IFATRNG T
MR SRARTA aEieTeT 9960 ARG

1. Thus the Ms. 2. Br., then, combhines the first
words of slitra 7 with the preceding. So 1s also his mter-
punction in the continuous text: | & | T diary | diw-
a7eg (sic!) ar Ame ete, 3. ogwAmw™ D, oawimwma AT,
quAgaimag C. 4. ofg@: D. 5. ogmydte Br. 6. Thus
the Lahore Ms. and a Tuebingen Ms. ; ®& the Bombay Ms.

7. oygwr OD.



ey FEHTAEN 9L | 18-28 Il (wIR91ge-1ai)

it 33 AT, ) qEr F WA gy g S 0

o | MATOAEPAT AT (A = TFATERIFAIA |

© g gIREEE 1 22

Fo | guAtga-Sadwi FafrrmaE 9 | NS
TR ¥ araga w0

@o | TARAMT TUH @SENTIFH TE T HIYRETT F7d | FYI-
MO T TSR A

3T GEEIETH TEUTT TEaFed (1 ¢RI

Fo | ATHIFAYEFERD ST TJHOAT: I

Ho | IR FWAT® TTATTISIFEL I

¥ FEIivarIREaIaE . T 1t 22 0

Fo | FAFIAAYEHS ST N

o | Iy ATHINATEE N

% qt LAt qreqeE 1 4R

Fo | AUT T FTeA FAEEHTT° ATTUEF | FINAWT G
AT WA D9 g MIenTed:® | R quEdraTiRi
0 TP AT Fe AvSgEFEE=Ad | Ave fiadita
AOTT: WFgATRACOT: | e Gfamdt 9% . | °
Tt gEiEfa aeor S | FEERY S CagigeE w8
TR A sareqtad |

o | AUTY [IARATTLHF ArE1RF | T af Freqaneaid’
frnreniyy aRewE | gAY |l

1. The first three words not in Br. 2. FTOIIY:

the Mss. of Devapila. 8. Possibly this was the reading

of the sitra-text. 4. Bhe second mantra, not in our

Kathaka texts, corresponds, exc. The first word, with RS.

X.101.6 and TS.-IV. 250 5. ef CD. 6. @rgee D.

7. Acc. to Br., then, not only Kath. XVIL 18: 262. 10-11
but also 262. 12-13 1s to be used. The Mantrabhasya of
Devapala 1s incomplete here.




FISFUTLT WULA—-SRILN (WILSILe-LILN)  R¢R

FIFT AEYT S TTEYITE 1| R 1l

Fo | HFRIFIATUTNFHIS ST N

®o | A T |

YT ey gfd TaseT W L& 1

Fo | FafAHaTaREOTIA |

Fo | ATTARIZ I

eI A0 SR gt agAEe 1 Qe

Fo | I AGNHS ATFLTHQ ' A AR} TIAFAT |
T FEFN’ ISR 39 | Jaw shgfec
ONe | AFFUT AT TFHAN

o | §i AAgALN I

TE SqEAR Era A’ 1<l (4129)

%o | AROEHA ST

o | T sAEAgE & M f SR )

qEIET STYA A1 A PAE TYH JEATNFAAAIE-
Sres : Q 0 ~ S ~
“HEEE g T AN g QAR
FAATATTRR GLAATE ST Ao B Tt
Iq A F@AA & T8 gt gramg 0 2
?Mmam QETEL | strghiaTTR AR | ar-
r-erezaga qtl Wmﬁ{naﬁﬂmm'
FOg: mﬁw aR¥Ae Qiy | TR T |
TREE SIS SenU FRaTerRs ShR: @ SESE’
fradiEd: | FerEFETETiaTdiEd:’ | EREEIA

1. ? Thus ACT; amirge D. 2. wiwmw AT ; oFw
Yt D. 8. o3 D, 4. wefte Br. 5. Thus
Br. (and cp. his bhijya), a Tuebingen and a Bombay reaka,
and of the Mss. of Devapdla D; W AT and perhaps C.
6. s#re D. 7. ozmtz: CD. 8. om!ﬁﬁa ATC. 9.
g om. AT. 10. Thus D; ameqanis g ey ACT.



R WEHTEET SR 1-IN (W12 13-30)

TAMHT" FACELE, | Siar soaRaar fy: |
JEq1 20 PRave: | @it g & @ gawh gea
qEEE

To | AT THTL TRRIATET TEIFS ST 1 ANRRIEA L
FATTIR TUGTF SATHE 2 SIS arrua
THGFEFRET & T g @ 90 T @ 980

1 ATIT AT LIAARAL AR qJqgiaq: G-

qug” 1l ]

¥o | TiT@EaAiA:’ | AR AR RREgRER-
QETANTFY FARI0 aTaF FA1E, | 99 TR T |
FINAGERAYLATRIS:* qa a0 | R qaa-
T ATART TR TAN AR

fo | A1 T TAFACHT JA | qq¢ TR AT AS
T T IAAER aaqfﬁv’irgrm TRy G-
@ | IR FarTeaTas SmeaT AR
amglaa@amazl FRITTFAT | FIENE A
AT N

AT TR WATe A T @ftﬁ Tt

ZaREATI s T TagiieR T = 13
Fo | FTARYAY FAAY TEHRIAY WWRERY TG

L. g4 D. 2 The last half of the sitra properis
omitted by Devap3la. 3. @4r&ro the Mss. 4. Emended;
oﬁﬁﬁ'\{a@wo the Mss., but in his Mantrabhagyya Dev.: 91
wraiaia Sigd Sae: | 5. Emended; segwreo C, -
wrwqo AT; gwwrswo D, but above the line: stdrwrtto |
6. Thus a Tuebingen Ms. ; the Bombay copy runs: gat T¥-
ffeo®: e ahe® a1 X9 gedE gl 7. See
Appendix VIIL. 8. The words =T Tt 9 not given by
Devapila, but he explains this mantra in the bhasya

,following on this chapters.



FIEHUTGA ORI ([IL8-LUL) ETA

FROCTFNAARR NS NMFAERITAE | agea
R rRFRaaRRas wgd: enduwe ggam)
qEATAL WE FOARIS Ta 1 ATEE:  TTHTTE
gl

o | mgag T AAAAIAW RO Fearaia vy =

SR TS THAAAY AT T FATT Frsaay

Eei] ﬁlﬁmﬁlﬁr ¥ TR g )

I ooy U g U

Fo | ARANTEEL, TXHAT ATEAZTRIR aaqm- "ot
farefted v N

5o | CIREMTCAEIFEEREE T T Fa@ar-
FiEAwhr ST =R ATAERg |
AR STEAZ AT TqEEaAT AR I

T o O g 1 U 9R i (WI8<)

Fo | TNANFEAAEGRAETET: NIHAAT RATFIERIAT
FAAT | FAN YT ITIATAT AEAT: FAL: | F 1879
FRTRGS | QAT | TIETA TA0 FAA W areqdan
a9 )

5o | araé;ﬁi%r AqGWET SAfFRfT AT F A e
= ZRA}° AW g AT qHTEIE | T EIE-
qrmREEsanAt I

TFrg@E N2

Fo | ST FARETT: SrararE Hof SERgdEy | aTtem
W%ﬁmlﬂwlmtmgﬁu {an?*laiﬂr
g s | TAETEAT T HIHCRT TR snaa

1. Thus D only; o®#s the other Mss. 2. Cp. note
on XLVIL 18. 3. Or (Cp. Devapdla on this sttra) Tmr-
g as a Dvandva ; but Br. in his continuous text has.
UF grEE gezofio | 4. Kath. XIIL 16: 199.19-90.



R¢C  WIEHYTET 2 1 -8 1l (41 £ 13-4l )

N LN

FREGTHRTAT TR FAGETAR SF=a |
AT TEIATRNAR IATHA TH o ST T
TFESE 575 | TLTH AT | TR @RI
TAOGETS a5 RTRFAIIEEEA TEqW T3 |
naE I

o | ST AR TS TuT TR W TR
TR | TICTART Gt A TF
AFLET TAMER: | FaEaeTER: |

FFRiATg AR gk a8 1o U R ‘

Fo | FARIN} GEIT TGTATNT HAETARIFS A TATTE
FFIEATAAZNHATRZAS | o FeaTgaiE
qAFT |

Ho | FETONATY MR Feardeniy G & |

FIq AgFEAET G aegAaear a0

Fo | THT TEAET THE AZIRTE T | FTAT...0F T AT
T FAOT TR T T ATAUETFIAT -
S ARERREST TN AT S
AL A AW | ATRAARAFAA | TAATASE-
MIRAY | ARTAR FIEI STFIETE |

Ho | X VAT AFEIETAT T & o UA® DAL= XA
ot gy

ARIGUASTALE BT I 8

Fo | TTARMM: | aEAT TREIN ERAT AT |
qUNRT QAT SERTEAN SRS sRIa |
A RAATRITET TR STIAEAT Bl AT

1. oir2raifir C and first hand of D. 2. ofr@mward
AT. 3. Thus the Lahore Ms.; s3dio the Bombay Ms.
4. FgmgTaardzar Br. and thus also Ad. on XXXI. 6,

XL. 16, but a nom. sing. would he incomprehensible.
B, Kath, XVI 15:239. 89, 6. Kath. XIII 16: 197.15-16.



FRFIAGT 9214 N (w18 121) R¢R,

FAAT | TEEEE TIW an B | gEsERsg-
T AT TG (1 S aian:®il

Ho | GRAYUIFAY TT AWR! ST NRE@TAFACILATT
Faw PRI Trag i s |

~ S~

REEIIETI! ST I T | ARER waw 9w
Fedl ST 2 B0 A7 @I g
AT N L N9 N(Y19R)

Fo | TUTSTW{ RS | JTATITT SAMWW JUE )
TS AFHI TOYTITAR: | maaqﬁs:?am‘r—

E:W"W I WFS AT AES | EFASTY AFAr-
THER 4 |

o | A% &l Wl\gﬂ'* TEL 1 S @ &l A g
18 TAET | AT T TRATHG

1. Thus ATC (in D this passage is missing). Read
perhaps: SaEZaar: 2. Kath. XL.11; D reads: g@&g-
ArHER. 3. Kath. l.c. 145. 3-8 is the barhaspatya trika,
ib. 9-14 the yamya, 145, 15-146.4 is the raudra, and 146. 5-12 .
(with the exception of 9-10, which does not‘ belong to
the text) is the vAruna trika. 4. This part of the silitra
proper is not found in the Mss. of Devapala, but has been
replaced by the bhasya 5. These eight verses (this

agbarca) comprise the dhirs and upadhirs, cp. rem. on
XLVII. 13.



320 FEFTTGAST LG U (91881
qidar | IR ARAHA T w1 AW @iaE 3
TARIFE ITIL: N
T Stmiaay ymargwEr agarsaE’ |

1. The colophon of Br. is, according to the Bombay
Ms.: gfa siFed SHTUEY SHATEM  JEarasEt TFay Sear:
qmd: (in the Lahore Ms. the words =wsn@m™i and |u|1§:
are not found.) \ HIAT THIERAIRETHIATTATAIATT"
aaoreeed | The syllable &3 in the name #ngarad is not
certain, the Lahore Ms. seems to have &1; for the rest, even
the name of the author is not wholly certain, it could also
be read srgromrasex The Ms. of Lahore is mautilated here.—
The colophon of Devapila is: g IRmeiaR=art wzEn-
qRYALATEFT S0 FHTGH, I

There is & third Ms. of SEET@UNF 0 FEFTATFI:-
It is numbered 618 in the “ A Descriptive catalogue of

Sanskrit Manusecripts in the Government collection under
the care of the Asiatic Society of Bengal.” Vol. II. Vedic

Mss. 1923, The last colophon of this Ms. as reproduced
in the catalogue runs thus:—gf sfrwrs® Srmidrg ScEmrEmEl
TETREE TERET: | QRN JaERieRatar -
wearaa()@IesT | Bhagavad Datta.



APPENDIX!, ( I-IIT ) EARY

I. ‘The mantras of II. 1.

TEASAN ARTSTAVTITTA SIAa7 qEeT
TTATAA AETRRN TEA AT |
| W AET F A F 419 IgAEaEn g7=:5g |

II. The Jaya-formulae of XXV, 13°,
AT AR i@y e o Gk &=
o fafaey W o FgeT T3 NUmIEsT | Sasae-
s gN AESSEA: JAMEAY SRTET TINEEdl SOH
AT {FeaT: GAAT ARTAW @t |

I1I. The Adhipatya-formulae of XXV. 153.
AfnjammrIaR: @ mag a@ e | gl
AR @ A AW TEN) qgTARHEEE: |
Ato | g4l RAisfaafa: @ Ao | SeEa AOTHTETR:
€ dto | Feyimmmtimia: @ de | gur qyfrrmiat:
| Ato | YT FAOMAAE: & Ale | iyt saTwwE-
qid: & Ato | TR SATHIRER: & Ho | @ qar
AEACAAMAS & do | TEOU  TANTHEITR: & dqlo | &
QAW @ Al | JLRATASAAPATR: T Ao |

1. This Appendix gives the mantras, that must belong,
cn the one side, to the not extant parts of the Kathaka
samhitd, brahmana and 8ranyaka, and, on the other side, to
the Mantradhydya, belonging to the GThyasitra, see Intro-
duction page VI, 2. Cp. TS.III. 4.4.—The introductory
words of Devapila : ¥ sord ( FHU<q the Mss., but cp.

-TS.III. 4. 6.1) E{?{WE@%F& fAs4qTe prove, that
the Jaya-formulae have made part of the Ka&thaka and
that a brdhmana on them must haveexisted. 3. Cp. TS.
III. 4.5, but here they are called abhyatana ( also in the
Kaufikasttra 137.42). The abhy3tdna formulae according
to the Kathas are contained in Kath, XXXVIII. 12.



2R APPENDIX (I1[—IV).

RN FEWCITR: & Ao | AW AHAWELE @
Hlo | TYE: HAIAFHCIIA F Ale | 3T AHGAWIR:
frfreaTg g€ €ET | T SeEamtied an
UG T TR | AGAT IOMATATIIATS A AT
TR | [ AAmE: WSTeIR a8 9Fg? 3§ Aisa

_QFE'WWWIE‘&:HSEIWWT SUWEIT
Az wE

IV. The Sarasvatyanuvaka of XXV. 233,
Introductory remarks of Devapila:
AAFAH AFT A | AFFT T8 | AT
Wngdwi =R W wmRort ARTWEE @1 W
W | T T AN FEAA YN T IR |

1. Thus the Mss. of Devap3la ; Br. esmarafugia a=aAmag |
2. Devapila explains : 9F0wT frweyy: MgitarAerRar ¥ @
qiEgRa Rregndngnaas: Ga i qeg U 3. The text
of this anuvaka is based on the following Mss :

1. ATCD: the four copies of Devapadla with the
bhagya.

9. Br.- the text of Br. according to the Lahore and
Bombay Mss.

3. T':a Tuebingen Ms., see Schroeder, die Tuebingen
Katha Hss. page 7.; 1n 83radd@ writing, accented
in the way which is usual with the Kathas.

4. P':a Parisian Ms. (a socalled rcaka), No. 786,
equally accented.

5. P?: another Parisian Ms., No. 230.

6. Brl: the Berlin rcaka.

7. St.:the Stein rcaka (or rather Karmakdndapad-
dhati) from Oxford.

8. Bo!: a Bombay recaka.

9. Bo?: another Bombay Icaka.

4, Thus T; gav= ACD.



APPENDIX (IV). %3

n‘:rmanqﬁfa;rl TN | FEN T TFRATEI N
wEi smrq' g Fifeaf

sff a1 fraer AR St 1Y

Fo | QTN A | AFYIEM | A FARS | ¥
O |1 AWZ ®H S NG | g |dnd-
FAO | i@ T GBS AT
Jzdr | aaﬁ:g&m* T |wEadl  ganggr
QI &1 | A} A IRTEAS Tegamh & | anRai®
TIARRAAFTE® ARETT QTEIAT TFETARE N

I~ | € i (] IL ~ le |

¥ &7 avEde fafE g

tae at+f sty at gigad @\ 1R

Fo L am &F | A IE@TER I GEadl mEn®
TEIReand | A Shngad &9 | AEE SR |
sFEmIAT! & T owmEr 9 g3 Wa@ | Qo=
TR @Al | /9 @naaa’’ | | Aadsar! gl
@} WL FIA 0 /Y Stz |

T 23 @ sar” Wi fEee |

| I !

ety TeaA: gut 34er Aag 0 2

Yo g g qH FAG 1 ¥ T8 AT TA AA AYIT qqH-
AR 7 g WASH gu TeEl gEieEEawEEiE, |
& gt | AR qu ' g wEeq | AR
1. gayge T. 9. The correct reading is SAHATAGAT:

see Paraskara gths. I. 6.2. 3. wemiwFar CT? 4. of¥rq-

ampar TAC. 5. siifero CT. 6. Thus CT; ofddwr D,
R@ R A 7. " TAC. 8. 7z 7 &0 0, WE g0
T. 9. ewywwro D and P2 10. owvg D. 11 gd@a®o D.
12. The correct reading is preserved in the Mantrapatha,
1.3.4: 9@ ( instead of s i ). 18 w gu ACT.




R APPENDIX (IV).

T AT | N AREAST ARAE o A aeas |
AT IENEAFTACTIAAR | FAET TAAGEA TT40
T T({ qIEAN:
~ ! ’ A S o | ~

T gfy gaq: g RS damms |
¢ W - l s

QEIIEIAT PR g 3399 Jtaag | 2

Fo | T O | A AMET: GeEAS Oy AWESE | A0awE-
A AMATAT  ORSiFAA | FA AENENET 1G9
AN ARARIRA?  SAwmER” (A e
watE | WA FRA Mt g g8 TR
A |

ha ~ o \' ~ -
d qnar 7 afeTesd S’ Wee |
4 ! as

et <egear e O 3399 whaeg 1Y

Fo | WAT: | At QST /A SHATAAE | IO qAvs |
T W AT i § & AT sy |
qEEEARA  Wed @odd | fEd: g 1wl
FAT AENEFATIT: AOEZT: g TS
AT

P ¢ .

fereraqt devt:® € @ Aeqad g |

AZIFAI A qgatE qrads 1§ |

1. egenfigamr DCT. 2. uar=xifedmio TC. 3. oWar

A. 4. om. D ( reading 3¥: ). 5. g Br. (both copies)
and St. 6. frafe T with accent on f¥o, only, and Bo’,

7. Only in A. 8 %ww D(and this is the reading,
accepted by Devapila in his bha§ya). All the other Mss.
read erther ¥q: or ¥z7q; in S3radd writing the sign for
% and T is nearly the same ; the Lahore Ms., a Devanigarl
copy of a £3rad? original, has Y&ey: |




APPENDIX (LV), BN

Fo | RToTO: | & ugEy wewE! awene! ) § 9 & 99
HE FARTE T AEY | AIHOADT @A TRk |
R | R | g’ SRS | 3w |
FieeTt AR ARARATEAGATET” FH ¢ 1 qqia
iy dwn’ | dgat | deegResARsdar
FIRET | T | A | |Eia | Sammg | aggiEd
HRHTG:@ARE A ATE |

1. Thus also A originally, but changed into f=gaqfa:
2. wreaw: A. 3. Thus ACT, Fwee: D. 4. @idex ACT.
5. ? D: 9ifw: ( MiaaRsrdigsa=aas ) Agaanse; A: qiaar
Areafermrraader; TC : DR ameaasa. 6. AD
o, TC Swvq- —In the Mantrapatha (1. 3.6) the name 1s
#73W, in the Paraskara grhyasitra (I. 4.15). o v 7.
Instead of goarg C: @iawry, T : GHAE, A has oggaTEial |
8. Now follows in Devapala’s bha§ya what seeins to be
erther the commentary of a lost verse (and to this seemingly
also D points, where the verse numbered by me 7, 1s reckon-
ed as 8), or a second explanation of verse 4. To me it is

probable, that Devapala knew two recensions of this verse
4. In no other text there is the least trace of this (lost?)

verse. The bhasya then of Dev. runs: F qfg | =y ((A:
|IERAT ) 1337 ghr | G T SqeayA wuHT | FRaemnE A
9 (st 2w AD) giy wsfea | 95 Sreea! J0ererT: | JUUETST-
FQTEY TIq ARNTAY SR qaaa g | W ¥ sqraad | T
o amfaeta ( qnate D ) av westy | swar ( A ins. g@aner,
TC: ga=x: ) |aar Fwq: qaA™ wdie ( qeamad TC)
fARowarariy ( fraqayaay TC ) wamsm@aaiy a=3y e
IF AUS qwerd (o A )\ gt wewrEw gumefe ( CT
om. ¥AT) WA fpqwrol @at WS ( GaTHTIRTE S
D) saya
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4 atgeniar® Sttt |
A atqende T AgraeteREe 1o 1
Folq @™ | Faeanm® qEIANT 399 9= WA |
T AEEATES | A SEenagers wang iy
AN AFAS | qraed g agas’ | giiEaniEs  areEat
e s o SeEat | AT SMEdEd 98 WAy |
AEFAAIEEG | TR Awa: @ | ga: gadians-
FROATEDTE® | RN THOEEY TR, | Firg
qzla | MigEeng’ Hias | 9 39 aEed o 2 HWiad
IFRT quORTm: 0 | gErey TR | T aEeR' gl g
IS | SEREEEE i
1 i%11 _AN1S LY A B N
st gfEl o g gRuEE: |
d qia sgeiagamn wgar 9w 1l = |l
Fo | AT GF: | O LU | UKEAAATEAEAT G |
O SOAIE: | TRAl TRAAW | AT | e
AT J TS § R 19 9 §ERa

| 1. egrri¥ Bo? only:; T" accentuates atawifito, P! qraen-
Ryate 2. Instead of dtg (thus T, St. Bo!, P, the Lahore
copy of Br. and A) D has &g, CT & and the Bombay copy of
Br.s- 3. This 1s the reading of the plurality of the Mss.;
gaer gyt D. 4. gg A, Br., Bo. 5. Instead of =ﬁE;\D ﬁg\
only (and cp. Devapdla:gg ). 6. Thus D; arqenty «ifer
OT, amerrad A. 7. agg: TC. 8. eqwiwfamgd: TOC.
9. oegmg TC.  10. ermeer: D. 11, This is the reading
(not given, however, by Devapala) of the plurality of the
Mss. , the accentuation is wrong; 3t &t D only ( «i @ the
Bombay copy of Br., with which cp. Devapdla also!).
The meaning seems to be: “‘the car must be ascended.”
12. Thus the accents according to T* and P,
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fat geadigrasre! | e | waaRa A
firctr o g | R Rgaas dews | aggT
SEanlraias | snaataa’  aagta | @ydes ssnya-
FTIET IEATAITIQA | FIqT WHAA° IFA* T2 40
g | FT IHU( 10 T TS 2 4T N

CEER IS TSk g"'ﬁi'n':ﬁi t

47 adigrat =AY 97 3 dag e

Fo | qAT AN | WA I=q | § Ao, |
AT TFEART TAEITTAL (AT IFHLAR HFEA:
TFRTGAGRD: | TN HAH: | TEEIERST T |
TAT TIARIATR: qa@T | SEE SEAaa s
uitaeaTgaTa:® | AY aueat | s SEIE: g qrg-
TEIE: | WYY a1 | A FEEE ST g
TURIATRIT SITRAT | gt g 39 a9
QAT Hs:° @y |

¥ gk SIS iR g

|
g e gt S s 0 Qe
%ol%gﬂ%l%%m: TIAET: TR THHA ARG
Td: P WA raaeas | gy O Tt

E"‘f ‘E@n fafzd | Tfratrgaeyt 4 g | Tg
YFAHET T ARAGIHARY lgzm WadmI
fARe oUst Fraae | ¥ Jaeae 3RV U 9

1. Thus D; gfr gaftqe ACT. 2. o O, oqmy A.
3. oga D. 4, Thus the four Mss. b. ThusD; e
argrar ACT. 6. exaraeeare D, owareaeare CT, ovaega
frs A, 7. gweare St, Bo' and the four Mss. of Devapala

in the text part; P! has:%"fgﬂsw%rﬁ%'wro. 8. Cp. RS.
VIII. 1.12.
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PIAETTS: [rgd, | fRAaiT @ | ager
AT | W FTE AT | Ay ErwiEe -
fErafa® | gRgde FgT¢ g a3 REo e
T A A@AY | AFNATAIANIARAET | T
EATarERaasga: |

1 |

Rt §78° raurt F=aia” & dhe goag |

|

at g g W R FrvaRerda 122
Fo | R | TN HIAHAT AR UST | IT ATY
FAET T FERAT | WE qANAEAT a0 | WA
HAGT AMAIET | AAAFATEARTATT | FeqmEn
T TEEAT | & A EAAWMATAT | (riaieeaa |
YAt AEad | RIgRa Bt | 9T
TEgiateragE? syl Togeasrd: |9y qee
T T @AY 1 AAG@A” @1 A AL ARAT AT |
HIAT HA | TG OF FAT AR AU GAKIAT |
A% | GAMT | WaEAT | gEaet @ |l Qe
SFVAT WATH T g TARKAT | MIEATY T G |
T | faiEty | Rreaad gagsnta | gt sga-
ALY GIA° | AT TF VOTAT | A AT RATRY
cee gl :

1. Readde: ? 2 @@= D. 3. maswe CAT.
4. Panini IIT. 417. 5. This word to be cancelled ? 6.
geaa D and so m Brl. above the line. 7. Read perhaps
two words %=r 91; but then W is to be taken as third p.
optative. 8. This is the reading ofA. T . P 1. Bol, Bo?;
wagzhd TC; and Br. wa asfar D (this reading is presup-
posed by the bhasya). Probably the words are: wa gg Iar
g | T! accents : zﬁg"ﬁ?%,Plzﬁ’qglﬁili' I 9. ofRarrrrg ACT.
10, w3ge& DA, 11, gz D agam. 12 aqit D.
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LN ~ Q\I ~ v‘\\l ~__ o !
FeH gqIT R ZRaEwe |
|
. A9
AFRERAY SAU TA AHAET TGI8 1 3R ||
Zo | I | QIIFAFICAIFISIIR T TN TS AT
_ AR AR NI R R AR I ganaat |
TCHE | B 97 TETR° gUFaAEs o0 gia-
R FAGAY AUT 199 | FFOANY  qq00S-
fragcraaadT a7 GHIAY | TAU FATTIRAT
BA AN gHAE° gEART S | =i
T | gENIY 1
d I S g 1= n_Q0 g
HIGT GAT] 94« JEqy |
0 O n Al e |
TEHI BATAAT A AewAT AT W 2N
To | ST | WY ST TIFWHHT N T T AT TIHeia
THEATAT TL0 TTETRTITCYT T 7t = | qiEen-
Fqeg ' Ogaarat| v an A qRTIe frrgarn aur'?

1. Thus, or &e# (cp. vs. 6) nearly all Mss.; Jr¥ D
and Br. 2. gnﬂﬁr of the Mss. of Devapala D only, and
the Lahore copy of Br. 3. Here C only ¥y or ey
4. Thus D; instead of F@razsalid A wzwir, TC: wareqayfy.
5. Thus D, CT &evqre or ageqre; A & Tweqred. 6. Thus
(ge) all four. 7. Thus most of the Mss.; g DCT ;
Cifaela Bol. 8. Thus T*, St, P!, Brl, Bol. oadwyy and
the Mys. of Devapala ; oggunt the Bombay Ms., egfguat the
Lahore Ms. of Br. 9. agwm D and Brl. (above the
line), all the other Mss. ag#t; Devapila presupposes I
Moreover, instead of this word all the Mss., exe. CTD,
read here srcgyr: (see vs. 13). The two copies of Br. omit
the last half of vs. 13. and the first of 14. 10. ? Thus D;
oiEat % Wz A; owasy TC; read- gamsg ! 11, omfyuay CT,
oguar A. 12, Not i TC.
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HARFTCY AT 1 4 @& a0 & Aty qgan |
TR IV g, AEgREatE aiaden’ afe)
TEUH SQEC | TEW 9A Tsgand agart |

FAET AT T | TAT T gAIATAA FAtEAr g7 |
qiet F dgmar | AFRAIT /T g9 | qfasar

A T@wt
| -~ f
T1at IR fagfa’ 4 SR |
St G AR A 0 e
o | qIET | WA TrE a?sg\qmﬁ(ﬁ HegW I sty

ST o SorawETaTar® | W T A4St SR
FLaqn ) Ay A ca QAT AT ST A TG U

staea® TUR B W At |
AT wat T TR 17 Rt 1 s

Fo | IoacT: | HUW ATIVSTTT: | TR T
FEAGY TEATN AH I WO | aPA=T T
AT THA TS0 | 3w SR Loy aRaSeqwi Ty
ety i

AT F T R |

1. Notin A. 2. ofwar ACT. 3. Thus D; or=-
TAEng: A; srogus wang: firs hand of C, corrected into oweaTg:
Has Devap@la here in view the following verse? 4. o¥t
A, 5. @ all. 6. Perhaps the original reading of the
toxt was: a9 TN FYey | g gAO. 7. Remw A, T P
Brl,, Bo?, Bo?; faga C.D. 8. Thus the accent here ( cp.
V8. 11";). 0¥ here all the Mss. 9. See note 9 on page 299,
10. sraftoiy instead of wrtaadt CTA. 11, Thus D; oy
A, oitw: TC. 12 With the T Bo, St, T* P, and of the
Mss, of Devapala D, 13. With the T DAT.
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AT TRAF geale G 4 U 28 U

Fo | FTEAFZAI | WAL T4T A At RETAURTRAY | R g
qrEaE gwir | fadran | fiter: sregaE Sawdl $-

WIS ag FSAS @A Aaa gy o

AT RO 9 93% ATy aga | AIHaET
I3 3 | T MRS | W IR AT
|G Jar” AP s | 93
%ﬂmtiﬁgma 0

gt éﬁ!rrzmm' At w3 |

sEfrTEsAiser 4R q‘g%rz;m ETegeR Lo

Fo | A A | TER TRC AHAATAAT | FEA ZAWH-
U 7 | FEPIISBE AE° qFAd F HRAR
ML T | 9 TRl W sl TGS al
FANFEUA | AFEAATIF TH A FFYe | (Ea-
qed: | SAAFEY A AFGT SGIRYAT | AT WS
7% fRgwy | ax o Qe @y senimgisar
Fhron Aart? 1 Gyl FEESHAE SATRAAT WS-
T TERST BT I qadiy Sy | -

1. ThusD;=gwdnar CA. 2. See Kash. XIL 5:
167. 18 and X, 1: 124.14. 8. Thus Br. T* P, Brl. P% and
of the Ms. of Devapila A ; ogegar T C and Bo', gvga D only.
4., Thus nearly all the Mss.; @¥{& the Bombay Ms. ot Br. and
D only. 5. The accents of 7 and of FEWFJo are added
by me. 6. geaefifr D. The text of Devapdla had, then,
gvzq instead of B+gqTY . 7. This seems to refer to brah-
mana passages of the kind of Panc. br. XIL 1327. 8
ACT and first hand of D%, 9. DTCins.®.  10. See
e.g. TS. VL 6.11.6, Jaim. br. L 197. 11. g TCA. 12,

orgergmwore TCA.
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o' 9 ATTFISAT A1 AT I @ @ qidrrgoredny
AVFGAERY | HRTSEaR: | 7 aBETEEsEE g
TR EAIET e )

TR RTTEAr FEAa AL |

FAA A %mmai’ |ag sag: |
TAFTETSN IAFATATE GEeREany wafa |
FeFEU TR SOg g RaraET 'J:érmrq' AT |
S0 T | ST T UG S TRFACET

"

H"HETWH’IWWIE‘ZIW SRR WERT | aw aaErt

TSl 9aR | O AREUTGT GRS A

Sty oeEiE Ruarfy | egImmUeT oS
TIARR ATEZTGTAN | IH TR FFATT ReA AR )
%ﬁmmg«gmﬁx qadi® sreAftaaad |

SFHI ¢ a@a gqﬂ grma l

‘I‘Taﬂv XEAT ‘quq{ WTHWTHWQ 1R E41l

Fo | gfEaal | TiE TOHRTS | GANEERT | ¥ GAVE Fo-
TRFR AN T FEY | AFASAAZH TE GG |
¥ @ (g | gRAY | STEETE | @ -
st A A G | frassg @aat agweiEt | g e
& $'m£a1mgm l

SHY T ZATRAL: qszmr frgamE |

awi TAWFHTE enwnz & 1281

L wg DTC. 2. R. perhaps fagmmo . 3. Cp. the
passage cited above from Panc. br. 4. oy the Lahore
Ms. of Br. 5. The Ms. have no accent on the first word,
nor on {1Fy, . 6. The accent must be wrong, as the indepen=~

dent svarita is required. 7. owf& the Lahore Ms. of Br.,
St, T2, P, and of the Ms. of Devapala A.

A
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Zo | IUT | FWHAW TE ACETT=AA! | § WA F
AETTEINTY |ITG! | 6 AFAAT | |E A A
g | 3 fEamgE §1: 1 JgRed aer gqu-
RN | RASEIEERT | AT | e 1ws |

AFAMIASE LAFNTA: FIATWE |

T RET: ST’ 4 39T SRR 11Ren

Fo | SVIES | WIETATE | MAAT ZA(FEHIATEE | Y-
S T | 7 g 3% 93T UA* | IASE MAT T FTAY
TR AT | A X MAAAT RAqs FATA A J
FWANEH AT T13HA I

rat 34N 47 AT AT |

Fraa’ € af afy e e g 1R

Fo la@T| SUR v A A a1 FrEgEe AwmaEi
a1 | ST T FqW | WA Flg=hg @Y |t
Tt | | ® g At v @ it o a@ga |
izl | AARTET | THREAGRAS! | FEFLETwT | A
AR A0 | g F 2 et T | o T | T 1R
T | TART TEAA O @I SAl qHa: 9 AZAC-
wift | szonfy | TR | @S AT AR
ARE sFeaaar sgaeni | STIRANARAT SRITS-

1. See Kath. XXTV. 1. 9. The metre could be resto=
red by reading &ft Frvra; the verb 1s thus read by St, T, P
8. Accent added by me. 4. This must be a mistake for
ﬂ:q'ufﬁ(! B. T* is broken off and the accent is neither
given by P 6. Thisis the reading of all the Mss. exc.
D which has @ig in accordance with the Bhasya.

7. Thus all the Mss. ( only Bo' swuirg ), but the Bhasya
presupposes a different reading. -
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wads ) ¥R sty wefa . awerd aqen o
e U

* | S )
V. The five verses of XLVII. 6.

g QUENEE SSaANST fafy R JUg )

= fawiasEnRy S S Sgan awed e awa il

£71 99 AE! FAARN feaead agae Qe

ISR a9 AFTT AT JEM @ o &0 IRl

FIAFAT A SAag el Aie T w9 |

T CAFEWRH FEW A 7 gA SAAGATEGS N R )

s rtpercia sty e g AR T |

| 7 g QEFL F AT 3T@T QRIFETRIT N2

WATTR A% M TEn [rar Sran ai at W |

TRTATH FEMES° oreg a9 @H gaa1 Tom® 1w
V1. The Kapotasikta of LVL 1.

& e Re. X, 165, 1 )...ageag” 1 ¢ il

T FOW....( ib. 2 Joreesevaencueon GO U RN

B ai@aoft.. (ib. 3 )eveenreennn. TGS BN
AZFH-oo.o( b, 4 ). 7w g aRE o ofX &R
e FITN R

1. Cp.Ath.S8.V.29.1. 2 Cp.Ath.S.IV.39.10. 3.
Cr, Sat. br. X1V. 9.82. 4. First half Kath, IIT. 4: 26.5—-
Br. has at the end something more: | 3w ﬁﬁﬁ?«“’ﬁﬂ"{l
5. Thus all the copies of Devapala and Br., the Stein and a
Bombay rcaka ggwo. 6. First three quarters Kath, XV.
8:215.20—21. 7. Devapdla has sratago@m and explains
oSt Yo AeAREIEnT g3, 8. Devapfla gumi instead of
U and FERAT I1FY instead of ovgmTEg . '
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% 1 ST T FARAGT a1 98 )

AU T (AT T &1 GAARTAR W % 0

FHA KA JZT AMFHA T+ NW...(Rs, X. 165, 5)
L.glEg g

T UFa’ TUERg d@9aA. |

A IR @1 G ARyd IRAFIL NS )

sriman:...(Re. IX. 66. 20 )...agwmaa ll < I
VII. The two Anuvikas containing the mantras for

the Sraddha ( LXIII )+,
el 9 agrERATaRT | GEWW A9
it a3 SRTETTw g Ag W /1 0°
Armerzriofigar... (K. IV, 7: 33. 10-11)...gaq Il°
sy AT T YU W I ERwE ¢ AieraEa |
ARTSS*g ACRIETT (A5 o1 XA |
T g7 [ARan = FEaE Jaeg J 0°
g1 At afto...(K. XIII. 16: 198, 18-19)...&ag «: I°
AFFEGU s T st ST
TUgy AT ¥ rahmigmangaEa |

1. ggrmfg Br. 2. Read probably gqatam: Devapila
explains as Imperative : <. 3. Cp. Atharvasamhitd VI,
929.3. 4. These two Chapters (their division is not appa-
rent from the Mss.) probably belonged to the supposed
Mantrddhyaya, which, as a whole, has been lost. They
contain some verses and formulae, not mentioned in the,
chapter on Sraddhas. 5. This verse not givén by Deva-
pila. Br.remarks: a7 Regriaeyat fiagaistg«X! 6. Br:
ghr argammEag !l 7. As Devapla explans : sifriga,
the original reading probably is: gg@g! 8. Only given

. . N
by Br. with the remark: aﬁ@a"m A g QR0 gogasae |

9, Only given by Br.: 41 /i 3%TeRy w=hiw i 3 o |
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AR TFEAGY A gz |

SErar .-..( Rs. X, 15, 1, )....g8g |

qa Rl n:?rir%tmz?a ey at |

o frEar ¥ gl TSR |

EESIC B C Y ﬁg:aﬁﬁ A=y

A= (G Awae: {fae faw geaag
1 A 77y At anrrd frowgan: afewraEaE |
AT FIRRGTaREIAg IR, |
AAEH qRITAREN IR |

& @mﬁlﬁtmwrﬁqg@ 0

TR FIRREER: FERIR |

srdaTasy m@‘rasmat:mfiqga% 0

TiEgla an wala ot dgean . akagd’
ArgRbae wifrrentaged |

AYAT JEIEA NASPARISHS  afagIFEAW @l
AN T ATHWERRT JaEsEg 340 i
T Al IS THARFIFTH, |

9 T ar JSHMIgEA sTaan

TR Rawdl 9g@m FTaRmgaad |

T @ TEmE SRR ST, U

I ANAWE IGIW FAIRAFAA, |

1. oggﬁ? D only. Q. Thus here and in the following
mantras the Lahore Ms. of Br. (in accordance with the
Mantrapatha); the Bombay Ms. of Br. gge@tygo. Deva-
pala,,.who reads throughout TR, knows the other
reading : AIYEASAIAANANY FIWqEleq | IA Ge: T
frweTiyTa™: | @1 MewgATTEA: |
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N 3@ AfiamEl TEEEgEaIsITIan |

SR BZT TFAT W QT GET A0 AT |
TAT TEEARTFET AW T T QA AT N
QT {GGAA T AW | STAA FTACATT TTAC T N
T W fac afia X avaia ¥ B& ag3t

T TEMSET AT TITR SRR STRmAigaan, |
qaz: [ TRrE qEY 79ATd IR )
AERTAOHITIGAT AT 9 AT AT

I qF: QR T faggmt o 3T TETHAN:

AT T a0 98 STNREaar 99 T A
aQuT F HAW q: T AAT T {97 T AT T gyg? |
g faT TEaar a8 94 sAwshasal S

SAIG UFRT WITS AT O TR 7 |

Sy sfafy fieaant Roldy sy gus FiEea)
T & s AR S R s JERgREEEl
FH 7 3G A Y A 3w AR it o ww
AGAGRAZR g T

g fegge -+ (K. IL 10: 15. 9-10 ) *qigk |
o gt e

ARG I | rgd O | Agd g3ia )

TN AFRAGA ACTRAGE RS, SN SE |
AXFLA MG Ta® STmwad geag |
m'a\aa @I /=0 AT gAT aaA iU
AL Gmeaqatamamﬂ@m“

qRTE YT FfRavaiTTY |

L.afxasy g or RIA & gz Br. 2. &ur: Devapila.
8. o3garg Br;3@ars DCT. 4. =% elsewhere Br. 5.
quay Br. 6. eqa@s wrge Devapala.
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4% FARTERTAY NaS® FTIIEAZ |

4% Taq JAUREamikeE: fad aEmag )

AT ATAATAET JUT T T {Oacei A I
gfirell gfichaat gt sragegen & gt giRaRa
gl TTWIIERAGRE TREAGISATTE) 3 9T @
¥ T || sraRet AT gl ETIgagEal ameaed
gEatmt g TramgaEe TghRaraRagasiaat ¥
T AFAT & €10 1l

At g @aNgaEERT af B gEatial at
TAAWAITIEAT GF 7T RIGIHAAEN T =X qEAT R
Tt || 35T AT S goieasg 4 18 e shat s
€57 | A7 e S 7 Aoi afgr @ 3 8 GaQ
shat a9 auf qEgr I |

g @ frad aaif o AsAataa ar g
= frad 9=’ |

F qEAREE T Ag T NS WIS @
frari adaa |

w1 W DAY AF W TAATY TR0 N FITARTAT | qgaA-
TRAFAS A qaATaacTd W, |

sfageaar ¥ Aw Asagean £ AW W FN_T
T a9l Aieg T TR N

TN T UTOG SAMFE T RSTRIAaTaT qre |
Fsa: |l aegMg ARG 39a1 AEARAi a9 A
faaQl Ag=any |

o fatdagmmeiasiaaARAgS Af 99 | SEm
TE: T T T T | AYERAGR O Saad-
S T g I

1. affgr Devapdla. 2. z= the Lahore ms of Br;
cp. Ad on LXIIL 15.
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ggFattst .. ( K. IX, 6: 109, 19-20 )...gwan )

gearg Waeat (Tl 9 Aaasg A ImETREsy ged|
Toqg A MR T I AIA1ST X ARG gead |
A ATqs AT A & 9IS T TENEnTd
T | gAg VI AAY AT TG AR
T I | garg Waed: ([ AT aadicg ave-
WEATNET T || oA7g TTq AAAWEN ey -
ditg e g

IR A stuadaait azn gaflg =) swera arm
fEnggRd g |

A= = Ay Ag Mg Fualy | aivEaweT T asg
= I & =+

A7 waeg....( K. X111 14; 196. 9~10 ). grefian: I
I3 ars-.... (K. XIII 14: 196, 11-12)...Zeae: |
snararsen..( K. XIV. 1: 200. 15-16 )..sizm |l

VIII. The Stkta of the adbhutasanti ( LXXII. 3 ).
IR W EACIETE, A Qg TFgedad: |
ARAEY: UYETG FF A T GACT: TG T gL NN
agFd AR A At fen afy e @
ARARY: HUZG AR W A AT T 7 A 1R
TRFA Ak A AWANET MY AR av g |
ARANG: g ARG W A TIANT: T T TR 1320
QFRIESSHE 20 MUAIY AT TG |
At agag agd o A 99N TG T O del
At AMIAZIE ATgH TRT Jr=A0 A A0

1. @ gadwat Devapdla. 2. Only given by Br. 3.
The text of this siikta is found in Devapaila, Br., T%, T2 and
Bo'. 4. Devapala: st gaed: |
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ARATE: G TR T T3 TACT: T T8 TR Qs
aFIHY TAtd sar Qv saw gl qE i |

AMHANG: NG AFH &1 71 A0 T T2 O 1=
TZAY GAAL TRAGERWA AAFSTERA |

ARdfEg: a0z aRwE O ¢ S TG T8 97 Ll
IR ARE fhtagd” AAAgEaie’ s
ARAAG: 99 TR T A THOT: TY T G Uk

1. Dévapala: Sﬁ?ﬁﬁ feram 9. Mss. exe. Devapdla
fsert wed 1 3. cwamvEw@iEE D, ofgwaizy A, owgwwd

Br.; osggwaaig T2




INDEXES.

— IR

I. List of the Mantras quoted.
A. From the printed Kathaka.

airétga w842, 3: XXXVII.

5: 106, 6-11.
WA i 25. 19: Kath,

ar. ( Schroeder, Tueb,
Katha Mss. p. 73 ).

ARELT 49. 1, 73, 5: VI,
6: 58, 20-21 (-59.6).

AnEaEEsy 82.8: 1T

15: 20. 11-12.
T 34. 5, 36,2, 5
X1. 7: 152, 19-20.
iy 37. 5:1V, 11: 36,

14-15.

aTay arwe 89, 2: XVI
10: 231, 19-20.

AMWEg 458, 72.9:
XXXVIIL 18 115.
3-10.

JE@WE 25,13, 47.8:
XXXVIII. 14; 113,
3-7.

s aEaET 37.4: XV 14:
237, 8-4,

arvan v 54,80 XL, 4
137. 14-15,

T oy 58 3: VII, L: 62,
9-13.

ot T 47.12: XXXV, 3
53. 8-4.

aan 47.14: XXXIV. 19:
49. 22-23.

o ¥ ET 60.5¢ XL.11:
146. 5-10.

arfasy s 86.10: X1, 7:
153. 18-20.

sraegmar 8.4 XVII 16:
259.7-260 4,

afRa Ane: 49.1: V. 6.1
173. 15-16.

wrpa 25.160 XIIL 11
192.22.

TS AN 47.13:
15: 198. 9-10.

At @ gr2.5: X VI, 4: 225.
3-8; WAREEN =F:
924,11, 51.12, 60.6,

e 88.3: X VI 14:
237. 20-21.

MW g 8.3,49.1: VI. 8.3:
158.19-159, 2 (4).

X111,



AR
I 3T 39.2¢ XI. 13:

160. 11-12,

Ay quory 256,12, 39 18,
47.7: XXXI. 8 125,
1-4, ’

e ﬁ§149.1:XXI. 14;
55, 13-14.

=mR 28.5, 47.13: XVI.
11: 233, 7-8.

T gfas 25.29: XXXVIII,
2:103. 1-3.

g @ag 82.3: VIII. 16:
101, 18-19.

ey amn: 36.5: X 1. 7: 152,
20~153.8.

T gwn 49.1: VIIL 16:
100, 17-18.

geznft Q= 49.1: 1V, 15:
89. 15-16.

gegToly qeat 70.6: VIIL,L 17:
102, 5-6.

wEwnfiang 78.2: VIIL 17:
102. 5-6.

TAwN 3.7, 86.9: XI. 73 153,
16-17.

oF N awor 49,1 IV, 16: 43,
17-18,

TN T 26.7: XIIT. 15
197. 29-24.

INDEX.

TgAT 61.6: XXXIX. 10
( 15 verses).

Ea=: 47.13: XXXV. 3:
53, 1-2,

ot @ 62.7: XL 5:139.
5-6.

399 ‘g@m 71.12: XXI.
18; 54 1-9,

Igad ggfa 71.12: XXI.

13: 53. 20-21,

ST ¥ m 60.3: XIIL
16: 199, 10-11,

ITGC 47.18, 725, 73.5

( ep. the notes ).
I sgwa: 73.5: VI, 9: 58.
16-19.

I7 e 49.1: V. 6.3: 176
9-10.

I ar 24.11: T, 4: 2.13.
aﬁ\:ﬁ qefi 61.4: XXXIX.
10: 127, 3-14.

oot 2.1: IV. 13: 38,
9-10.

T aFgE 60.2: XVIIL 19:
263. 19-20.

Uy 607,  72.3:
XXXVIII. 14: 117,
3-4,

AEY T 40.11:; 1T,
1:8.6.



INDEXES,

FET s 8.5,73.5: IV. 102
35. 8-19; VIIL. 2: 64.
3-6.

31 a9 36.1: XX71.13: 538.
18-19,

F41 FEIA: 86, 10 XXXIX.
12: 128, 4-7.

wEAl gatw 9.4: V. 5.9
168 16-19.

FEA G 9.10: V. 5.9;
168.19-169.2.

T e 34.4: V. 3.5:
159.13.

Mg a: 22.1: XXI. 13: 54.14.

MWAr AT 1.1 XTI 16:
199. 6-9,

b

MINERT /=G 17.1 ( see
note ).

gaudiw: 39.2, 58.2: XXX V.

1: 51. 7-8.

939 &t 71.7: XVI. 12
235, 1-2.

= gamm 87.2: 1V, O
84, 15-16.

aor: 87.2: X, 13 149,
12-13.

aq B 49.1: XL, 11: 145,
3-4.

I Aty SR 2.2: 1V, 13
38, 10-15,

ELE]

AFSRT 2.2: 1V, 13: 38.10.

AW 60.6, 71.10:
XXII, 18, 263. 2-3
(2-5).

& q /A 47.14: XXXV,
19: 50, 1-4.

Wy whyeE: 8 6: XXXIX,
14: 182, 1-2,

WA g 60.5: XL, 2
136, 1-2,

i 9.4, 28.5, 41.10,
58.5: VI.9: 59. 7-8.

4 wm: 37.2: X. 13:142,
14-15.

g gswea: 36.7: XL 7
153. 10-15.

Faeay ey 71.15: X VIIIL
21: 282, 1-2,

awa ggq 3.6¢ XVI. 2:
222. 3-4,

gy @w 87, 51 XXXVL
12: 136, 21-137.4.
gt e 7117 V., 6.1

172. 9-12,
T 47.18, 72.5, 78.5 (see
the notes. )

anEy o weay 52.7: XVIL
11-16.

AT oY |G 26.11,49.1,

53 8: XVI. 15: 238,
12-13,



223

aav aa 38.4: X, 12: 141,
11-12.
feras 45.7: 1.7: 8. 15-16.

qrEatee 36.7: X1, 7: 153,
7-10.  °

QT AT Sreag A 49.1, 59.2:
IV. 15: 40. 1718,

gqut d@r 23.3: VIL 2: 64,
10-11,

A (g &4 22.2, 34.4,
36.1.XV. 8: 215, 20-
21 (-216.2).

v afgeop: 82.3: 11. 10 : 16,
3-4.

T af s|ita 49.1, 71.14;
X VII, 16: 262. 10-11.

o q frsr 37.3: XXII1. 12
88. 20-21.

gaarey 70.4: XXX VIIL
7107, 1-2.

gt &% 23.4: VIL 2
64. 11-17.

a& Fgwy 49.1: XVIL15:
238. 6-7.

wg some 72.3: XXXV,
1: 50, 7-14.

;Iﬁau'?::mq\ 46.7: VII.
13: 75.6,

ag am@: 2411, 34.0:
XXXIX. 13: 121,
7-12.

INDEXES.

AN sAE: 47.14XXXIV.
19, 49. 14-50.4,

a&dr aq 49.1: VIIL, 17:
103 11-12.

st sam. 373, 49.1:
XXXV. 19; 65. 9-10.

gTiareg 49.1: XL 11:
145. 15-16.

T T gy 25.26: XL,
1: 135, 9-10.

T X arEgiaEt 49.1. XVIL

20: 243. 17-18
qraT: 36.6: X1. 7: 153,
2-6.

-

a% 3072.3: XXX VIIL
5: 106, 6-11,

a7 g 49.1: XVI. 12
9234, 11-12.

FEr A 49.1: XL. 11:
145. 9-10,

T oA feAn 44,3
XXXVII.9:89.14-17.

1 AT 71,8, 72.2: XV
13: 235.7-8 ( 235. 7-
236.21 ).

I & 31.3: XIII. 16:
199, 1920,

gar gaEe 41.7: XV, 12

218, 22-23.



INDEXES.

¥ ey 26.12 XVIL 16:
9260. 1-2,

¥R adaa 49.1, 70.2. X
13: 142. 5-6.

I gl 26.7: XVIL 16:
259 21-22.

F gayg 26.9: XVIIL 16:
239, 15-16.

g g 55.3: XVI. 15: 238,
16-17. :

g Ty argeEe 554XV
15: 288, 14-15

I gamEn 62 5 XXXVIIL
2102, 16-19,

T AT 25.8, 261, 417
XVI. 1 221. 13-14.

et swewqg 55.3, 7118:

XII1.16:199.8-9(-11).

ugya: 25.18,47.8: XVIIL
14: 275. 1-3 (upto
q=g @Er ).

BFTAFATRL: 59.4 soe FAEY
&% Ao

Am we: 58.4: XL, 1.
145.15-146.6 (or 4).

FgS qaray 716 XVIL
12: 234, 21-22,

AW digag: 71.16: V.
6.1: 173, 19-20,

g9 & (@A 49.1, 55.3: VI,
10: 61, 3-4,

RS

o 2.6, 49.1: X, 12:
140, 1-2,

oo

& 7 gy 2541V, 3:
460 8"9.

fagda 2.1: 1L, 13.

fagerag 71, 9: X VI, 13;
235. 3—4,

fsd gaw 49.1: XIILL 15:
197. 13-14.

ww 3.5, 27.1: 11 1:8,
8-11.

o 97 3 23.4,724.10,45.8,

49.1: XIII, 16: 198,
18-19.

g+ gwer 7L1s XVI

12: 284, 19-20.

QaeaTEd ufqwg 34.4,60.5:
XL, 2: 136. 3-4.

g 71.18: XXX VI,
14; 116. 6-7.

& 9 gentw 72.1: VI, 12
73. 17-20.

g wai 15,5, 66.7: X,
12: 141, 17-18,

ggrgm 49.1: XIII. 15
197, 1-2.°

AW A2 15.5,66.7: X. 12:
141, 5-6.

afg 2 1: IV, 13: 38,10.

q ¥ q3ifer 38.2; XVI. 14:
238, 1-2.



A% INDEXES.
graeen 8.6: XXI. 13: | g=mworg 49.1: IT. 3: 9.
54. 6-17.

Qs g 181, 24.11,
25.21, 41.16, 50.2.
Qe 39 44.3: XXXVII.

9: 88.20-90.16.
d gafsa 71.2: XVI12:
234. 14-19,

13-14.
&t 960, 7: X X X VIIT.
13: 115.17~116.2.
afuwr 40.1: IL. 1: 8.6.
g=qaqiEH 8.7: I1.15: 21,1-2,
fRoamad: 25.17, 34.4, 49.1:

XL. 1: 135.1-2(1-16.

B. Mantras outside the printed Katha texts.

Ay wfwfaT @mErke 120

AT WY R AR

ATARAT ¢ 13 |l

afiRg e 18 1l

AT FferAT, 40 3R

AF aEBIY k<18

AgragI RS R

AFEFE 3% 1 N

AR wo 1 %0

AT gI 84 1 o I

AAMB@T. 34 ¢ |

AT FHITA: W 1 QU

Ay WA s 18

JAMAAT AUAT A1 L

srand fEeee, R0

ATTEIgT: &2 1L

AT AT ATRN ACHRAAT,
ECHRER |

AT Al AAEl F A
2013 I

e AT &1 RN

AEET Edead 10

AGAT AR &I 12l

" A AITETTOARA 8 1 X3 I

A R 1ol

oy AuAE *& R

AT F FA R 1 2o

31?&11@{82 (IREA |

AR AT R&ILR NZNERI

AT AT 201 R M

AR &2 1 23

snaresd A <21 8

ATRBAA R 1 ¢

@ FAw R

et &g aad %21 9 |l

CHorE e (REESEREY
( APP. IIL.)

g T R 1 8L

AMHATF R8I
\wmaomu



INDEXES.

AT W IR
ATREE: T 8o | Q0 |
ARIEMRYT R4 13 )
TATH R L ( APP. 1.)
TIATHA R 1 LI (APP. L)
TR A% 3L R
LGRS AR RS

T AR 18 )

TF TEwE 21

T A R 3R
WA w1 Ll

WU RRIPAGRIN
e T A1 R

ITL MEAIAIR Q1 Lo
IHAWESTA, &, | %o )
SR R 1 2
JEAT I 91 3

FOEAT IAT 91 2
AT TR Ho 1 Lol
Iwisy QTR Ba | Lo |
FH qElt: &3 1L% 1

S5 Radt e 13

AR T L3 1 & 0
FHART T 9L 1 L
ST T (LR
TERRY X 18R

a3 aC %31 o))
qag: @ 1 %

oq fac &2 2|0

oo g FE 2R

TEEATH R | Rel 8l el

Ety

T 201 )

AT sFSIAT 34 1 L 0
T AT BL 1 L )
FEATTHRG 84 1 & 1)

T TR & L

] TIE R

TR qEAETA X013
WA T AR
EOATY: 91 2 1
JIFATY, 9131

[T TEE ¢ 181
fraer s 8L 183 1
KT 3 | 2 il and passim.
G asz QUL W
Sickcdiin e EERRCE
A X2 R NRR BB
FEREG: USSR BN
AT AFTEIT X% 1 LR

at g, R4 1R

s e o BRANECR
Feaeg AT KA Ll BRI R
SUTIT TRAE 4 129 0

ST FAgA: ¢ 1B
Zfaut qEAAES )3 | Lol
e FE & (App VL)
Farr i % 1w 0

1T Ay %3 1 o |l
Ecice iR TR

o A 2R

qlegta gaitug 1 |l
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AT SR AEAE B | Ro ||
deaRd aar g
9GF TrE: 8w |l
qqd Sag et 19
qiimtHeEg 8L S |l

aH wgd 2t s i

qaN W 941 RN R LRI
{93 a4 ) &

g odfig 2L R0l
qaEE: 3R R
gATR: 2R 1R
garfaey: 3R 1R

g A XA

I 7 QYA X1 A
g Zi: €20
TARAIFT =1 TREFIH 8Ll
AT T A 20 12 |l
aARTEAT (R 1R

g eIl

A g w1

FEF Ao 1 9 Il
AWTARETHA, B2 1 Lo U
SEART 8% 1 S
e HECARY

qEq o 1 |l

A FE: 3¢ 1R

RS A 2 4R

AR T AW LR
am AT L

INDXEES.

afty RsE 32 &

L CE s KU

AqwET &Zowg <2 1 &

AT A 520 L9 1
SIEEICCLAREY

AF A 13

AA BT LR L

e B oo D G HERTRY IEGIR
et it TR e

A IFH B 1< |l

O TR Fo b A RAN TR
EE K TR A

7 diAeay AL 1 Rl

T FA-FEF 9 1 R

g Bo | R

qqd Tia: 3R
TETITRT 82 | R |

aZ: FAE 83 (20

qAaraaqg w13 ( App
VIIL.)

AL 2 1 L2

SR tan | EERRAR
Qe AAT &I L 9 U
qe TA: &3 12N
T ATFAL A1 2 1
AT ASTTEAT Y | Ro I
ar & TiaE X re |l
A E STRET ¢ Ro |
ar & SeEH: IR
[T AT 8L LA



INDEXES.

TGITT: 1 1R

TRAG e &3 1 & |

gH: QLA B9 | & I (App.
V.)

RERS AN

TAF TR 2 040

5% AT &30 8% 0

T var 2o | Q|

e qur Bo 1 LN

T T 8o 1 LR M

I 2o 1 R )

A AEFE &R 1 Qo |l

I FATMEY R 1 < |

i g RS 1 3 1

TITANT =1 %12 )

TgArEer 3

TAIEATHTI: <3 L LR

FEAT FATEAT <1 R

T AW R 1R

qE ATEH TR 1R

FETAG &R & Ui

AR SR R¢ 2

AT TATm: ¢ 1 L

TrEArqy TS %1 2

RIS TERAT LR UL M

2oty ol k¢ 8 )

Al a@|E 1S )

Rotseraiey 31 (R

S AR 3% L

UL

A By W

T AT R

TATH 8 1<

TF AT 91 R

HEET Frgan 321 L2\

ARG AT EE L9 1l

SHREAT [agaq, %0 %

THIET ST 126 )

et F g9 91 Q& 1l

HET ATATR 12N (A pp.
1V.)

|E A= k20 L 0

U AR X2 (R0 I

€y AigTgamy 8 1l

giFgFa <& 1 8 )

GIRT: % |\ ||

AT W1 BE N & L & ||

G G At 3 1 %] |

GIAEFA: 913

FATA k3 1 22, I

T AR ¢ 1 8 |

i D EURIEEY|

AL TZY ™ IR

QAT AT JOAHE R 38 1

FAW} sATAG T X4 ! 4o |

WI AR

T g2 %3 121

T 30

Feent it QLR EY
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RTugariong 8 1 4 )

INDEXES.

f@togguy: 3 140 (two),
ki1uel gl (four
verses, )

II. List of remarkable words.

SRg B3 1 Rl
FENTTLER 1210
ST 921 2|
AT 1130
wAY R4
eIl ¢ 1 2 0|
AqISAT 3L 1% 0 ( ep.
the note ).
AFaTAT G 8L 10
ATAAEA 3 L 1l
JAqERT WL %
TRy % 1 R¢ Nl
AR L 3R
ATAATRIRERT 8 1 L ||
FAEAH L | Lo ll
SVRNSH 2 1 1l
JAGUA 1214 ||

HNFAT 41 £2 0)
AR 119 )
JNCITT R 1 (2
MAFIHT 3% ¢ 1 ||
ATGIAF 2%+ LN
AT S 1R N
RT w1 L Ul
Seenc U]
ITEW %0 1 U

Sgaa vy 1 L1
SRR 1IN 1K)
STFRE Q& 1 2 1

IqAQAT 4B 1 R )
STFLOR 1% N3 1wl
I WA
IqEA 81 Lo Y
SYIAT (2120
IIRIAAT 20 1§ 1)
I WL RN
SV s ICTAR A
ATTE U1 R |
AT 8O 1319218 1
TGS Bo 1R
LR ICARA RARN
FIT 9L 1 12
= (1 2 ( peculiar
meaning ).
ST S0 1% 1}
TR L9121l
U= W&
Tigdia® v 1
Sl 1188 1
RGO



INDEXES

AT LI NRETRN
fa@nme 2o 1 2 Ul

gﬁlga‘ wolg il
GUCRTER

SfEm® 2% Ll

FATATA B2 13 |

FAES (120

ZagEE 21 |

SRR 3% 12 N2 )
gt\\SQl“. ns il

qH-3q (cans.) LARNNLER N
AT W91 R

g &

FoFr 3 e
fAEaFag 219
bt SR

ngg‘m Bo 1< |

qary L9 1K

QUHET =1 R0

qAST “U R Ul
qISTART 21 8%, I
gaFa a1 %3

U R, W NRERIR A
AT <o 1 2k
afagsaq 4R 19 i
QEAA 4R 1S I
gtaEtEr 2912
TEFAFRA RGN
TRATE 31 L)

R

AT L1 < |
qELT L1

Az 291 2 |

PRI &R 181

LG RUL AR DR

Az 12

AR R 19 1

AT W L2

giaaa 2123

ga L1 %¢

FIAMYT R0 11 321 R 1
qAqF 813 il

FA 22
agiEreing LR
FSME 212

qEg-E (1R 1l

T 8o 1 % |l

TRETG 1219 |

IR (T195) S 12 1)
fAREatT 912 il
famg 82180

T <1850

qarEd B9 1 8 )

ST RL IR U221 Ro )
T (gefund) 3013
THSTT WU 1R

1 EAVER R

iltﬂ[\iil Ll
TARTOS 1 L 0



IR INDEXES.

T 2 1< ) SISO KRN
ORI @ 1R ) |- AR
AT RE 1L AR 2018 1
EIET HC | HER L RANRY
Efﬁﬂfm@ ELY R SRSTIUTE %01 4 1
wEATA LR gt 314
z | N
< R o o | O SR
CORRIGENDA.
. Page Line
1 12 from below— “and” must be cancelled
( “writing, though” ),
v 15 read: ogufrTaTgHL:
vi 5 from bottom. read: texts,
vil 9 read: for convenience's suke,
vii 16 ,, critical
viil 11 , Kathakagrhya-
1 » , Adityadaréana’s
4 15 y YT
4 18 ., ofdf:
7 2 from bottom , ThusT; A:
8 1 ,  ORaa
s 13 - »
8 6 from bottom ,  aredTad
16 7 »  WEH
45 18 M Cl

86 ! from bottom(text), Y qure



CORRIGENDA %3

Page Line
89 9 from bottom  read: Z¥w instead of Fyor
91 1 QA
108 5 from bottom , omtAre instead of
‘ oWFIYo
122 14 ., GE{aTo
139 10 , ag instead of qg
148 6 ,,  OHANMFT arRTo
( separated )
149 8 , ZAAAHI0
150 3 ., sqifagrese (united)
156 2 , g instead of ouy
157 12 ,, dAgaarEEinstead of
Argeo
159 5 cancel the figure 2 and
ingert the following line:
el MR sarEnan’|
160 4 read: SO
227 5 from bottom ,, “were” instead of “more”
236 8 ., "y , lost w o last
245 1, . ,» Ahnencult
257 3, ”» ,» Vispusmrti
265 1, . ,, lost instead of last
266 2, , s AR, L, A&
267 1&z2 ” » Amstegdam and deel
272 16 ,» 1% instead of s



FATATE ATNAAHT FERA-AAHIST |

, % SRR g7 %

R — R T ITRW W)
3T I SR 1)
3—SATT ITFRT SR )
Y—FrangEem 1)
“—IAITILIAT ATIZHT AT v)
% —TATAT AT TEATIHRATH )
\9— TR , ST FHIUSH , 3 TH %)
( North-Western recension. )
—TEF W (997 T ) 7R)
 —RIEFFRITT \9)
T T

{—qRENH ATCAESY, Fase. V. &o do ummarmn

AT T ATATS | GHET WEES

3—3FIAT ISTH SFAAFF q0f @] Fo Lor—L ol
HIEFR AT |
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